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    Hoofdstuk 1


    


    Katy Touchfeather. Ik bedoel maar, wie geeft een meisje nou zo'n naam? Dat Katy gaat nog wel, of Katherine, zoals mijn ouders op mijn geboorteakte zetten. Maar Touchfeather! In het Frans klinkt het al geen haar beter. Trouwens, in het Spaans, Duits of Italiaans evenmin. Dat weet ik, want ik kan met die talen aardig overweg. Maar goed, dat is nu eenmaal een van de kruizen die ik moet dragen. Het andere is meneer Blaser. In aanmerking genomen dat hij de belangrijkste man in mijn leven is, is het merkwaardig zo weinig als ik over hem weet. C.W. Blaser, commandeur in de Orde van het Britse Rijk; die C.W. betekenen wel iets, maar ik heb geen flauw idee wat. Voor mij is hij de heer Blaser of meestal gewoon 'meneer'. Knap? Ia, op een bepaalde manier wel geloof ik: typisch oud marineman en de trots van het achterdek. Hij is een jaar of vijftig, heeft staalgrijs haar en een gezicht met allemaal groeven en plooien. Er zitten groeven in zijn voorhoofd en plooien om zijn ogen; hij heeft twee diepe groeven opzij van een smalle, harde mond en hij heeft een groefje in zijn kin, waardoor hij op Gary Grant zou kunnen lijken maar het niet doet. Zijn ogen overzien de wereld vanonder een geweldig stel wenkbrauwen; ze hebben iets grijs, die ogen, niet bepaald blauw en ook weer niet bepaald een andere kleur. Hij kan je ermee zitten fixeren als een slang en in de loop der jaren heb ik geleerd mijn blik te richten op een punt vlak boven de brug van zijn neus; op die manier vind ik hem minder intimiderend.


    Maar het meest verontrustende aan hem vind ik, dat hij me nooit bekijkt als een vrouw. Niet dat hem dat veel zou helpen, maar het is wel ontmoedigend als elke man op een bepaalde manier naar je kijkt, terwijl de vent die de belangrijkste in je leven is je volkomen anders bekijkt. Ik moet toegeven dat ik in het begin van onze samenwerking weleens heb geprobeerd


    hem met een paar vrouwelijke listen te bewerken, in de hoop althans enige reactie uit hem te krijgen. Ik liet geen laag decolleté op hem los of zwarte jarretels onder een korte rok - die kunnen heel effectief zijn, maar ik vind ze te persoonlijk voor massaconsumptie - maar ik besteedde extra zorg aan mijn haar, dat aan de rode kant is, wapperde met mijn ogen, die aan de groene kant zijn, en bracht mijn boezem naar voren, die aan de grote maar stevige kant is; ik maakte mijn lippen een paar keer vochtig, sloeg mijn benen over elkaar en slaakte af en toe een zucht. Niets.


    Veel later kwam ik tot de conclusie dat hij wanneer hij aan me denkt, wat niet erg vaak het geval kan zijn, aan me denkt alsof ik een maat van hem ben. Maar daar heeft hij eigenlijk ook wel gelijk in; als hij aan me dacht als Katy, zou hij me nooit vragen van die buitensporige dingen te doen die hij me van tijd tot tijd laat doen. Zolang hij de baas is en ik maar een eenvoudige werkneemster ben, is het beter dat onze verhouding op hetzelfde volslagen negatieve niveau blijft waarop ze tot nu toe altijd geweest is.


    


    Ik was nog maar net twee uur uit New York terug toen zijn secretaresse me belde.


    'Meneer Blaser wil je spreken,' zei ze.


    'Ik zit in het bad.' Dat zat ik ook - een heet, dampend, overvol bad, lekker gemaakt met Fenjel en Epsom-badzout. Er gaat niets, boven Epsom-badzout om de pijn te verdrijven uit wreven die het praktisch begeven hebben onder de inspanning van een wandeling over de oceaan. Ik was zo vaak heen en weer geweest door het gangpad van de toeristenklasse, dat mijn voeten aanvoelden alsof ze gebroken waren. Bij de TWA of de Pan-American is het zo erg niet omdat ze daar voor de nodige afleiding zorgen in de vorm van films. Op die manier houden de passagiers zich zo'n anderhalf uur lekker rustig en dan kun je even op adem komen. Ik wil niet onvaderlandslievend lijken, maar de meisjes op de intercontinentale lijnen hebben het bij de BOAC wel hard te verduren; zonder film om de tijd door te komen gaan de passagiers zich vervelen en wanneer ze zich vervelen weten ze nooit iets anders te doen dan de stewardess te bellen. Ze weten nooit precies waarom ze haar hebben laten komen; de meeste keren hebben ze niets bijzonders te vragen, ze praten maar wat, en wij, de stewardessen, luisteren maar braafjes en geven, waar nodig, een passend antwoord.


    Maar ik zit tenminste niet vast aan de BOAC zoals sommige andere meisjes. De ene dag ben ik bij de BOAC, helemaal keurig in het marineblauw, maar de andere dag duik ik net zo gemakkelijk op in het lichtblauw van de PanAm of het rood van de TWA of, en dat vind ik het fijnst, in de sari van Air India of Pakistan. Een sari heeft iets vreselijk elegants, hij is niet alleen sexy maar ook praktisch, terwijl de meeste seksy uniformen ongemakkelijk zijn in het dragen en soms compleet gênant. Niet dat ik tegen seks ben; helemaal niet. Geef je me een goeie combinatie van de juiste tijd, de juiste plaats en de juiste man, dan ben ik er helemaal voor. Ik neem op gezette tijden mijn pillen in en kan je rustig zeggen dat, mits er aan de drie bovengenoemde voorwaarden wordt voldaan, Katy zorgt dat ze erbij is. Maar ik was een keurig opgevoede jongedame, de trots van mijn ouders en langer maagd dan negentig procent van mijn vriendinnen. Maar ja, eens komt er een moment... dat gebeurt altijd. Ik heb geleerd mijn pretjes, uitspattinkjes, kicks, of hoe je ze ook noemen wilt, aan te grijpen wanneer ze zich voordeden, zonder al te veel te denken aan de volgende morgen. Want in het beroep dat ik heb weet je nooit zeker of die volgende morgen er nog wel zal zijn. En als ik dat zeg, bedoel ik niet alleen het beroep van luchtvaartstewardess.


    


    Nadat de secretaresse van meneer Blaser had opgehangen trok ik mezelf uit het bad en ging me afdrogen. Als meneer Blaser zei 'springen!' dan sprong je. Hij wilde me spreken, dus daar was, wat mij betrof, weinig tegen in te brengen. De BOAC of TWA mochten, oppervlakkig gezien, mij bij mijn kraag hebben, maar ik werkte in de eerste plaats, de laatste plaats en daar tussenin ook nog, voor meneer Blaser. Ik kleedde me vlug maar zorgvuldig aan; meneer Blaser had graag dat zijn mensen er goed uitzagen. Ik heb het eens een week lang bij hem verbruid toen ik me met een ladder in mijn kous bij hem vertoonde.


    'Wij geven u een zeer royale kledingtoelage, juffrouw Touchfeather. Zorg er alstublieft voor dat deze wordt besteed op de wijze waarvoor zij is bedoeld.'


    Het had geen zin om hem te vertellen dat die kledingtoelage nauwelijks voldoende was om mijn cosmetica en de stomerij te betalen. Hij zou het toch niet begrepen hebben: hij gebruikte geen cosmetica en ik weet zeker dat hij ergens een echtgenote had zitten die zijn pakken met overgave perste.


    Ik had een vrij kleurloze afspraak voor later op die avond en omdat het al over zevenen was koos ik dus mijn zwarte gevalletje, een pakje waarin ik er bijna uitzie als een dame. Dat is ook zoiets van meneer Blaser - hij wil dat zijn mensen eruitzien alsof ze hun opvoeding genoten hebben in Cheltenham of Tunbridge Wells. Het feit dat ik geboren en getogen was in Streatham verkoos hij te negéren.


    Toen ik klaar was, ontdeed ik mijn echte nerts stola van zijn polytheen omhulsel en belde een taxi. Die nerts stola was bepaald niet gekocht van mijn kledingtoelage, maar hoe minder hierover gezegd wordt hoe beter. Vijf minuten later ging de huistelefoon.


    'Juffrouw Smith?' vroeg een stem. Ik bevestigde dat ik juffrouw Smith was en zei dat ik zo beneden zou zijn. Ik heb ontdekt dat je een heleboel moeilijkheden vermijdt wanneer je, als het er toch niet toe doet, de naam Smith gebruikt. Je kunt je niet voorstellen wat ik allemaal heb moeten doormaken met Touchfeatber, vooral met sommige van die praatgrage taxichauffeurs en dat soort jongens. Deze was niet praatgraag en bezorgde me helemaal geen last; hij had het te druk met het adres te zoeken dat ik hem had opgegeven.


    


    Het pand op nummer 32 in Pandam Street is een onderdeel van het ministerie van Burgerluchtvaart. Het is een oud gebouw dat hoognodig moet worden afgebroken. Het huisvest onder andere de afdeling die tot taak heeft vliegtuigongelukken te onderzoeken nadat de onderzoekers klaar zijn met hun onderzoek. Met andere woorden, wanneer de officiële jongens het ontwarren van de wrakstukken erop hebben zitten en hun conclusies hebben getrokken, vegen de jongens van Pandam Street alle dossiers van tafel en proberen erachter te komen wat er in


    werkelijkheid is gebeurd. Niet, haast ik me eraan toe te voegen, dat ze ooit een fout ontdekken in 'oorzaak van het ongeluk'. Dat interesseert ze niet; ze interesseren zich meer voor de 'oorzaak van de oorzaak'. Een bom in de bagageruimte moet daar door iemand zijn gedeponeerd; twee motoren die tegelijk uitvallen of een slecht functionerende hoogtemeter mogen dan de oorzaak van een ongeluk zijn, er moet een reden zijn waaróm ze in gebreke blijven en die gaat soms verder dan het louter bezwijken van langdurig geteste onderdelen. Gewoonlijk controleren ze eerst de passagierslijst, en het is verbazend hoeveel gegevens ze nog halen uit een lijst met namen, vooral wanneer ze die lijst kunnen controleren naast elke andere bestaande lijst, of deze nu thuishoort bij m16, de cia of, zoals bij één heel bijzondere gelegenheid, bij de kgb. Maar afgezien van deze afdeling, waar ik heel weinig mee te maken heb, huisvest Pandam Street 32 ook meneer Blaser.


    


    Ik betaalde mijn taxi, besteeg de vier treden naar de voordeur en belde aan. De deur werd geopend door Bill Banks, die wellustig grijnsde toen hij me zag.


    'Hallo juffrouw Toetsfedder,' zei hij. Zo sprak hij het uit. 'Leuk u te zien, heel leuk.' Ik schonk hem een glimlach die ik voor vrienden reserveerde en gaf hem een tik op zijn hand toen hij me in het voorbijgaan in mijn achterste kneep.


    'Voorzichtig Bill. Straks ziet iemand ons.'


    'Er is hier niemand,' zei hij, en hij deed opnieuw een poging. Ik deed gewiekst een stap opzij en drukte een dikke natte zoen op zijn wang. 'Hier moet je het voorlopig maar mee doen, vies oud mannetje!'


    Hij stootte een hees gelach uit, gelijk met een walm van kamferspiritus en Guinness bier.


    'Ik sta klaar als je met hem daar uitgepraat bent,' zei hij met een hoofdknik naar de trap.


    'Ik kan er nauwelijks op wachten,' zei ik. Bill Banks was tweeënzeventig, en hoewel hij niets anders deed dan kletsen ging ik nooit samen met hem in de lift; die was één keer tussen twee verdiepingen onklaar geraakt en ik had anderhalf uur met hem vastgezeten. Niet dat hij geprobeerd had me te verkrachten of zo, maar de stank van spiritus en bier wordt in een nauwe ruimte na de eerste tien minuten al knap ondraaglijk.


    Ik schoot langs hem heen en liep de twee trappen op naar de deur waar DOCUMENTATIE op stond. Ik klopte en ging naar binnen. Juffrouw Moody was nog aan het werk. Ze moet wel in meneer Blaser's binnenzak wonen, denk ik soms, want ik ben nog nooit in dat kantoor geweest of zij was er ook en ik ben er toch op heel rare uren binnengestapt. Het is een klein, grijs wezentje van onbepaalde leeftijd en ze lacht nooit. Ik wil niet zeggen dat ze onvriendelijk is, maar ze heeft een afschuwelijk vals gebit, dat in het verleden weleens een paar keer in haar schoot gevallen is. Daarom probeert ze haar mond voortdurend stijf dicht te houden en praat zoveel mogelijk door haar neus.


    'Hij wacht op je,' zei ze terwijl ik naar binnen ging. 'Je ziet er fijn uit.'


    Ze gaf me altijd een morele oppepper voor ik het kantoor van meneer Blaser binnenstapte omdat ze wist dat ik die als ik eenmaal de drempel over was, niet meer zou krijgen. Dat was een van de redenen waarom ik zo gesteld was op juffrouw Moody. Er waren er nog meer, zoals het feit dat zij verantwoordelijk was voor de controle van mijn onkosten; en het was meer dan eens gebeurd dat ze er uitgaven liet doorglippen waar meneer Blaser het bestaan niet eens van wist. Ik tikte beleefd tegen de deur en wachtte tot het lampje op de deurstijl groen werd. Juffrouw Moody gaf me een bemoedigend knikje en ik stapte naar binnen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    De eerste keer dat ik meneer Blaser ontmoette was ik zuiver en gewoonweg stewardess - nou ja, in ieder geval gewoonweg. Al vanaf mijn veertiende had ik altijd stewardess willen worden en omdat de kennis van tenminste één vreemde taal een eerste vereiste was, sloeg ik al mijn leraren met verbazing door uit te blinken in Frans, terwijl ik in alle andere vakken tot de laagst genoteerden van de klas behoorde. En omdat talen me schenen te liggen gaven ze me vrijstelling van economie en biologie en lieten me daarvoor in de plaats Spaans en Duits studeren. Italiaans pikte ik op in mijn vrije tijd. Dus tegen de tijd dat ik oud genoeg was om naar de baan van stewardess te solliciteren sprak ik vier talen vloeiend en kon 'Nee!' zeggen in nog zo'n stuk of zes andere. Ik genoot enorm van de opleiding, niet in 't minst vanwege het uniform dat ik op de eerste de beste dag al aan kreeg. Ik heb een goed figuur en omdat ik nooit erg veel geld aan kleren kon uitgeven is die dag waarop ik voor het eerst mijn uniform aantrok nog steeds een van de mooiste uit mijn leven, net zoals de eerste keer dat je een jongen kust of voor het eerst... alleen had ik dat toen nog niet gedaan. Ik dartelde door die opleiding heen en kwam door het examen met de hoogste cijfers die ze ooit hadden gezien.


    Mijn eerste vlucht zal ik ook nooit vergeten omdat ik toen verliefd werd op de captain. Hij was groot, knap, leuk en erg, erg zachtaardig. Hij kon een 707 even zacht aan de grond zetten als een vallend blad en wist met zijn grote handen een maximale reactie uit zijn toestel te halen met een minimum aan omslag. We stopten voor twee dagen in Beiroet en in die tijd kwam ik erachter hoe zijn vliegtuig zich moest voelen. Ik wist in die dagen nog niet zo erg 'van wanten'. Voor mij betekende bet werkwoord 'verleiden' iets dat de man toepaste op de vrouw. Afgezien van wat geflapper met de oogwimpers had ik geen idee hoe ik het aan moest leggen om de man te krijgen die ik


    wilde; maar ik wilde met 'm naar bed en blijkbaar kwam die boodschap over, want tenslotte kwamen we daarin terecht. Het was voor mij de eerste keer en ik was doodsbang dat het voor hem op een teleurstelling zou uitdraaien. Ik pakte het erg zenuwachtig aan en deed mijn best om me al die dingen te herinneren waarover ik had gehoord en gelezen en waarmee je verondersteld wordt een man te behagen. Maar het is iets dat je niet zo maar uit boeken leert. Nadat hij vijf minuten met die grote, tedere handen aan het werk was geweest vergat ik alle voorschriften en adviezen en werd de hele operatie overgenomen door een automatische piloot waarvan ik me het bezit niet eens bewust was. Twee weken later trouwden we in Mexico City en drie maanden daarna was ik weduwe.


    Ik wil daar niet schreierig over doen. Het is drie jaar geleden gebeurd. Ik praat mezelf aan dat als hij was blijven leven, ons huwelijk automatisch uit zijn zevende hemel zou zijn afgedaald naar de meer alledaagse wereld van luiers, kokkerellen en de bekende onrust na de eerste zeven jaar. Maar het kreeg nooit de kans om terug te vallen uit de wittebroodsweken waarin we, figuurlijk gesproken, nog steeds leefden. Toen Tom gestorven was hing ik een paar weken volkomen verloren rond en kon mezelf niet uitstaan omdat ik niet in verwachting was.


    Toen belde de maatschappij me op en vroeg of ik weer aan het werk wilde gaan. Eerst weigerde ik. Maar toen ging ik me afvragen wat ik de rest van mijn leven zou gaan doen met mijn weduwepensioen. En dat gaf de doorslag - het woord 'weduwepensioen'. Het riep associaties op van eenzame vrouwen van middelbare leeftijd, die opdroogden tot ze helemaal weggekwijnd waren. Daarom ging ik weer aan het werk. In het begin was het allemaal erg deprimerend: ik ontmoette mensen die we samen hadden gekend en ging naar plaatsen waar we samen waren geweest. De eerste keer dat ik weer naar Beiroet ging huilde ik de hele nacht als een klein kind. Maar alles slijt, behalve de herinnering. Na een paar maanden had ik me voldoende hersteld om niet elke keer misselijk te worden als ik een man zag met vier strepen op zijn mouw.


    En het was ongeveer rond die tijd dat meneer Blaser in mijn leven kwam. Het enorme keerpunt in aanmerking genomen dat hij daar later in teweeg zou brengen, was het verbazend hoe onopvallend zijn entree was. Ik zou over tien minuten meegaan op een vlucht naar Nassau toen de officier van dienst me kwam vertellen dat ik naar de verkeersleiding moest komen. Ik was nog nooit eerder in het kantoor van de verkeersleiding geweest. In onze baan moeten we ervoor zorgen dat de passagiers zich lekker voelen; de mannen daarboven kijken om naar het overige. Zonder enig idee te hebben waarvoor ik werd geroepen, keek ik of mijn toilet in orde was en meldde me ter plaatse. Meneer Blaser stond op toen ik binnenkwam. Het was de eerste en tevens de laatste dat hij dit deed en hij gaf me koeltjes een hand toen ik me voorstelde. Hij nodigde me uit te gaan zitten en gleed toen terug in de stoel waaruit hij zich had losgewerkt.


    'Het spijt me zeer van uw man, juffrouw Touchfeather,' zei hij. Ik had mijn meisjesnaam aangenomen toen ik weer begon te werken. Het was toen tien weken achter de rug en ik was in staat rouwbeklag aan te horen zonder in tranen uit te barsten. Dus ik zat daar maar en maakte allerlei gepaste en zinloze opmerkingen zoals je dat doet in zulke omstandigheden en vroeg me af waarom die volslagen vreemde man met me te doen had. Voor zover ik wist had hij Tom zelfs nooit gekend. Hetgeen bewijst hoe je je kunt vergissen.


    'Ik heb uw man heel goed gekend,' zei hij. 'Hij werkte af en toe voor me.'


    Ik knikte en had het gevoel dat er in dit stadium van het gesprek geen antwoord van me werd verlangd.


    'Interesseert het u niet wat hij deed?'


    'Hij was captain,' zei ik.


    'Onder andere,' zei meneer Blaser. 'Onder andere.'


    'Wat was hij dan nog meer?' vroeg ik, zonder het bepaald graag te willen weten. Mijn herinneringen waren allemaal keurig verpakt en van etiketten voorzien en ik wilde niet dat iemand de zaak weer losknoopte. Maar voor hij me klaarheid gaf gaf hij het gesprek opeens een wending die ik nogal moeilijk kon volgen.


    'Ik heb uw persoonlijk dossier grondig doorgenomen,' zei hij. 'Toen u zeventien was bracht u een bezoek aan West-Berlijn.


    Wat was het doel van dit bezoek?'


    Dit was iets dat niet in mijn persoonlijk dossier voorkwam. Dat wist ik en dat zei ik ook.


    'Niet in het dossier van de maatschappij, juffrouw Touchfeather. Mijn dossier.'


    'Waarom hebt u een dossier van mij?' zei ik een beetje nijdig. 'Ik ken u niet eens.'


    'Dat hoop ik recht te zetten,' zei hij vleiend.


    'Ik moet gaan,' zei ik terwijl ik opstond. 'Mijn vlucht kan elk ogenblik afgeroepen worden.'


    'Ik heb u van die vlucht af laten nemen,' zei hij.


    Ik ging weer zitten. Ik wist niet wie hij was, maar hij moest wel een belangrijke pief zijn; normaal gesproken moest je een been gebroken hebben om op zo'n korte termijn van een vlucht afgenomen te worden.


    'West-Berlijn?' zei hij.


    'Ik was daar op een uitstapje van school. De zes besten in Duits mochten daarheen.'


    'En?' viste hij.


    'We bleven een dag of vijf in een of ander armetierig hotelletje en spraken niets dan Duits en bezochten museums.'


    'Is dat alles?'


    'Wat zou er nog meer moeten zijn?' vroeg ik, nog steeds een beetje geprikkeld.


    'U bezocht dus niet de oostelijke sector?'


    'Goeie hemel, nee!' zei ik. 'Waarom zou ik in godsnaam?'


    Hij keek me lange tijd strak aan. 'Goed,' zei hij. 'Ik dacht wel dat het zoiets geweest moest zijn, maar we hebben graag zekerheid.'


    'Zekerheid waarover?' vroeg ik, vol oprecht onbegrip.


    Maar hij ging er niet verder op door. Hij negeerde mijn vraag en kwam weer terug op het begin van het gesprek. 'Wijlen uw man was een van mijn koeriers,' zei hij.


    Ik staarde hem met een vlak gezicht aan. Wat viel er te zeggen? Goed, dan was Tom koerier geweest; zoveel captains houden er wel een soort boodschappendienst op na naast hun gewone werk, volkomen legaal en eerlijk allemaal. Sommigen bezorgen diplomatieke stukken, anderen nemen weer post mee voor overzeese employés; dat gebeurt regelmatig.


    'Het was tijdens zijn werk voor mij dat hij werd vermoord,' ging meneer Blaser verder.


    Ik vertrok nog steeds geen spier, maar nu omdat ik me opeens helemaal verstijfd voelde. Hij gaf me dertig seconden om weer bij te komen voor hij vervolgde: 'Ik, dat wil zeggen, mijn afdeling, dacht dat u misschien wel zou willen helpen bij de arrestatie van de verantwoordelijke personen.' Bij tijd en wijle sprak hij zo en dan gebruikte hij lange, omslachtige woorden waar korte veel effectiever geweest zouden zijn. Ik klemde even mijn tanden op elkaar om me ervan te overtuigen dat alles nog werkte. Toen ik sprak was zelfs ik verbaasd hoe normaal mijn stem klonk.


    'Mijn man stierf bij een auto-ongeluk,' zei ik.


    'Inderdaad,' zei meneer Blaser. 'Maar hebt u zich nooit afgevraagd wat de oorzaak was van dat ongeluk?'


    Dat had ik zeker. Later hoorde ik dat hij, even buiten Rome, met een vaart van honderd kilometer tegen een stenen muur was aan gereden. Bij het onderzoek waren er een stel theorieën naar voren gebracht, vanaf de conditie van de weg, die slecht was, via het feit dat er ter plaatse een gevaarlijke bocht was zonder waarschuwingsbord, tot aan een of ander mechanisch gebrek aan de wagen zelf. 'Dood door ongeval' was de uitspraak natuurlijk geweest, maar de eigenlijke oorzaak van het ongeluk was nooit duidelijk vastgesteld. Ik had het me destijds wel afgevraagd, omdat Tom met dezelfde tedere zorg een auto bestuurde als met een vliegtuig vloog of liefde bedreef met een vrouw. Met een snelheid van honderd kilometer tegen een stenen muur aan rijden paste niet bij zijn persoonlijkheid. Maar ik had me te diep in mijn verdriet en zelfbeklag gewenteld om veel aandacht te schenken aan de bevindingen van de lijkschouwer en bovendien was ik tweeduizend kilometer van het onderzoek verwijderd geweest.


    'Wat was de oorzaak van het ongeluk?' vroeg ik, zonder er echt zeker van te zijn of ik het wel weten wilde.


    'Dit,' zei hij. Hij haalde iets uit zijn zak en liet het in de metalen asbak vallen op het bureau voor hem. Het raakte de asbak met een harde, doffe tik; mijn ruggengraat verstijfde en ik zat als bevroren op mijn stoel. Zelfs vanwaar ik zat kon ik zien wat het was en ik wilde het gewoon niet weten. Ik wilde de kamer uit rennen, ik wilde hard gillen en ik wilde meneer Ulaser een mes in zijn keel zetten. Maar ik deed geen van deze dingen. Met een bewonderenswaardig gevoel voor dramatiek wachtte meneer Blaser mijn reactie af en wist nog eerder dan ikzelf wat deze zou zijn. Gehypnotiseerd door wat in de asbak lag, doodsbang voor wat ik deed, maar niet in staat me te beheersen, stond ik op, stapte naar het bureau, deed een greep in de asbak en pakte het stukje afgeplat lood; ik voelde de ruwe en gladde kanten ervan tussen mijn vingers en was niet bij machte om het weer neer te leggen; mijn hand trilde.


    'Het is een drie-nul-drie geweerkogel,' zei meneer Blaser. 'Het werd bij de lijkschouwing uit het hoofd van uw man verwijderd.' Het stukje lood woog een ton, maar ik kon het nog steeds niet neerleggen. 'Om redenen waarop ik nu niet in kan gaan, was het raadzaam er bij het onderzoek niet mee voor de dag te komen.'


    Plotseling drong de volle, verschrikkelijke werkelijkheid tot me door; dit onbeduidende stukje verwrongen metaal was in Tom's hoofd gedrongen, had bloed en bot doen rondspatten en had in één verblindende flits alles wat ik liefhad en waarvoor ik leefde vernietigd. Het ding scheen plotseling roodgloeiend te worden en ik liet het terugvallen op het bureau; het rolde eraf, viel op de grond en kwam onder de stoel van meneer Blaser terecht. Hij deed geen poging om het op te rapen.


    'Gaat u zitten, juffrouw Touchfeather,' zei hij. Ik ging zitten. 'Ik zou graag een antwoord krijgen op mijn vraag,' ging hij nuchter verder.


    'Welke vraag?' Mijn hersens leken wel volkomen verdoofd. 'Voelt u er wat voor om ons te helpen de man in te rekenen die uw man heeft vermoord?' Ik begreep nog steeds niet wat hij zei, maar ik moet geknikt hebben, want hij stond plotseling op.


    'Goed,' zei hij. 'Dan gaan we nu terug naar de stad.' Ik stond op en volgde hem als een gedresseerde zeehond.


    


    Het leek op dat moment nogal wreed, maar nu ik zo terugkijk


    op die hele geschiedenis geloof ik dat al dat dramatische gedoe met die kogel gewoon nodig was. Per slot Man rekening was ik maar een heel gewoon meisje en er was een vrij drastisch optreden voor nodig om mij wakker te schudden uit de verdoving waarin ik was geraakt. Nu ik meneer Blaser beter ken, betwijfel ik het zelfs of de kogel dezelfde was die Tom had gedood, maar het ding beantwoordde prachtig aan zijn doel. We reden in volkomen stilzwijgen naar Pandam Street en ondertussen begon het bij mij te koken. Eerst zachtjes, maar tegen de tijd dat we aankwamen was ik bereid om alles te doen wat van mij verlangd werd om Tom's dood te wreken.


    Wat er van mij verlangd werd bleek aanmerkelijk minder te zijn dan ik bereid was om te geven. Ik nam contact op in Rome, identificeerde een man die ik op een keer metTom had ontmoet en speelde toen die man naar een plaats en in een situatie waar hij, heb ik het sterke vermoeden, nooit levend uit is gekomen. Maar dat wist ik toen nog niet. Het besef van wat ik deed en voor wie ik werkte groeide langzaam, beetje bij beetje.


    Meneer Blaser sprak nooit met mij over die eerste opdracht toen deze achter de rug was, maar hij was er vast tevreden over want twee weken later nam hij weer contact met me op en voor ik het wist vloog ik bij de Pan-Am en had ik een ontmoeting in Washington met een duistere figuur die zei dat hij van de CIA was, als passagier met me meevloog naar Honoloeloe, me een klein verzegeld pakje overhandigde en me opdracht gaf dit af te geven aan een Japanse kolonel in Tokio. En ditmaal, toen ik me had teruggemeld in Londen, hoorde ik dat ik van het dienstrooster geschrapt was en aan een ander was toegewezen. Niemand heeft me ooit verteld aan wie ik werd toegewezen en ik weet het tot op de dag van vandaag nog niet. Dat wil zeggen, ik weet dat ik voor meneer Blaser werk, en hij heeft het altijd over 'zijn afdeling', maar voor zover ik weet draagt die geen officiële naam en wordt die ook nauwelijks officieel erkend. Hij heeft een 'hot line' op zijn bureau, lichtblauw geschilderd, maar die is verbonden met ik-weet-niet-waar. Ik vraag het hem ook niet - en al zou ik dat doen, dan vertelde hij het me nog niet.


    Na mijn tweede opdracht en mijn overplaatsing naar de afdeling van meneer Blaser, werd ik voor korte tijd ontslagen van vliegdienst en naar school teruggestuurd. De school was een waardig landhuis, dat ergens hoog op de South Downs lag. Het leerplan was bepaald niet kinderachtig. Ik kreeg te horen hoe ik met een revolver om moest gaan, hoe ik iemand wel en niet moest doden, hoe ik een verdovend middel kon samenstellen uit de ingrediënten die normaal in elke damestas worden aangetroffen en hoe ik zaken als microfilms moest verstoppen op de gekste plaatsen.


    Al deze lessen en nog veel meer werden me gegeven door een sergeant van het Women's Royal Army Corps met schrikbarende lichaamsproporties en sterke lesbische neigingen. Het was eigenlijk best een aardig wijf, en toen ik eenmaal te kennen had gegeven dat ik niet geïnteresseerd was, viel ze me niet lastig. Haar haat jegens mannen was bijna pathologisch en wanneer ze een beschrijving gaf van de zes meest efficiënte manieren om een lid van de andere sekse uit te schakelen, werd ze haast lyrisch in haar bewoordingen. Bessie heette ze, en ik heb meer dan eens reden tot dankbaarheid gehad voor wat ze me heeft geleerd. Haar lessen hebben me meermalen uit ernstige moeilijkheden gered en ik hoop voor haar dat iets van wat ik bij mijn ervaringen heb opgestoken weer bij haar terug is gekomen. Ik zie haar kraaloogjes al schitteren bij de gedachte aan de mannen die ik links en rechts in mijn zog heb achtergelaten. Haar grootste teleurstelling was dat ik haar liefhebberijen niet deelde, niet omdat ze zelf zin in me had, maar omdat ze mijn eigenschappen veel te goed vond om op te offeren aan een of andere kerel.


    Daar ben ik het natuurlijk niet mee eens. Ik vind seks fijn en in de theorie dat mannen het meer nodig zouden hebben dan vrouwen geloof ik ook niet. De meeste vrouwen hebben het even hard nodig, maar ze kunnen zich beter beheersen als ze het niet krijgen. Het heeft zijn voordelen om freelance stewardess te zijn; je komt gemakkelijk in aanraking met een heleboel aantrekkelijke, beschikbare mannen en hebt bovendien nog het extra gemak dat er maar heel weinig kans is dat ze elkaar in de weg lopen. Aangezien ik geen hebberig type ben, behelp ik me met drie op een semi-permanente basis.


    Een van hen is directeur van een luchthaven in een van de Zuid-Amerikaanse landen; de tweede is captain op de lijn New York-Los Angeles en thuis heb ik gewoon een aardige vent die auto's verkoopt en een uitstapje naar het eiland Wight beschouwt als een buitenlandse reis. Ze zijn alle drie fijn en ik geloof dat ik op alle drie een beetje verliefd ben. Ze willen allemaal in mindere of meerdere mate met me trouwen, maar ik heb voorlopig mijn bekomst van het huwelijk en voel er nog niets voor om me te settelen. Bovendien vind ik het, hoe masochistisch het ook klinkt, fijn om voor meneer Blaser te werken.


    Er zitten natuurlijk ook weleens nare kanten aan, zoals die keer dat ik drie dagen lang in een kelder opgesloten zat met twee belangrijke Siciliaanse leden van de maffia, maar ik heb geleerd om dat soort gevallen te verwijzen naar de afdeling bedrijfsrisico, en de vervelende dingen worden ruimschoots goedgemaakt door de enorme voldoening die je hebt als je een opdracht er goed hebt afgebracht. Ik doe mijn werk goed. Gelukkig heb ik meneer Blaser niet nodig om me dat te zeggen, want hij zegt nooit wat. Maar het feit dat ik voortdurend nieuwe opdrachten krijg, gecombineerd met de wetenschap dat ik ze doorgaans precies zo uitvoer als me wordt gevraagd, sterkt me in mijn zelfvertrouwen.


    Laat ik het anders zeggen: ik vlei me met de gedachte dat ik een geweldige James Bond zou zijn geweest, ware het niet dat ik een vrouw ben en geen kerel. Erg bescheiden ben ik ook niet, dat zullen jullie wel gemerkt hebben.


    


    Toen ik het kantoor binnenstapte zat meneer Blaser te rommelen in de middelste la van zijn bureau. Zonder op of om te kijken zei hij me dat ik moest gaan zitten. Ik schoof een stoel bij, ging zitten en sloeg mijn benen over elkaar. Met die rokken van vandaag kun je aan decorum niet veel doen. Niet dat het me veel kon schelen: meneer Blaser mag me dan als een maat beschouwen, als vrouw blijf je het toch altijd proberen, waar of niet. Eindelijk had hij gevonden wat hij zocht: een pijpenwroeter. Daarmee begon hij het binnenste van zijn walglijk stinkende pijp uit te hollen, waarbij hij af en toe aan de steel zoog en een geluid maakte als een bad dat leegloopt.


    'U bent toe aan een paar vrije dagen, juffrouw Touchfeather,' zei hij.


    'Ja meneer.' Ik was eigenlijk toe aan zes vrije weken, maar het had geen zin om daarover te beginnen.


    'Ik moet u tot mijn spijt vragen die nog een paar dagen uit te stellen,' zei hij en hij blies via de steel een wolk as uit de pijpenkop.


    'Ja meneer,' zei ik. Het was nutteloos om hem te haasten; hij zou toch niet tot de kern van de zaak komen voor hij zover was.


    'Smerig weer, hé?' Ik gaf toe dat we smerig weer hadden, maar aangezien ik juist een paar weken in Nassau op de Bahama Eilanden had doorgebracht, was ik misschien niet zo meelevend als ik had kunnen zijn.


    'Wat weet u van de Gerastan Fabrieken?' vuurde hij plotseling op me af.


    'Absoluut niets,' zei ik.


    'Dat moet u wel weten,' zei hij zuur. 'Ze maken daar de helft van alle instrumenten die u in de lucht houden.' En toen herinnerde ik me vaaglijk de naam Gerastan weleens gezien te hebben op sommige van de wijzerplaten die de stuurhutten sieren. 'Maar 't geeft niet,' vervolgde hij, zonder verder acht te slaan op mijn onwetendheid. 'Behalve het maken van vliegtuig instrumenten nemen de Gerastan Fabrieken de eerste plaats in op het gebied van elektronica onderzoek en ontwikkeling.' Ik probeerde geïnteresseerd te kijken, hetgeen in de gegeven omstandigheden geen gemakkelijke prestatie was. 'Ze vormen in feite een Amerikaanse maatschappij met een uitgebreide dochteronderneming in het Verenigd Koninkrijk. De moedermaatschappij heeft voor biljoenen dollars aan contracten lopen met de Amerikaanse regering, die voornamelijk betrekking hebben op de ontwikkeling van raketten. De dochtermaatschappij bemoeit zich hoofdzakelijk met de ontwikkeling van computers en vliegtuiginstrumenten.


    'Maar ...' zei hij iets luider, en ik werd met een schok wakker. 'Maar er bestaat hier een kleine groep onderzoekers die al aardig wat belangrijk werk heeft verricht. En met die groep hebben wij te maken.' Hij leunde gevaarlijk ver in zijn stoel achterover alvorens hij verder ging.


    'Het werk dat door deze groep gedaan is, is zo waardevol dat de moedermaatschappij herhaaldelijk geprobeerd heeft de mensen daarvan over te krijgen naar de Verenigde Staten. Maar het hoofd van deze groep, een zekere professor Partman, weigert botweg te gaan. Hij is te waardevol om hem te verliezen en daarom heeft de maatschappij zich gedwongen gezien hem hier in Engeland te laten doorwerken. Twee weken geleden werd er bij Bombay een man uit zee opgevist. Hij was al een dag of twee dood. Hij kon niet worden geïdentificeerd, maar ze vonden een gemicrofilmd verslag op hem van een rapport over het werk waarmee de jongens van professor Partman bezig zijn. U hoeft niet te weten wat dit werk inhoudt; u zou het waarschijnlijk toch niet begrijpen.' Zeer bedankt, dacht ik. 'Laat ik volstaan met te zeggen dat het werk onder geheimhouding "Maximaal Rood" thuishoort.'


    Nu was ik onder de indruk. Maximaal Rood betekende niet topgeheim, het betekende supertopgeheim.


    'Het was onmogelijk om na te gaan waar het lek zat en we weten nog steeds niets af van de identiteit van de dode. Waarschijnlijk komen wc daar ook nooit achter. Maar we zijn er tamelijk zeker van dat hij, omdat hij de film nog bij zich had, geen inlichtingen heeft doorgegeven. Wij nemen aan dat hij niet meer was dan een koerier, een contactman, en dat hij stierf of werd vermoord voor hij zijn opdracht kon volvoeren.'


    Ik vond dat we nu op een punt aangekomen waren waarop ik ook maar eens iets moest zeggen. 'Als hij er dan toch niet in geslaagd is om inlichtingen door te geven zie ik niet in waarom we ons veel zorgen zouden maken. Het kan toch niet erg moeilijk zijn, lijkt me, om te ontdekken waar hier het lek zit en het dan te stoppen.'


    'Dat hebben we ontdekt,' zei hij.


    Ik wilde zeggen dat hij dan verder geen problemen meer kon hebben. Maar als dat zo was, wat deed ik dan hier? Daar kwam ik al gauw achter.


    'Professor Partman heeft voor morgen eerste klas geboekt op de Air India 102 naar Bombay,' zei hij.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Ze noemen het de Maharajah Service. Het is gewoon een vliegreis, net als elke andere, maar ze versieren hem een beetje. Wij stewardessen dragen sari's en we leggen onze handen tegen elkaar en buigen ons hoofd in plaats van goeiemorgen te zeggen. Het enige dat ik als aanvulling bij mijn altijd gebruinde huid nodig had was een donkere pruik en een kasteteken op mijn voorhoofd, en ik zag er Indisch genoeg uit om iedereen cr in te laten lopen behalve een Indiër. De instructies die ik had meegekregen waren nogal soepel: ik moest tijdens de reis professor Partman in het oog houden en, als ik daar kans toe zag, daarna ook nog. Het feit dat hij vrijgezel was en tweeënveertig jaar oud deed mij erop vertrouwen dat ik daar zo goed als zeker kans toe zou zien. De reis duurde veertien uur en als ik hem in al die tijd niet zou weten te bekoren, dan deugde ik niet voor mijn baan. Maar als hij een vrouwenhater bleek te zijn of een homo en ik niet in staat was na de landing contact met hem te houden, moest ik me bij iemand in Bombay melden en zou het wat mij betreft afgelopen zijn.


    Mijn eerste vraag was natuurlijk geweest waarom ze Partman de halve wereld lieten rondvliegen als ze hem niet vertrouwden? Volgens meneer Blaser was hij op geen enkele manier tegen te houden. Het schijnt dat professor Partman bij dat ras thuishoorde dat langzaam aan het verdwijnen is: de individualisten. Hij had zelfs geweigerd de officiële Akte van Geheimhouding te tekenen. Als hij zin had om naar Bombay of Timboektoe te reizen, dan was hij daar op geen enkele manier van te weerhouden, tenzij je allebei zijn benen brak. Ik moet zeggen dat ik me uit de achtergrondinformatie die meneer Blaser me over hem te lezen had gegeven, een nogal krankzinnig beeld van hem had gevormd. Ik had me een voorstelling gemaakt van een vieze, extraverte griezel met woeste ogen en ruig ongekamd haar, een soort kruising van Albert Einstein en Raspoetin. Niemand had het nodig gevonden om me een foto van hem te geven, dus toen er een man die leek op een kruising van Gregory Peck en Prins Philip de plaats innam die was toegewezen aan Partman, probeerde ik hem daarvan af te krijgen. Hij lachte me stralend toe en verklaarde met een zachte, enigszins brouwende stem dat hij professor Partman was. Toen voegde hij daar iets aan toe dat, naar ik aannam, Hindoestani moest zijn. Ik maakte buigend mijn verontschuldigingen en legde hem uit dat ik de taal van mijn geboorteland niet sprak omdat ik maar half Indisch was, aangezien mijn vader een van de laatste overlevenden van het Brits Indische Rijk was en ik mijn opvoeding had genoten in Roedean. Hij scheen dit verhaal te accepteren en terwijl ik mijn sari vaster om me heen trok besloot ik deze reis zo gedenkwaardig te maken als maar mogelijk was. Veel moeite zou me dat niet gaan kosten, want ik voelde me al tot hem aangetrokken op het moment dat hij voor het eerst naar me lachte.


    


    We waren bij lange niet volgeboekt, dus ik had tijd genoeg over en nadat de spullen van de lunch waren opgeruimd, overtrad ik de regels en nam zijn uitnodiging aan om een poosje bij hem te komen zitten. De purser keek me nijdig aan, maar hij had kennelijk een of andere instructie gekregen van boven af, want verder ging hij niet. Tegen de tijd dat we Khartoem bereikten waren we oude vrienden en, wat belangrijker was, hadden we afgesproken die avond samen ergens te gaan dineren. Hij vertelde me dat hij in het Taj-hotel logeerde, dat automatisch het hotel werd waar ik ook logeerde. Een uur later was het geregeld dat we samen van het vliegveld naar de stad zouden rijden en ik vond dat de persoon die tot taak had het toezicht van mij over te nemen zijn geld gemakkelijk ging verdienen.


    Bill, want zo noemde ik hem nu, vertelde dat hij Bombay deels voor zijn genoegen bezocht en deels omdat hij beloofd had een paar lezingen te houden aan de universiteit van Bombay. Hij was tijdens de oorlog in India geweest en had zichzelf steeds beloofd dat hij nog eens zou terugkeren naar het land dat hem zo fascineerde.


    De moeilijkheid was dat ik op dit punt begon te vermoeden dat meneer Blaser het bij het verkeerde eind had; deze aantrekkelijke vent kon onmogelijk datgene zijn waarvan hij werd verdacht. En hier openbaarde zich een ernstig tekort in mijn opleiding. Als ik een man was zouden ze zeggen dat ik gemakkelijk te verleiden was door een leuk smoeltje; in mijn geval betekent het dat in een bepaald stadium mijn gevoelens de overhand krijgen, en terwijl ik een man zou moeten beoordelen op grond van gedocumenteerde feiten, ga ik hem beoordelen op grond van mijn hartslag. Een vlugge telling wees uit dat Bill Partman me meer deed dan ik hem mocht laten doen, en ik kwijlde compleet bij het vooruitzicht met hem te dineren. Ik zei dat hij een aantrekkelijke vent was; nou, het ging wel dieper dan dat. Het werd na het eerste uur al op een pijnlijke manier duidelijk dat hij me meer dan goed voor me was, deed denken aan mijn man. Ik heb allerlei mannen ontmoet in allerlei situaties, maar degenen die voor mij dodelijk zijn, zijn de grote mannen met vriendelijke ogen, zachte stemmen en grote bekwame handen, mannen die op een manier naar je kunnen kijken alsof je de enige bent die er verder bestaat. Ze hebben nog andere karakteristieke eigenschappen, deze mannen, maar die zijn zó subtiel en persoonlijk dat ze niet onder woorden zijn te brengen. Ik heb er maar drie ontmoet. Met de eerste trouwde ik; bij de tweede zette ik mezelf compleet voor schut: hij was al getrouwd; en Bill Partman was de derde. Ik hoopte dat meneer Blaser en zijn informatiebronnen er hopeloos naast zaten en vroeg me, als dat niet zo was, af of ik iets zou kunnen doen om het lot te verzachten dat Bill Partman uiteindelijk beschoren zou zijn. Natuurlijk was dat er niet en daarom klampte ik me vertwijfeld vast aan mijn hoop dat de hele zaak op een afschuwelijk misverstand berustte.


    


    We hadden tegenwind op de laatste etappe van onze reis over de Indische Oceaan en landden anderhalf uur over tijd op de luchthaven van Bombay, Santa Cruz. Bill beloofde me buiten de douaneafdeling op me te wachten; ik rende bijna het vliegtuig uit en had mijn bagage in een mum van tijd uitgeklaard. Ik zocht mijn contactman op en zei hem dat ik me met de zaak zou blijven bezighouden en of hij maar zo vriendelijk wilde zijn ditdoor te geven aan meneer Blazer. Hij besloot toch maar op zijn post te blijven - hij was er op kosten van de zaak en hij had niet bijzonder veel zin om terug te gaan naar het kantoor.


    Toen, als een schoolmeisje dat haar eerste afspraak heeft, ging ik naar Bill. Terwijl we van de luchthaven naar de stad reden wilde hij weten wat sommige van de nieuwe gebouwen waren en waarom ze die en die hadden afgebroken. Gelukkig was ik al eerder dat jaar in Bombay geweest en wist ik op de meeste vragen antwoord te geven. De antwoorden die ik niet wist bedacht ik. En tegen die tijd vleide ik me met de gedachte dat hij zich bijna net zo voelde als ik.


    Binnen twee minuten nadat we ons in het hotel hadden laten inschrijven, verhuisde ik van mijn oorspronkelijke kamer naar die naast Bill. Dit was telefonisch geregeld door de contactman die ik op de luchthaven had ontmoet. Toen moest ik heel verrast en bedremmeld doen op het moment dat ik de gemeenschappelijke verbindingsdeur opendeed en Bill ontdekte die juist bezig was zijn koffers uit te pakken. We gingen samen beneden dineren en deden een onbehoorlijk lange tijd over de koffie. Bill had heel attent een fles cognac meegenomen en tegen de tijd dat we weer teruggingen naar boven, was ik voor driekwart zatjes. Voor de deur van mijn kamer liet ik me kuis welterusten kussen, daarna ging ik naar binnen, maakte me gereed voor de nacht en wachtte op het onvermijdelijke.


    Dat geschiedde tien minuten later door middel van een discreet klopje op de tussendeur. Ik lag overhoop met mijn geweten. Echt waar. Hier was een man van wie ik het bestaan vierentwintig uur geleden nog niet eens kende, een man die misschien een verrader was en die ik aan moest brengen als hij dat was. Ik had opdracht hem in het oog te houden en melding te maken van het minste of geringste dat mij verdacht voorkwam. Daar kwam nog bij dat hij geloofde dat ik half Engels, half Indisch was, met haar zo zwart als de nacht en een lichaam dat daarmee in overeenstemming was. Het was niet ondoenlijk om mijn pruik op te houden tijdens alles wat er eventueel zou volgen, maar hoe moest ik die blanke stroken over mijn borsten en heupen verklaren, die tegen mijn gebruinde huid afstaken als een doorzichtige bikini? De weegschaal sloeg te veel in mijn nadeel door, vond ik, en ik besloot de enige uitweg ie nemen die er was. Ik negeerde het geklop op de deur en huilde me, toen hij het na een paar minuten opgaf, rustig in slaap.


    Als je sommige van de situaties bekijkt waarin ik heb verkeerd sinds ik voor meneer Blaser werk, dan is het vreemd dat ik nog steeds in staat ben om te vallen op een man en naar hem ie verlangen met de intensiteit van een twintigjarige. Maar het feit blijft dat ergens niet al te diep in mijn binnenste, een stevig stuk fondant zit dat gedijt bij vriendelijke blikken, warmte en tederheid. Ik ben erin geslaagd om een behoorlijk harde bolster om die weke plek te bouwen, maar het fondant is er nog steeds en het heeft de gewoonte om op de onmogelijkste momenten door die bolster naar buiten te lekken. Gelukkig wekken de mannen die ik doorgaans in mijn beroep tegenkom bij mij alleen maar weerzin op en kan ik mijn werk op een gereserveerde en, naar ik hoop, efficiënte manier doen. En dan, juist als je je lekker veilig en zeker voelt, verschijnt zo'n man als Bill Partman ten tonele, en daar gaat je mooie isolement naar de knoppen.


    


    De volgende morgen ontbeten we samen en hij kwam niet terug op zijn mislukte poging om mijn vesting te bestormen. Ik, van mijn kant, voelde me zó opgelaten dat ik nauwelijks durfde op te kijken van mijn jus d'orange en koffie. Hij zou die ochtend door een man van de universiteit worden afgehaald en meegaan op een uitstapje dat besloten zou worden met een lunch, aangeboden door de faculteit waarvoor hij 's middags zijn eerste lezing zou houden. Ik wist dat mijn contactman hem zou oppikken zodra hij het hotel verliet en na het ontbijt liep ik met hem mee naar buiten en bleef voor het hotel wachten tot zijn auto uit het gezicht was. Ik voelde me echt een loeder toen ik even later zijn kamer binnenging en zijn bagage begon te doorzoeken. Twee uur daarna voelde ik me een stuk beter: als hij iets bij zich had dat hij niet bij zich mocht hebben, dan bevond dat zich zeker niet in zijn kamer. En als het inderdaad zo waardevol was als meneer Blaser had voorgegeven, dan zou hij het hoogstwaarschijnlijk toch niet met zich meezeulen.


    Daarom vermoedde ik, vanuit mijn bevooroordeelde standpunt bezien, dat de hele zaak op een vergissing berustte en dat meneer Blaser ergens de plank missloeg.


    


    Ik gebruikte in m'n eentje de lunch in de enorme eetzaal van het hotel, omringd door zo'n stuk of tien kelners die allemaal het einde van het Brits Indische Rijk betreurden. Toen ging ik terug naar mijn kamer. Ik kleedde me helemaal uit en kroop onder mijn muskietennet, waar ik wegdoezelde naar een niemandsland waar alle mannen op Bill leken en ik de enige in leven zijnde vrouw was.


    De telefoon bracht me om half zes met een schok tot de werkelijkheid terug. Het was mijn contactman. Bill Partman was op weg naar boven. Hij had zijn lezing gehouden en was weer bij het hotel afgezet. Hij was met niemand anders in aanraking geweest dan met mensen van de universiteit. Ik vertelde hem dat ik niets in zijn kamer had gevonden. Toen stapte ik uit bed en bereidde me voor op een nieuwe avond vol frustraties. We maakten na het eten een ritje met een ghari. Bombay is overdag een vrij deprimerende stad, maar 's nachts vervaagt haar lelijkheid in de duisternis en blijven alleen de mooie dingen over. Dit is vooral het geval wanneer je je in een door een paard getrokken rijtuigje bevindt en maar voortkleppert, terwijl je hand in hand zit met een hoogst aantrekkelijke man. Zachtgetinte oude gebouwen, badend in het maanlicht, geweldige motten die grillig door elkaar fladderen in het licht van lantaarns, de geur van de zee en de warmte van de nachtelijke lucht, de roep van een venter, hoog en klagend, en het verre geloei van een vertrekkende boot. Tegen de tijd dat we terugkwamen bij het hotel was ik helemaal verkocht.


    Ik liet me door Bill, hand in hand, langs de grote, draaiende trap naar boven brengen: we wilden onze intimiteit zelfs niet delen met de liftjongen. Hij nam mijn sleutel uit mijn krachteloze vingers, opende de deur van mijn kamer en duwde me zachtjes naar binnen. Ik vertrok geen spier toen hij me kuste en opnieuw lag ik met mijn geweten overhoop. Dit keer dolf mijn geweten het onderspit. Ik stond stil toen hij mijn sari afwikkelde en die op de grond liet glijden. Hij had niet het licht aangedaan, dus de kamer was in het halfduister en zo hij al iets gemerkt mocht hebben liet hij dit niet blijken. Niet dat het me overigens wat had kunnen schelen. Hij maakte met zo'n tederheid mijn beha los dat ik er nauwelijks iets van merkte, totdat ik zijn hand om mijn borst voelde. Mijn tepels werden stijf onder zijn aanraking en ik sidderde, hoewel de nacht erg warm was. Toen trok hij me weer tegen zich aan en we kusten elkaar opnieuw. Onze tongen raakten elkaar even, toen dringender. 'U kunt me vanaf nu als ontslagen beschouwen, meneer Blaser,' zei ik bij mezelf toen hij me naar het bed bracht.


    Hij was teder, zoals ik wist dat hij zou zijn, maar hij was ook doortastend en beslist in zijn optreden. Zijn handen zochten mij voortdurend, ze streelden mijn borsten, mijn buik en mijn dijen; hij opende me als een rijpe vrucht. Het is krankzinnig, dacht ik, je reinste waanzin; wat zal er morgen gebeuren als ik moet... Maar morgen was onmogelijk ver weg. Alle latente weerstand die in mijn onderbewustzijn begraven lag, sijpelde weg onder de aandrang van zijn handen en zijn mond. Tenslotte was het alleen nog maar instinct waardoor ik me liet leiden, mijn verstand had me al lang in de steek gelaten. En hij bleef maar doorgaan met reacties uit mijn lichaam te strelen tot ik hem smeekte helemaal bij me te komen.


    'Nu Bill, alsjeblieft, nu!'


    Hij rolde naar me toe en een seconde was ik me bewust van zijn gewicht op mij. Toen voelde ik niets anders meer dan het brandpunt waarin alles van ons samenvloeide. Onze bewegingen werden dwingend en automatisch, stuwend naar die onmogelijke climax die ze moeten bereiken en dat zo dikwijls niet doen. Ik wilde dit allemaal laten voortduren en toch joeg ik het naar een eind toe, zoekend en uiteindelijk bereikend wat ik op hetzelfde moment probeerde uit te stellen. En we pasten volmaakt bij elkaar. Het was alsof we ons leven lang liefde met elkaar hadden bedreven. Ik lag daarna lange tijd stil en klampte hem aan me vast alsof ik bang was hem te laten gaan. tenslotte was hij het die aan de betovering een eind maakte. Hij slak twee sigaretten aan en gaf mij er één. Ik lag in zijn armen en kwam langzaam tot mezelf, stukje bij beetje. Ten leste vond ik dat ik mezelf weer voldoende in bedwang had om iets verstandigs op te merken.


    'Ik vroeg me al steeds af waarom ze je professor noemden,' zei ik. 'Nu weet ik waar je professor in bent.'


    'Je bracht het er zelf anders ook niet slecht af,' zei hij edelmoedig. 'Ook al ben je niet wat je ons allemaal wilt laten geloven.'


    Ik kreeg het opeens koud en had moeite om niet in zijn armen te verstijven. Hoe bedoel je?' vroeg ik onschuldig.


    'Je bent net zo min Indisch als ik,' zei hij. 'En ik kom uit Bognor Regis.' Het was kennelijk toch niet zo donker geweest als ik had gedacht. 'Die bruine huid van jou zit meer aan de buitenkant dan aan de binnenkant.'


    'Je zegt het toch tegen niemand, hè?'


    'Wat zeggen? Dat mijn bruine lief een witte bikini draagt die gemaakt is van huid?' Zijn bruine lief; dat vond ik mooi. Nog één leugentje, dacht ik, dan vergeten we de hele zaak verder. 'Air India wil dat zijn meisjes er Indisch uitzien,' zei ik. 'En ik vind het leuk om bij Air India te werken. Zolang niemand van de betalende klanten erachter komt, zijn ze gelukkig en ik ook.'


    'Deze betalende klant is zeer gelukkig,' zei hij, zijn hand opnieuw naar mij uitstrekkend. Maar ik was hem voor; per slot van rekening was hij nu alles over mij te weten gekomen, het werd dus tijd dat ik eens wat over hem te weten kwam ...


    


    Later, toen we daar zo lagen, warm en vredig, vertelde hij me over zichzelf. William Partman, tweeënveertig jaar, ongehuwd, ouders gedood bij een auto-ongeluk toen hij zeven was. Er waren geen broers of zusters en hij was opgevoed door een tante. Hij had een beurs gewonnen om aan een universiteit te gaan studeren, maar daar was een paar jaar uitstel in gekomen door zijn diensttijd aan het eind van de oorlog. Toen volgden er vier jaar van naarstige studie, die hij voltooide met meer cum laudes dan iemand zou mogen krijgen. Een aanbieding om als hoogleraar op de universiteit te blijven had hij afgewezen en hij was het bedrijfsleven ingegaan om fortuin te maken. Hij had zelf geen fortuin gemaakt, maar dit wel zijn werkgevers bezorgd, die een van zijn computervindingen op de markt hadden gebracht en zo tien miljoen dollar in de wacht hadden gesleept. Toen zijn contract afliep had hij ze beleefd te kennen gegeven dat ze de pot op konden, en zelfs het aanbod om zijn salaris met vijf pond per week te verhogen had hem niet tot andere gedachte kunnen brengen.


    Toen, helemaal op z'n eentje, vond hij een apparaatje uit dat mij totaal niets zei, maar een ander kennelijk wel. Hij nam er een patent op en gaf het toen op een royaltybasis in licentie aan de Gerastan Fabrieken en verzekerde zich daarbij van een jaarlijks bedrag dat hem zou worden uitbetaald tot zijn sterfdag en nog langer. Hij wilde me eerst niet vertellen hoe groot dat bedrag was, maar aangezien ik al serieuze plannen met deze man had, maakte ik hem tenslotte toch murw en vertelde hij het me. 'Goeie god,' zei ik, ' ik lig in bed met een miljonair!'


    'Alleen als ik honderd tweeënzestig word,' zei hij.


    Het scheen dat de Gerastan Fabrieken zo in hun sas waren met de situatie, dat ze hem onbeperkt van geld voorzagen om aan het werk te gaan met wat hij maar wilde, mits zij maar een eerste optie hadden op alles waarmee hij voor den dag kwam. Deze gezellige toestand bestond nu al acht jaar en in die tijd was Bill nog rijker geworden. Toen kregen ze het eerste en enige meningsverschil in hun samenwerking.


    'Ze wilden dat ik naar Amerika ging,' zei hij.


    'Wat is er zo beroerd aan Amerika?' vroeg ik.


    'Niets, als je een Amerikaan bent. Ik persoonlijk kan het land niet luchten. Allemaal neonlicht en snelwegen.'


    'Ik mag het wel.'


    'Een mens kan van gedachten veranderen,' zei hij.


    'De jouwe of de mijne?'


    'Dat weet ik nog niet. We zullen eraan werken.'


    Hoe dan ook hij had botweg geweigerd om te gaan toen ze het hem vroegen en de maatschappij kon er geen fluit aan doen zolang ze van zijn diensten gebruik wilden maken. Het bleek dat hij zelfs een onderhoud had gehad met de haast mythische Roger Gerastan zelf, een man die zich bij mensenheugenis niet meer in het openbaar had vertoond.


    'Stuurde zijn eigen vliegtuig naar Londen om me te halen,' zei Bill. 'Een grote joekel van een DC8 met een bemanning van zes koppen. Vloog me helemaal naar Californië en zijn eigen privé-vliegveld. Hij bewoont een of ander slordig aangelegd buiten, waar het wemelt van gewapende bewakers en mensenetende herdershonden.'


    Maar zelfs de overredingskracht van Roger Gerastan had op Bill geen uitwerking gehad en de volgende dag hadden ze hem teruggevlogen naar Londen. Dit alles was een jaar geleden gebeurd en sinds die tijd had hij lekker doorgewerkt ergens op de South Downs, terwijl de mensen van de veiligheidsdienst in het Westen uit pure onmacht op hun nagels zaten te bijten.


    Op de een of andere manier bracht dit ons weer terug tot het begin en voor hij te vermoeid zou raken van al dat gepraat, sleepte ik hem mee terug in onze lichamelijke verwikkelingen.


    


    Bill moest de volgende morgen om negen uur zijn tweede lezing houden. Hoe hij dat heeft gered weet ik niet, want we sliepen niet voor vijf uur. Toen ik wakker werd was het elf uur en hij had een briefje voor me achtergelaten op het kussen. 'Blijf in bed. Ben met de lunch terug.' Ik voelde me zó zalig dat ik helemaal vergeten was wat ik hier eigenlijk kwam doen. Toen wist ik het opeens weer — en op hetzelfde moment herinnerde ik me dat iemand, terwijl Bill op de universiteit was, hem in het oog hield. Niet dat dit verder nog nodig was, daar was ik wel van overtuigd. Maar niemand anders zou dat zijn voor ik dit rapporteerde.


    Ik stond even in dubio of ik meneer Blaser zou bellen of niet, toen zag ik er van af. Als hij toegaf dat hij zich had vergist wat Bill betrof, dan zou hij me hoogstwaarschijnlijk opdracht geven met het eerst beschikbare vliegtuig naar huis te gaan, terwijl ik, als ik m'n mond hield, bij Bill kon blijven onder het mom dat ik het werk deed waarvoor ik was uitgestuurd. Trouwens, meneer Blaser zou meer bewijzen willen hebben dan het feit dat een van zijn mensen de onder bewaking gestelde persoon een meesterlijke minnaar vond. Hij is er nu eenmaal de man niet naar om zich door dergelijke overwegingen te laten overtuigen, en het heeft geen zin om bij hem aan te komen met argumenten als vrouwelijke intuïtie en zo. Mocht zoiets al bestaan, dan dient dit, wat hem aangaat, beschouwd te worden met een behoorlijke portie scepsis.


    Dus ik belde niet op. Ik liet het bad vollopen en belde het meisje om mijn kamer aan kant te brengen terwijl ik in de kuip lag. Toen liet ik een lunch voor twee personen op mijn kamer brengen, inclusief een gesmokkelde fles champagne, wat in Bombay gelijk staat met het laten bezorgen van de kroonjuwelen. Tegen de tijd dat Bill kwam was ik klaar om hem te ontvangen; ik had me zelfs ontdaan van mijn pruik, die tijdens de activiteiten van de afgelopen nacht op een onverklaarbare manier op zijn plaats was gebleven.


    'Goeie god,' zei hij, toen hij me had gekust en me op armslengte vasthield. 'Mijn bruine lief is nog roodkoper van boven ook.'


    'Puur natuur,' zei ik.


    'Dat geloof ik niet. Die kleur kan niet echt zijn. Die gaat gewoon tegen de natuur in.'


    'Ik kan het bewijzen.'


    'Bewijs het dan' En terwijl de champagne koelde in de emmer, bewees ik het.


    


    We brachten de middag op een kinderlijke manier door en speelden allerlei rare spelletjes die mijn kinderen, als ik die krijg, naar ik hoop niet zullen spelen voor ze meerderjarig zijn. Toen kleedden we ons met tegenzin aan en gingen naar de eetzaal. Tijdens het diner vertelde hij me dat hij, via de universiteit, was opgebeld en te horen had gekregen dat hij zo gauw mogelijk naar Londen moest terugkeren. Het was vervelend nieuws', want hij had gehoopt op z'n minst nog een paar weken in India te kunnen blijven en wat plaatsen op te zoeken die hij zich nog van vroeger herinnerde. Maar zijn bazen dachten er schijnbaar anders over en of ik misschien mijn invloed kon aanwenden om hem op de eerstvolgende vlucht naar Londen te krijgen? Niemand had mij enig rapport uitgebracht over intercontinentale telefoongesprekken, maar mijn invloedssfeer reikte niet tot de centrale van de universiteit. Dus stapte ik, volkomen in mijn sas, naar de lounge om mijn eigen telefoontje te plegen.


    Mijn intuïtie was juist geweest. Hij had zijn lezingen gehouden en ging nu terug naar huis. Geen geheime ontmoetingen in achteraf steegjes. Geen verdachte samenkomsten. Alles was precies zoals het eruitzag. Ik belde mijn contactman, maakte de nodige afspraken en gaf die door aan Bill. Ik moest mee op de vlucht naar Londen, morgenochtend, en ik had een plaats voor hem gereserveerd.


    'Je zult tijdens de reis persoonlijk worden verzorgd door de knapste en de best van seks voorziene stewardess,' vertelde ik hem.


    'Ik dacht dat jij zou meegaan,' zei hij. En zo ging het de hele avond door; we maakten flauwe grappen waar we ons steeds slap om lachten, terwijl we ons allebei afvroegen hoe vroeg we met goed fatsoen weer naar boven konden vluchten. Tenslotte gingen we dan toch en die nacht was nog fijner dan de vorige. We waren nu gewapend met een intieme kennis van eikaars lichaam die van het vrijen minder een avontuur maakte, maar meer een ervaring. Terwijl ik in slaap doezelde schreef ik in mijn gedachten een ontslagbrief die ik meneer Blaser zou geven zodra Bill me vroeg om met hem te trouwen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    De volgende morgen gingen Bill en ik een paar uur onze eigen weg om het nodige te regelen voor de vlucht. Ik merkte dat hij nog steeds in de gaten werd gehouden door mijn contactman. Als dit de afdeling van meneer Blaser gelukkig kon maken nou, veel geluk dan. Maar bij mijn vent zouden ze mooi niets vinden. Toen hij met de andere passagiers aan boord kwam, drukte ik mijn handpalmen tegen elkaar en maakte een diepe buiging. Hij vertrok geen spier toen ik hem naar zijn plaats bracht. Ik beloofde dat ik bij hem zou komen zitten zodra de toebereidselen voor het opstijgen achter de rug waren en ging toen de andere eerste-klas-passagiers hun plaats wijzen. Het waren er maar vier, twee Indiërs, een Aziaat en een Europeaan. Een van de meisjes uit de toeristenklasse vertelde dat ze maar twintig mensen aan boord had en dat de maatschappij van deze reis niet erg rijk zou worden.


    Direct na het opstijgen ging ik mijn opwachting maken bij captain Singh. Ik had al eerder met hem gevlogen en al vroeg hij zich misschien ook af waarom ik de ene dag een roodharig Engels meisje was en de andere een ravenzwarte Indische, hij liet daar niets van merken. Ik nam de bestelling op van zijn lunch en van die van de andere bemanningsleden en gaf die door aan de purser. Daarmee was het, wat mij betreft bekeken. Er waren nog twee meisjes in de cabine en met maar vijf passagiers, Bill inbegrepen, zouden ze niet het vuur uit hun sloffen hoeven lopen. Dus ging ik bij Bill zitten. We hielden eikaars hand vast en strengelden onze vingers ineen terwijl we elkaar diep in de ogen keken, en we spraken boekdelen zonder een woord te zeggen. Ik liet hem een half uurtje alleen toen de lunch werd geserveerd en telkens als ik langs zijn plaats kwam stond ik even stil en dan aaide hij over mijn been. Het was allemaal heel kinderachtig en voor een stewardess buitengewoon onbehoorlijk, maar het kon me geen bal schelen. Daarna


    praatten we samen de middag stuk. Ik vertelde hem over Tom en hij kneep me meevoelend in mijn hand; en hij vertelde mij over het meisje met wie hij zou gaan trouwen, en dat gestorven was aan leukemie, en ik kneep in zijn hand.


    Maar wat er ook in het emotionele vlak aan mijn opleiding had ontbroken, deze was toch grondig genoeg geweest om me ervan te weerhouden Bill te vertellen wat mijn eigenlijke beroep was. Het kan natuurlijk ook een soort verborgen schaamtegevoel geweest zijn aan mijn kant, waardoor ik mijn mond daarover dichthield; hij zou mijn motieven om bij hem te zijn misschien minder zuiver hebben gevonden, en dat wilde ik in dit stadium niet hebben. Later zou ik hem alles vertellen, maar op het ogenblik was het voor hem voldoende om te weten dat ik stewardess was en mijn meeste tijd doorbracht in Londen, waar ik een gezellig flatje bewoonde dat mogelijk kon worden ingericht voor twee personen.


    


    De tegenwind die we op de heenweg hadden gehad hielp ons nu een handje en we landden vijfendertig minuten voor tijd in Khartoem. De passagiers die mee verder reisden bleven in het daarvoor bestemde gedeelte van de luchthaven, terwijl de zes anderen die ons verlieten verdwenen via de douane en het immigratiekantoor. En wij hier, in de eerste klas, namen nog twee andere passagiers op. Zo te zien en te horen waren het Amerikanen. Ze waren met elkaar in een diep gesprek gewikkeld en hadden het ongetwijfeld over de olieraffinaderij die ze zo juist hadden verkocht of de diamantmijn die ze zo juist hadden gekocht. Onmiddellijk na het opstijgen bood ik hun een drankje aan, dat ze een beetje onbeleefd weigerden, en toen ging ik weer bij Bill zitten. Zonder me verder ergens zorgen over te hoeven maken en met geruststellende gedachte dat Bill naast me zat, dommelde ik weg. Ik had de laatste twee nachten heel weinig geslapen en ik had heel wat in te halen.


    Toen ik mijn ogen opende had ik geen idee hoe lang ik had geslapen of waarvan ik wakker was geworden. Ik wist het niet zeker, maar er leek een kleine verandering te zijn gekomen in de toonhoogte van de motoren. Als je veel vliegt word je je gauw bewust van de minste of geringste variatie in het vaste vliegpatroon. Ik zat met mijn gezicht naar Bill toe toen ik mijn ogen opendeed. Hij zat op de binnenste stoel en ik glimlachte tegen hem; toen merkte ik dat hij langs me heen keek naar het gangpad. Ik draaide me om om te zien waar hij zo aandachtig naar keek en loerde in de loop van een revolver die een paar centimeter van mijn gezicht verwijderd was. Het wapen stak in de hand van een van de Amerikanen die in Khartoem aan boord waren gekomen.


    Nog terwijl ik keek zwaaide de revolver van mij weg en nam de andere passagiers onder schot. Dat wil zeggen, behalve de Aziaat die al vanaf Bombay bij ons was. Deze stond midden in het gangpad met zijn gezicht naar de toeristenklasse. Ik kon zijn handen niet zien omdat hij met zijn rug naar mij toe gekeerd stond, maar te oordelen naar de gezichten van de passagiers in de toeristenklasse had hij kennelijk ook een revolver in de aanslag. Ik keek rond naar de andere Amerikaan. De deur naar de stuurhut was open en ik kon zien hoe hij over de tweede piloot gebogen stond en tegen hem praatte. Ik zag ook de arm van captain Singh slap over de leuning van zijn stoel hangen. Met moeite weer bijkomend uit de slaap waarin ik was weggezonken, had ik drie volle seconden nodig om te beseffen wat er gebeurde. We werden ontvoerd door luchtpiraten. Het was bijna te lachwekkend om waar te zijn, maar de feiten werden bevestigd toen ik wat wilde gaan verzitten. De revolver van de Amerikaan kwam weer langzaam mijn richting op, tot ik opnieuw in de loop keek.


    'Blijf waar je bent, schatje,' zei de Amerikaan. 'Geen drukte, geen moeilijkheden.'


    Ik zocht blindelings Bill's hand en greep die vast. Dit had me rust moeten geven, maar dat gebeurde niet; het enige dat ik kon zien was de revolver. Daarbij kwam de wetenschap dat we op negenentwintigduizend voet vlogen, en zou de Amerikaan zo onverstandig zijn om te schieten, dan zou hij de drukkajuit doorboren en waren we er allemaal geweest. Ik vroeg me af of hij zich wel van dit feit bewust was. Kan het beter even zeggen, dacht ik.


    'U laat toch hoop ik niet die revolver afgaan,' zei ik voorzichtig.


    'Als 't aan mij ligt niet, schatje,' zei hij.


    'Als u het wel doet schiet u de kajuit lek.' Hij grijnsde onverstoorbaar. 'Dat weet ik, schatje,' zei hij. 'Maar breek je lieve koppie daar maar niet over. Zó lang zitten we hierboven niet meer.'


    Toen merkte ik dat we langzaam begonnen te dalen. Ik keek langs Bill uit het raampje. We vlogen over woestijngrond en waren al veel lager dan ik dacht. Ik richtte mijn blik op Bill, die in mijn hand kneep.


    'Hoe lang heb ik geslapen?'


    'Vijfendertig minuten.'


    Ik probeerde er snel achter te komen waar we ons bevonden. Aangenomen dat we ons ruwweg aan de oorspronkelijke route hadden gehouden, konden we niet ver van Cairo af zijn. Dit was een schrale troost gezien Nasser's betrekkingen met de meeste andere landen. Wat hadden we in godsnaam aan boord dat van belang kon zijn voor deze moderne piraten? Ik had geen idee wat er op de vrachtlijst stond, maar het moest, wat het ook was, behoorlijk wat waard zijn. Ik bedoel, mensen gaan niet zo maar beslag leggen op vc 10's van twee miljoen pond tenzij ze daar een gegronde reden voor hebben.


    Ik keek weer uit het raampje. Het was inderdaad Cairo. Ik kon de Nijl zien en, meer naar het oosten, de hoge rotsen van het Mokattan gebergte. Ik was daar maar een paar keer geland, maar er was geen vergissing mogelijk. Ik keek weer naar de stuurhut. De tweede Amerikaan was uitgepraat met de tweede piloot en liet hem het vliegtuig besturen. Dat was maar goed ook, want een DC10 is een heleboel vliegtuig en vraagt veel zorg en aandacht, vooral wanneer je alleen maar tweede piloot bent en je eigenlijk niet zelf met het ding hoeft bezig te houden. Ik deed mijn veiligheidsriemen vast, en zei Bill hetzelfde te doen en wenste dat de Amerikaan zo verstandig was geweest om de tweede piloot uit te schakelen in plaats van captain Singh. De andere Amerikaan, degeen die vlak bij me stond, maakte geen aanstalten om te gaan zitten. Net zo min als de Aziaat die de toeristenklasse in het oog hield. Misschien zouden ze als het vliegtuig zwaar genoeg aan de grond kwam, alle kanten uit gesmakt worden en zouden wij een kans krijgen. Maar ik wist bijna op hetzelfde moment dat mijn hoop ijdel was, want zelfs al werden ze buiten westen geslagen, zou het toestel al aan de grond staan en te ver op de startbaan om weer te kunnen opstijgen zonder eerst terug te taxiën. En als we verwacht werden, wat kennelijk het geval was, zou degeen die op ons wachtte, ons alleen maar daarheen laten taxiën waar hij ons hebben wilde.


    Er huilde een baby in de toeristenklasse en een ogenblik overwoog ik om te vragen of ik er even heen kon gaan. Toen besefte ik dat ik geen van de andere meisjes kon zien; die moesten allemaal achterin zijn bij de andere passagiers. Ik zette dus maar mijn tanden op elkaar en verplaatste me in de geest naar de tweede piloot om hem te helpen het vliegtuig goed aan de grond te krijgen. Het was een verdienstelijke poging gezien alle factoren die hij tegen zich had, maar toen halverwege de landingsbaan het gebrul weerklonk van de achterwaartse stuwkracht van de motoren, voelde ik hoe Bill voorzichtig zijn hand uit de mijne losmaakte. Toen ik mijn blik omlaag richtte zag ik de diepe inkervingen die mijn nagels in de palm van zijn hand hadden achtergelaten. Ik keek hem aan en wilde zeggen dat het me speet, maar hij deed afwezig. Ik weet zeker dat hij, als ik niet tussen hem en de Amerikaan had gezeten, een greep gedaan zou hebben naar de revolver. Maar Bill was een professor, een man van boeken, geen man van geweld. Ik daarentegen had gezien wat een kogel bij een mens kan aanrichten en ik wilde dit niet zien gebeuren bij Bill. Ik pakte weer gauw zijn hand en probeerde hem af te leiden. Even dacht ik dat het me niet lukte; ik voelde hoe de spieren in zijn hand en arm zich spanden.


    'Nee Bill,' fluisterde ik.


    Hij keek me aan alsof hij me niet herkende; toen vervaagde de starende blik in zijn ogen en ik voelde zijn spieren ontspannen. Ik ademde weer normaal toen we de landingsbaan afreden en het vliegveld op taxieden.


    Vanuit het raampje kon ik zien dat we niet in de richting gingen van de hoofdgebouwen; die lagen ver links van ons. We reden naar een groep onderhoudshangars aan de rand van het vliegveld. De Amerikaan in de stuurhut bleef waar hij was tot de motoren werden stopgezet. In de stilte die daarop volgde klonk het gehuil van het kind in de toeristenklasse bijna oorverdovend hard.


    Toen klonk er een gerammel tegen de buitenkant van het vliegtuig en een van de Amerikanen opende de hoofdingang voor de passagiers. Een ogenblik later leek het toestel vol te zijn met kleine bruine mannen in donkere, slecht zittende pakken. Een van hen sprak op rappe toon tegen de Amerikaan in een taal die ik niet verstond en gebaarde woedend naar de kajuiten van de passagiers. De Amerikaan gaf hem antwoord en wendde zich toen tot zijn metgezel, die knikte.


    'Allemaal uitstappen!' blafte hij.


    De tweede Amerikaan herhaalde het bevel tegen de Aziaat en liep toen naar de voorzijde van de kajuit, terwijl wij onze riemen losmaakten en opstonden.


    


    We werden uit het vliegtuig geleid en kwamen in de brandende hitte daarbuiten, waar we snel werden doorgestuurd naar een van de hangars enkele meters van ons vandaan. Daarbinnen was het nog heter, de kracht van de zonnestralen werd vergroot door het hoge metalen dak van de hangar. Het kind begon weer te huilen. Ik had best een paar jaar jonger willen zijn, dan had ik met haar mee kunnen huilen.


    We werden tot een groep bijeengedreven, dertig verbijsterde mensen, terwijl onze Amerikaanse neven en een paar Egyptenaren ons voortdurend in het oog hielden. Om één ding was ik blij: ik zag dat captain Singh zich voldoende had hersteld om op eigen kracht het vliegtuig te verlaten. Er liep een dun straaltje geronnen bloed vanonder zijn tulband, maar verder zag hij alleen maar doodsbleek. Hij begon te schreeuwen tegen een van de Egyptenaren, maar toen dat niets hielp, schakelde hij over naar een van de Amerikanen.


    Ik ving brokstukken op van zinnen als 'internationaal incident', 'vrijheid van luchtwegen', 'piraterij' en zo meer. Maar een van de Amerikanen snoerde hem de mond met een peut van zijn revolver, en met de verslagenheid van iemand die zijn hele wereld plotseling in rook ziet opgaan kwam captain Singh bij ons staan.


    Ik stond nog steeds hand in hand met Bill en bevond me dus op een goede plaats om alles te horen en te zien wat er volgde. Er verscheen plotseling een man, scherp afgetekend tegen het felle zonlicht in de deur van de hangar. Op deze afstand, nietig door de afmetingen van de hangar, maakte hij een kleine indruk, maar toen hij op ons kwam toelopen zag ik dat hij juist een boom van een kerel was. (Hij was niet alleen ruim anderhalve meter groot, maar zijn bouw vertoonde enorme proporties, die nauwelijks verborgen bleven door zijn met zweet doordrenkte kleren.


    Een van de kleine bruine mannetjes ging naast hem lopen en had voor elke stap die hij deed er drie nodig. Een van de Amerikanen trad hem tegemoet en toen kwam het drietal onze richting uit. Terwijl hij dichterbij kwam besefte ik dat het niet alleen de grootte was van de pas aangekomene die imponeerde. Hij was volkomen haarloos, zelfs oogharen had hij niet, en zijn huid was bijna lijkkleurig, alsof-ie gebleekt was. Hij had voornamelijk Mongoolse trekken en zijn ogen waren twee kleine, zwarte dopjes, dof en ondoorgrondelijk. Ik heb in mijn leven al aardig wat angstaanjagende pappenheimers ontmoet, maar deze won het van ze. Het kind achter me begon nu te gillen en ik nam het haar helemaal niet kwalijk. Maar het ergste moest nog komen. Hij bleef drie passen van Bill af staan en de stank van zijn enorme lijf was bijna bedwelmend; een smerige zoete stank van zweet en goedkoop toiletwater. Hij wierp een korte blik op mij en richtte toen zijn ogen op Bill. 'Professor Partman?' Hij had een hoge, hese stem, die totaal niet paste bij een man van zijn afmetingen. Ik voelde Bill's lichaam naast mij verstrakken, maar toen hij sprak klonk zijn stem effen en beheerst.


    'Ja, ik ben professor Partman.'


    'Wilt u maar met ons meegaan, alstublieft.' De man draaide zich om en wilde weglopen, toen Bill opnieuw sprak.


    'Ik denk er niet aan,' zei hij.


    De grote man kwam terug; er lag een zweem van verbazing op zijn gezicht; hij was kennelijk gewend dat zijn bevelen zonder meer werden opgevolgd. Bill ging op vlakke toon verder.


    'U hebt zich schuldig gemaakt aan piraterij, ontvoering, mishandeling, diefstal, schending van diplomatieke rechten en God weet wat nog meer. Waarom zou ik doen wat u zegt?'


    'Omdat het ernstige gevolgen zal hebben als u dat niet doet,' siste de ander.


    'U weet niet eens wat die woorden inhouden.' zei Bill. 'Maar bij God, u zal erachter komen zodra deze mensen weer vrij zijn. Daar komt een internationaal schandaal van dat zal doorklinken tot in de Verenigde Naties.'


    'U behoort tot een groep van dertig mensen, professor Partman. Het lot van de andere negenentwintig ligt geheel in uw handen. U gaat met ons mee en de anderen zullen hun reis onmiddellijk kunnen voortzetten. Als u het me lastig maakt vermoord ik iedereen, te beginnen met haar.'


    Hij wees met een stompe vinger naar mij, als met de loop van een revolver, en ik voelde mijn knieën knikken. Ik kende het verschil tussen dreigementen die loos waren en gemeend. Dit was meer gemeend dan ooit - en Bill wist dat ook. Het bleef een ogenblik stil en toen voelde ik hoe hij zachtjes zijn hand uit de mijne losmaakte. Ik probeerde het contact met hem te bewaren en graaide naar zijn vingers, maar hij liep van mij weg en toen ik hem achterna wilde gaan kwam een van de Amerikanen als een blok voor me staan.


    'Jij blijft mooi hier, schatje,' zei hij.


    'Bill!' riep ik. Hij draaide zich om. Ik voelde de tranen in mijn ogen komen en ik kon verder geen woord uitbrengen. Hij glimlachte naar me, met die lieve glimlach die voor mij in de afgelopen dagen alles was gaan betekenen. Toen draaide hij zich opnieuw om en volgde de grote man. Terwijl hij zich verwijderde naar een kantoortje opzij van de hangar begonnen de bruine mannetjes ons terug te dringen naar de grote hoofddeuren.


    Ik liep met de anderen mee, maar mijn ogen lieten Bill niet los. Ik zag de groep het kantoortje binnengaan en ik zag door de glazen wand, de grote man iets zeggen tegen Bill, die zijn hoofd schudde. Ik bleef nog een ogenblik staan bij de deur van de hangar, nog steeds achteromkijkend, en ik wilde uit de grond van mijn hart dat ik dat niet had gedaan. Ik zag de grote man zijn hand in zijn zak steken. Metaal flitste op toen hij snel zijn arm uithaalde voor Bill's gezicht langs. Bill was opeens niet meer te zien. Even later werd hij weer zichtbaar toen de twee Amerikanen hem omhoog hesen en naast hem gingen staan. Zelfs op deze afstand kon ik zien dat zijn gezicht overdekt was met bloed.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Ik was me er nauwelijks van bewust dat ik aan boord terugging. Tegen de tijd dat ik mijn zinnen weer bij elkaar had, zaten we in de lucht met een koers die uitgezet was op Rome. Captain Singh was bijna nog voor we van de grond waren, al via de radio in gesprek met Rome en zette de raderen in beweging die nodig waren om het hele geval op te blazen tot het internationale schandaal dat het ongetwijfeld was.


    Maar voor mij was het alleen maar een tragedie van persoonlijke aard. De consequenties op breder vlak hadden, wat mijzelf betreft, niets te betekenen. Omdat ze wel hadden gemerkt dat er tussen Bill en mij iets was, lieten de andere meisjes mij op dit deel van de reis met rust en deden mijn werk voor mij. De passagiers waren opgewonden nu dat alles voorbij was. Ze hadden iets meegemaakt waarover ze de rest van hun leven zouden kunnen praten. Vrees maakte plaats voor uitgelatenheid en ze snaterden tegen elkaar als een troep spreeuwen. De toeristenklasse was doorgetrokken naar de eerste en er werden gratis drankjes verstrekt. Te midden van dit alles was ik een kleine oase van verdriet en ik staarde zonder iets te zien uit het raampje.


    Ik had gelijk gehad wat Bill betreft, dat was wel duidelijk. En ik verwenste al die anonieme individuen die hem op reis hadden laten gaan naar het diepst van de hel. Het was akelig duidelijk dat wie dan ook gefaald had de originele microfilm te bemachtigen, het op één na beste had gedaan en rechtstreeks op de bron zelf was afgegaan. Er kon op die film niets gestaan hebben dat niet opgesloten lag in Bill's hoofd, en nu waren ze bezig daarin door te dringen. Ik bad lang en vurig dat Bill niet zo stom zou zijn om te proberen weerstand te bieden. Ik had sinds ik voor meneer Blaser werkte, geleerd dat geen levend mens het kan volhouden tegen een vastberaden en kundige tegenstander die alle kaarten in handen heeft. Er zijn manieren om een mens aan het spreken te krijgen die elke beschrijving tarten; alleen al het horen noemen ervan, tijdens mijn opleiding, was genoeg om me doodberoerd te maken. En naar wat ik had gezien van de kale reus, wist die waarschijnlijk methoden waarvan ik zelfs nog niet eens gehoord had. Arme Bill! Lieve Bill! Mijn Bill die me zijn bruine lief had genoemd. Ik kon het niet helpen, ik kon mijn tranen niet bedwingen. Ze biggelden overvloedig langs mijn gezicht. Ik proefde hun zoute smaak en tijdens die vlucht ging ik een beetje dood.


    


    Je had onze aankomst in Rome moeten zien om het te kunnen geloven. Er stonden op het vliegveld zes auto's en twaalf motoren met politie op ons te wachten. Alle passagiers en bemanningsleden werden snel in de wagens gestopt en langs troepen schreeuwende verslaggevers weggereden naar een paar luchtvaartgebouwen die speciaal voor dit doel waren neergezet. Daar werden we ontvangen door functionarissen van de Indische, Britse, Amerikaanse en Zwitserse ambassades, een zestal leden van de Italiaanse regering en één bijzonder in verlegenheid gebrachte heer van het Egyptische consulaat. Maar telkens als hij zijn mond opendeed om iets te zeggen begon iedereen tegen hem te schreeuwen, dus veel indruk maakte hij niet. We werden gezamenlijk en apart ondervraagd toen de functionarissen zich een beeld probeerden te vormen van wat er was gebeurd. Het was duidelijk dat we al voor een internationaal incident hadden gezorgd en de wereldpers lag als een troep huilende wolven voor de deur. Ik beantwoordde de vragen zo goed als ik kon, wat niet gemakkelijk was, want telkens weer als ik dacht aan het met bloed overdekte gezicht van Bill begon ik weer te huilen. Geen van de ondervragende functionarissen kreeg enige opheldering wat mij betrof en ik kwam er dus niet onderuit. Voor hen was ik alleen maar een gewone stewardess die niet nauwer bij de zaak betrokken was dan de oppervlakte liet zien. Als meneer Blaser had gewild dat ik mijn ware rol bekendmaakte, had hij me dat op de een of andere manier wel laten weten. Dat had hij niet, dus hield ik het maar zo.


    Een paar uur later werden alle passagiers naar een ander toestel overgebracht om de reis naar Londen voort te zetten. De bemanning zou die nacht uitrusten en de volgende dag naar Bombay terugvliegen. Nu hun de passagiers waren afgenomen, begonnen de jongens van de pers schijnbaar genoeg te krijgen van de hele zaak, en wij werden zonder moeilijkheden in een minibus geladen. De rit naar de stad vond in alle stilte plaats, met uitzondering van captain Singh, die af en toe een korte, felle verwensing uitte die op geen enkele manier de spanning verlichtte waarin we nog steeds verkeerden. Ik was intussen uitgehuild; ik had geen tranen meer en tegen de tijd dat we bij het hotel aankwamen was ik er zo goed als in geslaagd mezelf te verdoven. We lieten ons inschrijven en gingen zonder een woord tot elkaar te zeggen, naar onze respectieve kamers. Alles wat kon worden gezegd, was al gezegd.


    Zodra ik op mijn kamer was belde ik meneer Blaser. Ik was moe en voelde me ziek, ik wilde niet naar Bombay de volgende dag, ik wilde naar huis, en dat zei ik hem ook.


    'Waarom?' vroeg hij.


    'Omdat ik doodmoe ben en ellendig en doodziek van u en uw hele verdomde afdeling,' zei ik. Toen kreeg mijn opleiding de overhand. 'Meneer,' voegde ik eraan toe.


    Het was een hele tijd stil voor hij weer sprak.


    'Het feit dat u gefaald hebt bij het vervullen van een opdracht, juffrouw Touchfeather, geeft u geen voldoende excuus om grof te zijn.' En nog voor ik kon ontploffen ging hij verder: 'En denkt u er alstublieft aan dat dit een open lijn is.'


    Ik vertelde hem wat hij van mij kon doen met zijn open lijn en iets van mijn ellende moest op hem zijn overgegaan, want toen ik niets beledigends meer wist te zeggen had hij nog steeds niet opgehangen.


    'U bent kennelijk ergens van in de war,' zei hij met een sprankelend inzicht. 'Er zal voor morgenmiddag contact met u worden opgenomen. Blijft u tot zolang op uw hotelkamer en spreek met niemand.'


    Ik zei nog iets grofs tegen hem, maar hij had al opgehangen. Het had geen zin om hem te vragen of hij wist wat er verder met Bill was gebeurd. Als hij het te weten had kunnen komen, dan wist hij het, en als hij niets uit zichzelf wilde vertellen, zou ik het toch op geen enkele manier uit hem kunnen krijgen. Afgezien daarvan wist ik genoeg af van de gang van zaken in de wereld waarin hij en ik ons bewogen om er onwetend van te willen blijven; het kon alleen maar iets verschrikkelijks zijn, en mijn hart bloedde al genoeg zonder dat er nog eens met een mes in werd gewroet. Ik nam drie slaappillen die me even doeltreffend neervelden als een hakbijl, en het was al tien uur in de morgen toen ik ontwaakte uit een volkomen dromenloze slaap.


    Toen ik langzaam naar de oppervlakte zwom, kwam het hele gebeuren weer op me af met de kracht van een stoomhamer. Maar terwijl ik had liggen slapen was het mechanisme in mijn lichaam aan het werk geweest. De angst en de pijn die ik had doorgemaakt waren bij elkaar gevoegd en weggesloten in een klein vakje dat ik speciaal voor zulke gemoedstoestanden heb gereserveerd. Ik voelde nog wel verdriet, maar het omspoelde niet meer het hele spectrum van mijn gedachtewereld; het zat nu opgesloten in één klein gebied waar ik het de baas kon blijven. Dit is een faciliteit die het directe resultaat is van mijn werk en mijn opleiding. Pijn, zowel geestelijke als lichamelijke, mag niet storend gaan werken op het soepele functioneren van de machine die ik moet zijn; ze moet vlug worden geclassificeerd en opgeborgen in de voorraad herinneringen, waar er af en toe op teruggegrepen mag worden, maar alleen dan wanneer de machine dat nodig vindt.


    En dus stapte ik, nu met droge ogen, uit bed en bereidde me voor op de dag die ik voor me had. Ik stuurde er een kamermeisje op uit om wat nieuwe kleren voor me te kopen en toen gaf ik haar de sari omdat ze ernaar keek alsof ze die hebben wilde. Het verlies ervan zou in mijn verslag voorkomen bij de eerstvolgende keer dat ik weer met Air India moest vliegen, maar op dit moment kon het me geen laars schelen. En terwijl ik in de kuip lag realiseerde ik me dat ik alweer dacht in termen als de 'eerstvolgende keer dat ik met Air India vlieg'. In wezen betekende dit dat ik niet van plan was mijn baan eraan te geven, ondanks wat ik over de telefoon tegen meneer Blaser had gezegd. Er schuilt een zekere rust ia continuïteit en de beste manier om ervan te weerhouden opnieuw die berg van verdriet te beklimmen was door te gaan met datgene wat ik in het verleden had gedaan. Ik was zelfs zó verstandig dat ik plotseling hoopte dat ik niet mijn schepen bij meneer Blaser had verbrand. Ik was de avond tevoren nogal knap tegen hem tekeergegaan en hij wilde niet dat zijn mensen geëmotioneerd raakten; het vertroebelde hun blik, zei hij. Maar goed, het had geen zin om daar nu over te piekeren. Ik zou het gauw genoeg te weten komen. Ik klom uit het bad en stak me in de nieuwe kleren die ik had besteld. Toen ging ik zitten wachten.


    


    Om kwart voor twaalf ging de telefoon. Of ik zo vriendelijk wilde zijn om naar het kantoor van de Ariadne Import en Export Maatschappij aan de Via Veneto te komen. Ik beloofde dat ik er over twintig minuten zou zijn en hing op. Ik stopte mijn paspoort en papieren in mijn handtas en ging derwaarts. Ariadne Imp. en Ex. was gevestigd in twee kleine kantoortjes boven een van de beter bekende cafés aan de Via Veneto. Ik had twintig minuten nodig om er te voet door het middagverkeer van Rome te komen. Toen ik er aankwam meldde ik me bij Signor Bertelli die ik al eerder had ontmoet en die nooit naliet om handtastelijk te worden. Ik denk dat hij dit alleen maar deed omdat hij dacht dat er van hem, als Italiaan, niets anders verwacht werd. Maar meneer Blaser had kennelijk woorden met hem gehad, want zodra ik bij hem binnengelaten werd sprong hij overeind en bejegende me met een ouderwets soort hoffelijkheid waarvan hij het bestaan geloof ik niet eens kende. De handen die ik had leren ontwijken ontlastten me beleefd van mijn tas en schoven een stoel onder me. Hij ging weer achter zijn bureau zitten, plaatste zijn vingertoppen tegen elkaar en zijn ellebogen op het bureau en keek me met zijn droevige, bruine ogen ernstig aan. Hij zuchtte een paar maal diep alvorens hij in het Italiaans tegen me begon te spreken.


    'Arme juffrouw Touchfeather. Meneer Blaser is een bewonderenswaardig man, bijzonder kundig en doortastend. Maar hij is een Engelsman. Wat kan hij weten van de dingen die het hart beroeren?'


    Iemand had gepraat, stelde ik vast. Toen bedacht ik dat ik niets had gedaan om mijn gevoelens jegens Bill te verbergen en er waren wel zes mensen die het aan meneer Blaser hadden kunnen vertellen. Afgezien van mijn contactman in Bombay kon het ook iemand anders geweest zijn wiens identiteit ik niet eens kende. We werkten volkomen los en onafhankelijk van elkaar. Meneer Blaser wilde dat graag zo hebben. Het was wel voorgekomen dat er drie mensen gelijktijdig met één en dezelfde opdracht bezig waren, waarbij ieder van hen dacht dat hij de enige was. Hij ging uit van de gedachte dat hoe minder we van elkaar wisten, hoe minder kans wc liepen een collega erin te luizen. Strikt genomen was dit een goede stelling, maar het had ook weleens gewerkt als een boemerang. Bij één gelegenheid had ik een dreun op mijn hoofd gekregen en was vastgebonden en in een smerige kelder opgesloten dank zij een medewerker die had gedacht dat ik een lid was van de tegenpartij.


    Maar Bertelli was nog steeds aan de praat. 'Alleen iemand als ikzelf kan begrijpen hoeveel verdriet u op dit ogenblik moet doormaken. Meneer Blaser ziet de mensen als nummers, niet als warmbloedige, hartstochtelijke wezens die beminnen en bemind worden.' Hij zuchtte opnieuw. 'Arme juffrouw Touchfeather. Arme, arme juffrouw Touchfeather.'


    Ik besloot hier maar gauw een eind aan te maken voor hij me weer van streek bracht. 'U bent zeer vriendelijk en begrijpend, signor Bertelli, maar ik praat er liever niet over.'


    Hij leek opeens niet meer op zijn gemak en zijn handen maakten allerlei onwillekeurige bewegingen, alsof ze niet wisten waar ze moesten blijven. Tenslotte gebruikte hij zijn linkerhand om zijn rechter vast te drukken op het blad van zijn bureau. 'Ik ben verschrikkelijk bang dat we er wel over moeten spreken,' zei hij. 'Het brengt me erg in verlegenheid, maar ...' Zijn rechterhand probeerde te ontsnappen, maar hij drukte hem weer vlug terug. 'Ziet u, ik heb in deze zaak geen andere keus.'


    Ik knikte. 'Ik begrijp het, signor Bertelli. U bent buitengewoon attent en ik ben u zeer dankbaar.'


    Hij glimlachte bedroefd en kwam, tevreden met zijn absolutie, meteen ter zake. 'Meneer Blaser wil graag een volledig rapport. U moet vanmiddag naar Londen vliegen, als passagier.' Hij schoof over het bureau een ticket naar me toe. 'Intussen moet ik hem opbellen en hem alles vertellen wat hij volgens u moet weten.'


    'Zoals?'


    Bertelli schraapte zijn keel voor hij verder ging. 'Hij wil zo gauw mogelijk weten ... Hij wil weten of ... Hij zou graag weten...' Hij zweeg en begon weer helemaal opnieuw. 'Is er gezien de aard van uw verhouding met professor Partman, niets dat u kunt vertellen dat wij niet al weten?'


    'Vertelt u me maar wat u al weet, dan zie ik wel verder.'


    'Wij weten dat professor Partman geen contact maakte in Bombay en dat hij in Cairo uit het vliegtuig werd gehaald. Verder niets.'


    'Verder is er ook niets.'


    'Maar heeft hij u dan niets verteld terwijl u ... Heeft hij u niets verteld?'


    Het enige dat ik me kon herinneren was dat hij me had gezegd dat hij van me hield, maar dat was iets dat alleen voor mij bestemd was en ik was niet van plan Bertelli of meneer Blaser hiervan deelgenoot te maken.


    'Niets,' zei ik botweg.


    'Hij liet niets tegen u los over de reden waarom hij in Bombay was?'


    'Natuurlijk deed hij dat,' zei ik. 'Hij moest twee lezingen houden aan de universiteit.'


    Bertelli wuifde dit weg met zijn rechterhand die op de een of andere manier toch was ontsnapt. 'Dat hebben ze ons allemaal verteld,' zei hij. 'Maar daarom hóeft het nog niet zo te zijn.'


    'Welke andere reden zou er dan nog meer kunnen zijn?' vroeg ik, oprecht verbaasd.


    'Meneer Blaser had gehoopt dat u ons dit had kunnen vertellen.'


    'Zegt u maar tegen meneer Blaser ... Nee, ik zeg het hem zelf wel,' zei ik, en ik stond op.


    'Wat moet ik hem zeggen, juffrouw Touchfeather?' Er was opeens een kille blik in Bertelli's ogen gekomen en hij leek zelfs niet meer op een Italiaan. Er schoot me een verhaal te binnen dat ik over hem had horen vertellen, hoe hij tijdens de oorlog bij de Italiaanse verzetsbeweging had gewerkt cn eigenhandig een van de Gestapoleiders ter dood had gebracht, samen met diens vrouw en vijf kinderen.


    'Zegt u hem maar dat wat het ook was waaraan de groep van Bill Partman werkte, waarschijnlijk nu wel bij de andere kant bekend zal zijn. Zeg hem dat de mensen die meenden dat een man met zijn kennis naar een plek kon reizen die ze toch al verdacht vonden hun hersens eens moesten laten nakijken. En zeg hem ..


    'Wacht, juffrouw Touchfeather. Waarom bent u er zo zeker van dat professor Partman de aard van zijn werkzaamheden zou hebben verraden?'


    'U hebt die kale man niet gezien, hè? Ik wel. Hij zag er best naar uit om ...'


    'Kale man? Welke kale man?'


    'De man die ons in Cairo opwachtte.'


    'Wilt u hem eens nader beschrijven, alstublieft?'


    Toen bedacht ik dat ik hem eigenlijk aan niemand had beschreven. In mijn vroegere rapporten, die ik op de luchthaven had gemaakt, had ik alleen maar melding gemaakt van de mannen die ons hadden ontvoerd, zonder een van hen apart te noemen. Ik beschreef hem aan Bertelli, geen al te moeilijke opgaaf. Halverwege mijn beschrijving greep hij naar zijn sleutels. Tegen de lijd dat ik klaar was had hij een dossier uit zijn brandkast gehaald, waaruit hij, bijna net als een goochelaar die een konijn uit een hoed te voorschijn haalt, een foto pakte die hij naar me toe schoof. Ik zag in één oogopslag dat het de man was van het vliegveld bij Caïro.


    'Wie is hij?'


    Bertelli schudde zijn hoofd en maakte klikkende geluiden. 'Een gevaarlijk heerschap. Een heel gevaarlijk heerschap.'


    'Dat weet ik,' zei ik. 'Maar wie is hij?'


    'Zijn werkelijke naam kennen we niet. We noemen hem de Eunuch.' Dat klopte, dacht ik, bij de herinnering aan de afmetingen van de man en het timbre van zijn stem. 'Als de Eunuch in Caïro was, hebt u waarschijnlijk gelijk. Professor Partman kan het dan niet lang tegen hem uitgehouden hebben.'


    Ik begon me een beetje misselijk te voelen; het was veel te heet in het kantoortje en er kroop een doordringende stank van vuilnis door het achterraam. 'Als er verder niets meer is, signor Bertelli, zou ik nu graag gaan.'


    Hij werd weer helemaal Italiaan; hij sprong overeind, liep haastig op me toe en deed me uitgeleide met veel buiginkjes en met ogen die weer droef keken. Hij kuste me hoffelijk de hand en liep zelfs helemaal met me mee naar beneden om me een taxi te bezorgen. Het was lunchtijd; de stad was in zichzelf weggekropen en had haar geraamte voor de toeristen achtergelaten om eraan te pikken. Bertelli schuifelde over het trottoir naar een taxistandplaats en opende het portier van een taxi voor me. Hij kuste opnieuw mijn hand terwijl hij me in de taxi zette. Toen stak hij zijn hoofd door het raampje. 'Arrivederci, lieve juffrouw Touchfeather. Komt u me eens opzoeken als u weer in Rome bent. Dan zal ik proberen iets van uw verdriet te verdrijven.'


    Hij begon weer in vorm te komen en dus draaide ik het raampje omhoog en gaf de chauffeur opdracht me terug te brengen naar het hotel voor Bertelli zover kwam dat hij bij me in de taxi kroop. Het was maar vijf minuten rijden naar het hotel, dus na zeven minuten begon ik me ongerust te maken. Ik had helemaal niet gelet op de route die we volgden en toen ik naar buiten keek merkte ik dat ik geen idee had waar we reden. Ik leunde naar voren en tikte op het glazen schot dat me van de chauffeur scheidde. Het onaandoenlijke hoofd voor in de auto bleef strak voor zich uit kijken en toen wist ik dat ik in moeilijkheden zat. Het had weinig zin om aan de deur- of raamhendels te draaien, maar ik probeerde het toch. Er was geen beweging in te krijgen. Evenmin als in het tussenschot.


    Ik onderzocht de inhoud van mijn tasje om te zien of er iets bruikbaars bij zat. Maar in tegenstelling tot de spullen van de mooie geheimagenten uit de romans was mijn lipstick geen pistool van klein kaliber en mijn poederdoos geen zendontvanger; beide hadden hun nut als ik er fijn uit wilde zien, maar op dit moment waren ze goed waardeloos. Mijn nagelvijltje was gemaakt van dun hout en precies wat ik nodig had om nagels mee te vijlen. Mijn sigarettenaansteker was zonder benzine. Daarmee was mijn tas uitgeput. Ik voelde met mijn hand langs de zijkanten van de bank en bracht een hoop stof naar boven; ik tastte over de bodem van de wagen en maakte mijn handen smerig. Er zat niets anders op. Ik ging weer zitten en hoopte alleen maar dat degeen die me ontvoerde genoeg beschaving in zijn body zou hebben om niets van me te willen dat ik hem niet zou kunnen geven.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Ergens op de Via Appia, een minuut of twintig buiten de stad, verwisselden we van auto. De taxi draaide de hoofdweg af en hobbelde een paar honderd meter door over een weg vol karrensporen. Toen stopte hij en een ogenblik later werd ons portier van buitenaf geopend.


    'Dag schatje,' zei de Amerikaan uit het vliegtuig.


    Hij zag er nu anders uit. De eerste keer dat ik hem had gezien was hij gewoon een passagier geweest, een nietszeggend gezicht tussen vijfentwintig andere. Later, toen hij zijn revolver had getrokken en een eigen, individuele rol was gaan spelen, was ik veel te veel in beslag genomen door wat er allemaal gebeurde om de details van zijn voorkomen in me op te nemen. Hij had een middelmatige lengte en bouw en was ongeveer vijfendertig jaar oud. Hij had kortgeknipt, borstelig haar en in zijn magere, harde gezicht daaronder staken een paar kille, blauwe ogen. Hij zag eruit als de machtige baas van een grote, goed geleide organisatie. Te oordelen naar de manier waarop de DC10 onder handen was genomen werd zijn organisatie inderdaad goed geleid, maar wie de mensen waren die er in zaten en wat ze deden, als ze geen geleerden ontvoerden, was voor mij een vraagteken.


    Hij droeg geen wapen; waarschijnlijk dacht hij dat hij, omdat hij toch alleen maar met dat kleintje te maken had, het wel zonder revolver af kon. Maar toen liet ik hem even zien hoezeer hij zich daarin kon vergissen. Ik stapte op zijn bevel uit de taxi en gaf hem een heel harde trap waar het hem het langst zou heugen. Bessie, mijn vroegere instructrice van de WRAC, zou trots op me geweest zijn. Hij klapte dubbel en viel tegen de grond, terwijl ik het op een lopen zette. De taxichauffeur, die half uit de taxi gestapt was, rende me achterna, maar hij had zich de moeite kunnen besparen. Van alle richtingen die ik had kunnen nemen, koos ik de verkeerde. Ik was drie meter van de bomen die de open plek omsloten, toen de andere Amerikaan ineens voor me opdook. In tegenstelling tot zijn kameraad, of waarschijnlijk vanwege hem, nam hij geen risico. Hij hield een pistool op me gericht en bracht me onmiddellijk tot staan. 'Stoute meid,' zei hij 'Jack zal het helemaal niet leuk vinden wat je hem daarnet geleverd hebt.' Hij sprak met een accent afkomstig uit het New Yorkse havenkwartier en terwijl Jack eruitzag als een keiharde zakenman, leek deze precies op wat hij was: een pooier, zonder meer.


    


    We liepen terug naar Jack, die overeind gewankeld was en achter de taxi stond te kotsen. Toen hij zich even later vertoonde zag hij eruit als de wrake Gods. Om te laten zien hoezeer hij waardeerde wat ik hem had geleverd, haalde hij uit en sloeg me met zijn vlakke hand in mijn gezicht, zó hard dat ik zeker drie meter verder terechtgekomen zou zijn als zijn collega niet achter me had gestaan om me op te vangen. Hij stond op het punt om me een volgende slag toe te dienen toen Hank - zo heette hij, hoorde ik later - hem een tijdelijk halt toeriep.


    'Niet hier, Jack. Wacht tot we haar thuisgebracht hebben.' Ik dacht een ogenblik dat het niet tot Jack was doorgedrongen, maar toen doofde het vuur in zijn ogen en hij kwam weer tot zichzelf. Hij bracht het zelfs tot een glimlach, waarin evenveel humor school als in een uitgehongerde melaatse.


    "t Was niet mijn bedoeling om kwaad te worden, schatje,' zei hij. 'Zullen we maar gaan?'


    De taxichauffeur was al naar zijn auto teruggekeerd en terwijl wij wegliepen van de open plek, startte hij de motor en draaide de taxi terug naar de hoofdweg. Ik nam het nummer in me op voor het geval ik ooit in de gelegenheid zou zijn om er iets aan te doen, maar waarschijnlijk was het toch vals.


    Vijftig meter verder door het geboomte kwamen we opnieuw bij een smalle weg, waar een kleine, zwarte auto geparkeerd stond. Hank ging achter het stuur zitten en Jack duwde me op de achterbank en volgde me. Hij drukte me, met mijn gezicht omlaag, op de bodem van de wagen, zonder er bepaald op te letten waar hij zijn handen plaatste. Toen zette hij allebei zijn voeten op mijn lendenen en hield ze daar. Een gewaarschuwd mens telt voor twee en inderdaad, hij had nu een revolver in zijn hand die hij een paar centimeter van mijn gezicht af hield, dat in de stoffige mat werd gedrukt.


    Toen we een paar minuten hadden gereden, nam hij een van zijn voeten van mijn lendenen en schopte daarmee mijn nieuwe jurk zover terug dat deze om mijn middel kwam te zitten. Ik wachtte een ogenblik gespannen af wat er zou volgen, maar het enige dat hij deed was zijn voet terugzetten op mijn rug. Hij had aan kijken genoeg, leek het. En als het kijken naar mijn benen, tot aan mijn middel, hem ervan zou weerhouden iets anders te doen, kon hij zijn gang gaan. Ik was ooit wel eens zedig geweest, maar dat was lang geleden; zedigheid is, net als onschuld, alleen maar vol te houden in je jonge jaren. Aan mijn jonge jaren was abrupt een einde gekomen op de dag dat ik met meneer Blaser kennis maakte.


    We reden vijfentwintig minuten en tegen de tijd dat we stopten hadden we overal kunnen zijn. Het enige dat ik zag toen ik uit de wagen en een gebouw in werd geduwd, was een smalle straat met aan weerszijden huizen waarvan de voordeuren direct op de weg uitkwamen. Het zag eruit als de straat in een klein dorp, maar het had net zo goed een achterafstraat in Rome zelf kunnen zijn. Hank bleef achter het stuur zitten en reed weg toen we waren uitgestapt. Jack bracht me via de voordeur in het enige vertrek dat het huis op de benedenverdieping rijk was. Er stonden een paar goor uitziende bedden, een tafel, enkele stoelen met rechte ruggen, en verder was er niet veel. Eén trap voerde naar boven, een andere naar beneden. Jack duwde me in de richting van de tweede. Ik moet even hebben geaarzeld, want hij glimlachte weer, met dezelfde humorloze lach.


    'Toe maar, schatje,' zei hij. 'Maak 't me maar lastig.'


    Als hij last wilde hebben, moest hij niet bij mij zijn; ik deed wat hij vroeg en liep de trap af. Hij volgde me, nog steeds met zijn revolver in de aanslag. De trap was uit steen gehouwen en de treden waren oud en afgebrokkeld. Met een bocht kwam hij beneden uit op een deur.


    'Maak maar open, schatje,' zei hij.


    Ik duwde de deur open en moest nog een paar treden af voor ik weer grond voelde. Er drong van boven genoeg licht naar binnen om de omgeving in me op te kunnen nemen terwijl Jack een olielamp aanstak die naast de deur aan een spijker hing. Het vertrek was leeg, met uitzondering van een grote stoel die tegen de muur stond. Het was een sierlijke stoel, met een hoge rug en van kunstig houtsnijwerk voorziene leuningen en poten. In de houten rug was een familiewapen gebosseleerd en het hele meubel viel volkomen uit de toon in dit gammele, vervallen huis, alsof het pas geleden uit een of ander palazzo was gestolen.


    'Ga zitten, schatje,' zei Jack, toen hij de lamp aan het branden had gekregen. 'Maak het je gemakkelijk.'


    Ik ging zitten en probeerde eruit te zien alsof ik niet half dood ging van angst, wat ik wel deed. Ik voelde me zo verdomd alleen. Bertelli had me weggebracht naar wat eruitzag als een normale taxi en zolang ik niet in mijn vliegtuig naar Londen zat, zou geen mens zelfs ook maar vermoeden dat ik vermist werd. Jack zat op de onderste tree van de trap, met zijn revolver op zijn knieën, en wachtte tot het spelletje zou beginnen. Vijf minuten later klonk er boven gerucht en kwam Hank te voorschijn. 'Waar heb je de wagen neergezet?' vroeg Jack.


    'Gewone plaats,' zei Hank. Toen keek hij mijn kant uit. Ik had Jack al het etiket van 'kijker' omgehangen, maar Hank leek helemaal niet zo. Hij had iets dierlijks over zich, hetgeen me deed vermoeden dat hij wel meer nodig had dan alleen kijken om aan zijn trekken te komen. Hij wendde zich weer tot Jack en ik zag dat hij een rol touw bij zich had.


    'Zullen we beginnen?' zei hij.


    'Laten we dat maar doen, ja,' zei Jack.


    Hij kwam overeind en beide mannen liepen op me toe.


    'Opstaan, schatje,' zei Jack. Ik stond op.


    'Doe je jurk uit.' Ik aarzelde een moment en Jack gaf me weer een klap. Toen hij het me opnieuw vroeg volgde ik zijn bevel op. Ik stapte uit mijn jurk en stond ermee in mijn handen, me afvragend wat ik ermee moest doen. Hank nam hem af en smeet hem achteloos door het vertrek.


    'Ga zitten, schatje.' Ik ging weer zitten en legde, volgens opdracht, mijn armen op de leuningen van de stoel. Binnen een minuut had Hank me stevig vastgebonden, mijn armen aan de leuningen en mijn benen aan de poten van de stoel. Voor de zekerheid legde hij het touw nog een paar maal rond mijn middel en bond het tenslotte vast aan de rug van de stoel, die ze van de muur hadden weggetrokken. Jack had het redelijk naar zijn zin: hij kon naar hartenlust kijken. Mijn benen zaten gespreid aan de poten vast en mijn beha en slipje zagen er heel smaakvol uit, maar verhulden nauwelijks iets. Hank begon rood aan te lopen en ademde moeilijker dan normaal.


    'Doe haar beha af,' zei hij.


    Jack ging achter de stoel staan en begon aan de haakjes te peuteren. Ik drukte mijn rug tegen de stoel en maakte het hem zo moeilijk mogelijk zonder al te veel blijk te geven van tegenwerking. Toen begon Hank allerlei obsceniteiten uit te braken; er volgde een stroom van schunnigheden waar ik compleet koud en misselijk van werd. Hij zweeg alleen lang genoeg om Jack de gelegenheid te geven om me te vertellen waar het allemaal om ging.


    'Het gaat hierom, schatje,' zei hij achter mijn rug. 'Jij hebt een paar dagen met dat vriendje van je opgetrokken voor we hem te pakken kregen. En nu willen wij graag weten wat zich zoal tussen jullie heeft afgespeeld.'


    'Bill?' Ik was Bill tijdelijk bijna vergeten.


    'Precies,' zei Jack. 'Bill. Heeft-ie jou, behalve een goeie beurt, ook nog wat anders gegeven? Of je iets verteld?'


    Ik had geen flauw idee waar ze het over hadden en dat zei ik ook.


    'Hij moet je over zijn werk verteld hebben. Hij moet je iets gegeven hebben om voor hem te bewaren. Een klein pakje misschien?'


    'Niets,' zei ik.


    'Kom nou, schatje, niet moeilijk doen. We hebben zeeën van tijd.'


    'Ik zei je al dat het weggegooide tijd was,' zei Hank plotseling. 'Hij heeft alleen maar een paar nummers met haar gemaakt. En een paar lekkere nummers ook, denk ik.' Hij keek naar me als iemand die een tournedos voorgezet krijgt.


    'Heeft hij jullie verteld dat hij me iets heeft gegeven?' vroeg ik, in een poging om Hanks gedachten een andere richting uit te sturen.


    'Hij heeft ons niets verteld,' zei Jack. 'Iemand heeft 'n stommiteit uitgehaald.'


    Ik draaide met een ruk mijn hoofd om. 'Wat bedoel je?'


    'Die grote kerel - je herinnert je die grote kerel nog wel, hè? Soms laat-ie zich door zijn enthousiasme meeslepen. Dan krijgt-ie er altijd lol in en voor je hem kan tegenhouden is-ie te ver gegaan.'


    'Bill is dood,' zei ik. Het was een constatering, geen vraag. Ik geloof dat ik het al die tijd al had geweten.


    'Hij is zo dood als maar kan,' zei Jack. 'Ik heb nog nooit iemand zó dood gezien. En ik heb wat dooien gezien.'


    'Dus wees nou maar lief, schatje,' zei Jack. 'Vertel ons nu maar alles over dat vriendje van je. Wat-ie je heeft verteld, wat-ie je heeft gegeven en aan wie je het moest afleveren.' Ik zei opnieuw dat Bill me niets had verteld of gegeven dat voor hen, of wie dan ook, van enig belang kon zijn. Hank was wel geneigd om me te geloven, maar Jack niet. Maar het enige dat Hank werkelijk wilde was alleen maar zijn hart ophalen en hij begon weer over wat hij met me zou gaan doen. Jack staakte zijn pogingen om mijn beha los te maken; hij kwam voor me staan, stak zijn hand tussen de cups en gaf een harde ruk. Het was een goede beha, maar op een dergelijke behandeling waren de ontwerpers niet bedacht geweest.


    Jack hield opeens zijn adem in en zelfs Hank zweeg een seconde. Toen gingen zijn handen aan het werk en ik werd misselijk. Ik probeerde mijn bewustzijn los te maken van mijn onderbewustzijn en daarin weg te duiken. Ik probeerde aan mooie, leuke dingen te denken, aan normale dingen als Hyde Park en de Albert Hall. Het lukte me bijna ook nog. Toen liet Hank zijn handen rusten en Jack stak een dunne, bruine sigaret op. Hij deed een paar trekjes zodat ik duidelijk zou zien waar hij heen wilde. Wat hij daarop met me deed joeg me met een bloedgang naar de hel en buiten westen.


    Toen ik bijkwam was ik alleen. Een schuine blik op mijn borst vertelde me dat ik er een tepel bij had gekregen; een brandende rode vlek, twee centimeter naast zijn meer natuurlijke partner.


    Ik probeerde me te beheersen, echt, maar als iemand je pijn heeft gedaan en er is niemand bij je die ziet hoe je bent vernederd, moet je huilen. Tenminste, ik moest het. De tranen welden op en drongen naar buiten. Maar het waren meer tranen van woede dan van wat ook; woede op mezelf omdat ik iets had gedaan dat zó fout kon lopen dat het me in deze positie had gebracht. Als het mijn eigen schuld was geweest zou ik me niet zo rot hebben gevoeld, maar dat was niet zo, en het volstrekte, gore onrecht van de hele zaak zette opnieuw de sluizen bij me open. Maar ik ben een praktisch ingesteld meisje en hoewel tranen soms fijn kunnen opluchten hebben ze, als het erop aankomt, weinig werkelijk nut. Als ik er geen vierde tepel bij wilde hebben moest ik ervoor zorgen weg te wezen voor mijn twee gastheren terug zouden komen.


    Het touw zat behoorlijk stevig vast, maar niet zó stevig dat er niet ook voldoende speling was om mijn rechterarm een heel klein beetje te bewegen. Als ik mijn buik inhield kon ik de slag die Hank om mijn middel had gemaakt losser maken, waardoor ik genoeg slapte in het touw kreeg om mijn arm daarvan mee te laten profiteren. Bind nooit iemand vast met één touw, had Bessie altijd gezegd; verdeel het in stukken en gebruik voor elk lichaamsdeel een apart stuk. Ze had gelijk, want na drie minuten had ik het touw ver genoeg langs de armleuning van de stoel losgewriemeld om te proberen mijn rechterarm eronder weg te schuiven. Een paar minuten lang lukte het nog niet erg omdat het touw bleef haken achter het ingewikkelde houtsnijwerk van de stoel. Maar tenslotte slaagde ik erin om een ernstig ontvelde arm onder het touw uit te trekken en een minuut later stond ik weer op mijn benen en hees me in mijn jurk.


    Mijn beha was niet meer te gebruiken, maar ik geloof niet dat ik hem met die brandwond had kunnen dragen. Trouwens, ik was in Italië en volgens Sophia Loren-films, draagt geen vrouw in Italië een beha.


    Er kwam van boven geen enkel geluid, maar dat zei niets. Ik keek om me heen naar een of ander wapen, maar het beste dat ik kon vinden was een van de armleuningen, die ik met een paar rake trappen wist los te werken. Nu stond ik voor de beslissing of ik moest wachten tot ze weer de trap afkwamen of zelf naar boven zou gaan. Ik koos het laatste.


    De benedendeur was open en ik constateerde met trots dat een muis niet geruislozer die trap had kunnen opgaan dan ik. Toen mijn hoofd op gelijke hoogte was met de begane grond, waagde ik het even over de drempel te gluren. De kamer scheen verlaten en het was donker buiten. Ik liep de resterende treden op en bewoog me snel naar het raam dat op de straat uitzag. Ik dook onmiddellijk weg toen een lichtbundel plotseling volop het raam bescheen, en ik hoorde de motor van een auto. Ze waren teruggekomen om me te halen.


    Ik stelde me op achter de deur en wachtte, in de hoop dat een van hen in de auto zou blijven. Dat gebeurde. De deur ging open en ik stond erachter. Toen hij weer terugdraaide zag ik Hank op hetzelfde moment dat hij mij zag. Ik had liever Jack gezien, want mijn borst deed nog pijn als de hel. Maar hij zou later wel aan de beurt komen. Ik moet tot zijn eer bekennen dat Hank geen spier vertrok toen hij me zag. Het enige dat er aan hem bewoog was zijn rechterhand, die langzaam onder zijn jasje verdween. Maar hij had geen schijn van kans. Ik schopte de deur helemaal dicht en sloeg hem met de armleuning tegen de zijkant van zijn hoofd. Ik sloeg zó hard dat de leuning brak. Zijn voeten kwamen compleet van de grond en hij smakte anderhalve meter verder neer, plat op zijn gezicht.


    Zonder te kijken hoe ik hem had toegetakeld viste ik zijn pistool tussen zijn broekband vandaan en onderzocht het. Het was een .45 automatisch pistool, zo groot als een tank en bijna net zo krachtig. Ik liep weer naar het raam en gluurde naar buiten, naar de auto. Jack zat achter het stuur te wachten.


    Er vlamde plotseling licht op toen hij een sigaret opstak, dus niets wees erop dat hij wist dat er iets misgegaan was. Ik wachtte tot er zoveel tijd verstreken was als Hank nodig gehad zou hebben om de trap af te gaan en mij op te halen. Toen, liet pistool met beide handen vasthoudend achter mijn rug, liep ik naar de deur en schopte hem open. Ik stapte naar buiten en keerde me om naar de deuropening.


    'Rustig maar,' zei ik 'Je hoeft me niet zo te duwen.'


    Jack, kennelijk voldaan, leunde over de achterbank en opende liet portier.


    'Kom er maar in, schatje,' zei hij.


    Ik zette één voet in de wagen en hield toen het pistool onder zijn neus. Hij dacht waarschijnlijk dat ik het niet zou gebruiken, omdat ik een meisje was. Dat is me al eerder gebeurd. Hij had een seconde nodig om tot een beslissing te komen. Toen greep hij naar zijn revolver. Ik had werkelijk geen andere keus; er was niet voldoende ruimte om uit te halen en hem een klap te geven; en ik had er toch moeilijk vandoor kunnen gaan. Dus schoot ik.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    'U begrijpt zeker wel, juffrouw Touchfeather, dat het buitengewoon onverstandig is wat u hebt gedaan?' zei meneer Blaser.


    ' 't Spijt me, meneer, maar ik heb geen tijd gehad om de pro's en contra's tegen elkaar af te wegen.'


    Hij keek me een ogenblik strak aan. Hij was goed kwaad. Dat had ik al gehoord van juffrouw Moody voor ik zijn kantoor binnenging. En als meneer Blaser kwaad was, kon hij een zeer onaangenaam mens zijn. Hij zette geen grote mond op, hij verhief zijn stem niet eens, maar hij kon je er met een opdracht op uitsturen die gemakkelijk kon worden uitgevoerd door een ongeïnteresseerde padvinder en je vervolgens links laten liggen tot hij vond dat je genoeg geboet had.


    Op een keer, toen ik ook iets gedaan had dat hem niet zinde, droeg hij me op om een piloot in de gaten te houden die vooreen of ander obscuur maatschappijtje vloog dat twee Dakota's en een uit de oorlog overgebleven Avro Anson rijk was. We vlogen tussen wat vroeger de Goudkust heette en een van de eilanden buiten de kust. De temperatuur kwam er nooit beneden de 15 graden en de passagiers namen altijd hun geiten mee. Hij liet me dat baantje acht weken aan één stuk opknappen en in die tijd zat de man op wie ik moest letten van de ochtend tot de avond achter me aan. Gelukkig hadden ze nog nooit van een automatische piloot gehoord, anders was ik overdag ook nog voor hem op de loop geweest. Maar voor meneer Blaser je zo'n rotopdracht gaf, maakte hij eerst altijd een zorgvuldige analyse van het werk dat hem niet had aangestaan en drukte je met je neus op wat je, volgens hem, allemaal verkeerd had gedaan, zodat je je fouten duidelijk zou inzien en ze de volgende keer niet meer zou maken.


    We hadden de hele zaak al een keer doorgenomen en waren halverwege de tweede keer. Ik had de ongelukkige Jack uit de wagen gewipt en was naar Rome teruggereden waar ik contact had opgenomen met signor Bertelli. Ik zei hem dat hij gauw moest zien af te komen van één dooie en één halfdooie buitenlander die ik ergens had achtergelaten in een dorp waarvan ik de naam niet eens kende. Tegen de tijd dat hij met zijn werk klaar was, was ik al half op de terugweg naar Londen en pas toen ik meneer Blaser sprak hoorde ik dat Jack volgens plan was gevonden, maar dat Hank was verdwenen, met achterlating van niets anders dan een liter bloed. Ondanks de relaties van Bertelli, en hij had er behoorlijk wat, was het een heel probleem gebleken om Jack een onopvallende begrafenis te bezorgen, en dit was een van de dingen waar meneer Blaser de pest over in had. Er waren er nog veel meer.


    'Moet ik hieruit opmaken, juffrouw Touchfeather, dat u een intieme verhouding hebt gehad met professor Partman?'


    'Jawel meneer.'


    'Zeer intiem?'


    'Zo intiem als maar kan.'


    'En moet ik hieruit ook opmaken dat deze intimiteit niet beperkt bleef tot het louter fysieke?'


    'Als u bedoelt of ik verliefd op professor Partman werd, ja, inderdaad.'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik weet werkelijk niet wat ik van u moet denken, juffrouw Touchfeather.'


    De walgelijke hypocriet. Als ik met Bill naar bed was geweest alleen omdat ik het had beschouwd als iets dat bij mijn werk hoorde, had hij het al lang best gevonden; dit was een van de redenen waarom hij knappe meiden in dienst nam. Maar omdat ik de onvergeeflijke fout had gemaakt om het ook fijn te vinden, was hij er eens goed voor gaan zitten om me boven een laag pitje te houden.


    'We zullen later dieper ingaan op de consequenties, voor zover deze op uw positie hier van invloed zijn,' vervolgde hij hoogdravend. 'Op het ogenblik is het belangrijker dat we trachten vast te stellen hoeveel ze van professor Partman te weten zijn gekomen.'


    'Niets,' zei ik botweg.


    'Daar schijnt u nogal zeker van te zijn.'


    'Als Bill... als professor Partman had verteld wat ze weten wilden, hadden ze mij niet in Rome hoeven oppikken. Mijn ontvoering was een laatste wanhopige poging om een fout te herstellen.'


    'Hoe zo?' vroeg meneer Blaser.


    'Nadat ze professor Partman hadden gedood door ... - ik herinnerde me Jack's woorden - ... door een teveel aan enthousiasme, speculeerden ze volledig op het feit dat hij met mij over zijn werk zou hebben gesproken of liever, mij iets zou hebben gegeven om voor hem te bewaren.'


    'En had hij dat?'


    'Nee meneer, want er viel niets te geven. Dat heb ik al gezegd en ik zeg het nog eens. Professor Partman ging uitsluitend naar Bombay om een paar lezingen te houden aan de universiteit. Het feit dat daar een paar weken geleden een man uit zee werd opgevist is louter een samenloop van omstandigheden. Het is een geluk voor alle betrokkenen dat Bill Partman stierf voor ze de inlichtingen uit hem kregen die ze hebben wilden.' Mijn ogen werden een beetje vochtig toen ik het mezelf zo nuchter hoorde stellen, maar het was iets waarmee ik moest leren leven.


    'Meneer Blaser was nog steeds niet tevreden. 'U hebt professor Partman niet met uw eigen ogen zien sterven, is 't wel?'


    'Nee meneer. Maar ik zag de Eunuch hem iets doen en ik zag dat hij onder het bloed zat. Gelukkig moest ik direct daarna weer in het vliegtuig, zodat de rest me bespaard bleef.'


    Hij keek me aan alsof hij het helemaal niet zo gelukkig vond. 'Die Amerikaan die u zo ondoordacht hebt neer geschoten, hebt u iets over hem kunnen vinden in de dossiers?'


    'Nee meneer.'


    'Dus de enige persoon van wie de identiteit kan worden vastgesteld is ... eh ... de Eunuch.'


    'Ja meneer. En het was signor Bertelli die hem er uit haalde. Ik weet nog steeds niet wie hij is.'


    'U hebt uw huiswerk niet gemaakt, juffrouw Touchfeather,' zei hij hatelijk. Met huiswerk bedoelde hij de stapels lectuur waar we ons in onze vrije tijd doorheen moesten worstelen. Daarbij hoorden onder andere de gegevens afkomstig van de diverse inlichtingendiensten die over de hele wereld verspreid zaten en


    een boek vol foto's van de meest gezochte en gevaarlijkste misdadigers. Maar vrije tijd had hij me de laatste maanden weinig gegeven en ik was met mijn studie achterop geraakt.


    'Dat zal ik in orde maken, meneer,' zei ik.


    'Doe dat, juffrouw Touchfeather. Als u van meet af aan zijn identiteit had gekend zouden ons heel wat moeilijkheden bespaard zijn gebleven.'


    Ik zag niet in hoe. Ook al had ik geweten wie de kale man was, dan zou ik nauwelijks in staat zijn geweest er iets aan te doen. Maar het leek weinig zin te hebben om dit te zeggen, dus hield ik mijn mond maar.


    'U meent dus dat we in de gegeven omstandigheden het dossier als gesloten kunnen beschouwen?' vroeg hij. Dat was het enige dat het voor hem betekende; een dossier dat als gesloten kon worden beschouwd en weggestopt in een muffe ladekast.


    'Ja meneer, dat meen ik inderdaad.'


    'Weet u zeker dat u niets vergeten hebt?' Ik schudde mijn hoofd. 'U stelt me teleur, juffrouw Touchfeather.'


    'Dat spijt me, meneer. Mag ik vragen waarom?'


    'Denkt u eens terug, juffrouw Touchfeather. Denk terug.' Ik dacht terug en zag alleen maar Bill; niet zoals ik hem voor het laatst had gezien, maar zoals ik hem voor het eerst had gezien, toen hij het vliegtuig binnenkwam en ik hem van zijn plaats probeerde te krijgen.


    'Nee meneer, er is niets ... Wacht even! Ja, er is toch iets!'


    'Aha!' zei meneer Blaser, alsof ik zo juist de heilige graal had ontdekt.


    'Het spijt me,' zei ik, 'maar u kunt het dossier niet sluiten.'


    'Waarom niet?'


    'Vanwege de man die uit zee werd opgevist. Als professor Partman niet het lek was in zijn groep, dan bestaat dat lek nog steeds.'


    'Bravo, juffrouw Touchfeather. Bravo. En ...?'


    'Ze hebben het twee keer geprobeerd. We kunnen redelijkerwijs aannemen dat ze het een derde keer zullen proberen.'


    'Precies,' zei meneer Blaser. Hij glimlachte bijna, maar dan ook bijna. In ieder geval was dit zijn probleem, en ik deed verder geen suggesties. 'Gelukkig hoeven wij ons niet langer


    met dit probleem bezig te houden,' zei hij. 'Ik heb u al eerder verteld dat de Gerastan Fabrieken de groep van professor Partman in Amerika aan het werk wilden hebben. Nu professor Partman niet meer leeft, staat ze wat dat betreft niets meer in de weg. Ik stel me voor dat de hele groep binnen de komende vijf, zes dagen ons land zal verlaten.'


    'Heeft dat enige zin? Professor Partman is dood.'


    Hij lachte gemeen. 'Ik merk dat u bevooroordeeld bent, juffrouw Touchfeather. Maar professor Partman was niet de man met wie de groep stond of viel. Onderzoek is het werk van een team; hij mag dan de grote leidsman geweest zijn, ze kunnen het werk best zonder hem voortzetten.'


    Als iemand me een mes had gegeven en gezegd had dat ik het of in meneer Blaser of in de Eunuch kon steken, had ik op dit ogenblik meneer Blaser gekozen. Toen verschoof hij het gesprek naar het terrein waar ik met een grote bocht omheen wilde. Het had geen nut hem te zeggen dat ik me niet zo zou hebben gedragen als Bill even schuldig was als van hem werd vermoed; hij zou nooit van me willen aannemen dat ik een vrij aardige mensenkennis heb. Het enige dat hij kon zien was dat ik een emotionele band had laten ontstaan tussen mij en een man die zich had kunnen ontpoppen als een verrader of nog erger.


    'Wat zou u gedaan hebben, juffrouw Touchfeather, als u later had ontdekt dat onze vermoedens betreffende professor Partman juist waren? Bijvoorbeeld, wat zou u gedaan hebben als ik u had gevraagd hem te doden?'


    'Dan zou ik hem gedood hebben,' zei ik. 'Mits ik er zeker van was dat hij schuldig was.'


    'Mits u er zeker van was?' Ik knikte aarzelend. 'Ongeacht wat ik u heb verteld?' Alweer ja. 'Enfin, u bent tenminste eerlijk,' zei hij, alsof het een schunnig woord was. 'Ik geloof dat het tijd wordt dat u een tijdje verlof neemt.'


    'Ja meneer,' zei ik. De gedachte dat ik op staande voet verlof moest nemen maakte me koud, maar als meneer Blaser dat in zijn hoofd had, kon ik er niets aan doen. Toen wierp hij me een reddingslijn toe.


    'Ik kan u ontslaan van alle werkzaamheden óf u kunt blijven vliegen. Wat u maar wilt.'


    Ik greep de lijn die hij me aanbood. 'Ik blijf vliegen,' zei ik vlug.


    'Heel goed, juffrouw Touchfeather. Zegt u juffrouw Moody maar welke route u wilt vliegen. Dan regelt zij dat wel.'


    'Dank u wel, meneer,' zei ik, en ik stond op. Ik liep naar de deur, toen ging ik terug. Per slot van rekening had hij grotendeels gelijk en ik zou er niet in stikken. 'Het spijt me heel erg, meneer Blaser. Het zal niet meer voorkomen.'


    Hij keek me een ogenblik bijna menselijk aan. 'Misschien bent u de derde keer gelukkiger, juffrouw Touchfeather,' zei hij. 'Maar probeert u het alstublieft in uw eigen tijd te doen.' Ik moet verbijsterd hebben teruggekeken.


    'Wat doen?'


    'Verliefd worden,' zei hij. En hoewel het licht slecht was, had ik er een eed op kunnen doen dat ik hem zag blozen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Toen ik mijn flat binnenstapte ging de telefoon. Het was mijn autohandelaar die wilde weten of er nog kijk was op een etentje buiten de deur. Ik zei hem van niet en dat ik hem terug zou bellen. De dokter die bij het flatgebouw hoorde, een norse, gereserveerde Schot, had mijn brandwond behandeld, maar die deed nog pijn en dat, gecombineerd met de pijn die nog in mijn binnenste knaagde, maakte dat mijn hoofd er niet bepaald naar stond om sociaal te doen.


    Ik had met juffrouw Moody afgesproken dat ik over drie dagen weer aan het werk zou gaan. Ik had mijn keus laten vallen op de route New York-Los Angeles van de United Airlines. United is een grote, goed gerunde maatschappij en behalve dat vloog mijn Amerikaanse captain op een lijn van de concurrent, zodat ik hem niet tegen het lijf hoefde te lopen tenzij ik dat zelf wilde. Ik koos de route New York-Los Angeles omdat ik, ondanks wat Bill had gezegd, graag in Amerika was. Ik hield van het contrast tussen de oost- en de westkust: New York, nuchter, levendig en zakelijk, en Los Angeles, weids, warm, rustig en gezapiger. Het vliegen van kust naar kust leek me een heel goede manier om mezelf weer in een normale gemoedstoestand te brengen. Het was een drukke route en ik zou niet veel tijd krijgen om al te veel met mezelf te doen te hebben.


    De termijn van drie dagen die ik juffrouw Moody had gegeven wilde ik aan mezelf besteden, in m'n eentje, om de herinneringen aan Bill te verstevigen en te kristalliseren. Ik wilde hem vaster in mijn herinnering opnemen en hem daar een blijvende plaats geven die niet door de tand des tijds kon worden aangetast. Daar zat niets ziekelijks in: ik wilde hem alleen niet vergeten en er was zo weinig waar ik me aan vast kon houden. We hadden elkaar drie dagen gekend en afgezien van de beknopte levensbeschrijving die hij me van zichzelf had gegeven,


    wist ik niets van hem af. Voor één keer wilde ik de omgeving zien waar hij had geleefd en gewerkt en misschien zou ik sommige van de mensen ontmoeten die hem hadden gekend.


    



    Cumming-on-Hardy was al even moeilijk te bereiken als het klonk, maar tenslotte kwam ik er toch, de volgende dag tegen half vijf. Er stond één café in het dorp en hoewel ze normaliter geen kamers verhuurden, waren de eigenaar en zijn vrouw blij eens een nieuw gezicht te zien en lieten, onder zwak protest van mijn kant, hun zoon verhuizen naar de kamer van zijn jongere zusje, terwijl ik die van de jongen overnam.


    Terwijl ik mijn koffertje uitpakte, begon ik me weer een beetje mens te voelen. De kamer was klein, maar er ging iets geruststellends uit van zijn eenvoud. Op een van de muren waren foto's geplakt van de Beatles en Sandie Shaw, en aan het plafond hingen drie slecht gebouwde vliegtuigmodellen; een ervan stootte ik al tegen de grond toen ik nog geen twee minuten binnen was en ik nam mij voor er later een nieuwe voor te kopen. Doris Grierson, de vrouw des huizes, had een van de laden uitgeruimd en daarin stopte ik de spullen uit mijn weekendtas. Ze had ook wat ruimte gemaakt in de klerenkast en me een paar hangers geleend.


    Nadat ik me een beetje had opgeknapt ging ik naar beneden om op uitnodiging van de Griersons thee met ze te drinken. Het was een vrij jong stel, pas terug uit Aden, waar ze een kleine in- en exportzaak hadden gedreven. Omdat ze daar niet veel toekomst in zagen toen de Union Jack eenmaal gestreken was, hadden ze hun koffers gepakt en hun spaarcenten opgenomen om het enige café in Cumming-on-Hardy te kopen. Ze zouden er niet rijk worden, maar het enige dat ze wilden was een redelijk bestaan en dit leek hun een heel prettige manier om aan de kost te komen. Jim Grierson was een beetje al te familiair naar mijn smaak, maar Doris was een engel. Binnen een half uur had ik haar mijn flat in bruikleen aangeboden voor als ze eens naar Londen ging om te winkelen of uit te gaan.


    De bar ging om half zes open, maar er kwam geen mens binnen voor half zeven, toen de gelagkamer opeens vol scheen met grote


    mannen in tweed en met rubberlaarzen. Ieder meisje vindt het weleens fijn om in het middelpunt van de belangstelling te staan, dat is goed voor haar moreel. Die avond kreeg mijn moreel een stevige injectie. De mannen waren allemaal even aardig en gedroegen zich als een troep opgewonden schooljongens die een vreemdeling in hun midden hadden, vooral omdat die vreemdeling van het vrouwelijk geslacht was, uit Londen kwam, een tamelijk korte rok droeg en best tegen een niet al te schuine mop kon. Het was ongeveer half negen en de bar was afgestampt vol, toen Doris over de bar leunde en naar de deur wees.


    'Daar heb je een stel dat bij de mensen van professor Partman hoort,' zei ze.


    Tussen de tegen elkaar duwende lichamen door kon ik nog juist twee mannen zien die hun overjas uitdeden. De één was van middelbare leeftijd, een nogal deftig type, gekleed in een donkergrijs kostuum. De ander was jonger en droeg een vies, slordig zittend sportjasje en een ribfluwelen broek. Hij was een jaar of dertig en zag er meer uit als een rugbyspeler dan als een wetenschapsman. Ergens in zijn carrière had hij zijn neus gebroken en het gaf zijn gezicht een aantrekkelijk, toegetakeld uiterlijk. Doris riep ze en ze drongen zich tussen de andere gasten door tot ze vlak naast me stonden.


    'Don Scamper, meneer Carter, dit is Katy Touchfeather. Een vriendin van Bill Partman.'


    Onmiddellijk werden de twee mannen een beetje bedremmeld. Aan de ene kant wilden ze graag hun bezorgdheid uiten over wat er was gebeurd en aan de andere kant wilden ze hun genoegen tonen over de kennismaking met een vriendin van Bill. Daarbij kwam nog dat de jongste, Don Scamper, ternauwernood zijn enthousiasme kon onderdrukken vanwege het feit dat hij het zó getroffen had in een gat als Cumming-on-Hardy iemand te ontmoeten die hij kennelijk beschouwde als een hippe meid. 'Hoe goed kent u Bill?' vroeg Carter, toen de glazen opnieuw gevuld waren.


    'Heel goed,' zei ik. 'Maar de kennismaking duurde niet zó lang.' Het had geen zin om hun te vertellen dat ik in hetzelfde vliegtuig had gezeten; ze zouden alleen maar alle details hebben willen weten en ik had geen lust om weer die hele zaak op te rakelen.


    'Vreemd, hij heeft het nog nooit over u gehad,' zei Carter.


    'Het zou vreemder geweest zijn als-ie dat wel had gedaan,' zei Don. 'Onze leider is uiterst gevoelig wat zijn privé-leven betreft.'


    Er klonk een lichtelijk sarcastisch ondertoontje in zijn stem, dat even naar aandeed. Carter keek hem van opzij aan en hij was wel zo beschaafd om te beseffen dat hij zich had verpraat; hij bloosde een beetje en stak zijn neus in zijn bierpul.


    'We missen Bill allemaal heel erg,' zei Carter. 'Maar niet zo erg als u, neem ik aan?' Het was een rechtstreekse vraag en ik voelde dat hij ergens naar aan het vissen was.


    'Ja, ik mis hem,'zei ik, 'ook al duurde het niet lang.' Het lag hem op de lippen om te vragen hóe lang, maar hij deed het niet. 'Afschuwelijke zaak,'zei hij. Ik gaf toe dat het een afschuwelijke zaak was. 'Het is natuurlijk wel zo, dat we niet precies weten wat er met hem gebeurd is. Er kan best een heel logische verklaring voor zijn en hij zal 't ons allemaal wel uitleggen wanneer we hem weer zien.'


    Toen besefte ik pas wat me sinds ik ze had ontmoet, had dwars gezeten: ze spraken over Bill in de tegenwoordige tijd. Ze wisten niet dat hij dood was. Het enige dat ze wisten was. dat hij uit het vliegtuig was gehaald en daarna verdwenen was. Ik had me daar lelijk versproken, dacht ik. Kijk uit, Katy. Maar niemand scheen iets gemerkt te hebben en Carter probeerde voorzichtig meer te weten te komen.


    'Het verbaast me dat u de moeite hebt genomen om hierheen te komen terwijl u wist dat Bill zoek was.'


    Don Scamper trok zijn neus terug uit zijn bierpul. 'Geen hatelijkheden, Harvey,' zei hij.


    Carter lachte. 'Ik ben niet hatelijk. Ik ben bijzonder ingenomen met dit zeer charmante gezelschap. Ik zei alleen maar dat het me een beetje verbaasde.'


    'Ik was in Brighton voor privé-zaken,' zei ik. 'Ik dacht, ik wip hier op de terugweg even langs. Bill heeft me er zoveel over verteld.' Don Scamper nam dit zonder meer aan, maar Harvey Carter was nog steeds niet overtuigd. Hij zou het me nog moeilijk gaan maken en ik begon er al spijt van te krijgen dat ik hier zo impulsief naar toe gekomen was. Maar ik ontkwam aan verdere narigheid toen Don de lege werpschijf ontdekte.


    'Speel je darts, Katy? Mag ik Katy tegen je zeggen?' vroeg hij. Ik zei dat ik darts speelde en dat hij Katy tegen me mocht zeggen.


    'Onze beurt!' brulde Don, terwijl hij zich een weg baande naar de schijf en er nog net beslag op kon leggen voor een paar plaatselijke stamgasten.


    'Mag ik meedoen?' vroeg Harvey Carter, toen ik me van mijn kruk liet zakken.


    'O ja, graag,' zei ik. 'Dan kunt u me mooi moreel steunen. Ik speel verschrikkelijk slecht.'


    'Don ook,' zei hij. 'Maar hij wil het niet toegeven. Ik zal nog wat voor u laten inschenken.'


    Tegen de tijd dat hij zich bij ons voegde, was ik al druk bezig te proberen mijn darts overal heen te werpen behalve in de roos. Toch lag ik intussen zover voor op Don Scamper, die nog niet eens aan zijn 'opening doublé' was toegekomen, dat het gewoon gênant was. Niet dat het hem schijnbaar veel kon schelen. Vol jongensachtig enthousiasme wierp hij zijn darts zó hard dat ze een paar centimeter diep in de schijf bleven steken en er slechts met veel moeite uit gehaald konden worden.


    'Die heeft meer dan alleen maar een knap koppie,' zei hij, terwijl hij een glas van Carter aannam.


    'Dat heeft ze zeker,' zei Carter, die deze opmerking duidelijk voor mij alleen bedoelde.


    Bij mijn volgende beurt hoefde ik niet slecht te mikken om de darts ver naast de roos te krijgen: Carter begon op mijn zenuwen te werken.


    


    Om half elf riep Jim Grierson 'Hoogste tijd!' en tegen tien voor elf was het café leeg, met uitzondering van de Griersons en mijzelf. Ik had me onder een uitnodiging uitgewerkt om de volgende dag met Don te gaan lunchen en dineren, maar ik had hem zo goed als beloofd dat hij me de volgende avond weer


    op dezelfde hoek van de bar zou aantreffen. Ik hielp de Griersons de lege spullen opruimen en droogde af terwijl Doris afwaste.


    'Aardige mannen,' zei ze, doelend op Carter en Don.


    'Bijzonder,' stemde ik in.


    'Harvey Carter is soms een beetje moeilijk te verteren, maar als hij wat loskomt kan hij heel charmant zijn.'


    'Wat doet hij precies?' vroeg ik.


    'Wie weet wat iemand van dat stel doet? Het enige dat ik weet is dat het allemaal een beetje geheim is en dat er geen mens voorbij het hek komt, zelfs de leveranciers niet.'


    We maakten de boel verder aan kant en gingen daarna naar de keuken om een kop chocola te drinken. Tegen twaalf uur lag ik goed ingestopt in mijn bed met jongensmaat en probeerde bij het licht dat van de straat naar binnen kwam, het aantal John Lennons te tellen op de muur tegenover me. Ik was tot ongeveer achttien gekomen toen ik insliep.


    -


    Ik lag nog vast te slapen om half tien toen Doris me met een kop thee kwam wekken.


    'Er is iemand beneden die je wil spreken,' zei ze.


    'Wie?' Afgezien van de twee mannen die ik de avond tevoren had ontmoet, kende ik geen levende ziel binnen een straal van tachtig kilometer.


    'Hij heet Beamish. Hij werkt bij ... je weet wel, dat bedrijf van Bill Partman.'


    'Wat wil-ie dan?'


    'Ik wil u graag spreken, jongedame.' We keken allebei naar de deur. Er stond een man in de opening. Ik probeerde me wat zediger te vertonen, verslaafd als ik was aan het slapen in mijn blootje, terwijl Doris namens mij haar verontwaardiging te kennen gaf.


    'Maar meneer Beamisch toch, gaat dit niet wat te ver?' zei ze boos. 'Ik heb u toch gezegd dat ik juffrouw Touchfeather uw boodschap zou overbrengen?'


    'Wilde niet dat ze een raam uit zou wippen. Hè? Wat?' Hij zei inderdaad 'Hè? Wat?'. Ik had altijd gedacht dat Engelsen dat alleen in Amerikaanse films zeiden. Het was een klein, pezig mannetje met een blozend gezicht en strak achterovergekamd, zandkleurig haar. Hij droeg het gebruikelijke tweed en een paar rubberlaarzen, met een geruit hemd en een citroenkleurige das die zijn voorkomen op geen enkele wijze begunstigde. Het geheel werd bekroond door een duffelse jas die hem twee maten te groot was. Hij zag eruit als iemand die een verkoping van raspaarden bezoekt, tot je zijn ogen zag: die waren bleek en rood omrand. Ze hadden veel weg van varkensogen en de vent stond me helemaal niet aan.


    'Raam uitwippen?' zei Doris. 'Waar heeft u het in godsnaam over?'


    'Vraag dat maar aan deze dame, mevrouw Grierson,' zei hij met een knik naar mij.


    De arme Doris was helemaal verbijsterd en ze volgde de enige weg die haar openstond. 'Ik ga m'n man erbij halen,' zei ze.


    'Laar maar, Doris,' zei ik. 'Als meneer Beamish me zó dringend wil spreken, zal hij daar wel een goede reden voor hebben.'


    'Heel verstandig, meisje,' zei meneer Beamish. 'Gaat u maar, mevrouw Grierson.'


    'En gaat u ook maar, meneer Beamish,' zei ik. 'Ik ga me aankleden. Ik zie u over een kwartier wel beneden.'


    Hij keek vluchtig naar het raam en constateerde dat het te klein was voor mij om ertussenuit te knijpen. 'Okido,' zei hij. 'Over een kwartier.' Hij draaide zich om en liep de kamer uit, Doris achterlatend met een blik naar mij die evenveel verwarring als nieuwsgierigheid verried.


    'Wat is dat voor een man, Doris?' vroeg ik, terwijl ik uit bed stapte.


    'Hij heeft iets te maken met de veiligheidsdienst,' zei ze. 'Hij komt niet vaak in 't café. Ken jij hem niet?' Ik gaf toe van niet. 'En wat bedoelde hij met het raam uitwippen? Dat wordt toch echt te gek. Zoiets kun je in Aden verwachten, maar niet in Cumming-on-Hardy.'


    'Maak je maar geen zorg,' zei ik. 'Ik zal gaan horen wat hij wil en hem dan de laan uitsturen.' Ze knikte aarzelend en ging weg om me gelegenheid te geven me aan te kleden.


    Beamish zat in de lege bar op me te wachten. Ik hoorde JimGrierson rondscharrelen in de kelder; Doris had besloten ons strikt alleen te laten en zich, zodra ik beneden kwam, teruggetrokken in de keuken. Hij stond op toen ik het vertrek binnenkwam, maar ik geloof niet dat hij dit uit beleefdheid deed. Als hij me in staat achtte om uit ramen op de eerste verdieping te springen, dacht hij waarschijnlijk dat ik niet te vertrouwen was.


    'U bent een vriendin van professor Partman?' vroeg hij zonder enige inleiding.


    'Misschien,' zei ik, en tot mijn genoegen keek hij een beetje verward.


    'U hebt Harvey Carter toch verteld dat u ...


    Ik onderbrak hem, want ik wilde dat hij meteen wist waar hij aan toe was. 'Wat ik Harvey Carter heb verteld zijn uw zaken niet,' zei ik. 'En nu we het er toch over hebben, u staat me helemaal niet aan en ook niet de manier waarop u slaapkamers binnenvalt en stomme opmerkingen maakt en mij en mijn gastvrouw in verlegenheid brengt. En ik ben niet van plan u ook maar iets te vertellen van wat u kennelijk zo dolgraag wilt weten.' Zo, steek dat maar in je zak, dacht ik.


    Zijn blozende gezicht werd nog roder, met uitzondering van twee witte vlekken die zich boven aan zijn kaken vertoonden. Hij was niet gewend op deze manier te worden toegesproken, en zeker niet door een jonge meid.


    'Nu moet u es even goed luisteren, juffrouw Touchfeather -als u tenminste werkelijk zo heet.'


    'U denkt toch zeker niet dat ik die naam bedacht heb?'


    'Het is mijn plicht om de gangen na te gaan van iedereen die zich in deze omgeving verdacht gedraagt. En naar wat ik over gisteravond heb gehoord, valt u in deze categorie.'


    'Ik versloeg Don Scamper drie keer met darts en bood hem en Harvey Carter ieder een glas bier aan,' zei ik. 'Als u dat verdachte gedragingen vindt.' Maar ik probeerde nu tijd te winnen. Met de blunder die ik al bij meneer Blaser gemaakt had kon ik moeilijkheden met de veiligheidsdienst missen als de welbekende kiespijn.


    'Ontkent u dat u een vriendin bent van professor Partman?'


    'Dat ontken ik helemaal niet.'


    'Dat klinkt al beter,' zei hij, wat vastere grond onder de voeten voelend. 'Wat is de aard van uw aanwezigheid in Cumming-on-Hardy?'


    'Heeft Harvey Carter u dat ook niet verteld?'


    'Ik wil het van u horen.'


    'Ik was voor privé-aangelegenheden in Brighton en besloot op de terugweg even hier langs te gaan.' Het klonk niet even overtuigend als gisteravond.


    'Terwijl u wist dat professor Partman hier niet was?' Ik knikte en vroeg me af wat me had bezield om überhaupt die verdomde trip te maken. 'Ik ben niet helemaal overtuigd, juffrouw Touchfeather,' zei hij gewichtig.


    'Het laat me volkomen koud of u dat wel of niet bent, meneer Beamish,' zei ik.


    Hij deed of hij dit niet had gehoord. 'Ik zou graag zien dat u met me meeging om een paar vragen te beantwoorden,' zei hij. 'Het spijt me.'


    'Wat bedoelt u?'


    'Ik bedoel dat ik helemaal nergens heen ga, alleen terug naar Londen met de eerste de beste gelegenheid.'


    De witte vlekken kwamen weer op zijn gezicht. 'Kijkt u eens hier, jongedame ...' begon hij.


    Maar ik besloot op staande voet een eind te maken aan deze zaak. 'Nee,' zei ik. 'Kijkt u eens hier. U bent misschien een hoge piet waar u werkt, maar u werkt niet hier. Ik neem aan dat u moet toezien op de veiligheid in het bedrijf van professor Partman. Ik zou u willen voorstellen u aan uw werk te houden en me niet langer lastig te vallen, anders roep ik de politie en dien een aanklacht over u in wegens het binnendringen van de slaapkamer van een dame.' Ik draaide me om en wilde de bar uit lopen.


    Toen, stommeling die ik was, deed ik er tot afscheid nog een schepje bovenop. 'Als u uw werk beter had gedaan, had u Bill die reis misschien uit zijn hoofd kunnen praten. Dan was er niets van dit alles gebeurd.'


    Dat deed het 'm. Ik geloof dat ik het nog eerder besefte dan hij, maar hij was er toch vlug bij. Hij schoot door de gelagkamer en greep me stevig bij mijn arm.


    'Waarom had professor Partman deze reis niet moeten ondernemen?' vroeg hij, en zijn varkensoogjes glommen helemaal.


    Ik probeerde het met bluf, zonder in het resultaat te geloven, 'Als hij in Engeland was gebleven, zou hij nu hier zijn.'


    Het resultaat bleef uit. Zijn greep werd vaster; hij was verrassend sterk voor zo'n klein ventje. 'Maar waarom zou ik, als man van de veiligheidsdienst, reden hebben om hem vooraf te waarschuwen?'


    'Laat me los, meneer Beamish.'


    'U hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag.'


    Ik gaf hem nog één kans. 'Als u me niet loslaat, breek ik uw arm,' zei ik. Hij verstevigde zijn greep nog meer; hij begon nu kennelijk plezier in zijn werk te krijgen.


    Hoewel ik zijn arm niet brak, bezorgde ik hem wel een behoorlijke deuk in zijn waardigheid. Hij krabbelde overeind, keek me vol haat aan en vroeg zich tegelijkertijd af hoe zoiets in vredesnaam had kunnen gebeuren. Toen draaide hij zich om, opende de deur en riep naar buiten:


    'Jullie twee daar! Kom hier!'


    Een ogenblik later leek het of de bar vol was met mensen, toen twee mannen binnenkwamen. Ze waren alle twee gekleed in een soort uniform van de veiligheidspolitie; ze deden veel denken aan zwarthemden, met broeken in leren laarzen. Als dit het type privé-politiemacht was dat de Gerastan Fabrieken erop na hielden, was het niet te verwonderen dat Bill onder de indruk was gekomen toen hij in Californië was. De twee mannen waren jong en erg groot. Ik geloof dat ik ze wel allebei had aangekund als ik ze had kunnen verrassen, maar ik had al genoeg scènes gemaakt voor één dag en ging zo gedwee als een lam met ze mee.


    We reden een kilometer of vijf het dorp uit en gingen toen een hek door van wat eens een groot buiten was geweest. Er zat prikkeldraad op de oorspronkelijke bakstenen muur en een paar meter daarachter liep nog een draad. Er stond een indrukwekkend wachtlokaal met twee controleposten die gescheiden waren door een soort niemandsland. Toen schoten we de oprijlaan in. naar de hoofdgebouwen. Het oorspronkelijke huis stond er nog, maar er was een groep nieuwe gebouwen aan toegevoegd die in alle richtingen waren neergezet. Toen we vijftig meter van het huis af waren verlieten we de oprijlaan, reden tussen een paar lage, plompe gebouwen door en stopten tenslotte voor het laatste in de rij. Beamish, die tijdens de rit geen woord had gezegd, beval me nu uit te stappen. Ik deed aldus en volgde hem het gebouw in, aan weerszijden geflankeerd door de twee grote jongemannen. We liepen een lange gang uit en een kantoor in waar ik moest gaan zitten wachten. Beamish liet me achter met dc twee mannen en hoewel ze niet inzagen hoe iemand van mijn grootte, vorm en geslacht enige moeilijkheid kon opleveren, verloren ze me geen seconde uit het oog. Ik daarentegen maakte me doodsbenauwd. Ik had een monumentale beoordelingsfout gemaakt en ik zag nog niet hoe ik daar goed onderuit moest komen. Beamish vermoedde, zeer terecht overigens, dat ik veel meer wist dan ik hem had verteld; dit wees volgens hem maar op één ding - ik was een soort spionne. Waarschijnlijk had hem in de afgelopen weken het hoofd omgelopen zodra ontdekt was dat er ergens een lek in de veiligheid zat, en nu stond hij tegenover een vreemde die meer wist dan ook maar iemand mocht weten. Het lag voor de hand dat zijn telefoonverbinding met Londen op dit ogenblik roodgloeiend stond. Natuurlijk, er was één heel eenvoudige manier om mezelf in het reine te brengen. Ik hoefde mieneer Blaser maar op te bellen en ik zou vrij zijn, maar ook zonder werk. Ik moest hier helemaal op mijn eigen houtje uit zien te komen, en ik had geen flauw idee hoe ik het moest aanleggen.


    Vijf minuten later kwam Beamish terug. Hij stond een ogenblik in de deuropening te aarzelen en vroeg zich af of het wel safe zou zijn om zijn twee zware jongens weg te sturen; toen stelde hij vast dat ik het niet in mijn hoofd zou halen om op zijn eigen terrein van me af te slaan en hij beval hun ons alleen te laten. Maar hij gaf hun ook bevel buiten de deur te wachten, dus zo heel zeker van zichzelf was hij toch ook weer niet. Toen trok hij zijn duffelse jas uit, hing deze achter de deur en ging aan zijn bureau zitten.


    'Laten we bij het begin beginnen, juffrouw Touchfeather. Punt één: wie bent u?'


    'Katherine Touchfeather,' zei ik en ik gaf hem mijn adres op de koop toe.


    'Punt twee: wat bent u?'


    'Ik ben luchtvaartstewardess.'


    'Voor welke lijn?'


    'Air India.' Al wist hij ook dat Air India alleen Indische meisjes in dienst had, hij liet daar niets van merken.


    'Punt drie: wat doet u in Cumming-on-Hardy?'


    'Ik was verliefd op Bill Part man. Ik wilde zien waar hij werkte.' Zijn varkensogen werden zo groot als fysiek maar mogelijk was. ' "Was", juffrouw Touchfeather?'


    'Pardon?' zei ik.


    'U gebruikte met betrekking tot uw gevoelens de verleden tijd. Bedoek u dat u niet meer verliefd op hem bent?'


    'Ik had het over professor Partman,' zei ik.


    'In de verleden tijd?'


    'Hij is toch dood?'


    Nu had-ie me goed te grazen, dacht hij. 'Hoe weet u dat hij dood is?' vroeg hij, en hij kwam met de vraag op me af als een knuppel.


    Ik heb bij sommige gelegenheden ontdekt dat de beste manier om je uit een bepaalde situatie te liegen is, de waarheid te vertellen, of althans zoveel ervan dat je de andere partij iets in handen geeft dat ze kunnen controleren. Dus ik vertelde Beamish hoe ik, als stewardess voor Air India, Bill had ontmoet, ik vertelde hem over de drie dagen die we samen hadden doorgebracht, ik vertelde hem over Cairo en wat ik had gezien en, als extraatje, over Rome.


    'Wilt u me nu heus in alle ernst vertellen dat deze mannen u gefolterd hebben?' zei hij. Dit was niet de tijd voor zedigheid; ik deed mijn jurk los, trok mijn beha weg en liet het hem zien. Ik geloof dat dit de doorslag gaf; het was een lelijk litteken en er zou later wel een huidtransplantatie aan te pas moeten komen. Ondanks wat ik hem gedaan had werd hij opeens een en al mannelijkheid en medeleven.


    'Excuseert u me alstublieft, juffrouw Touchfeather,' zei hij, en hij ging het kantoor uit. Hij kon nu ik weet niet wat gaan doen; het hing ervan af hoeveel achterdocht hij nog koesterde en hoe efficiënt hij zijn organisatie leidde. Hij kon Air India opbellen; hij kon het Taj-hotel in Bombay opbellen; hij kon de politie in Rome opbellen, die hem meteen met Bertelli zouden doorverbinden zonder dit te zeggen; hij kon captain Singh bellen als hij die kon vinden; en hij kon snel mijn identiteit laten nagaan op Somerset House, bij de paspoortregistratie, mijn huisbaas, bankier, conciërge en, als het in zijn hoofd opkwam, mijn glazenwasser. Het kon me niet schelen, als hij maar niet meneer Blaser belde. Maar daar was weinig kans op, want waarschijnlijk wist hij niet eens dat meneer Blaser bestond. Maar heel weinig mensen wisten dat. Met wie hij uiteindelijk contact opnam ben ik nooit te weten gekomen. Een half uur later kwam hij in het kantoor terug en zei me dat ik kon gaan. Hij liep met me mee naar de auto.


    'U moet me één ding toch vertellen, juffrouw Touchfeather,' zei hij voor we afscheid namen. 'Waar hebt u geleerd een man zo van u af te gooien?'


    'Het hoort bij de normale opleiding voor stewardess,' vertelde ik hem.


    'Is 't heus!' zei hij. 'Dat heb ik nooit geweten.'


    Toen ik terug was in het café, pakte ik mijn koffer en bood de Griersons mijn verontschuldigingen aan. Ik wilde niet langer in Cumming-on-Hardy blijven. Het was van meet af aan een slecht idee geweest en het was snel op een fiasco uitgelopen. Ik liet me door een plaatselijke taxi naar het dichtstbijzijnde station brengen dat aansluiting gaf op Londen. Twee uur later was ik daar en drie uur daarna was ik op weg naar New York.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Zoals ik al zei, New York vind ik een stad waar wat van uitgaat. De meeste mensen die ik er ken zijn mensen die het leven van de vrolijke kant bekijken en over het algemeen kom ik daar gemakkelijker en vaker los dan waar ook. Maar hoewel ik het fijn vond om er weer terug te zijn, was ik niet erg in de stemming om los te komen. Zodra ik uit het vliegtuig gestapt was nam ik een taxi, rechtstreeks naar het kantoor van Walter Martin, in het centrum van de stad. Hij is de Amerikaanse pendant van meneer Blaser - een vroegere CIA-agent die van een koude kermis was thuisgekomen toen iemand allebei zijn benen had gebroken door er met een ééntonner overheen te rijden, na eerst de banden te hebben laten leeglopen.


    Hij is ongeveer tweeënveertig jaar oud, maar ziet eruit als een uit zijn krachten gegroeide middelbare scholier. Het zijn zijn sproeten die 't hem doen, plus het feit dat hij altijd zó uitbundig is dat je er bijna moe van wordt. Als hij had gekund was hij overeind gesprongen toen ik in zijn kantoor werd binnengelaten. Maar nu duwde hij zijn rolstoel achter zijn bureau vandaan, reed recht op me toe en stootte me omver zodat ik op zijn schoot belandde. Hij drukte zijn armen tegen mijn flanken en kuste me uitgelaten.


    'Katy, schattebout,' zei hij, met een afschuwelijke nabootsing van een Iers accent, 'hoe is 't met die mooie, sexy meid van me?' Ik probeerde hem uit te leggen dat ik omdat ik Katy heette en vroeger eens een keer voor Aer Lingus had gevlogen, nog geen Ierse was, maar hij wilde daar niets van horen. Hij liet me plotseling los en stuurde weer terug naar zijn bureau. Hij nam een strookje papier op en zwaaide ermee naar me. 'Londen vertelde me dat je zou overkomen. Ik heb je komst al die tijd ademloos af zitten wachten.'


    'Dat komt omdat je een seksmaniak bent en je gewoon zit te popelen om je lusten op me bot te vieren.' In de twee jaar dat ik hem kende had hij nog nooit een hand naar me uitgestoken; en ik weet zeker dat ik als hij dat wel gedaan had, voor hem zou zijn bezweken, rolstoel of niet. Het was zo'n lieve jongen, je kon hem eenvoudig niets weigeren.


    'Ach Katy, meisjemijn. Je brengt gewoon een zonnetje in deze grauwe metropool. Kom, geef me nog eens een zoen.' Ik kuste hem nogmaals en liet me zakken in een van zijn lage kantoorfauteuils. 'Ik hoop niet dat je je overdag in deze rok op straat waagt,' zei hij, 'want dan sluiten ze je op.'


    'Ik heb hem speciaal voor jou aangetrokken,' zei ik. 'Alle echte hippe meiden in swingend Londen dragen ze zo lang... of zo kort.'


    'Ach, Londen,' verzuchtte hij. 'Ik wou dat ik nog eens kon uitkijken over haar dromerige torenspitsen.'


    'Dat is Oxford,' zei ik. 'Waar je tegenwoordig in Londen over uitkijkt zijn het Hilton hotel, de Playboy Club en the American Express.'


    'Over vooruitgang gesproken,' zei hij, 'je bent twee dagen te vroeg.'


    'Klachten?'


    'Hoe kom je erbij! Nee, het verbaast me alleen maar. En er staat hier dat je alleen nog maar vliegt. Dat verbaast me ook.'


    'Toch geen moeilijkheden, hoop ik?'


    'Nee, ik heb het al met United in orde gemaakt. Maar vertel je oom Walter nu eens wat er eigenlijk aan de hand is.'


    'Niets,' zei ik.


    'Kom nou, Katy. Geef het nu maar toe. Die ouwe Blaser is ergens mee bezig, waar hij geen ruchtbaarheid aan wil geven. Wat is het?'


    'Eerlijk Walter, er is niets. Ik ben een beetje moe en ik heb gevraagd of ik gewoon kon vliegen, zonder de bijkomende zaken. Dat is alles.'


    'Maar waarom dan bij ons?' zei hij. 'Is Engeland, behalve door al het andere, ook al door zijn luchtvaartlijnen heen?'


    'Ik had zin om naar Amerika te gaan,' zei ik. 'Zó eenvoudig ligt het.'


    'Je bedoelt, je kon het niet langer volhouden zonder mij te hebben gezien - is dat het?'


    'Dat is het precies.'


    Hij keek me een ogenblik onderzoekend aan, zijn gezicht stond ernstig. 'Je hebt iets treurigs over je, Katy. Dat staat je niet.'


    'Niet alleen over me,' zei ik. 'Het gaat dwars naar binnen.'


    'Affaire d'amour?' vroeg hij effen.


    Ik knikte. 'Plus het feit dat meneer Blaser vindt dat ik een zaak grondig verprutst heb.'


    'En heb je dat?'


    Ik knikte opnieuw. 'Misschien heb ik dat wel, ja, op een bepaalde manier.'


    'Wil je er wat over kwijt?'


    'Waarover, die zaak of wat anders?'


    'Een van beide, of alle twee. Je vindt aan deze kant van de Oceaan geen bredere en gerieflijker schouders om tegen uit te huilen dan bij mij.'


    Ik hield het bij het verhaal over Bill. Hij kende de belangrijkste achtergrondgegevens al uit de rapporten van de inlichtingendienst, maar hij wist niets van mijn verhouding met Bill. En daarover vertelde ik hem. Hij kon goed luisteren en pas toen ik me helemaal had leeggepraat merkte hij op dat het buiten donker was geworden, en hoe dacht ik erover om samen een stukje te gaan eten? Het tijdsverschil van vijf uur in aanmerking genomen was het volgens mijn klokje al ver na middernacht, maar ik was niet moe en ik had geen zin om mijn eerste uren in New York alleen door te brengen.


    'Ik heb nog geen onderdak,' zei ik.


    'Voila!' zei hij, en hij drukte op een zoemer op zijn bureau. Een ogenblik later ging de deur open en kwam Robbie Brightwell binnen. Zij is Walter's secretaresse, een beeldschoon meisje dat zevenentwintig bijzonder welwillende jaren achter de rug heeft.


    'Wie gebruikt de flat?' vroeg hij.


    'Niemand,' zei Robbie.


    'Mis,' zei hij. 'Katy gebruikt 'm.'


    Ze lachte naar me. 'Ik zal je als ik de deur uit ga de sleutels geven, Katy,' zei ze en verliet het kantoor.


    'Waarom trouw je niet met haar?' vroeg ik toen ze de deur achter zich had gesloten.


    'Ze heeft het me nog niet gevraagd.'


    'Ze is smoorverliefd op je en dat weet jij ook.' Hij zag er plotseling bedrukt uit en keek even naar zijn benen. Toen, voor het geval ik het had gemerkt, glimlachte hij breed. 'Waar zullen we gaan eten?' vroeg hij.


    'Ik laat de keus aan jou,' zei ik. 'Ik ga mezelf mooi maken. Kom me over anderhalf uur maar ophalen.'


    'Hou die rok aan!' riep hij me na toen ik zijn kantoor uit liep. Robbie gaf me de sleutels van de flat en in een plotselinge opwelling vroeg ik haar wat ze deed met eten.


    'Niets,' zei ze.


    'Ga dan mee met Walter en mij.' Voor ze een uitvlucht kon bedenken zei ik haar dat ik haar over een uur in de flat verwachtte en ging weg. In de lift, op weg naar beneden, voelde ik me wel een bemoeial, maar hoewel ik altijd mijn neus schijn te stoten als ik me op romantische paden begeef, ben ik nog steeds een onverbeterlijke koppelaarster als ik zo gesteld ben op mensen als Walter en Robbie.


    Walter had gezorgd voor een bediening die alleen aan de heel belangrijke klanten was voorbehouden. In de hal werd ik opgewacht door een chauffeur in uniform en deze begeleidde me naar de auto van de firma, die vlak voor de hoofdingang geparkeerd stond. Walter werkte, net als Bertelli in Rome, onder een dekmantel. Meneer Blaser is de enige die zich niet schuilhoudt achter een of ander beroep. Ik zou graag geloven dat hij dat doet omdat hij tot geen ander werk in staat is en dat hij, als hij een dekmantel had, er zó'n flop van zou maken dat je hem op een kilometer afstand al door zou hebben. Maar de eigenlijke reden is dat hij, als operationeel hoofd van de organisatie, het veel te druk heeft om zich ook nog met allerlei rompslomp van een façade bezig te houden.


    Maar de mannen van de buitendienst hadden het niet zo druk; en zoals de in- en exportfirma van Bertelli inderdaad dingen im- en exporteert, bedrijft het public relations bureau van Walter inderdaad public relations. En ik geloof dat hij er erg goed in is. Zoals alle succesrijke public relations bureaus houdt hij er een bedrijfsauto op na en een flat in de stad om vrienden en collega's van buiten de stad onder te brengen. Het is een gerieflijke flat en ik logeer er graag. De chauffeur bracht mijn koffer naar binnen en nadat ik wat had rondgelopen en overal de centrale verwarming lager had gedraaid, schonk ik mezelf een glaasje in en stapte ermee naar de badkamer.


    


    Het zou aardig geweest zijn om te zeggen dat de avond een onverdeeld succes was, maar dat was hij niet. Toen Walter eenmaal heen was over zijn eerste verbazing dat Robbie met ons zou gaan dineren, gedroeg hij zich als de volmaakte gastheer.


    'De twee mooiste vrouwen van New York, en alle twee heb ik ze,' zei hij. Maar zijn hart lag er niet echt in. Of liever, hij had het er te diep in gelegd om helemaal de gewone, enthousiaste Walter te kunnen zijn die hij anders was. Het was op een pijnlijke manier duidelijk - en dat was het al een hele tijd - dat hij Robbie Brightwell aanbad. Ze was een van die zeldzame schepsels die de koele schoonheid van een model uit Vogue wisten te combineren met een warm hart dat zo groot was als een huis. Het was ten hemel schreiend. Ze hadden niet beter bij elkaar kunnen passen. Maar vanwege zijn benen wilde hij niet het initiatief nemen en zij was te onzeker van zijn reacties om het zelf te doen. Ik deed wat ik kon en was blij dat ik nog iemand anders had dan mezelf om me zorgen over te maken. Maar de avond kwam tenslotte moeizaam tot. een eind kort nadat een man die Robbie vaag kende, naar onze tafel kwam en haar ten dans vroeg. Ze stond juist op het punt te weigeren, toen Walter zijn grote mond opendeed en haar praktisch dwong om de dansvloer op te gaan.


    'Je bent een stomme zak,' zei ik.


    'Ik weet het, Katy,' zei hij. 'En ik zou het op prijs stellen als je je met je eigen zaken bemoeide.'


    En dat betekende het einde. Tien minuten nadat Robbie bij ons was teruggekomen braken we op. Walter zette eerst Robbie af, toen mij. Ik vroeg hem of hij nog wat bij me wilde drinken, maar hij sloeg mijn uitnodiging af.


    'Tot morgen,' zei hij. 'Kom langs, dan gaan we samen lunchen.' Het was laat, maar ik was nog steeds niet moe. Je kunt in New York 's nachts niet alleen over straat wandelen en even speelde ik met de gedachte om mijn Amerikaanse captain op te bellen. Maar ik zag ervan af. Ik was niet in de stemming, voor wat hij zou willen. Dus hield ik het maar bij de 'late late show' en viel, toen deze een half uur aan de gang was, voor de televisie in slaap. Twee uur later werd ik wakker en wankelde naar mijn bed, waar ik sliep tot zeven uur 's morgens, toen Robbie Brightwell me belde.


    'Er is een telegrafisch overgebrachte foto binnengekomen. Je moet naar het kantoor komen om hem te bekijken.'


    'Wie zegt dat?'


    'Die meneer Blaser van je,' zei Robbie.


    'Ik ben er met een uur,' zei ik. Onder het toilet maken zette ik wat koffie. De koelkast zat vol met van alles en nog wat, maar ik ben geen ontbijter, dus maakte ik verder geen drukte. Eén ding vond ik bemoedigend: meneer Blaser erkende nog steeds mijn bestaan.


    


    Robbie kwam niet terug op de vorige avond toen ze me in Walter's kantoor bracht.


    'Goeiemorgen, Katy,' zei Walter. 'Moet je dit eens bekijken.'


    Met 'dit' bedoelde hij de overgeseinde foto; het origineel was niet erg goed en de overseining was ook niet veel soeps geweest, maar niettemin duidelijk te herkennen. Het was een foto van Hank, Hank van de gore grijpstuivers, de vunzige taal en de Romeinse kelder. Alleen al de aanblik van de foto bezorgde me weer pijn aan mijn borst.


    'Ken je hem?' vroeg Walter.


    'Ja, ik ken hem,' zei ik.


    'Fraai gezelschap hou jij erop na,' zei hij, terwijl hij de foto opborg.


    'Waarom? Ken jij hem dan?' vroeg ik.


    'Hank Almedo. Slechte jongen. Geen groot misdadiger, maar wel heel slecht. Hij verkoopt zijn spieren aan de hoogste bieder en het kan hem niet verdommen hoe hij ze moet gebruiken.'


    'Ik weet het', zei ik. 'Ik kan je de littekens laten zien.'


    'Hij trekt meestal op met een andere pooier, Jack Kelly heet die,' zei Walter.


    'Die ken ik ook.'


    'Je bent behoorlijk op stap geweest.'


    'Ik ben altijd op stap,' zei ik. 'Maar deze kerels lijken me meer figuren die alleen hier opereren.'


    'Dat zijn ze ook. Ze zijn nooit verder buiten Amerika geweest dan het eiland Alcatraz.'


    'Dan zijn ze hun horizon aan 't verruimen,' zei ik. 'Ik ben ze tegengekomen in Khartoem, Caïro en Rome.'


    'Wat deden ze daar in godsnaam?'


    'Een van hen ging er dood,' zei ik.


    'Wie?'


    'Jack Kelly.'


    'Het had geen betere kunnen overkomen. Hoe kwam dat?'


    'Door mij,' zei ik bescheiden.


    'Wat heb je gedaan? Nee, zeg het me maar niet, het zou de illusies die ik over je heb kunnen bederven.' Daarna, toen ik niets zei, vroeg hij, vol ongeduld, opnieuw: 'Nou, wat heb je gedaan?'


    'Ik heb hem neergeschoten,' zei ik.


    'Mijn Katy-lief. Geen wonder dat Ierland zo'n prachtig land is, met kusten die bevolkt worden door mensen als jij. Waarom heb je Hank ook niet doodgeschoten?'


    'Sorry, dat ging niet. Maar ik heb hem wel een harde dreun met een eind hout gegeven.'


    'Blijkbaar niet hard genoeg.' Hij drukte op de zoemer op zijn bureau en Robbie kwam binnen. 'Bericht voor meneer Blaser. Juffrouw T. herkent Hank Almedo. Strafblad volgt. Neem contact op met fbi en vraag hun alles wat ze over Almedo weten per koerier naar Londen te sturen.'


    'Mag ik er een P.S. aan toevoegen?' vroeg ik.


    'Als je het kort houdt. Telegrammen kosten geld.'


    'Vertel hem dat ik ook de vent heb herkend die ... die in Rome is achtergebleven.' Ik wist niet hoe gevoelig Robbie was, misschien wilde ze me wel niet als vriendin hebben als ze wist dat ik mensen overhoop schoot.


    'Formuleer dat opnieuw, Robbie,' zei Walter. 'Juffrouw T. herkent Hank Almedo en wijlen Jack Kelly. Strafblad van beiden volgt.' Robbie knikte en ging het kantoor uit.


    'Dit betekent zeker dat je niet bij ons blijft?' zei Walter.


    'Er is niets veranderd,' zei ik. 'Meneer Blaser is alleen met zijn legpuzzeltje bezig.'


    Hij pakte de foto van Hank uit zijn la en bekeek hem opnieuw. 'Gek,' zei hij. 'Hank is een kerel die het helemaal van zijn spieren moet hebben. Hij heeft net zoveel verstand als een vierjarige dorpsidioot. Wat hadden hij en Jack in godsnaam op dat grote toneel te maken? Ze horen volkomen in een tingeltangel thuis.'


    'Ze deden wat hun was opgedragen.'


    'Dat weet ik. Maar wie gaf hun opdracht?'


    'De Eunuch?' opperde ik.


    'Nee. Die houdt zich alleen bezig met kuiperijen op grote schaal. Regeringsgeheimen en wil er nog iemand een atoombom kopen? Dat spul. Hij zou nooit een stel gewone pooiers huren. Geen Amerikaanse pooiers tenminste.'


    'Enfin, iemand heeft ze toch gehuurd. Ze wisten waar ze achterheen zaten.'


    'Hebben ze je pijn gedaan, Katy?' vroeg hij zacht.


    'Niet erg,' loog ik.


    'Arme Katy. Waarom ben je ook niet getrouwd met een leuke bink die ergens in het Ierse laagveen woont, waar je kunt turfsteken en een stel roodharige IRA-rekruutjes kunt grootbrengen?'


    'Om twee heel goede redenen. Ik vind de Ieren alleen aardig als ze dronken zijn. En ik hou van mijn werk.'


    'Je bent een masochist,' zei hij. 'Laten we een hapje gaan eten.'


    


    Ik maakte niet opnieuw de fout Robbie te vragen met ons mee te gaan eten, en we lunchten achter in een klein Frans restaurantje waar ze Walter kenden en zelfs een rolluik konden laten zakken zodat hij zich via de achterdeur kon wegwerken. We waren al aan de koffie toen hij zich iets herinnerde dat hij me moest vertellen.


    'Je vlucht voor United is binnengekomen,' zei hij. 'Je vliegt morgen tussen één en twee naar Los Angeles.'


    'Ik heb nog geen uniform.'


    'Robbie haalt dat vanmiddag op. Ze kennen je maat. Wanneer kom je terug?'


    'Dat hangt van United af,' zei ik. 'Ik ben de komende weken gewoon een werkende vrouw.'


    'En dan?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Als meneer Blaser alles vergeeft en vergeet, is het weer aantreden geblazen.'


    'Ik kwam Mike Fellows vorige week nog tegen,' merkte Walter zijdelings op. Mike was mijn Amerikaanse vriend, degeen die ik gisteravond niet had opgebeld.


    'Hoe is 't met hem?'


    'Lekker,' zei Walter. 'Spreek je 'm nog?'


    'Ik zie nog wel,' zei ik. 'Waarom, ben je jaloers?'


    'Verschrikkelijk,' zei hij. En het treurige was dat hij het bijna nog meende ook.


    


    Ik haalde mijn uniform op bij Robbie, bekeek wat etalages op Fifth Avenue en ging daarna naar een film. Het avondeten maakte ik zelf klaar op de flat. Vervolgens pakte ik mijn vliegtas en stouwde de rest van mijn bagage in een van de kasten in de logeerkamer van de flat. Toen ging ik naar bed. De volgende morgen belde ik Robbie van Kennedy Airport en vroeg haar of ze mijn spullen wilde weghalen als Walter de flat wilde gebruiken. Daarop zei ik gedag en voegde me in de gelederen van de werkende vrouwen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Strikt genomen zijn er twee types mensen die per vliegtuig reizen: zij die op reis gaan voor zaken en zij die op reis gaan voor hun plezier. Die voor zaken op reis zijn amuseren zich, die voor hun plezier op reis zijn maken een verschrikkelijke tijd door. De zakenman doet zijn tas open zodra hij aan boord is en kijkt alleen dan van zijn werk op als er wat te bikken valt of wanneer hij zijn drankje naar binnen giet. Maar de anderen willen niets missen: als ze aan de rechterkant van het vliegtuig zitten willen ze alleen maar door de raampjes aan de linkerkant kijken; als de filmvoorstelling niet op tijd begint hebben ze klachten en wanneer deze aan de gang is doen ze voortdurend de gordijntjes open om toch vooral niets te missen van wat dertigduizend voet beneden hen ligt. Ze klagen als we te laat zijn en ze klagen als we te vroeg zijn; ze klagen als het weer slecht is en als het goed is klagen ze omdat het zo saai is. Ze grinniken naar de stewardess als ze voordoet hoe je met het zuurstofmasker en de veiligheidsriemen moet omspringen en dan klagen ze omdat ze het niet begrepen hebben. Sommigen van hen laten hun armen slap in het looppad hangen zodat ze even stiekem aan je benen kunnen komen telkens als je voorbijgaat; en bijna allemaal doen ze minstens eenmaal tijdens de vlucht een of ander voorstel - en dat komt dan echt niet uitsluitend van de mannen. En bij dit alles moet je je kalm en waardig gedragen, altijd vriendelijk lachen, altijd opgewekt zijn en zorgen dat er iets geruststellends van je uitgaat: een kruising van Florence Nightingale, een min en een dienstmeid.


    'Juffrouw, er ontbreekt een bout aan de vleugel.'


    'Juffrouw, wat was die stoot die ik daarnet voelde?'


    'Juffrouw, is dat niet Cincinnati daarbeneden?'


    'Juffrouw, de koffie is koud.'


    'Juffrouw, gaat u met me naar bed vanavond?'


    Daarom vraag ik me, met al dit gedoe, in gemoede af: wat beweegt iemand om stewardess te worden? Ik weet het niet. Vertel het me maar eens.


    


    We hadden het gebruikelijke stel lastige klanten op de vlucht naar Los Angeles, maar echt moeilijk maakten ze het me niet. Ik deed gewoon mijn werk, liep een blaar op, op mijn hiel, en toen we zes uur later onze riemen vast deden voor de landing, was ik moe en redelijk voldaan. Het was donker en Los Angeles lag als een zwevend tapijt van neonlichten onder ons uitgespreid toen we neerkwamen. Ik stond bij de deur en nam glimlachend afscheid van de nietszeggende gezichten waarmee ik opgesloten had gezeten; daarna voegde ik me bij de bemanning in de intendance voor het personeel om een kop koffie te drinken alvorens we allemaal ons weegs gingen naar onze respectieve onderkomens. Omdat ik niet in de stad woonde had ik een onkostenvergoeding gekregen waarmee ik kon logeren en eten zolang ik in L.A. zou blijven. Het hotel was niet van het soort dat ik zelf uitgekozen zou hebben, maar het was, zoals de meeste Amerikaanse hotels, proper, doelmatig en onpersoonlijk, hetgeen volkomen paste bij mijn stemming. Ik gebruikte iets in het bijna verlaten restaurant en ging toen naar mijn kamer met de bedoeling om vroeg naar bed te gaan. Op het moment dat ik de deur opende ging de telefoon.


    'Katy?'


    'Met wie spreek ik?'


    'Met Mary Youngman.' Mary was het Engelse meisje dat had bereikt waar iedere stewardess van droomde. Ze was getrouwd met een miljonair die ze tijdens haar werk had ontmoet.


    'Hoe wist je dat ik hier was?' vroeg ik.


    'Robbie Brightwell belde me vanuit New York en zei dat je je misschien eenzaam zou voelen.'


    Ze kende Robbie alleen maar als een vriendin van mij; Mary was een gewone stewardess geweest voor ze op rozen kwam te zitten en hoewel ze zich er kennelijk over verwonderde hoe ik me kon vertonen in zes verschillende uniformen in evenveel weken, bracht ze me nooit in verlegenheid door me te vragen hoe dat mogelijk was. Ik was bijzonder op Mary gesteld, om meer dan één reden; zo niet in de eerste plaats om het feit dat zij me in contact had gebracht met mijn man. Zij was eerste stewardess geweest op mijn eerste vlucht. Normaal was het zó dat de eerste stewardess het alleenrecht had op de captain, maar zij had toen haar miljonair al aan de hand. Ze was getuige geweest bij ons huwelijk en had me opgevangen toen ik drie maanden later weduwe werd. Zes weken daarna was ze getrouwd en naar Amerika verdwenen, waar ik haar steeds wist te ontmoeten als zij op hetzelfde tijdstip in de stad was. Dit gebeurde niet zo vaak als ieder van ons had gewild, omdat zij en haar man alleen al in Amerika zes verschillende huizen bezaten, en er God weet hoeveel meer nog over de aardbol verspreid hadden liggen.


    'Wat ben je toch een suffe trut,' zei ze. 'Waarom heb je me niet gebeld?'


    'Ik ben net binnen,' zei ik. 'Ik ga naar bed.'


    'Nee, dat ga je niet,' zei ze. 'Over een half uur staat de wagen voor het hotel.' Toen hing ze op, zonder me een kans te geven om tegen te pruttelen.


    Waarom niet? dacht ik. Ik was de volgende dag vrij voor zover ik wist, dus ik hoefde niet vroeg op te staan. Ik tutte mijn gezicht op en vroeg me af wat ik in vredesnaam aan zou trekken. Bij Mary Youngman wist je nooit of je op weg was naar een officieel soirée of een dol tuinfeest. Ik hield het maar op een blouse en een rok; als ik ernaast zat zou Mary me wel wat lenen. We hadden allebei zowat dezelfde maat.


    Vijfendertig minuten later zat ik achter in een Rolls Royce die werd bestuurd door een negerchauffeur met problemen aan zijn hoofd. Hij had het tussenschot weggedraaid zodat hij me alles kon vertellen over zichzelf en zijn vrouw, die last had van gordelroos, zijn zoon, die kort geleden van de universiteit was gestuurd omdat hij hasjiesj had gerookt, en zijn dochter, die alle tekenen vertoonde dat ze op weg was een hoer te worden als haar moeder haar niet heel gauw flink op d'r donder gaf. Ik zei daarnet dat Mary's man, Skip, miljonair was. Eigenlijk was hij wel tweeëndertig maal miljonair, en hij leefde alsof hij niet gauw genoeg van al die tweeëndertig miljoen af kon zijn. Met huis in Beverly Hills had achttien badkamers. Het had ook nog andere kamers, maar ik was altijd zó onder de indruk geweest van die eerste statistiek dat ik maar nooit moeite had gedaan om te weten te komen hoeveel. Er was ook een zwembad bij, waarvan de met mozaïek bewerkte bodem omhoog gebracht kon worden om tot dansvloer te dienen; twee tennisbanen, één van gras en één van gravel, een baan om squash te spelen, een golfbaan met acht holes en een garage waar acht auto's in konden. Er was een interne staf aan huishoudelijk personeel van vijf personen en een leger van kleine Japanse mannetjes die overdag de tuinen onderhielden.


    Mary wachtte me op in de voordeur en we vielen in eikaars armen terwijl de butler en de chauffeur onbewogen toekeken. Toen werd ik naar binnen geloodst om Skip gedag te zeggen. Hij was dan wel miljonair, maar daar kon hij echt niets aan doen, en hij was een klein charmant ventje dat nooit helemaal over de verbazing heen had kunnen komen dat een zo mooie en elegante vrouw als Mary verliefd op hem was geworden. Hij gaf me een kusje op de wang en zei hoe blij hij was me te zien. Het fijne was dat ik wist dat hij het meende. Hij maakte zich soms zorg over het feit dat hij Mary had weggeplukt uit de boezem van vrienden en familie, en steeds als er vrienden aankwamen in Beverly Hills, of waar dan ook, sloofde hij zich verschrikkelijk uit om het hun naar de zin te maken, omdat hij wist dat Mary daar behoefte aan had. Het gekke was dat hij zich geen greintje zorg hoefde te maken over Mary. Ze aanbad hem en ze zou met hem getrouwd zijn ook al had zijn vader hem geen tweeëndertig miljoen dollar nagelaten. Zoals ik al zei: hij is klein van stuk, nog geen veertig, en zijn heldere blauwe ogen staan in een gebruind en goedgevormd gezicht. Hij drinkt niet overdreven veel en zit niet achter de vrouwen aan. Zijn hele leven draait om Mary en het hare om hem. Het is een aantrekkelijk stel en ik hou erg veel van ze.


    


    Na de eerste begroetingen sleepte Mary me mee naar boven, waar ze zich ontdeed van de spijkerbroek en het shirt waarin ze me had verwelkomd.


    'We gaan naar The Factory,' zei ze. 'Goed?'


    'Ik vind alles best,' zei ik.


    'Ik heb daar een vent voor je. We hebben een afspraak met hem.' Ik moet een gezicht getrokken hebben, want ze krabbelde onmiddellijk terug. 'Ik kan die afspraak afzeggen, hoor, als je er geen zin in hebt.'


    'Helemaal niet,' zei ik. 'Wie is 't?'


    'Een vriend van Skip. Hij heeft ergens een paar oliebronnen. Aardige man. Je vindt hem vast leuk. En hij is niet getrouwd.' Ze voegde die laatste opmerking eraan toe, in de hoop dat ik die zou opvatten als een onbeduidende gedachte die haar later te binnen was geschoten. Mary had het geluk dat haar ten deel was gevallen nooit helemaal kunnen verwerken, en ze probeerde altijd loslopende miljonairs te vinden voor haar ongetrouwde vriendinnen. Ze had me in het verleden al proberen te koppelen aan een Griekse scheepsmagnaat in Monte Carlo en een Venezolaanse oliemiljonair, die van alles wilden behalve een huwelijk. Maar ze ging stug door.


    


    We stapten in de Rolls Royce en de chauffeur reed ons naar The Factory. De gebruikelijke groep jonge acteurs en actrices was bezig met gokspelletjes, en allemaal keken ze onze kant op toen we binnenkwamen. Toen ze merkten dat we een stel nullen waren, gingen ze door waar ze hadden opgehouden.


    De mij toebedachte miljonair bleek één meter zeventig groot te zijn en een van de mooiste mannen die ik ooit had gezien. Hij heette Marvin Torbay en ik had precies vijf minuten nodig om erachter te komen dat hij zo verkeerd was als een bankbiljet van twee pond. Hij was pas zesentwintig en enkele van de grote, potige kerels die in de zaal zaten keken me vuil aan toen ze in de gaten kregen dat ik voor die avond zijn meisje was. Zijn manier van optreden was vlekkeloos en hij sprak met een zacht zuidelijk accent dat sexy had kunnen zijn, maar het niet was vanwege bepaalde buigingen in zijn stem die geen twijfel lieten bestaan over de richting waarin zijn neigingen hem dreven. Maar hij was die avond vrij en hij toonde zich charmant gezelschap. Ik mag flikkers wel één voor één, maar als ze elkaar opzoeken werken ze op mijn zenuwen. En vanavond had Marvin alleen maar oog voor mij. Ik weet niet wat Mary hem had gezegd, maar hij behandelde me als een kruising van een ongetrouwde tante en een zestienjarig meisje dat voor heteerst uit is. Mary zocht me op in het toilet zodra ze daar kans toe zag.


    'Het spijt me verschrikkelijk, lieverd. Eerlijk, het leek me zo'n echte kerel toen ik hem de laatste keer ontmoette.'


    'Je was vast dronken,' zei ik.


    Ze gaf toe dat dit misschien wel het geval was geweest en ze kikkerde pas weer op toen ik haar ervan had overtuigd dat ik het helemaal niet erg vond dat hij een homo was. En dat was ook zo. Ik amuseerde me best en ik zou verschoond blijven van die onvermijdelijke toestanden die schijnbaar altijd het sluitstuk van een avond moeten vormen. Toen we naar onze tafel teruggekeerd waren vroeg Marvin me of ik zin had om met hem te 'fruggen'.


    We waren druk aan het schudden en kronkelen over de vloer toen ik aan de andere kant van de zaal iemand in het oog kreeg die veel weg had van Mike Fellows, mijn Amerikaanse vriend. Ik wilde hem die avond niet ontmoeten en daarom vroeg ik Marvin me naar mijn tafel terug te brengen, waar ik kon kijken zonder gezien te worden. Mary en Skip waren even naar een andere tafel verhuisd en praatten met iemand die ze kenden, en Marvin begon me een verhaal te doen over de meer onbelangrijke dingen betreffende hemzelf en zijn vrienden. Ik hield nog steeds een half oog op Mike Fellows gericht en luisterde maar met een half oor naar wat Marvin me vertelde. Maar plotseling was ik een en al oor.


    'Wat zei je daar?'


    'Gerastan. Roger Gerastan.'


    'Wat is er met hem?'


    'Ik zei je net dat de kranten en tijdschriften een hoop onzin over hem vertellen. Ze weten niets van hem af en dan verzinnen ze maar wat.'


    'Ken je hem?'


    'Katy, liefje, je hebt niet naar me geluisterd.'


    'Sorry,' zei ik. 'Maar ken je hem?'


    'Dat vertelde ik je juist. Ik was vanmiddag op bezoek bij hem in dat grote mausoleum waar hij woont.'


    'Vertel me eens wat over hem?' vroeg ik.


    'Wat valt er te vertellen? Hij is een van de rijkste mannen van het land en hij is erg op zijn privacy gesteld.'


    'Dat weet ik,' zei ik. 'Maar wat is het voor 'n man?' Per slot van rekening was dit de man voor wie Bill vijf jaar had gewerkt, de man die hem elfduizend kilometer had laten vliegen voor een praatje en die nog rijker was geworden dan hij al was dank zij Bill's vindingrijkheid en genialiteit. Maar voor Marvin verder kon gaan waren Mary en Skip terug bij onze tafel.


    'Weet je wat,' zei Marvin, 'de volgende keer dat je in de stad bent neem ik je ermee naar toe. Het is maar een paar honderd kilometer. Hij zal weg zijn van je.'


    'Wie?' vroeg Mary, altijd even gespitst.


    'Roger Gerastan.'


    Ik weet zeker dat niemand het opmerkte behalve ik, maar ik pakte op dat moment juist mijn glas en keek haar recht aan. Het duurde maar heel kort, maar ik zag het toch: bij het horen van de naam Roger Gerastan keek Mary plotseling heel bang.


    


    Alsof ze wilde bevestigen wat ik had gezien, kondigde Mary vijf minuten later aan dat ze een barstende hoofdpijn had en of Skip haar alsjeblieft naar huis wilde brengen. Skip bood aan de wagen voor mij terug te laten komen, maar Marvin zei dat hij me naar mijn hotel zou rijden. Voor het eerst sinds ik haar kende, stelde Mary niet voor om bij haar en Skip te blijven logeren. Ik geloof dat Skip het ook merkte, want terwijl ze weggingen zei hij wat tegen haar en keek om naar mij. Ze zei iets terug en een ogenblik later waren ze vertrokken. Ik bracht het gesprek weer op gang en stuurde het na een paar minuten terug in de richting waar ik het hebben wilde.


    'Kennen Skip en Mary Gerastan?' vroeg ik.


    'Lieve deugd, nee!' zei Marvin. 'Dat wil zeggen, ik geloof wel dat Skip hem kent, maar hij kan de man niet uitstaan, hij walgt eenvoudig van hem.' Ik kon me niet voorstellen dat Skip van iemand kon walgen en dat zei ik ook. 'Skip is een beetje een idealist. In zijn ogen is niemand door en door slecht, alleen maar onwetend. Hierbij zijn ook negers, joden en communisten inbegrepen. Roger Gerastan daarentegen is zo uiterst rechts, dat hij nauwelijks nog te zien is. Als je niet blank bent, protestant en Amerikaans, tel je niet mee.'


    'Maar Mary kent hem niet, hè?'


    'Wees maar niet bang! Skip zou dit nooit dulden. Zijn deur staat voor iedereen open, maar laat Roger Gerastan één voet over de drempel zetten en hij laat zijn dobermanns op hem los.'


    'Toch vind ik dit niets voor Skip,' zei ik.


    'Je vergeet één ding,' zei Marvin. 'Mary heeft joods bloed.'


    Dat was ik inderdaad vergeten. Maar dat kon nooit de reden zijn waarom ze bang was. Waarom had ze juist zó gereageerd toen ze de naam Gerastan hoorde?


    'Meende je dat van daarnet, dat je me zou voorstellen aan Gerastan?' vroeg ik.


    'De eerstvolgende keer dat je in de stad bent,' zei hij. 'Tenminste, als hij het goedvindt.'


    'Waarom zou hij niet?'


    Marvin keek me kritisch aan. 'Je bent geen neger en ook geen communist, hè?'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Ik ben ook geen Amerikaan.'


    'De Engelsen verdraagt hij wel,' zei Marvin. 'Hij is zelfs tamelijk op ze gesteld. Hij vindt wel dat jullie een stel idioten zijn om zomaar je hele rijk weg te geven, vooral als je het meeste ervan weggeeft aan kleurlingen, maar toch heeft hij nog steeds een zwak plekje in zijn hart voor de Engelsen. Maar af gezien daarvan is het een ouwe viezerik. Hij zal 't wel goedvinden, denk ik.'


    'Heel erg bedankt,' zei ik. 'Je kunt me nu wel terugrijden naar mijn hotel, als je tenminste je handen bij je houdt.'


    Hij grijnsde breed naar me; verdomd, hij was een van de mooiste mannen die ik ooit had gezien. 'De helft van de mannen hier zou het prachtig vinden om nu in mijn plaats te zijn,' zei hij. 'Dan staan we quitte,' zei ik. 'De andere helft zou graag in de mijne zijn.'


    Hij grijnsde opnieuw om te bewijzen dat hij zich niet beledigd voelde. Dat was ook iets dat ik in hem mocht. Hij was een nicht als de dochter van mijn tante, maar het kon hem geen donder schelen; hij kwam er rond voor uit. Die verspilling van energie was compleet misdadig en dat zei ik hem ook. 'Ik heb veel zin om je mee naar mijn kamer te nemen en je te verleiden,' zei ik.


    'Daar is meer voor nodig dan veel zin,' zei hij opgewekt. 'Het leven is te kort. Laten we de bloemetjes maar eens buiten gaan zetten. Ik weet wel iets leuks.'


    Ik ging op zijn voorstel in en een uur later reden we langs de kust, op zoek naar een afslag waar we, naar Marvin's overtuiging, een kilometer terug al voorbijgekomen waren. Er kwam een zware mist uit zee opzetten, die over het strand naar de weg rolde en deze gevaarlijk nat en glad maakte. Er was geen enkele achteropkomende bestuurder die zo stom was om ons in de mist in te halen, maar de tegenliggers gleden geruisloos langs ons; de lichten van hun koplampen tasten de weg af als de witte stok van een blinde.


    'Daar is 't,' zei Marvin plotseling.


    Hij draaide zo snel van de hoofdweg af, dat het voor de man achter ons eruitgezien moet hebben alsof de aarde zich had geopend en ons had verzwolgen. We klommen uit de mist omhoog via een lange weg die vol haarspeldbochten zat en met een grotere wagen beslist onbegaanbaar geweest zou zijn. Maar Marvin reed in een kleine Mercedes en hij schoot mot het ding door de bochten als een man die tot de conclusie is gekomen dat het leven hem niets meer te bieden heeft. Gelukkig had ik genoeg gedronken om me niet al te veel zorgen te maken.


    Ik wilde hem meer vragen over de Skip-Mary-Gerastan situatie, maar toen ik mijn vraag begon in te kleden lette hij niet meer op de weg. Ik slikte de rest dus in en liet hem maar verder lijden. Na een klim van twintig minuten kwamen we weer recht te liggen en twee minuten later draaide hij een oprijlaan in die geflankeerd werd door twee grote betonnen zuilen. Vijftig meter verder zette hij de auto stil achter een zestal andere auto's. Het huis was geheel gelijkvloers en stond, dan weer hoog, dan weer laag, op de oneffen grond alsof het niet kon besluiten waar te gaan staan. Ondanks de auto's in de oprijlaan scheen er achter geen van de ramen licht, maar ik hoorde Harden van oosters getinte muziek naar buiten komen. Knarsend liepen we over het grind naar de voordeur.


    'Ik hoop niet dat ik in Buenos Aires wakker word,' zei ik.


    Marvin hield mijn hand vast en kneep er even in. 'Leuke mensen,' zei hij. 'Je zult ze vast aardig vinden.'


    Ik betwijfelde het, maar ging er niet op door. De voordeur was van het slot en we stapten rechtstreeks de woonkamer in, die zich uitstrekte tot de achterzijde van het huis en uitkwam op een terras met het onvermijdelijke zwembad. Er bevonden zich ongeveer vijftien mensen in de kamer, maar tot zoveel kwam ik pas na de derde telling. De kamer en het terras waren gehuld in een bijna totale duisternis, die slechts hier en daar werd doorbroken door een zwakke indirecte verlichting. Drie paren bewogen zich in het midden van de kamer min of meer op de maat van de muziek, terwijl de anderen zaten, stonden of paarsgewijs lagen waar het hun uitkwam. En ik bedoel paarsgewijs. Ik kan aan orgiën meedoen of erbuiten blijven, maar als ik het voor het zeggen heb blijf ik er liever buiten. Volgens mij maken ze geen enkele belofte die ze in het vooruitzicht stellen, waar; als het op seksuele bevrediging aankomt zijn ze een grote flop en als beoefening van gemeenschapszin lopen ze altijd op een kille desillusie uit. De weinige die ik heb meegemaakt begonnen vol schaamte en verlegenheid en resulteerden bijna in een slagveld. Meneer Zus of Zo, die verschrikkelijk ruim van opvatting is, ontdekt plotseling dat hij niet veel waardering kan opbrengen voor de dingen die er door het vriendje of de man van die en die uitgehaald worden met zijn vrouw die al even ruim van opvatting is; en mevrouw Zus of Zo begint zich zorgen te maken dat haar man zich misschien al te prettig amuseert met de achttienjarige nymfomane die gelijk binnenkwam met de lesbienne die al druk bezig is de gastvrouw van streek te maken. Noem mij dan maar ouderwets als je wilt, maar zo ben ik nu eenmaal. Naar mijn mening is seks iets persoonlijks, waarvan door twee mensen, alleen met elkaar, moet worden genoten, zonder het bijkomende 'genot' van een stel toeschouwers of andere deelnemers.


    


    Marvin stelde me voor aan onze gastvrouw, een opvallend mooie negerin, gehuld in een kaftan die het lichaam daaronder doeltreffend verborg, maar niet voldoende om het feit te verhelen dat het prachtig moet zijn geweest, als je mocht afgaan op de wijze waarop ze zich bewoog en op haar houding. Ik kreeg een sigaret aangeboden die een uitstekende kwaliteit


    hasjiesj bleek te bevatten en dus drukte ik die, na een paar trekjes, stiekem uit en verving hem door één die me misschien longkanker zou bezorgen, maar me in ieder geval in staat stelde die op te lopen terwijl ik met mijn voeten op de grond stond. Zo niet Marvin, echter. Hij was gekomen om een LSD-trip te maken en tien minuten na onze aankomst trok hij zich terug. Ik slenterde een half uur rond en begon me met de minuut meer te vervelen. Het zag er niet naar uit dat het enige zin had om te wachten tot Marvin me naar huis zou rijden; hij was zo'n eind weg dat hij over vierentwintig uur nog niet terug zou zijn. Ik vond hem op het terras en vroeg hem om de autosleutels. Hij wist niet eens wie ik was, maar desondanks gaf hij ze me. Ik krabbelde een briefje voor hem, waarin ik hem vertelde waar hij de wagen kon oppikken, stak het in de zak van zijn colbert en drukte hem een kus op het voorhoofd. Hij keek me van vijftien kilometer afstand stralend aan toen ik me onopvallend naar de voordeur begaf.


    'Ga je ons al verlaten, liefje?' Het was mijn gastvrouw.


    'Moet wel,' zei ik. 'Ik moet morgen werken.'


    'Moeten we dat niet allemaal?' zei ze, terwijl ze haar prachtige witte tanden ontblootte. 'Kijk goed uit hoe je rijdt!'


    Ik richtte de wagen heuvelafwaarts en vijfentwintig minuten later kwam ik op de weg langs de kust. Een uur later lag ik knus en warm in mijn eenzame, maagdelijke bed en ik was er dolblij om.


    


    Mary belde me de volgende morgen op.


    'Moet je werken vandaag?'


    'Nee,' zei ik.


    'Ik kom je om half twaalf ophalen voor de lunch.'


    Ik keek op het klokje naast mijn bed, dat half elf aanwees. Er was vast iets met Mary aan de hand. Ze stond nooit voor elf uur op en vond dat de dag pas begon tegen theetijd. Ze wachtte me buiten op met een Triumph sportwagen die ze had kunnen kwijtraken in de kofferruimte van elke van haar andere auto's. Ik was maar tot vier uur slaap gekomen, maar vergeleken bij haar zag ik eruit als een baby. Er lagen zorgelijke kringen om haar ogen die ik de avond tevoren beslist niet had gezien en ze reed met de wagen alsof het ding elk ogenblik uit elkaar kon springen.


    We reden naar het strand, waar ze parkeerde bij een klein visrestaurant dat eruitzag alsof het op de rand van een faillissement stond. Het was leeg toen wij er aankwamen en te oordelen naar de uitdrukking op de gezichten van de twee homo's die het dreven, had het er alle schijn van dat het in diezelfde situatie zou verkeren als we weggingen. De verklaring lag duidelijk in het voedsel, maar het interesseerde Mary noch mij wat we aten. Ze wist zich goed te houden tot ze twee pilsjes had gedronken en ik nog bezig was het schuim van mijn eerste af te blazen.


    'Ga niet bij Gerastan op bezoek!' zei ze plotseling. Ik had iets dergelijks wel verwacht, maar het verbaasde me toch nog.


    'Waarom niet?'


    Ze wilde het me niet vertellen, maar ze voelde wel dat ze al te ver gegaan was om nog terug te kunnen. Ze haalde diep adem en vertelde het me.


    Het was eigenlijk allemaal erg banaal, maar niettemin heel akelig. Ze had Gerastan leren kennen voor ze met Skip trouwde. Ze had zo goed als vaste omgang gehad met een luchtvaartcaptain, George Random, die gesolliciteerd had naar een vliegbaan bij de Gerastan-maatschappij. Daarop was hij doorgelicht door een stuk of zes personeelchefs en privé-secretarissen, tot alleen nog maar het goedkeuringsstempel van de grote man zelf was vereist. De baan hield in dat hij chef-vlieger zou worden bij Gerastan's eigen luchtvloot en daarom wilde de oude heer zelf de uiteindelijke beslissing nemen. Terzelfder tijd vroeg hij George een paar mensen te noemen die misschien graag van baan wilden veranderen - een captain en een stewardess. Vanzelfsprekend vroeg George aan Mary of zij geïnteresseerd was. Dat was ze en er werd afgesproken dat zij, George en de toekomstige captain naar Gerastan zouden vliegen om met hem kennis te maken.


    De gesprekken waren gunstig verlopen, naar het scheen, en ze werden alle drie uitgenodigd om in Gerastan's huis te blijven overnachten. Roger Gerastan was midden in de nacht onaangekondigd Mary's slaapkamer binnengekomen en toen ze niet bereid was hem zijn zin te geven, had hij haar verkracht met behulp van twee van zijn handlangers, die de hele procedure hadden gadegeslagen zonder een spier te vertrekken.


    De volgende dag werd hun alle drie beleefd door een secretaresse meegedeeld dat ze niet in aanmerking kwamen en waren ze teruggevlogen naar hun plaats van herkomst. Maar Mary had zich, en terecht, voorgenomen om er werk van te maken. Jammer genoeg maakte ze de fout haar plannen aan te kondigen nog voor ze die kon uitvoeren. De volgende dag kreeg ze bezoek van een van Gerastan's advocaten die haar een stel foto's liet zien. Nu is het zó dat, ook al wordt een meisje verkracht, er sommige momenten zijn waarop het kan lijken alsof ze een willige partner is; de sluiter van een fototoestel gaat zeer snel en een uitdrukking van pijn kan, bij 1/500 seconde, overkomen als één van extase. Uit de rond driehonderd foto's die met een in het plafond verborgen camera waren gemaakt, waren er twaalf uitgekozen. Volgens Mary was er aan die twaalf nog behoorlijk gedokterd, want het zag er niet alleen naar uit dat ze heerlijk haar hart ophaalde, maar op de een of andere manier was Gerastan volkomen uit het beeld verdwenen, waardoor alleen zij en zijn twee helpers overbleven. De advocaat gaf zich veel moeite haar erop te wijzen dat iedereen veel beter af zou zijn als Mary het hele ongelukkige voorval zou vergeten. Dat deed ze en een jaar later was ze met Skip getrouwd.


    Een half jaar daarna waren Skip's zakelijke adviseurs bij hem gekomen en hadden hem verteld dat de Gerastan-maatschappij pogingen ondernam om een stuk grond te kopen dat Skip in Arizona bezat; ze wilden er een rakettenfabriek of iets dergelijks neerzetten. De geboden prijs was redelijk en de adviseurs stelden Skip voor om die prijs aan te nemen. Maar Skip had geen enkele waardering voor Gerastan; hij verfoeide de politiek die de man aanhing en hij had dit bij verscheidene gelegenheden ook gezegd. Daar kwam nog bij dat er ergens in het verleden, toen Skip's vader nog leefde en Skip juist voor de firma was begonnen te werken, allerlei dubbelhartigheden en chicanes waren geweest in verband met een transactie. Skip zei dus tegen zijn adviseurs dat hij Roger Gerastan nog geen glas water zou verkopen al lag de man midden in de Sahara.


    Skip's adviseurs brachten dit prompt over aan de adviseurs van Gerastan en twee weken later ontving Mary over de post een van de foto's, met een briefje dat ondertekend was door Gerastan. Hoe ze Skip wist over te halen om de grond toch te verkopen, weet ik niet, maar ze deed het. Ze moest wel. En dat gaf min of meer de doorslag. Gerastan had nog steeds de foto's in zijn bezit en ze kon er nooit zeker van zijn dat een ervan niet op een morgen bij het ontbijt op haar tafel zou belanden, als Gerastan ooit de neiging in zich zou voelen opkomen om iets van haar of Skip gedaan te krijgen.


    'Waarom heb je Skip nooit de waarheid verteld?' vroeg ik. 'Hij zou het wel begrepen hebben.'


    'Misschien,' zei ze. 'Maar het is nu te laat. Ik kan het risico niet lopen. Hij is op zijn manier tamelijk bekrompen. Misschien als het iemand anders geweest zou zijn dan Gerastan, maar...' Ze greep mijn hand over de tafel. 'Ga niet naar hem toe, Katy. Blijf uit zijn buurt. Wat Marvin ook over hem vertelt, het is een slecht mens. Je zou in moeilijkheden kunnen komen, ernstige moeilijkheden.'


    Ergens klopte het niet helemaal. Ik wist dat Mary heel erg op me gesteld was, maar dat kon voor haar toch nauwelijks een reden zijn om me iets te vertellen dat ze vast en zeker nog nooit aan iemand anders had verteld. Ze wist dat ik nu een grote meid was en best op mezelf kon passen als het erop aankwam. Alles met elkaar genomen rammelde er iets, maar het had geen zin om op de zaak door te gaan. Ik beloofde dat ik Gerastan niet zou bezoeken, ook al werd ik uitgenodigd, en ze scheen enorm opgelucht. We dronken onze glazen uit en betaalden een rekening die hoog genoeg was om de eerste drie maanden een faillissement buiten de deur te houden.


    Mary reed me terug naar mijn hotel. 'Ik had je willen vragen om vanavond langs te komen,' zei ze, 'maar Skip moet de stad uit en ik ga met hem mee.'


    Ik zei haar dat ik de volgende dag moest werken en daarom toch vroeg naar bed ging. Toen ik haar nakeek meende ik een auto voorbij te zien rijden die ik al eerder had opgemerkt, toen hij tegenover het restaurant geparkeerd stond tijdens onze lunch. Maar de meeste Amerikaanse auto's lijken op elkaar en misschien had ik me wel vergist.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    -


    Ik bracht de avond door als een soort muurbloem. Zelfs Marvin belde niet, maar waarschijnlijk was hij nog niet terug van zijn trip. Ik zou de volgende morgen naar New York vliegen, dus ik ging vroeg naar bed om te proberen wat in te halen van de slaap die ik de vorige nacht had gemist. Fris en vroeg begroette ik de tweeënzestig passagiers die aan mijn zorgen waren toevertrouwd en hield hun hand vast terwijl we het werelddeel overstaken van west naar oost.


    Walter was de stad uit en dus dineerde ik samen met Robbie in de flat. Ik probeerde het gesprek in de richting te sturen van haar en Walter, maar ze vroeg me, net als hij, beleefd of ik me met mijn eigen zaken wilde bemoeien. Ik besloot de rol van koppelaarster maar te laten schieten en we brachten de avond verder gezellig door met meidenklets die totaal niets inhield.


    De volgende morgen verwelkomde ik achtenzeventig mensen die, wat mij betreft, dezelfde hadden kunnen zijn als de vorige dag; zo anoniem worden passagiers als je regelmatig vliegt.


    Met het tijdsverschil in mijn voordeel was ik om half vier 's middags terug in Los Angeles. Zelfde hotel, andere kamer. Ik belde Mary's nummer voor het geval ze van gedachte was veranderd en thuis was gebleven, maar de butler zei me dat mevrouw en meneer Youngman gisteren met onbekende bestemming waren vertrokken en dat hij niet wist wanneer ze terug zouden zijn. Ik had Marvin willen bellen, maar ik kende zijn nummer niet; daarom belde ik American Airlines en vroeg of captain Fellows in de stad was. Dat was hij niet, en daarmee scheen het hele spectrum van mijn sociale verkeer te zijn bekeken. Ik bracht een paar uur door in het zwembad van het hotel en liet daarna mijn haar doen. Tegen zevenen huurde ik een auto en reed de stad door om te zien of ik een restaurant kon vinden dat een geschikte eetgelegenheid bood voor eenzame, ongetrouwde dames; één waar hun eenzaamheid zou worden gerespecteerd en waar ze niet even eenzame vrijgezellen van het lijf hoefden te houden. Ik vond er geen één en dus reed ik terug naar het hotel, waar ik United Airlines belde en bijna smeekte of ze me de volgende dag weer een vlucht wilden geven. De chef-stewardess belde me een uur later terug; ze zei me dat een meisje ziek was geworden en dat ik haar plaats kon innemen op de middagvlucht van de volgende dag. Toen ging ik naar bed. Tien minuten later ging de telefoon. Het was Mike Fellows. Hij was net binnen en ze hadden hem verteld dat ik eerder had gebeld.


    'Kan ik langskomen?' vroeg hij.


    'Het is al laat,' zei ik, hoewel ik wist dat hij een tegenwerping zou maken. Dat deed hij dan ook prompt; twintig minuten later beantwoordde ik een zacht klopje op de deur en liet hem binnen.


    'Hoe heb je dat klaargespeeld? Heb je de huisdetective omgekocht?' vroeg ik toen de eerste begroetingen voorbij waren.


    'Het kostte me tien dollar,' zei hij, en hij begon zich uit te kleden.


    Zoals ik al zei, ik ben een beetje verliefd op Mike Fellows, of liever, dat was ik tot voor een week. Het is een fijne vent; hij zit goed in elkaar, heeft een prettig, goedgevormd gezicht met de blauwste ogen die ik ooit heb gezien en hij is een geweldige minnaar. We waren in het verleden soms behoorlijk aan de rol geweest, maar vanavond ging er iets fout en het kon alleen maar aan mij liggen. Hij was net als altijd, maar ik had het gevoel of ik een vreemde bij me had. Ik deed heel erg mijn best, maar juist daardoor viel ik door de mand. Na tien minuten rolde hij van me weg en keek me met zijn blauwe ogen strak aan. 'Wat is er met je, Katy?'


    'Niets.'


    'Jawel. Er is iemand anders.'


    I let had geen zin om tegen hem te liegen. 'Hij is dood,' zei ik. 'Arme Katy!' Hij nam me weer in zijn armen, maar het ging deze keer niet anders. Na een paar minuten ging hij weer naast me liggen, "t Spijt me,' zei hij. 'Maar je had me niet moeten laten komen.'


    'Ik heb je toch gebeld?'


    'Omdat je je eenzaam voelde?'


    'Misschien.'


    Hij kuste me opnieuw, lief, zonder hartstocht. Het was fijn zo rustig en warm in zijn armen te liggen en ik wilde niet dat hij wegging. En na een paar minuten stilte merkte ik dat ik toch wel iets meer van hem wilde. Ik ben een normale, gezonde vrouw, en zulke dingen gebeuren nu eenmaal, hoe verkrampt je je vanbinnen ook voelt. Hij was ook echt heel lief, en ik mocht hem ontzettend graag, en hij rook lekker, en hij deed erg aanhalig. Het werd bijna net weer zoals vroeger. Eén keer werd ik die nacht wakker; ik had van Bill gedroomd en lag, nat van het transpireren, te trillen in mijn bed. Maar Mike legde zijn armen om mij heen en na een poosje viel ik weer in slaap.


    


    We ontbeten laat op de kamer. Daarna keek hij toe hoe ik me aankleedde, en we maakten vage plannen voor de volgende dag, als ik in Los Angeles zou terugkomen. Ik gaf hem een afscheidskus, ging naar beneden en betaalde de rekening. Vijf minuten later nam ik de bus van United naar de luchthaven. Ik was gelukkig vroeg; mijn vlucht zou pas over een uur worden afgeroepen en zo kwam het dat ik Hank Almedo zag.


    Hij stapte uit een taxi voor de vertrekhal van American Airlines. Ik herkende hem pas toen hij zich omdraaide om de chauffeur te betalen en toen waren we er al voorbijgereden. Maar het was hem wel degelijk, en één kant van zijn gezicht was mooi rood opgezwollen. Ik gaf een schreeuw naar de bestuurder dat hij moest stoppen en voor hij goed doorhad wat er gebeurde was ik al uit de bus gesprongen. Ik rende terug naar de plaats waar ik Hank had gezien, maar hij was al verdwenen in de vertrekhal. Dit kwam mij mooi uit. Ik ging de deur binnen en keek de vijftig meter lange hal door. Hij stond voor de vierde balie en op hetzelfde moment dat ik hem zag liep hij weg in de richting van de bar. Het bord boven de balie vertelde me dat hij naar Chicago ging en over vijfendertig minuten zou vertrekken. Ik rende naar een rij telefooncellen en merkte toen dat ik mijn handtas in de bus had laten liggen. Ik draaide het nummer van


    de centrale en vroeg een gesprek aan met Walter in New York, voor zijn rekening.


    'Er zit een vertraging van twintig minuten op deze verbinding,' meldde de telefoniste blij; dus vroeg ik naar de chef-stewardess en toen ik haar aan de lijn kreeg gaf ik haar het codenummer dat ik van Walter moest gebruiken als het dringend was.


    Twee minuten later verbond Robbie me door met Walter. 'Ik heb zo juist Hank Almedo gezien,' zei ik.


    'Waar?'


    'Over vijfendertig minuten vliegt hij naar Chicago.'


    Het bleef een ogenblik stil, alleen het zachte zoemen van de verbinding was te horen. Toen nam Walter een beslissing. 'Ga met hem mee. Ik neem contact op met Blaser en zal zorgen dat ik verdere instructies voor je heb als je aankomt.'


    'Ik weet niet of ik het wel kan doen, Walter,' zei ik. 'Ik ben op het ogenblik niet officieel in dienst. Meneer Blaser kon weleens bezwaren maken.'


    'Ik regel 't wel met meneer Blaser. Doe nu maar wat ik zeg. Wat is het vluchtnummer?' Ik gaf hem het vluchtnummer voor Chicago en hoorde het hem doorgeven aan Robbie, toen kwam hij terug aan het toestel. 'Wat sta je op het ogenblik te doen?' Ik zei hem dat ik over een uur naar New York zou vertrekken en gaf hem alle bijzonderheden. 'Meld je over tien minuten voor de vlucht naar Chicago. Er ligt een ticket voor je klaar. Ga als passagier en neem die klas die Almedo niet vliegt. Duidelijk, Katy?'


    'Duidelijk,' zei ik, en ik hing op.


    Ik rende het hele eind naar de vertrekhal van United, waar ik mijn handtas ophaalde. Een ondernemend persoon had mijn koffer al met de vlucht naar New York meegegeven en dus leende ik een overjas van een van de meisjes en deed die aan over mijn uniform. Walter had snel gehandeld: ik was al van de vlucht naar New York afgenomen en de chef-stewardess was giftig, want nu moesten ze met één meisje minder vliegen. Het had weinig zin om mijn verontschuldigingen aan te bieden, maar ik deed het toch. Ik had het net zo goed kunnen laten, want ze werden niet geaccepteerd.


    Toen rende ik weer terug naar de hal van American Airlines en meldde me bij de balie die ook Hank Almedo had gebruikt. Mijn ticket was uitgeschreven voor de toeristenklasse, hetgeen betekende dat Hank eerste vloog. Walter had het zó geregeld dat ik gelijk aan boord zou gaan met de bemanning van de kajuit en omdat de vlucht nog niet af geroepen was, kwam ik aan boord zonder Hank zelfs maar te hebben gezien. Ik zag hem met de andere passagiers aan boord komen en plaats nemen halverwege de kajuit. Het was een plaats aan het raam, dus hij zou er niet snel tussenuit kunnen knijpen als we in Chicago aankwamen, en dat was wel een geruststellend idee, want tot het moment dat we daar zouden landen en ik mijn instructies zou krijgen, wist ik echt niet wat ik moest doen.


    


    Het was een rustige vlucht en het was een hele verandering om nu eens zelf in een vliegtuig te zitten, terwijl de andere meisjes je op je wenken bedienden. Vijf en een half uur later was ik als eerste uit het vliegtuig en ik rende de avio-brug door, in de hoop dat degene die me zou opwachten mij eerder zou zien dan Hank Almedo. Er stond een man van de maatschappij te wachten aan het eind van de brug.


    'Juffrouw Touchfeather?'


    Toen ik zei dat ik dat was, overhandigde hij me een envelop. Ik scheurde die snel open. Er was nog steeds geen andere passagier te zien.


    Blijf bij hem. Stuur zo gauw mogelijk bericht. B.


    En dat was het. Het kon niet schelen of ik Chicago niet kende, of ik nog steeds een uniform droeg onder de overjas van een ander, of ik maar een dollar of zes in mijn handtas had en of Hank als hij me herkende, beslist heel lelijk zou gaan doen. Meneer Blaser, bijna vijfduizend kilometer verder in Pandam Street, had aldus besloten en ik had maar te doen. Ik verwenste het feit dat ik had geprobeerd zó gauw weer aan het werk te gaan. Als ik dat niet had gedaan, zou ik Hank nooit hebben gezien. De pip voor iedereen, dacht ik. Toen begon mijn borst te jeuken op de plek waar de wond aan het genezen was, en ik moest weer aan die kelder denken, en aan Bill en hoe Hank deels verantwoordelijk was geweest voor wat hem was overkomen. Hierdoor raakte ik weer wat verzoend met de hele zaak en tegen de tijd dat Hank Almedo door de eerste klas uitgang kwam, stond ik hem al aan de overzijde van de hal op te wachten. Ik had inmiddels besloten wat ik zou gaan doen. Ik zou hem volgen naar zijn hotel en nadat hij daar een kamer had genomen zou ik daar ook een kamer nemen en Walter bellen om me telegrafisch wat geld over te maken. Ik had genoeg bij me om de rit naar de stad te betalen en voorlopig liet ik het daar maar bij. Ik vind nog steeds dat het een goed plan was, en het was niet mijn schuld dat Hank, toen hij in de stad aankwam, een kamer nam bij de YMCA.


    


    'Waar ben je?' vroeg Walter.


    'Ik zit in een bar ertegenover,' zei ik. 'En ze loeren nou al op me.' Ik doelde op een stuk of zes hongerig uitziende kerels die plotseling tot leven waren gekomen zodra ik de bar was binnengestapt; ze zaten allemaal te popelen tot ik uitgebeld was.


    'O Katy, Katy!' zei Walter zinloos. 'Hoe denk je nu over dat Ierse laagveen?'


    'Ik zou er meer aan hebben als je ophield met grappig te zijn en gauw iemand hierheen stuurde,' zei ik ijzig.


    'Ik dacht dat je van je werk hield.'


    'Welk werk?' vroeg ik. 'Ik kan geen kamer nemen bij de YMCA en ik kan niet hier blijven en ik heb geen geld en ik heb geen kleren en er staan een stel kerels klaar om me te verkrachten en ik voel me ellendig omdat ik het koud heb en ik vind Chicago verschrikkelijk en ik vind je doodgewoon een rotjongen.' Toen ik zover was kon ik bijna huilen, en op dat ogenblik kwam Hank Almedo aan de overkant zijn hotel uit.


    'Jezus, hij komt net naar buiten! Dag!' Ik hing op voor hij nog één woord kon zeggen. Ik rende de straat op en hield een taxi aan die in de tegenovergestelde richting reed van die waar Hank in stapte.


    'Volg die taxi,' zei ik, terwijl ik probeerde niet een toon aan te slaan als iets uit een tv-serie.


    'Welke taxi, dame?' vroeg de chauffeur heel logisch.


    'Die daar. O, hij gaat ervandoor!' Maar ik had kennelijk een gevoelige snaar geraakt bij mijn chauffeur.


    'Niks ervan,' zei hij, en hij draaide zijn taxi om met een U-bocht die bijna meteen aan de hele zaak een eind maakte. Remmen piepten en banden gierden toen de bestuurders van de auto's achter ons tien jaar langer te leven kregen en een ogenblik later zaten we mooi achter Almedo's taxi.


    'Wat heeft de schoft u gedaan, dame?' zei mijn chauffeur kameraadschappelijk. 'Heeft-ie u laten stikken?'


    Ik gaf toe dat hij mijn man was en dat hij mij en de kinderen in de steek had gelaten. De chauffeur keek naar me in zijn achteruitkijkspiegel.


    'Dan heeft-ie ze niet allemaal bij mekaar,' zei hij. 'Weet u wel wat u doet? Een fijn wijf als u is beter af zonder zo'n hufter, als je 't mij vraagt.'


    'Misschien hebt u wel gelijk,' zei ik. 'Maar ik wil weten waar hij heen gaat.'


    'U wilt 'm zeker een loer draaien, hè? Wat voor iemand bent u eigenlijk - een oorlogsbruidje?'


    'Waarom?'


    'U bent toch Engelse, niet? Ik hoorde 't meteen aan uw accent. Ik heb Blow Up vier keer gezien. Smerige film.'


    'Ik heb geen geld,' zei ik; ik vond dat ik me maar beter aan zijn genade kon overleveren.


    'Dat dacht ik al,' zei hij onverstoorbaar. 'Dat hebben de Engelsen nooit. Maar maakt u zich daar maar geen zorg over. Stuur 't me maar wanneer u uw alimentatie binnenkrijgt.' Al die tijd had hij bijna op de achterbumper van Almedo's taxi meegereden en ik begon me een beetje ongerust te maken.


    'Lijkt 't u niet beter als we een beetje afstand houden?' zei ik. 'Straks ziet hij ons nog.'


    'Zoals u wilt, dame,' zei mijn chauffeur en prompt liet hij vier auto's tussen ons en Hank Almedo invoegen. En natuurlijk raakten we hem kwijt, dat kon niet anders. Mijn chauffeur was niet geknipt voor het dramatische werk. We toerden nog een half uur rond in een poging om hem terug te vinden en toen gaf ik mijn chauffeur opdracht me naar het beste hotel van de stad te rijden. Daar nam ik hem mee naar binnen in de hal en vroeg hem te wachten. Ik belde Walter en vertelde hem wat er was gebeurd.


    'Niet al te druk over maken, Katy,' zei hij. 'We pikken hem wel weer op als hij naar zijn hotel teruggaat.'


    'Pik jij 'm maar op,' zei ik. 'Ik stop ermee.'


    Hij grinnikte en vroeg waarvandaan ik belde. Ik zei het hem en hij vroeg me of ik een minuut of twintig in de hal wilde blijven wachten. Ik voegde me weer bij mijn vriend van de taxi, die zich best op zijn gemak voelde tussen de smokings en de diademen. We babbelden over koetjes en kalfjes tot een keurige meneer de hal in kwam en onze richting uit liep.


    'Juffrouw Touchfeather?' Toen ik dit tot zijn tevredenheid had bevestigd gaf hij me een envelop, tikte tegen de smalle rand van zijn hoed en verwijderde zich. Ik deed de envelop open en haalde er tien biljetten van vijftig dollar en een getypt briefje uit. Ik gaf een van de biljetten aan mijn chauffeur, die zei dat ik een fijne meid was, ook al was ik Engelse. Toen las ik het briefje.


    Keer met eerst mogelijke gelegenheid terug naar New York. Meld u voor nadere instructies.


    Het briefje was niet ondertekend. Ik scheurde het aan snippers en wierp die in een van de grote asbakken die de hal sierden. Ik groette en bedankte de taxichauffeur. Toen ging ik naar de receptie en vroeg om de beste kamer die ze hadden. Ze keken me een beetje vreemd aan toen ze zagen dat ik geen bagage bij me had, maar ik wapperde met mijn nieuw verworven rijkdom, bestelde tandenborstels, diners van zes gangen en meer van dat soort zaken, en tenslotte gaven ze me de gevraagde kamer. 'Eerst mogelijke gelegenheid', wat zeg je daarvan. Ik zou niet eerder naar New York gaan dan wanneer het mij uitkwam en dat was zeker niet vanavond. Ik liet mijn uniform stomen en persen en deed mijn eigen wasje. Toen, gehuld in de enorme badhanddoek van het hotel, maakte ik het me gemakkelijk en begon aan de maaltijd die ik had besteld. Ik at een heleboel, te beginnen met kaviaar en via allerlei zaligs naar de Soufflé Grand Marnier tot slot. Toen, een beetje ziek, maar heel voldaan, ging ik naar bed.


    


    Walter deed heel gespannen toen ik hem de volgende middag zag. Maar hij was niet de enige; ik had Robbie nog nooit zo op de rand van een huilbui gezien als op dat moment. Een ruzietje tussen geliefden, concludeerde ik, en ik vroeg haar ernaar. Maar ze wilde niets zeggen en ze bracht me bij Walter binnen voor ik haar te veel vragen kon stellen.


    'Wat is er met Robbie aan de hand?' vroeg ik, zodra we alleen waren. 'Heb je zakkerig tegen haar gedaan?'


    Hij stond op het punt iets te zeggen, maar hij bedacht zich en deed opeens heel zakelijk. 'Je moet je onmiddellijk terugmelden in Londen.'


    Ik maakte een rotopmerking en ditmaal kaatste hij niet eens een pittige opmerking terug. Er was iets mis op dit kantoor en ik geloofde niet langer dat het zoiets simpels was als een ruzietje tussen geliefden. Hoe dan ook, dat ijskoude bevel van meneer Blaser zat me te hoog om me er verder in te verdiepen.


    'Ik ben op het ogenblik niet in operationele dienst. Wat wil die ouwe zeur?'


    'Daar zou ik maar eens gauw proberen achter te komen als ik jou was,' zei Walter vlak.


    En dat was alles wat ik uit hem en Robbie kon krijgen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    -


    Mijn flat rook naar een verwaarloosde graftombe. Ik had vergeten een raam open te laten en de centrale verwarming schijnt het altijd op mij gemunt te hebben als ik weg ben en brengt voedsel dat ik heb laten liggen, altijd in een verregaande staat van bederf. De instructies die ik van Walter had gekregen waren duidelijk geweest; ik moest me zodra ik een voet in Londen had gezet, melden bij meneer Blaser. Maar toevallig was ik het een keer die er pas een nachtvlucht op had zitten, die niet had geslapen en die zich moe, vies en geprikkeld voelde. Ik was niet van plan me ook maar bij iemand te melden voor ik iets van de schade had hersteld. Ik nam een heet bad, bleef er een uur in liggen weken, maakte me op mijn dooie gemak op, trok iets aan dat passend was voor de gelegenheid en toog om elf uur naar Pandam Street.


    'Waar hebt u gezeten, juffrouw Touchfeather?'


    'In Amerika, meneer.'


    'Ik doel op het feit dat u om acht uur op Londen Airport aankwam. Het is nu elf uur.'


    'Ik wist niet dat het dringend was,' zei ik.


    'H'm,' gromde hij onheilspellend. 'Ik heb gehoord dat u behoorlijk in de knoei hebt gezeten en onder andere in Chicago niet verder kon omdat u geen geld had.' Hij moest maar eens wachten tot hij de onkostenrekening van Walter had ontvangen. Ik wilde wel eens zien hoe hij dat zou klaren met de deviezenregeling.


    'Ik heb me weten te redden, meneer.'


    'Naar wat ik gehoord heb, hebt u het alleen maar klaargespeeld om de man die u moest volgen kwijt te raken.' Daar was weinig zinnigs op te antwoorden en daarom deed ik ook maar geen poging om een zinnig antwoord te bedenken.


    'Niettemin,' zei hij na enig stilzwijgen, 'heeft het één gunstig ding opgeleverd. Het feit dat u die Almedo hebt gezien, kan ons een heel eind op weg helpen op een goed spoor te komen.'


    'Een spoor waarheen, meneer?' vroeg ik keurig.


    'De Partman-affaire natuurlijk,' snauwde hij.


    'Pardon, maar ik dacht dat we die zaak hadden losgelaten.'


    'Wie heeft dat gezegd?' Hij was goed nijdig.


    'Uzelf. U zei dat wanneer die groep van professor Partman eenmaal naar Amerika was gegaan, hij buiten ons werkterrein zou vallen.'


    'Dat is waar,' zei hij. 'Dat heb ik inderdaad gezegd, hè? Nou, er is daarna iets nieuws aan het licht gekomen en ik heb mijn mening gewijzigd.' Hij zou het me heus wel vertellen als hij dat wilde, dus ik drong niet aan. Hij zweeg even en vervolgde: 'Het staat vast dat gedetailleerde plannen van professor Partman's nieuwste project al in handen zijn van ... van een vreemde mogendheid.'


    'U wist dat er een lek zat in Cumming-on-Hardy, waardoor inlichtingen naar buiten kwamen.'


    'Inderdaad. Maar we zijn er zeker van dat de veiligheidsmaatregelen nu voor honderd procent doeltreffend zijn, sinds de dood van professor Partman.'


    'U wilt zeggen dat de andere kant de inlichtingen al had gekregen vóór Bill... professor Partman werd vermoord?' Hij knikte.


    'Dat is ook goed stom,' zei ik, een ogenblik mijn zelfbeheersing verliezend. 'Dus het was helemaal niet nódig om hem te vermoorden.'


    'Ik heb niet gezegd hoe lang van tevoren, juffrouw Touchfeather. Wij geloven dat, terwijl die inlichtingen werden doorgegeven, professor Partman werd gedood, ofwel door een ongeluk, ofwel omdat ze verder geen redenen hadden om hem levend in handen te houden.'


    'Dus u wilt nu zeggen dat hij wel degelijk onder folteringen heeft gepraat,' zei ik, half misselijk.


    'Dat is precies wat ik bedoel.'


    'Maar waarom moesten ze mij dan zo nodig hebben in Rome, als ze toch al hadden wat ze wilden?'


    'Dat weet ik niet,' zei hij effen. 'Daar moeten we nu achter zien te komen.'


    Het schijnt dat meneer Blaser zijn theorie volledig had gebaseerd op de tijdstippen waarop de verschillende gebeurtenissen hadden plaatsgevonden. Een agent die in het verleden door en en door betrouwbaar was gebleken, had zich met meneer Blaser in verbinding gesteld en hem verteld dat de Russen inmiddels al aan een raketbesturing werkten die de doeltreffendheid teniet zou doen van het anti-raketwapen waarmee Bill voor den dag was gekomen. Opeens lagen de Amerikanen niet meer twee jaar voor op de Russen; ze lagen nek aan nek, en de president van de Verenigde Staten stond op het punt weer eens zoveel miljoen dollar te vragen voor de ontwikkeling van een anti-anti-Russisch-anti-Amerikaans-antiraketwapen om ... en hier ongeveer kwam ik er niet meer uit. Waar het echter om ging was, dat de Russen aan het werk waren gegaan op een tijdstip dat moest liggen na de dag waarop de man bij Bombay uit zee was opgevist en vóór de dag dat ik me, met een lelijke brandwond uit Rome, in Londen had teruggemeld. De enig mogelijke veronderstelling was dat Bill onder de druk was bezweken. Maar als dat het geval was, waarom hadden Hank en Jack zich dan in Rome zo druk gemaakt om mij?


    'Hoe moeten we daarachter komen?' vroeg ik. Per slot was ik meer dan terloops bij de zaak betrokken en ik was er stellig van overtuigd dat ik het recht had om dit te weten.


    'Als meneer Almedo ons niet uit zichzelf op het spoor brengt, dan zullen we hem te pakken moeten zien te krijgen en hem vragen ons op weg te helpen.'


    'Hij kwam mij voor als een man die nogal wat overredingskracht vereist.'


    'We zullen hem zo goed mogelijk tegemoet komen,' zei meneer Blaser. Er zat toch eigenlijk een heel naar trekje aan zijn mentaliteit en het enige vreemde was, dat ik me er nog steeds een beetje over kon verbazen wanneer dit weer eens bleek.


    'Wat heeft hij gedaan?' vroeg ik.


    'Sinds u hem kwijtraakte?'


    'Sinds ik hem kwijtraakte.'


    'Klaarblijkelijk verdween hij drie uur lang van het toneel en ging toen terug naar zijn hotel. Rond de tijd dat u op weg was naar New York, moet hij op de terugreis geweest zijn naar


    Los Angeles. Op het ogenblik verblijft hij in een motel even buiten Los Angeles en naar het zich laat aanzien is hij niet van plan binnenkort ergens anders heen te gaan.'


    'Heeft er soms iemand plotseling een dodelijk ongeluk gehad terwijl Almedo alleen in Chicago was?' vroeg ik.


    'Nu u het vraagt, ja,' zei hij, alsof hij er slechts met tegenzin iets over wilde vertellen.


    'Iemand die ik ken?'


    Hij leek opeens erg in verlegenheid gebracht. Dit wordt niet prettig, dacht ik. Ik herhaalde mijn vraag om hem te laten merken dat ik niet alleen maar probeerde om het gesprek gaande te houden.


    'Iemand die ik ken, meneer Blaser?'


    Hij schraapte zijn keel. 'Tot mijn spijt wel, juffrouw Touchfeather. Ik heb gehoord dat de overledene een goede kennis van u was. Dat is een van de redenen waarom ik u naar Londen terug liet komen. Ik vond het beter om u het nieuws zelf te vertellen. Wal ter Martin bood aan om u op de hoogte te stellen, maar ik wilde u bij me in de buurt hebben, voor het geval u het in uw hoofd zou halen om iets ondoordachts te doen. Afgezien daarvan meen ik ...'


    Ik liet hem niet uitspreken, en dat was geloof ik nog nooit eerder gebeurd. 'Als u 't me niet zegt, meneer Blaser, ga ik gillen.'


    'Ja,' zei hij. 'En dat kunnen we beter niet hebben, is 't wel? Het spijt me, maar ik moet u vertellen dat mevrouw Mary Youngman eergisteravond voor haar woning in Chicago is doodgeschoten.'


    


    Misschien had ik meneer Blaser meteen moeten vertellen over het gesprek dat ik met Mary had gehad, maar aanvankelijk zag ik niet welk verband er kon liggen tussen hetgeen zij me had verteld en wat er later was gebeurd. Mary en Skip waren hun huis uit gekomen, op weg naar de auto. Ze zouden buitenshuis gaan dineren en droegen allebei avondkleding. De chauffeur hield het achterportier open en toen Skip opzij ging om Mary te laten instappen, hadden er drie schoten geklonken, zonder ook maar een schijn van een tussenpauze. Mary had een japon gedragen met ontblote schouders en ze moet een prachtig doelwit hebben gevormd met haar blanke huid die afstak tegen de donkere stof van haar japon. De schoten hadden haar vlak onder haar linkerborst getroffen.


    Het was kennelijk het werk geweest van een scherpschutter, en niemand had ook maar enig vermoeden uit welke richting de schoten waren gelost. De chauffeur had via de telefoon in de auto de politie gebeld, terwijl Mary lag dood te bloeden in de armen van Skip. Of ze in die laatste seconden nog iets tegen hem zei, wist niemand; evenmin wist iemand of die laatste seconden er überhaupt waren geweest, of dat Mary onmiddellijk dood was. Skip zei er blijkbaar niets over. De politie was snel in actie gekomen, maar niet zo snel als de mannen die Walter hadden gewaarschuwd. Wat met grote letters een verhaal op de voorpagina's had moeten worden, werd snel en doeltreffend in de kiem gesmoord. En terwijl de politie van Chicago de onderwereld binnenste buiten keerde, op zoek naar de moordenaar, spraken de mannen van Walter met geen woord over Almedo en lieten hem de volgende morgen naar Los Angeles vertrekken. Tijdens de reis had Walter de bagage van Almedo laten doorzoeken waarbij het moordwapen was gevonden, vastgeklemd aan een dubbele bodem in zijn koffer. Ze hadden het pistool laten zitten waar het zat en voor zover het Almedo aanging had hij goed en degelijk werk geleverd, zonder kans op vergeldingen of tegenacties.


    


    'Heeft u mevrouw Youngman nog ontmoet toen u in Los Angeles was?' vroeg meneer Blaser. Het was een dag later. Hij had me naar huis laten gaan nadat hij me het nieuws had verteld. De volgende morgen had hij mij, waarschijnlijk omdat hij vond dat ik lang genoeg had gerouwd, door juffrouw Moody terug laten roepen.


    'We zijn op een avond uit geweest en hebben de volgende dag samen geluncht. De dag dat ze naar Chicago vertrok.'


    Meneer Blaser schraapte zijn keel, een duidelijk teken dat hij iets onaangenaams ging zeggen.


    'Ik vind dat hier nauwelijks meer van toeval gesproken kan worden,' zei hij.


    'Wat bedoelt u?'


    'U heeft een relatie met die Almedo. U heeft ook een relatie met mevrouw Youngman. Die twee relaties moeten ergens verband met elkaar houden.'


    'Nee meneer,' zei ik met nadruk. Hij insinueerde bijna dat Mary door mijn toedoen was vermoord.


    'Zet uw persoonlijke gevoelens nu eens even terzijde, juffrouw Touchfeather. Bekijkt u de feiten.' Ik bekeek ze en ik kon alleen maar toegeven dat de ouwe zak gelijk had.


    'Laten we nu eens stilstaan bij de dingen die we weten,' zei hij, 'en kijken hoever we ermee komen. Almedo werkte voor iemand toen hij bij de Partman-affaire werd betrokken; hij werkte voor dezelfde persoon toen hij u in Rome ontvoerde. We kunnen redelijkerwijs aannemen dat hij nog steeds voor dezelfde persoon werkte toen hij mevrouw Youngman doodschoot.'


    'Ja meneer,' zei ik.


    'Dus moeten we de identiteit vaststellen van zijn opdrachtgever.'


    'Roger Gerastan,' zei ik, zonder te weten waarom. Meneer Blaser wist evenmin waarom, maar ik moet hem tot zijn eer nageven dat hij niet vol afgrijzen zijn handen in de lucht wierp of zelfs maar verbaasd opkeek.


    'Waarom zegt u dat, juffrouw Touchfeather?'


    'Ik heb geen flauw idee, meneer. Maar hij is de enige persoon die ik ook maar enigszins in verband kan brengen met professor Partman en Mary Youngman.'


    'In welk verband?'


    'Hij was professor Partman's werkgever en hij bezat ook inlichtingen waarmee hij Mary Youngman kon chanteren.'


    'Wat voor inlichtingen?' Ik vertelde het hem en hij klakte een paar keer met zijn tong. 'Heel smerig,' zei hij. Daar was ik het mee eens. 'Waarom heeft u daar niet eerder melding van gemaakt?'


    'Niemand vroeg me erom. En bovendien was het iets dat mevrouw Youngman mij in vertrouwen had verteld.'


    Meneer Blaser keurde het sterk af dat zijn mensen met anderen dan met hem op vertrouwelijke voet stonden, maar hij zei er ditmaal niets van.


    'Toch zie ik nog steeds niet waar het verband ligt.'


    'Ik ook niet,' antwoordde ik. 'Maar ik kom er wel achter.'


    Toen begon hij opeens weer van de toren te blazen. 'U doet precies wat ik u zeg, juffrouw Touchfeather. Niets meer en niets minder.'


    'Ja meneer,'zei ik.


    We zeiden allebei niets meer, en ik werd een beetje onrustig. Als meneer Blaser zich ging verdiepen in speculaties, wist je nooit hoe lang hij je links zou laten liggen. Hij kwam na drie minuten weer bij me terug.


    'Laten we eens heel even aannemen dat u gelijk hebt, juffrouw Touchfeather, en dat Roger Gerastan op de een of andere manier bij deze hele zaak betrokken is. Hoe zou u dat dan willen bewijzen?'


    'Sinds wanneer moeten wij iets bewijzen, meneer?' Het was een logische vraag. Bewijzen had je nodig voor de rechtbank en de rechtbank zag maar heel zelden het soort mensen met wie wij in conflict kwamen. Meneer Blaser vormde zijn eigen rechter, raadsman en jury. Als hij eenmaal van iemands schuld overtuigd was, trommelde hij zijn eigen mensen op, harde doortastende jongens die ik gelukkig nog nooit had ontmoet, en zij knapten het vuile werk op.


    'We hebben te maken met een buitengewoon belangrijke landgenoot van een bevriende natie, die ingezetene is van dat land. Als hij inderdaad schuldig is aan de dingen waarvan u hem verdenkt, zullen de Amerikanen tot actie moeten overgaan. En dat zullen ze niet doen zonder bewijzen.'


    'Ze zijn niet gek.'


    'Nee, dat zijn ze niet. Maar ze maken, politiek gezien, een nachtmerrie door. Hun ambtenarendienst is in hoge mate gebonden aan de huidige regering. Ze kennen maar heel weinig van de autonomie zoals wij die hier hebben. In een zaak als deze zou alles tot in details moeten worden verklaard en met gedocumenteerde bewijzen moeten worden gestaafd. Pas dan zouden ze optreden.'


    'Er is zeker geen kans op dat u een van uw eigen mensen daarheen stuurt en het doet voorkomen als een ongeluk?'


    Hij keek ontsteld. 'Geen sprake van, juffrouw Touchfeather. De gevolgen zouden niet te overzien zijn. Trouwens,' voegde hij eraan toe, meer tot de kern van zijn betoog komend, 'naar


    wat ik over de man heb gehoord, moet het heel moeilijk zijn om Gerastan te... liquideren. Nee, we moeten zijn medeplichtigheid kunnen bewijzen.'


    'Ik zal voor dat bewijs zorgen, meneer,' zei ik. En al moest ik de onderste steen boven keren, ik zou het doen ook. Eerst Bill en nu Mary weer. Ik kon nauwelijks wachten. Maar meneer Blaser ziet de dingen scherp als het hem uitkomt.


    'U laat uw inzicht toch niet weer vertroebelen door uw gevoelens, hoop ik, juffrouw Touchfeather?'


    'Misschien wel, meneer, maar maakt u zich niet ongerust. Mijn werk zal er niet onder lijden.'


    'Oordeelt u niet te snel over de dingen, juffrouw Touchfeather. Sta volledig voor alles open. Richt uw beslissingen naar de feiten zoals die zich aan u voordoen. Probeer ze niet om te buigen naar uw vooringenomen ideeën.' Dat hoorde thuis op de eerste pagina van het handboek uit mijn opleidingstijd, maar hij had gelijk dat hij me er nog eens aan herinnerde. Ik had intussen Roger Gerastan al lang eigenhandig naar de elektrische stoel gesleept.


    'Hebt u al enig idee hoe u dit gaat aanpakken - aangenomen dat ik u daar opdracht toe geef?'


    'Ik heb een uitnodiging om bij meneer Gerastan op bezoek te komen,' zei ik een beetje zelfvoldaan.


    'Wat vertelt u me daar?' Hij was oprecht verbaasd. 'Hoe hebt u dat voor elkaar gekregen?'


    'Ik heb niets gedaan. Die kwam zo maar in m'n schoot vallen.'


    'Als uw vermoedens juist zijn, gaat u als 't ware het hol van de leeuw binnen.'


    'Dat heeft Daniël ook gedaan,' zei ik, steeds overmoediger. Maar hij ontnuchterde me gauw.


    'Ik zal er eens over nadenken, juffrouw Touchfeather. Blijft u thuis maar wachten tot ik u bel.'


    Toen ik zijn kantoor uit was gaf ik juffrouw Moody mijn lopende onkostenrekening.


    'Je bent niet in operationele dienst,' zei ze.


    'Dat weet ik.'


    ''t Spijt me, meid. Maar je krijgt geen onkosten vergoed als je niet in operationele dienst bent.'


    Meneer Blaser liet me twee dagen wachten. Al die tijd bleef ik op mijn flat en ging alleen naar buiten als het absoluut nodig was. Telkens als ik terugkwam van een van die uitstapjes belde ik, voor het geval ik zijn oproep was misgelopen. En elke keer zei juffrouw Moody me beleefd dat meneer Blaser mij niet had opgeheld. Maar het was alleen maar een kwestie van tijd en op de derde morgen nam ik om negen uur de telefoon op.


    'Meneer Blaser wil je spreken,' zei juffrouw Moody.


    'Bedankt,' zei ik. 'Ik ben er met oen half uur.'


    Ik was er vijfentwintig minuten later en juffrouw Moody wilde me niet binnenlaten.


    'Hij heeft het druk op 't ogenblik,' zei ze. 'Maar nu je toch hier bent, ik heb een merkwaardig briefje gekregen van meneer Martin in New York. Hij zegt dat hij je vijfhonderd dollar onkostenvergoeding heeft gegeven.'


    'Dat klopt,' zei ik. Ze keek me met grote ogen aan.


    'Dat is meer dan tweehonderd pond.'


    'Ja.'


    'Wat heb je daarmee gedaan?'


    'Uitgegeven.'


    'Meneer Blaser zal het moeten tekenen, vrees ik,' zei ze. 'Voorschrift van de deviezenregeling, begrijp je.'


    'Prachtig,' zei ik. 'Het groene lampje brandt. Mag ik er nu in?' Ze knikte en ik ging naar binnen. Meneer Blaser zat zijn pijp weer eens uit te hollen. Hij keek niet op.


    'Gaat u zitten, juffrouw Touchfeather.' Ik ging zitten. 'Ik heb nog eens ernstig nagedacht over wat we een paar dagen geleden hebben besproken en ik heb een besluit genomen.' Wat hij bedoelde was, dat hij zijn voelhoorns had uitgestoken en tot het besef was gekomen dat hij met zijn rug tegen de muur stond.


    'Ja meneer,' zei ik netjes.


    'Als u, zoals u zegt, een entree hebt tot meneer Gerastan, stel ik u voor dat u daar gebruik van maakt.'


    'Ja meneer,' zei ik, en ik stond op.


    'Ik ben nog niet uitgesproken,' zei hij. Ik ging weer zitten. 'Ik wil u er wel op wijzen, juffrouw Touchfeather, dat ik ... dat deze afdeling... dit ziet als een laatste hulpmiddel. Bij een normale gang van zaken zou ik aan een dergelijke wijze van optreden nooit mijn goedkeuring hechten. Ze is louter gebaseerd op veronderstellingen, intuïtie en inlichtingen die niet van doorslaggevende betekenis zijn. Helaas hebben we geen keus.'


    'U bedoelt dat hij niet wilde praten, meneer?'


    'Wie?'


    'Hank Almedo.'


    Hij was tenminste man genoeg om het toe te geven. 'Er is een kink in de kabel gekomen. Typisch Amerikaans, mag ik wel zeggen. De mensen die Almedo moesten arresteren waren al te ijverig. Almedo probeerde aan de arrestatie te ontkomen en...' hij haalde zijn schouders op.


    'Dood zeker?'


    'Dat geloof ik wel, ja.' Hij gaf een extra harde por in zijn pijp en het barsten van de kop klonk door de hele kamer. Zijn woede zakte en sloeg over in verslagenheid toen de pijpenkop in twee stukken in zijn handen uit elkaar viel. Toen welde zijn woede weer op.


    'Het gaat toch echt te ver! Iedereen in Amerika lijkt wel een gangster of een cowboy. Geef ze een pistool en ze schieten op alles wat beweegt. Begrepen ze dan niet hoe belangrijk die vent voor ons was?'


    'Almedo kennende, moesten ze waarschijnlijk schieten om zelf niet neergeschoten te worden,' zei ik.


    'Daar gaat 't niet om, juffrouw Touchfeather.' Wat hij bedoelde was, dat een van zijn eigen mensen zich liever kapot had laten schieten dan de prooi te beschadigen. Hij legde de stukken van zijn pijp eerbiedig op zijn vloeiblad, staarde een ogenblik treurig naar de overblijfselen en richtte zijn blik toen op mij.


    'Kom, waar wacht u nog op? Juffrouw Moody zal u uw ticket geven. U vertrekt vanmiddag.' Ik liep naar de deur. 'Nog één ding, juffrouw Touchfeather.' Ik liep terug. 'Gezien de vrij wankele positie van het pond sterling, zou ik het als een persoonlijke gunst beschouwen als u wat extra voorzichtigheid betracht bij uw uitgaven zolang u in het dollargebied bent.' Ik gaf geen antwoord. De dag waarop ik zou overwegen de heer Blaser een persoonlijke gunst te bewijzen, zou de de dag zijn waarop ze me onder de groene zoden stopten.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    Ik was genoodzaakt onder hetzelfde mom in Marvin's leven terug te komen als ik eruit gegaan was. Dus ik zocht eerst contact met Walter in New York en hij bezorgde me een vlucht met United naar Los Angeles. Hij vertelde me ook wat hij van de Hank-Almedo-affaire af wist. Toen Hank niet van plan bleek uit zijn motel te trekken, had Walter, volgens instructies van meneer Blaser, maatregelen getroffen om hem te laten oppikken. Daarna zou hij ondervraagd worden, en ik vraag me af of Hank niet beter had kunnen blijven waar hij was. Hoe dan ook, drie zeer onopvallende mannen die Walter van de CIA had geleend, trokken in het motel waar Hank logeerde. Ze sloegen hem vierentwintig uur nauwlettend gade om zijn gedragspatroon vast te stellen; toen lieten ze zich van hun professionele kant zien. Maar Hank was er een van de oude school. Niemand kon weten dat hij in het motel verbleef, dus een klop op de deur kon alleen maar betekenen dat er iets aan de knikker was. Blijkbaar had hij zijn revolver getrokken en een heenkomen gezocht door het raam op het moment dat de tweede CIA-man via dezelfde weg naar binnen kwam. Hank had hem geraakt, niet dodelijk naar later bleek, en toen de derde CIA-man, die zich een meter of zes verder had opgesteld in de bungalow ertegenover, Hank toeschreeuwde dat hij zijn revolver moest laten vallen, had Hank ook op hem gevuurd. Tegen die tijd was nummer één via de deur naar binnen gekomen en had Hank door het raam op de korrel genomen. Opnieuw besloot Hank elke waarschuwing te negeren en de eerste CIA-man, die bij het raam stond, moest snel beslissen of hij zou schieten of op zich zou laten schieten. Hij koos het eerste en schoot Hank in zijn knie op hetzelfde moment dat de derde man, in de bungalow aan de overzijde van de weg, besloot om hetzelfde te doen. Ongelukkigerwijs greep Hank toen nummer drie zijn schot loste, juist naar zijn versplinterde been en bevond zijn hoofd zich waar even tevoren zijn knie was geweest. Hank Almedo af. De CIA-jongens werden naar huis gestuurd en de vragenlijst werd verscheurd. Katy opnieuw op, van links.


    


    Ik landde in Los Angeles om vier uur 's middags plaatselijke tijd, ging naar hetzelfde hotel en belde Marvin's nummer, dat Walter me had gegeven.


    'Dag liefje,' zei hij, toen hij hoorde wie het was. 'Waar heb je gezeten?'


    'New York?' zei ik.


    'Wat heb je met mijn auto uitgevoerd?'


    'Ik heb een briefje bij je achtergelaten.'


    'Niks briefje.'


    'In de borstzak van je jasje.'


    'Niks jasje.'


    'Nou, dat moet wel een lange trip geweest zijn.'


    'Dat was 't zeker. Toen ik weer bij m'n positieven kwam, zat ik in San Francisco. Ik moet dat hele eind gelopen hebben, over zee. Wat doe je op het ogenblik?'


    'Ik wacht tot jij me mee uit vraagt.'


    'Er is bij mij thuis een feestje aan de gang. Kom ook,' zei hij.


    'Ik heb mijn orgiespullen niet bij me.'


    Hij grinnikte. 'Vanavond niet,' zei hij. 'Alleen maar hetero en Lucky Strike.'


    Ik noteerde het adres en zei hem dat ik zou komen. Bijna als iets dat pas later bij hem opkwam vroeg hij me of ik nog wat gehoord had van Skip en Mary.


    'Nee,' zei ik. 'Ik weet niet eens waar ze heen zijn.'


    'Ik ook niet,' zei hij. 'Tot straks, liefje.' En hij hing op.


    


    Ik was wat mijn bagage betreft, deze reis beter uitgerust en ik koos iets eenvoudigs uit, maar sexy. Ik mocht dan wel gewoon dienst hebben, maar - hoewel het geen enkel effect zou hebben op Marvin - ik ging tenslotte naar een feestje en je weet als meisje nooit waar je nog eens tegenaan kunt lopen. Die arme Mary had het destijds goed bekeken en het moest in Beverly Hills wemelen van de miljonairs.


    Marvin's huis was kleiner dan dat van Skip, maar niet veel, en toen de taxi me afzette stond de boel daar al aardig op zijn kop. Een van de bedienden wees me in de richting van mijn gastheer en even later baande ik me moeizaam een weg tussen driehonderd uitgelezen film- en oliemensen tot ik na veel geduw Marvin wist te bereiken. Hij begroette me als een verloren gewaand familielid en stelde me vervolgens voor als lady Katherine Touchfeather uit Engeland. Ik moet zeggen dat dit er bij de Amerikanen inging als koek, maar ik keek wel stomverbaasd op toen ik opeens de hand stond te drukken van Don Scamper, die ik onlangs had ontmoet in Cumming-on-Hardy en met wie ik een stuntelig spelletje darts had gespeeld.


    'Zeer vereerd, mevrouw,' zei hij, en hij kuste me de hand.


    'Een landgenoot van je?' ze,' zei Marvin. 'Meneer ...'


    'Scamper,' zei Don. 'Maar dat weet Katy al.'


    'O ja?' zei Marvin. 'Dan laat ik jullie tweeën maar alleen om wat te praten over... wat 't ook is waar oude vrienden over praten.' Hij lachte naar ons en mengde zich weer onder zijn andere gasten.


    'Is dat even een verrassing!' zei Don.


    'Ja, hoe vind je 't!' zei ik 'Wat doe jij hier in godsnaam?'


    'Ik werk hier, weet je niet meer? Ik heb je toch verteld dat we naar de States zouden gaan?'


    'Ja, dat herinner ik me nu,' zei ik. 'Wanneer ben je hier aangekomen? Hoe bevalt 't je?'


    'Ho ho, Katy! De ene vraag is de andere waard.'


    'Ja?' zei ik, heel goed wetend wat er zou komen.


    'Wat doe jij hier in godsnaam?' Op de een of andere manier zag hij er sluwer uit dan achter een glas bier of bij een werpschijf.


    'Ik ben stewardess,' zei ik.


    'Ja, dat hebben we gehoord. Bij Air India, hè?'


    'Niet meer. Ik werk nu bij een Amerikaanse maatschappij.'


    'Jij houdt geloof ik wel van een verandering, hè?' Het heeft geen zin om een aantrekkelijke vrouw te zijn als je er niet af en toe gebruik van maakt. Ik raakte even zijn arm aan en schonk hem een van mijn veertien-karaats glimlachjes.


    'Je praat nu precies als die meneer Beamish van jullie,' zei ik. Hij leek opeens een beetje in verlegenheid gebracht. 'Daar zat ik helemaal niet achter, Katy. Dat was het werk van Harvey Carter. Die zei..


    'Ik wil niet weten wat Harvey Carter zei. Ik wil dat jij een drankje voor me gaat halen.'


    'Ja natuurlijk.' Hij liep naar een van de bars en ik keek vlug om me heen om te zien of ik Harvey ergens kon ontdekken. Ik dacht niet dat ik voor Don's ogen veel zand nodig zou hebben, maar om Harvey te belazeren zou er een karrenvracht aan te pas moeten komen. Ik had hem nog niet gevonden toen Don terugkwam, verhit en triomfantelijk.


    'Is Harvey er ook?' vroeg ik, toen ik hem bedankt had en een beetje met mijn wimpers had gefladderd.


    'Nee,' zei hij. 'Hij werkt.'


    'Waarom jij niet?'


    'Omdat hij pas als hij klaar is met wat hij...' Hij maakte zijn zin niet af; waarschijnlijk vond hij dat hij wat indiscreet werd. Maar goed, ik had nog een hele avond voor me en toen hij me voorstelde wat op het terras te gaan wandelen, stak ik mijn hand onder zijn arm en trippelde gehoorzaam met hem mee.


    "n Bof jou hier te ontmoeten, Katy,' zei hij. 'Ik voel me net een drenkeling die opeens een oase ziet.'


    'Je beeldspraak klopt niet erg, Don,' zei ik.


    'O nee? Dat komt door die drank die ze hier te zuipen geven. Als je om een whisky vraagt geven ze een of ander spul dat een alcoholist nog zou uitspugen.'


    'Je moet ook om Scotch vragen,' zei ik, en ik merkte dat hij meer op had dan ik aanvankelijk had gedacht. Het zou een peulenschil worden. De frisse lucht deed hem ook al geen goed en na nog twee glazen, waarbij ik hem uit de buurt van voedsel wist te houden, dacht ik dat het raderwerk voldoende geolied was om de machine vlot te laten draaien.


    'Ik vind het rot dat Harvey er niet bij kan zijn,' zei ik. 'Wat kan er nou zo belangrijk zijn dat hij zich niet eens even vrij kan maken voor een feestje?'


    'Hij heeft de leiding sinds die arme Bill spoorloos is. Niet dat Harvey even goed is als Bill, maar hij is wel knap. Bill was een godvergeten genie... deed schitterende ontdekkingen en dat soort dingen. Harvey is een trage zak. Hij heeft een jaar nodig om tot iets te komen dat Bill in vierentwintig uur zou bereiken. Maar uiteindelijk komt-ie er wel. Die nieuwe zaak waar we nu aan werken ... Bill zou er nu al mee klaar zijn. Harvey neemt er de tijd voor.'


    'Wat voor zaak?'


    Hij mocht dan dronken zijn, maar niet zó dronken.


    'Van alles en nog wat, Katy, van alles en nog wat. Hoe vind je die tent hier eigenlijk? Verdomd apart, hè?' Hij doelde onder meer op de draagbare bar in het zwembad en op vier van de gasten die zich, in zwempak, van drank bedienden.


    'Denk je dat het je zal bevallen, Don?' vroeg ik.


    'Wat? Amerika? Natuurlijk zal 't me bevallen. Ik sprak net nog met een of andere acteur. Hij vertelde me dat ze hier in Hollywood een cricketteam hebben. Als ze snugger genoeg zijn om cricket te spelen, zou ik best eens tot een partijtje rugby kunnen komen.'


    'Woon je dan hier in Hollywood?'


    'Nee, ik woon hier een kilometer of vijfhonderd vandaan. Dat is ook zoiets. Ze zien er hier niets in om vijfhonderd kilometer te reizen als ze naar een feest willen. Thuis betekende het al een drama als je vijfhonderd meter moest afleggen. Ik ben vanavond met een vliegtuig gekomen, eentje van de maatschappij, helemaal voor mij alleen.'


    'Hij zorgt kennelijk goed voor zijn employés,' zei ik.


    'Wie?'


    'Roger Gerastan natuurlijk.'


    'Ja, dat zal wel. Ik had er nog niet zo bij stilgestaan dat hij daar verantwoordelijk voor was. Ik heb alleen maar met de maatschappij te maken.'


    'Maar hij is toch de maatschappij?'


    'Niet wat mij aangaat. Ik heb de vent nog nooit gezien. Hij heeft wat weg van die andere snuiter die vliegtuigen en filmsterren fokt en die pas nog heel Las Vegas opgekocht heeft. Hoe heet-ie ... Howard Hughes. Maar ik zal je eens wat zeggen, Katy, vergeleken bij de organisatie hier blijft die troep van Beamish helemaal nergens. Waar wij werken loopt goddome een compleet privé-leger rond. Als je er bij ons in of uit wilt, heb je een dag werk.'


    'Ze zijn hier erg op veiligheid,' zei ik.


    'Ik vind dat ze het wel wat overdrijven. Kom, ik zal nog eens een drankje voor je halen.'


    'Wat zou je ervan zeggen als je me er van 't weekend eens mee naar toe nam?' zei ik, voor hij me weer kon meetrekken in het feest.


    'Waarheen?'


    'Waar jij werkt.'


    'Kan ik niet doen,' zei hij. 'Ze zouden me de kloten afhakken. Sorry! Het was niet m'n bedoeling om grof te zijn. Ik heb er zeker één te veel op.' Hij nam me stevig bij de arm en bracht me terug in het huis.


    'Hoe kom je hier eigenlijk op dat feest van Marvin Torbay?' vroeg ik. 'Ken je hem?'


    'Ik ontmoette hem vorige week op het bedrijf. Hij zei dat ik als ik ooit in Los Angeles was, hem eens moest komen opzoeken. Ben blij dat ik 't gedaan heb.'


    'Wat deed-ie in godsnaam bij jullie op de fabriek?'


    'Weet ik niet. Beetje rondkijken.'


    'Met al die strenge veiligheidstoestanden?'


    'Dat deed hem schijnbaar niks. Wanneer je zoveel poen hebt als hij komt het er niet op aan, denk ik.'


    Dat was interessant. Dat wees erop dat Martin op meer dan alleen maar het sociale vlak relaties onderhield met Gerastan. Ik vond dat ik nu maar eens Marvin aan moest pakken; per slot van rekening was ik daarvoor gekomen. Ik liet Don een drankje halen en ging op zoek naar mijn gastheer. Hij was omringd door een zestal mensen en vertelde op enigszins denigrerende toon hoe het was om twaalf miljoen dollar en zeshonderd hectaren olie geërfd te hebben van een liefhebbende vader, waardoor het werken voor de kost volkomen overbodig werd. 'Zolang dat spul uit de grond omhoog blijft spuiten, zal ik, geloof ik, nooit de voldoening smaken van één dag eerlijke arbeid.'


    Een half teute blonde meid keek hem de woorden uit de mond. Ze had kennelijk niet door uit welk hout hij was gesneden, want ze kon me wel dood kijken toen ik me bij het groepje aansloot en Marvin's aandacht op me vestigde.


    'Waar heb je gezeten, Katy?' zei hij, terwijl hij me in de kring trok.'Ik heb je gemist.'


    'Don Scamper en ik hebben met de Union Jack naar elkaar gezwaaid en gezegd dat we er toch maar goed aan gedaan hebben om jullie onafhankelijk te maken.' Een van de mannen in het gezelschap snoof minachtend en zou zeker een grove opmerking hebben gemaakt als Marvin hem daar de kans toe had gegeven. Maar hij ontnam hem handig het woord.


    'Katy is een van de fijnste mensen die ik ken,' zei hij, 'ook al gapt ze links en rechts auto's.'


    ''t Is niet waar!' zei de glonde. 'Doe je dat heus?'


    'Alleen als ik krap zit,' zei ik.


    'Je maakt grapjes,' zei ze. Ik gaf toe dat ik grapjes maakte. 'Waarom steel je ze dan? Zo maar voor de lol?'


    'Ze is een kleptomaan,' zei Marvin. 'Ze steelt alles wat los en vast zit.'


    Van achter haar contactlenzen wierp de blonde me met haar blauwe babyogen een kille, harde blik toe.


    'Juist,' zei ze. Toen nam ze de man die op het punt had gestaan de Engelse vlag te beledigen, bij zijn arm. 'Laten we wat gaan drinken, schat!' zei ze, en samen liepen ze weg.


    Marvin nam mij bij de arm en loodste me door het vertrek naar een andere groep mensen. Ik kon Don zien, buiten op het terras; hij had in elke hand een glas en liep rond als een jachthond die zijn prooi kwijt is.


    'Ik wou dat je ophield me aan iedereen voor te stellen als een stamboekvaars,' zei ik tegen Marvin toen we de nieuwe groep naderden. 'Ik vind, net als water, zelf m'n niveau wel.'


    'Sorry Katy,' zei hij. 'Ik dacht dat je dat wilde.'


    'Nee,' zei ik.


    'Wat wil je dan?'


    'Ik dacht dat jij me aan Roger Gerastan zou voorstellen,' zei ik. 'Zou ik dat?'


    'Dat heb je gezegd.'


    'Maar hij is hier niet. Hij gaat nooit naar feesten.'


    'Dat verwachtte ik ook niet. Maar je hebt gezegd dat je me naar dat huis van hem zou brengen. Of was dat dronkenmanspraat?'


    'Natuurlijk niet. Wil je echt met hem kennis maken?'


    Ik knikte nadrukkelijk.


    'Waarom?'


    'Hij is een legende. Ik wil altijd kennis maken met legendes. Dan heb ik later mijn kleinkinderen wat te vertellen.' Hij keek weifelend, toen liet hij me zijn mooie glimlach zien.


    'Hoe lang blijf je in de stad?'


    'Drie of vier dagen.' Het had ook drie of vier weken kunnen zijn, als het nodig was.


    'Ik bel je morgen op,' zei hij. 'En ga je nu op zoek naar je eigen niveau of zal ik je voorstellen aan een stel interessante klieren?' Ik ging op mijn tenen staan en drukte een kusje op zijn wang. 'Je bent een schat. Ik vind mijn eigen niveau wel.'


    Hij raakte even zijn wang aan op de plek waar ik hem had gekust. 'Kijk een beetje uit, Katy. De mensen mochten eens een verkeerd idee van me krijgen.'


    'Zoals die blonde bijvoorbeeld?'


    'O, zij weet er alles van. Ze laat het alleen niet merken. Twaalf miljoen dollar kunnen heel wat driften in bedwang houden. Ik hoef maar met mijn hoofd te knikken en ze vergeet de rest.'


    'Er is meer dan twaalf miljoen voor nodig om die uit de circulatie te houden,' zei ik, helemaal in Hollywood-stijl.


    Hij lachte weer naar me. 'Probeer niet de harde meid uit te hangen, Katy. Dat red je hier nooit.'


    Ik keek hem onderzoekend aan. 'Je zou een hele uitdaging zijn voor een vrouw, weet je dat?'


    'Als het iemand zou lukken, lukt het jou,' zei hij. 'Al zie je er ook allesbehalve uit als een vent.'


    Ik nam afscheid van Marvin en ging weer op zoek naar Don. Hij had zowel mijn glas als het zijne leeggedronken, en hij had nu een behoorlijk stuk in zijn kraag.


    'Zal ik je naar huis brengen, Don?' vroeg ik hem.


    'Hoeft niet. Blijf hier logeren. Ben hier te gast.'


    'Idee van Marvin of van jou?'


    'Van Marvin. Aardige vent.'


    Ik hoopte dat ze het samen heel goed zouden vinden en verliet het feest zonder het oppervlak met één rimpel te verstoren.


    De butler liet een taxi komen en een uur later was ik terug op de plaats die ik steeds meer als mijn huis begon te beschouwen.


    


    Ik dacht die avond lang en diep na om enige orde te scheppen in de chaos der gebeurtenissen van de laatste weken. Meneer Blaser had voor ik naar Amerika vertrok, in zoverre zijn onbuigzaamheid laten varen dat hij me toestond wat dossiers door te nemen en ik had een stomvervelend uur doorgebracht in een kantoortje, terwijl een man van de veiligheidsdienst vermomd als kantinehulp, naar me had staan loeren door het raampje in die deur, om zich ervan te overtuigen dat ik er niet met iets vandoor ging dat ik niet mee mocht nemen. Er was een hele stamp materiaal dat betrekking had op het werk dat Bill had gedaan en de meeste tijd was ik bezig om te proberen de semi-technische gegevens terug te brengen tot een geheel waar ik met mijn uitgesproken lekenverstand bij kon. En dat viel niet mee.


    Raketten worden gemaakt in alle mogelijke vormen en afmetingen. Ze gaan van de grond naar de lucht en vice versa; van de grond naar de grond en van de lucht naar de lucht; er zijn raketten die op hun doel afgaan door hitte, geluid, trillingen, en er zijn raketten die geleid kunnen worden naar doelen die niet groter zijn dan een gat in iemands hoofd. Er zijn anti-tank, anti-luchtmacht, anti-zeemacht, anti-bemanning en anti-raket raketten; er zijn aanvalsraketten en verdedigingsraketten. Maar er is er één die ze allemaal de loef afsteekt; de belangrijkste, de beste, de hoogst aangeslagen en strengst bewaakte raket is de ICBR; de Inter Continentale Ballistische verschrikking die uitsluitend is ontworpen om een waterstofbom rond de aarde te brengen, van oost naar west of andersom, en hem keurig te laten vallen op New York, Moskou, Pittsburgh of Leningrad. Ze zitten vol sterke staaltjes van technologisch kunnen en de hoeveelheid machinerie die ze, afgezien van het kernwapen, met zich meevoeren is ontstellend. Maar niemand gaat rustig zitten afwachten tot er zo'n ding op hem neerkomt. Dus gaan ze proberen om het ding te onderscheppen en ervan af te komen zolang het nog in de stratosfeer is; daar doet het niemand kwaad, behalve dan die paar miljoen die door straling vergiftigd zullen worden in de eerstkomende generaties, wanneer de fallout is doorgelekt naar de atmosfeer.


    En dus zijn er allerlei apparaten in de ICBR aangebracht om de machinerie die er eventueel naar toe geslingerd wordt te neutraliseren. Er zijn anti-hittedetectors, anti-trillingdetectors, radarverstoorders en infraroodbeschermers. En zodra de ene kant met iets nieuws komt aanzetten, begint de andere kant aan iets te werken dat nog nieuwer is. En zo gaat de wedloop maar door en speelt de één haasje over met de ander en doet de constructie van iets waarmee de rivaal een voorsprong had volkomen teniet. En miljarden dollars en roebels worden door die fantastische wedloop opgeslokt. De enige keer dat er wat ontspanning optreedt is, wanneer de ene mogendheid ver genoeg op de andere voorligt om even uit tc blazen en te zeggen: 'Ziezo, wat wil je daar nou nog aan doen?'


    Maar dat gebeurt niet vaak en als het gebeurt is het alleen maar tijdelijk. Getuige het onderhavige geval. Amerika had tot voor twee weken twee jaar op Rusland voorgelegen, maar zelfs nog vóór ze met twee vingers een V in de lucht konden steken, hadden de Russen die afgekapt. Bill had een klein elektronisch gevalletje gebouwd dat, wanneer het werd aangebracht in een anti-ICBR raket, elk bekend onderdeel dat de ICBR bij zich had, grondig vervormde. Uitgerust met Bill's uitvinding kon Amerika alles wat de Russen op haar afstuurden op het spoor komen en doeltreffend vernietigen. Dus vooruit maar, Towaritsj! Eén week studeren op de details van Bill's toestel en de Russen waren in staat hier een moer wat vaster te draaien, daar een sluitring te vervangen, en het toestel werd niet meer dan wat overvracht. Nu zag het ernaar uit dat Amerika over haar eigen benen struikelde in de haast om een nieuw apparaat uit te vinden dat dezelfde uitwerking had als dat van Bill, vóór de Russen te weten zouden komen welk geheim erachter stak. En daar kwam het eigenlijk allemaal op neer. Amerika had een voorsprong gehad en nu was Rusland haar voorbijgestreefd. Nu moest Amerika opnieuw de leiding zien te krijgen. En zolang haar dit niet lukte, maakten de kameraden in de VN zich vreselijk druk om achter allerlei dingen haast te zetten, vóór de status quo werd verwisseld. En omdat de Gerastan-maatschappij op dit speciale terrein een leidende plaats innam, grotendeels dank zij Bill, had de Amerikaanse regering haar schatkist wijd opengezet. Ze had maar één voorwaarde op haar carte blanche geschreven: geld speelt geen rol, maar schiet als de donder op.


    


    In grote trekken was dit het dus, allemaal duidelijk en rechttoe, rechtaan. Pas als je stil ging staan bij de diverse personen die erbij betrokken waren, werd de hele zaak mistig en verwarrend. Bill, de Eunuch, Jack Kelly en Hank Almedo, Mary Young-man, Marvin Torbay, Beamish, Don Scamper, Harvey Carter. Sommigen van hen pasten er heel mooi in, maar de meesten deden dat niet.


    En het grootste vraagteken van allemaal, de man die misschien de sleutel had die op de hele warwinkel paste, of misschien evengoed geen enkele aanwijzing kon geven, was de man die ik nog niet eens had ontmoet: Roger Gerastan.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 14


    


    'De vent is stapel,' zei ik tegen Marvin. We zaten in Marvin's kleine privé-vliegtuig en vlogen over het meest onherbergzame stuk land dat ik ooit had gezien. Waarschijnlijk was ik er al vaker overheen gevlogen, maar hoe weet je nou op dertigduizend voet hoogte wat er onder je ligt? Op drieduizend voet zit je praktisch nog aan de grond, en wat ik uit het raampje kon zien was niet de moeite van het bekijken waard. Marvin bestuurde het vliegtuig met één hand. De andere gebruikte hij om een kruiswoordpuzzel op te lossen in de Los Angeles Times die opengevouwen op zijn knie lag.


    'Wie is stapel?' vroeg hij zonder op te kijken. 'Zes letters - een zangvogel.'


    'Kanarie ... Roger Gerastan.'


    'Dat is geen zes letters ... Waarom?'


    'Geen mens zou hier willen wonen.'


    Hij keek even naar buiten. 'Beetje schrale boel, hè?' gaf hij toe. 'Maar ja, hij woont niet in een tent.'


    Plotseling kwam de radio krakend tot leven. 'Vliegtuig nadert Santhoma, maak u bekend alstublieft.'


    Marvin schakelde de zender in. 'Santhoma. Hier is Marvin Torbay met een gast. Over.'


    'Hallo, meneer Torbay. U kunt binnenkomen. Kijkt u alleen uit voor twee tractors aan het eind van de landingsbaan.'


    'Begrepen Santhoma. Over.'


    Ik keek naar Marvin. 'Santhoma? Dat betekent toch Sint Thomas?'


    Hij grinnikte. 'Hij kon het moeilijk Sanroger noemen, hè?' zei hij. 'Draagbaar omhulsel - drie letters.'


    'Zak,' zei ik.


    


    Het eerste dat ik zag was het vliegveld. Ik had gedacht dat het terrein onder ons vlak zou zijn, maar toen we begonnen te dalen merkte ik dat het bestond uit een reeks lage heuvelruggen die evenwijdig aan elkaar liepen, als rimpelend water. Toen zag ik opeens een onderbreking in een van de lange heuvels en daarachter strekte zich de landingsbaan uit. Juist voor we de kist aan de grond zetten meende ik links van mij een glimp op te vangen van blinkend witte daken, maar kort daarop verdwenen die achter de heuvels aan weerszijden van de landingsbaan. Het was een enkele landingsbaan, lang genoeg om een Concorde op neer te zetten - en als alles wat ik over Gerastan had gehoord waar was, zou hij waarschijnlijk als eerste in de rij staan zodra die in productie werd gebracht.


    Aan één kant van de baan stond een DC 8, die een paar kleinere vliegtuigen onder zijn vleugels koesterde. Er stond een hangar, die aan drie zijden omgeven werd door een paar kleine keten, en daar taxiede Marvin heen. Voor we tot stilstand waren gekomen, kwam er een auto aanrijden op de enige weg die naar het vliegveld leidde. De wagen stopte en wachtte op ons. Een paar mecaniciens, uit de kluiten gewassen kerels, zetten de wielen vast en een derde liep om het vliegtuig heen om me te helpen uitstappen. Ik droeg een vrij korte rok en toen hij me omlaag tilde drukte hij me dicht tegen zich aan, waardoor het ding nog korter leek. Maar je weet nooit wanneer je nog eens een vriend nodig hebt, dus in plaats van zijn arm te breken schonk ik hem een glimlach.


    'Bedankt,' zei ik.


    'U wordt bedankt, dame,' antwoordde hij. Misschien zou hij nooit een vriend van me worden, maar hij zou er zeker twee keer over moeten denken voor hij me zou uitmaken voor zijn vijand. Hij keek langs me heen naar Marvin, die juist naar buiten klom.


    'Leuk u te zien, meneer Torbay. Hoe maakt u 't?'


    'Niet zo goed als jij, Bud,' zei Marvin, die zag hoe ik werd vastgehouden. Maar Bud wist kennelijk welke kant Marvin's belangstelling op ging, want hij grinnikte maar wat.


    'Dit is juffrouw Touchfeather. Katy, dit is Bud. Hij weet meer van het binnenste van een aëromotor af dan de gebroeders Wright.'


    'Wat interessant,' zei ik, terwijl ik hoopte dat hij zijn smerige mecanicienhanden van mijn rug zou nemen. En dat gebeurde. Hij stapte handig van me weg toen de bestuurder de auto verliet en op ons toe kwam. Ik had hem nog nooit eerder gezien, maar dat had net zo goed wel het geval kunnen zijn. Hij was van hetzelfde slag als Jack Kelly en Hank Almedo, je reinste pooier. Hij was gekleed in een semi-wildwestuitrusting die deels deed denken aan Roy Rogers en deels aan Al Capone. Hij had pikzwart haar dat stijf stond van de lak en de pommade. Als een figurerende cowboy had hij een zwaar pistool aan zijn heup hangen, met dit verschil dat het pistool echt was. Hij grijnsde breed naar ons en al zijn tanden blikkerden.


    'Hé Marvin! Hoe is 't?'


    'Hallo Angel. Katy, dit is Angel. Angel, juffrouw Touchfeather.'


    'Juffrouw wie'


    'Touchfeather,' zei ik. Ik was dit wel gewend.


    'Ik zal je miss T noemen, als 't mag, Misty.' Hij stak zijn hand uit en ik drukte die. Hij was droog en liet toch een klamme indruk na. Het was een merkwaardige situatie, net of je een slang de hand drukte.


    'Meneer Gerastan zei me dat ik jullie persoonlijk moest gaan ophalen,' zei hij terwijl hij ons voorging naar de auto. 'Duik er maar in.'


    We stapten met ons drieën in en toen Angel de wagen omdraaide en terugreed naar de weg, riep Bud ons na:


    'Wanneer hebt u het vliegtuig weer nodig, meneer Torbay?'


    'Rond een uur of vijf!' riep Marvin.


    'Jullie blijven logeren,' zei Angel. 'Meneer Gerastan heeft dat geregeld.'


    Ik keek schuins naar Marvin, die zijn schouders ophaalde. 'Ik heb niet eens andere kleren bij me,' siste ik.


    Angel antwoordde in zijn plaats. 'Maak je geen zorg, Misty. Alles wat je nodig hebt vind je in het huis.'


    Hij noemde het een huis, maar volgens mij deed hij dat uit pure geblaseerdheid. Hoewel het helemaal onder een en het zelfde doorlopende dak lag, had het meer van een dorp dan van een huis. De weg liep met een bocht van het vliegveld tussen de heuvels door en kwam een kleine kilometer verder uit op een paar toegangshekken die zich automatisch openden toen wij erop af reden. Aan weerszijden van de hekken strekte zich, in één onafgebroken lijn, een bijna vier meter hoge muur uit. Ik zag geen prikkeldraad langs de bovenrand lopen, maar dat was omdat ze het waarschijnlijk doeltreffender hadden gevonden om de bovenste halve meter onder stroom te zetten. Vlak achter de hekken leunden twee mannen, die op dezelfde manier uitgedost waren als Angel, lui tegen de muur. Zodra we voorbij de hekken waren was het net of we in een andere wereld kwamen. Achter ons lag een land met laag, dor struikgewas en voor ons strekte zich een prachtig park uit met grote golvende gazons, schitterende hoge bomen en fel gekleurde heesters.


    'Ik dacht dat water hier zo schaars was,' zei ik tegen niemand in het bijzonder, toen ik zag dat het terrein één woud van sproeiers was.


    'Dat is het ook,' zei Marvin. 'Roger heeft een put laten boren.'


    'Hij heeft zes putten laten boren,' zei Angel. 'En als hij op deze manier met het spul blijft omspringen, zal hij er binnenkort nog zes bij moeten laten boren.'


    'Als ze opdrogen pakt hij zijn spullen en laat hij de hele zaak achter voor de inboorlingen,' zei Marvin.


    Angel stootte een korte lach uit. 'Daar kon je weleens gelijk in hebben, Marvin.'


    We reden door een bocht van de oprit en stonden even later voor het huis. Zoals ik al zei, het lag helemaal onder één dak, maar het strekte zich uit over een oppervlakte van goed achtduizend vierkante meter; het bestond uit een reeks langwerpige gebouwen van één verdieping, die met elkaar verbonden waren door galerijen. In grote trekken had het de stijl - als je daarvan kon spreken van een haciënda uit House and Garden. Het hele huis was beschilderd met een blinkend witte verf die in het zonlicht pijn deed aan je ogen.


    De auto reed door een overwelfde toegangspoort en stopte op een binnenplaats die omsloten werd door zes van de gebouwen, die er alle met hun voorzijde op uitkwamen. Er hingen nog drie namaakcowboys rond, die zich blijkbaar alleen maar met hun eigen zaken bemoeiden. Een van hen wierp brokken vlees naar een paar honden, een herder en een dobermann, en alle twee even vals. De honden keken onverschillig naar ons op en de mannen getroostten zich zelfs die moeite niet eens.


    Twee Mexicaanse huisbedienden snelden de voordeur uit en openden de portieren toen we stilhielden. We stapten alle drie uit en Angel ging ons voor door de hoofdingang naar wat volgens mij een van de hoofdvertrekken van het huis moest zijn. De kamer was ongeveer vijftien meter lang, met vurenhout gelambriseerd en koel. Er stonden overal fauteuils en sofa's verspreid alsof de eigenaar ze niet langer wilde gebruiken. De kamer kwam aan twee kanten uit op een gang en wij namen de rechtse. De muren waren hier behangen met spullen uit het Amerikaanse verleden, pijlen en bogen, tomahawks, schilden van buffelhuid en een paar vieze lapjes die ongemeen veel weg hadden van scalpen.


    Aan het eind van deze gang kwamen we in een andere kamer en ik herzag prompt mijn mening aangaande de eerste; vergeleken met deze was die niet meer dan een vestibule. Deze was twintig meter lang, negen meter breed, en één wand die geheel uit glas bestond en die toegang gaf tot een terras en een zacht glooiend gazon dat naar het zwembad voerde. Aan de andere zijde van het zwembad was ook een gazon dat opliep naar een ander deel van het huis. Het terrein rond het zwembad was aan alle vier de kanten omsloten door het huis en in elke richting die ik uitkeek meende ik een kamer te zien die gelijk was aan die waarin we ons bevonden. Zo op het eerste gezicht leek het wel of er in het huis geen kamer te klein was om er een bal te houden.


    'Misty krijgt de blauwe kamer, Marvin,' zei Angel. 'Laat haar even zien waar die is, dan ga ik meneer Gerastan zeggen dat jullie er zijn.'


    Hij liep naar het terras en liet mij alleen met Marvin achter. 'Gezellig,' zei ik, en probeerde te doen of ik geïmponeerd was. 'Ga mee, Katy, dan zal ik je je kamer even wijzen,' zei Marvin. Hij leek een beetje ingetogen, helemaal niet de Marvin zoals ik hem kende. We gingen weer een andere gang door, die behangen was met Navaho-kleden en andere overblijfselen van de eerste Amerikanen. Toen, afslaand naar rechts, opende Marvin een deur en ging opzij om me binnen te laten. 'Jezus!' zei ik oneerbiedig, en ik stapte over de drempel. De blauwe kamer was blauw en niets anders. Verdomd, alles was blauw, van het vloerkleed tot het beddengoed, via het behang naar de gordijnen; zelfs de spiegels aan een van de wanden hadden een blauwe tint, net als het glas in de ramen die uitzagen op de strak aangelegde tuinen.


    'Ik wordt hier blind,' zei ik toen Marvin me naar binnen was gevolgd.


    'De badkamer is hier,' zei hij, 'de kleedkamer daar. En vlak achter de kleedkamer vind je nog een kleine zitkamer.'


    'Waar is de roulettekamer?' zei ik. Marvin ging op het bed zitten, een enorm monster van een ding dat er groot genoeg uitzag om een gezin van twaalf mensen tc bergen, en ik opende een paar deuren en loerde in een paar laden.


    'Dit spijt me, Katy,' zei hij.


    'Jij kon niet weten dat ik niet van blauw hield.'


    Maar hij sprak in ernst. 'Die logeerpartij. Daar wist ik niets van.'


    'We hoeven toch niet, als je niet wilt,' zei ik, in de hoop dat hij inderdaad niet wilde. Maar dat had ik net zo goed kunnen vergeten.


    'Als Roger zegt blijf logeren, blijven we logeren.'


    'Ook al wil je niet?'


    Hij stond op en haalde zijn schouders op. 'Zo is 't nu eenmaal, schatje. In de kleedkamer vind je kleren. Trek wat zwemspullen aan. Ik zie je over twintig minuten bij het zwembad.' Hij ging weg als een geslagen hond.


    Ik gluurde in de badkamer. Die was ook blauw, met een verzonken bad dat thuishoorde in een film van Cecil B. de Mille. Ik vroeg me af welke vergulde kraan ik moest opendraaien om ezelinnenmelk te krijgen. In de kleedkamer stonden hele reeksen kleerkasten en ik had vijf minuten nodig om erachter te komen hoe ik die verrekte dingen open moest krijgen. Toen vond ik een kleine schakelaar; de deuren gleden geruisloos open en lieten genoeg kleren zien om Macey opnieuw te bevoorraden. Ik heb een ingeboren afkeer van het dragen van tweedehands kleren, maar ik had me niet ongerust hoeven maken; alles was splinternieuw. Er waren laden vol met ondergoed -nog in de originele verpakking - dat varieerde van puur praktisch tot heel exotisch. Van de jurken, broeken, overhemden, blouses en ga-zo-maar-door waren er van elk stuk drie exemplaren in acht verschillende maten. De maten waren prima voor elke jonge vrouw met normale proporties; meneer Gerastan had kennelijk nooit vrouwen van middelbare leeftijd of dikke vrouwen op bezoek. Althans niet in de blauwe kamer - tenzij ze hun eigen kleren meebrachten. De zwempakken lagen in de achterste kast. Ik koos een eendelig uit, want met een bikini zou mijn in Rome opgelopen litteken te zien zijn. Ik vroeg me af welke van de spiegels aan de achterzijde doorzichtbaar was en wie er stond te loeren, kleedde me uit en trok het zwempak aan. Ik pakte een badjas en begaf me op weg, op zoek naar het zwembad. Dit werd geen probleem, want Angel stond voor de deur van mijn slaapkamer op me te wachten.


    'Klaar Misty? Meneer Gerastan en Marvin zijn bij het zwembad.'


    Hij bracht me terug langs dezelfde weg die ik gekomen was, liet me achter op het terras en verdween in het huis. Toen ik het gazon afliep naar het zwembad, draaiden twee mannen die aan de overkant stonden, zich naar mij toe. De één was Marvin, mooier dan ooit in zijn blote bast, en de ander was Roger Gerastan.


    Ik moet zeggen dat hij me tegenviel toen ik hem zag. De man die naast Marvin stond was klein, nauwelijks één meter veertig, en hij had spierwit haar. Hij zag er goed geconserveerd uit en was erg bruin, en hij bewoog zich met het gemak van iemand die goed voor zichzelf weet te zorgen. Pas toen hij me genaderd was merkte ik dat zijn geringe grootte nauwelijks meer opviel. Hij had de meest lichtblauwe ogen die ik ooit had gezien, het leken wel brokjes ijs. Hij had een lange, rechte neus en een mond die eruitzag alsof hij met een vlijmscherp hakmes in zijn gezicht was aangebracht. Zijn wenkbrauwen waren wit, evenals het haar op zijn lichaam, zijn handen waren klein en zeer goed verzorgd. Maar het waren zijn ogen die me tegelijk boeiden en met afkeer vervulden; ze hadden een bijna hypnotische kracht, waardoor je vergat dat de man erachter maar één meter veertig groot was en verre van aantrekkelijk.


    Marvin stelde ons aan elkaar voor en ik moest me inspannen om te verstaan wat Gerastan zei. Hij sprak heel zacht en traag, alsof hij elk woord nauwkeurig wilde onderzoeken voor hij het in circulatie bracht.


    'Bijzonder aardig van je om dat hele eind te reizen alleen om zo'n oude kluizenaar als ik op te zoeken.' zei hij. 'Je had me weleens kunnen vertellen dat ze mooi was. Marvin.'


    'Dat heb ik verteld.'


    'Je bent in je beschrijving te kort geschoten,' zei hij. 'Ik hoop dat de kamer naar je zin is.'


    'Ik hou van blauw,' zei ik, terwijl ik in stilte hoopte dat hij op zou houden me met die blokjes ijs aan te kijken. Hij hield er zelfs niet mee op toen hij tegen Marvin sprak en bleef me aanstaren met een strakke blik die me niets vertelde over hetgeen hij dacht.


    'We stonden juist op het punt wat te gaan drinken,' zei hij. 'Kom.' Hij nam me bij de elleboog en bracht me naar een kleine bar die aan de rand van het zwembad was neergezet. 'Champagne natuurlijk,' zei hij.


    'Natuurlijk,' stemde ik in. Hij maakte handig een fles open en schonk drie glazen in. Hij gaf mij er één en liet Marvin zelf zijn glas pakken. Toen toostte hij.


    'Welkom in Santhoma, Katherine,' zei hij. 'Ik hou niet van afgekorte namen. Dat vind je niet erg, hoop ik?'


    'Integendeel.'


    'Goed. Kom naast me zitten.' Hij bracht me naar een paar ligstoelen en negeerde Marvin die bij de bar achterbleef. 'Ik heb veel over je gehoord, Katherine,' zei hij.


    'Van wie?'


    'Van Marvin natuurlijk.'


    'Ik heb hem maar een paar keer ontmoet,' zei ik. 'En bij een van die keren was hij een trip aan het maken.'


    'Zo is Marvin nu eenmaal,' zei hij. 'Maar hij berokkent er niemand schade mee.'


    'Alleen zichzelf, misschien.'


    'Misschien,' zei Gerastan, 'maar dat is zijn probleem.'


    Het was een tijdje stil en intussen bleef hij me strak aankijken. Ik probeerde het gesprek gaande te houden.


    'Het is hier prachtig, meneer Gerastan.'


    'Roger alsjeblieft.'


    Ik glimlachte dankbaar, met juist dat zweempje verlegenheid dat hierbij op zijn plaats was.


    'Waarom wilde je mij ontmoeten, Katherine?' Ik had op die vraag voorbereid moeten zijn en ik probeerde het antwoord erop zo overtuigend mogelijk te laten klinken, zonder het te overdrijven.


    'Welke vrouw zou niet graag de geheimzinnige Roger Gerastan willen ontmoeten,' zei ik. 'Je bent een hele beroemdheid.' Ook al dacht hij dat ik hem aan het vleien was, hij ging er niet op in.


    'Elke andere vrouw misschien, Katherine, maar jij niet.'


    'Waarom ben ik dan zo verschillend?'


    'Kom kom, liefje. Je bent te intelligent om me zo'n vraag te stellen.'


    'O ja?'


    Hij gaf er geen antwoord op. 'Het zal je misschien interesseren dat als jij Marvin niet had gevraagd om je met mij in contact te brengen, ik het hem zou hebben gevraagd.'


    'Is dat waar? Waarom in godsnaam?'


    'Ik was geïnteresseerd. Zeer geïnteresseerd.'


    'In mijn nietig persoontje?'


    'Hou op met die onzin, Katherine. Het staat je niet en het gaat je slecht af.'


    'Wat?'


    'Een tekst als "mijn nietig persoontje" kleineert je.'


    'Je schijnt goed te weten wat voor een vrouw ik ben, meneer Gerastan.' Of hij had niet gehoord dat ik hem bij zijn achternaam noemde, of hij liet het niet merken.


    'Breng ons nog wat champagne, Marvin,' riep hij. Marvin pakte de fles en vulde onze glazen. Hij ging elke minuut meer lijken op een huisbediende en het stoorde me.


    'Waarom kom je niet bij ons zitten, Marvin?' zei ik. Ik zag hem een vluchtige blik werpen op Gerastan en hoewel ik er een eed op had kunnen doen dat Gerastan geen spier van zijn gezicht vertrok, las Marvin daar toch kennelijk iets van af, want hij lachte verontschuldigend naar me.


    'Nu niet, Katy,' zei hij. 'Ik heb een ontzettende zin om te zwemmen.' Hij draaide zich om, dook in het zwembad en begon energiek heen en weer te zwemmen, met veel drukte en lawaai om ons te laten weten waar hij was.


    'De voorstelling die ik me van je maak is niet zo volledig als ik zou willen,' ging Gerastan voort, alsof niemand ons had onderbroken. 'Je hebt voor mij iets raadselachtigs.'


    Ik wilde weer over mijn 'nietig persoontje' beginnen, maar ik bedacht me. 'Je vleit me,' zei ik in plaats daarvan. 'Ik ben gewoon een werkende vrouw, heel simpel en heel alledaags.'


    'Je bent bepaald niet alledaags en ik betwijfel zeer of je simpel bent. Dat je een werkende vrouw bent, zou weleens waar kunnen zijn, maar wat doe je?'


    Ik vertelde het hem, maar ik was er nu haast zeker van dat hij me niet zou geloven. 'Ik ben luchtvaartstewardess.'


    'Dat wilde je ons allemaal doen geloven.'


    'Het is waar,' zei ik. 'Of je 't gelooft of niet.'


    'O, natuurlijk is het waar,' zei hij, 'maar is dit alles?'


    'Bedoel je of ik er nog een baan naast heb?'


    'Heb je die?'


    'Was 't maar waar,' zei ik. 'Zoveel verdienen we nou ook weer niet. Het is heus niet zo'n prachtige baan als doorgaans wordt afgeschilderd.'


    'Waarom doe je 't dan?'


    'Om aan de kost te komen. Het is beter dan secretaresse zijn of verkoopster.'


    'Of vrouwelijke politieagent.'


    'Of vrouwelijke politieagent.'


    Hij keek alsof hij iets anders wilde gaan zeggen en richtte toen zijn blik op het terras. Daar stond Angel en toen Gerastan naar hem keek, maakte hij een goed verholen gebaar. Gerastan wendde zich weer tot mij.


    'Amuseer je verder, Katherine,' zei hij. 'Ik moet je helaas een tijdje alleen laten. Ik zie je wel bij het diner.' Hij stond op en liep naar Angel.


    Hoeveel wist hij over me? De insinuatie 'vrouwelijke politieagent' was een slag onder de gordel en die was goed aangekomen. En het was voor mij even belangrijk hoeveel hij wist als van wie hij het wist. Ik was juist aan het proberen hier uit te komen toen een druipende Marvin bij me kwam en zich in de ligstoel liet vallen waar Gerastan even tevoren uit was opgestaan.


    'Wat vind je van onze mysterieuze figuur?' zei hij. Hij leek, nu Gerastan niet meer bij ons was, meer op zijn gemak.


    'Precies wat je zei: een mysterieuze figuur.'


    'Waar hadden jullie het over?'


    'Hij scheen te betwijfelen of ik stewardess was. Hij denkt dat ik nog andere interesses heb. Wat heb je hem over mij verteld, Marvin?'


    'Niets bijzonders. Ik zei dat ik een aantrekkelijke vriendin had die hem dolgraag eens wilde ontmoeten.'


    'Heb je ook mijn naam genoemd?'


    'Ja zeker.'


    'En toen vond hij het goed dat je me hier zou brengen?'


    Marvin keek plotseling peinzend. 'Dat is merkwaardig,' zei hij. 'Wat?'


    'Wat je daarnet zei. Zo is het precies gegaan. Hij maakte tegenwerpingen en ik zei dat Katy erg teleurgesteld zou zijn. Toen vroeg hij "Katy wie?" en ik vertelde het hem. En toen vond hij het goed dat ik je meenam.'


    'Hetgeen doet veronderstellen dat hij mijn naam al kende.'


    'Ik zou niet weten hoe.'


    'Op het ogenblik doe ik dat ook niet,' zei ik. 'Misschien zou jij daarachter kunnen komen?'


    'Dat lukt me niet als hij het me niet wil vertellen.'


    'Wat is er eigenlijk tussen jou en hem, Marvin?' vroeg ik. 'Je bent zo heel anders als hij in de buurt is.' Hij keek gespannen een andere kant op. Maar ik drukte door. 'Ben je bang voor hem of zoiets?'


    Hij glimlachte treurig. 'Het is goed te merken, hè? Als je het dan per se weten wilt, mijn kleine, nieuwsgierige Katy, ik ben helemaal wild van hem - en hij brengt me volkomen van mijn stuk.'


    'Wat bedoel je met "wild van hem"?' vroeg ik, een beetje naïef. 'Dat en niets anders,' zei hij. Ik keek hem lang en strak aan en hij had tenminste het fatsoen om te blozen.


    'Weet hij het?' vroeg ik tenslotte.


    'Natuurlijk weet hij het. Het geeft hem ergens een kick als ik op die manier om hem heen hang.'


    'Waarom doe je het dan?'


    'Hij werpt me zo nu en dan een kruimeltje toe.'


    'Bedoel je dat hij homo is?' Ik wist niet wat ik hoorde.


    'Zwaar,' zei Marvin.


    'Je vertelde mij dat het een ouwe viezerik was.'


    'Dat is-ie ook, maar hetero's hebben geen monopolie op deze karakteristiek.'


    'Je zei dat hij van mooie vrouwen hield.'


    'Dat doen de meeste van ons, liefje.' Hij had er nog nooit zo 'anders' uitgezien als op dat moment. Maar dat kon me niets schelen. Als het waar was wat hij zei, en ik zag zo direct geen reden om aan hem te twijfelen, dan had Mary me maar wat wijsgemaakt. Het is niet gebruikelijk dat homo's hun vrouwelijke logeergasten verkrachten.


    


    Er werd ons gevraagd of we de lunch binnenshuis of buiten wilden gebruiken en we besloten bij het zwembad te gaan eten. De lunch bestond uit een koud buffet, maar hij was verrukkelijk en werd opgediend door twee Mexicaanse huisbedienden, met een vakmanschap dat ze moesten hebben opgedaan bij de Tour d'Argent. Na de lunch vroeg Marvin me of ik zin had om wat rond te kijken in het park. Waar ik eigenlijk zin in had was ergens alleen te zijn waar ik me rustig kon overgeven aan wat denkwerk op hoog niveau. Maar een rondleiding over het terrein kon geen kwaad; je wist nooit hoe de daarbij opgestoken kennis nog eens van pas kon komen. Daarom ging ik terug naar mijn kamer en trok een lange broek aan, een sporthemd en een paar prachtige wild-westlaarzen die me zaten alsof ze voor me waren gemaakt. Ik completeerde de hele verkleedpartij met een breedgerande Stetson en voegde me, alsof ik zo was weg gestapt uit 'Annie Get Your Gun', bij Marvin.


    Niemand keek naar ons toen we de binnenplaats afliepen, maar later merkte ik dat de twee mannen die bij de toegangspoort hadden staan hangen toen we daaruit kwamen, precies daar rondhingen waar wij ook liepen; ginds tegen een boom, daar achter wat struiken.


    'Vertrouwt hij ons niet?' vroeg ik.


    'Wie?'


    'Gerastan. We worden gevolgd door Billy the Kid en Jesse James.'


    'Dat is hun werk,' zei Marvin.


    'Ik hou er niet van om gevolgd te worden.'


    'Dat gebeurt steeds op Santhoma.'


    'Maar niet met mij. Ik ga er wat aan doen.'


    Hij probeerde het uit mijn hoofd te praten en toen dat niet lukte zag hij verder van de hele wandeling af en ging terug naar het huis. Billy the Kid wilde hem achternagaan, maar toen hij besefte waar Marvin heen ging veranderde hij van gedachten en sloot zich weer aan bij Jesse James om een oogje te houden op de ronddolende vreemdelinge. Ik zie nu in dat het een stom idee van me was, maar ik verveelde me en was een beetje geïrriteerd; en wat belangrijker was, ik dacht dat het een mooie manoeuvre was om te kunnen vaststellen hoe doeltreffend hun veiligheidsmaatregelen waren. Ik pakte het heel rustig en beheerst aan en bracht Billy the Kid en Jesse James zoetjes in de waan dat alles veilig was. Ik rook aan wat bloemen, bewonderde de vijver en plukte wat bloesems van rododendronachtige heesters. Toen, een minuut of tien later, verdween ik.


    Het was eigenlijk heel eenvoudig. Ik klauterde in een boom en ging op een van de onderste takken zitten wachten. Ik ontwaarde Billy the Kid en Jesse James die me duidelijk uit het oog hadden verloren; nog steeds zonder zich al te veel zorgen te maken gingen ze uit elkaar en begonnen aan een rondgang om dat deel van het terrein waar ik me zou kunnen ophouden. Vijf minuten later merkten ze dat ze goed in de moeilijkheden zaten, maar tegen die tijd waren ze uit mijn gezichtsveld verdwenen.


    Vanaf de plaats waar ik in de boom zat kon ik een vrij groot


    gedeelte overzien van het huis en de grond eromheen, genoeg om op te merken dat de muur zonder onderbreking rond het hele landgoed liep, behalve bij de poort waar we doorgereden waren toen we van het vliegveld kwamen. Dit was allemaal heel interessant en ik stond juist op het punt nog wat hogerop te klimmen toen de hel losbrak. Vanaf het huis klonk het geloei van een sirene en een ogenblik later wemelde het terrein van cowboys en grote, bloeddorstige honden. Er kwamen twee helikopters boven vliegen en ik zag twee mannen naar buiten leunen met verrekijkers om de grond beneden hen af te zoeken.


    Gelukkig speelde ik het spelletje goed. Ik bleef in de boom zitten en floot een paar honden naar me toe. Toen ze kwijlend en blaffend tegen de boom opsprongen begon ik om hulp te gillen. Twee minuten later zaten de honden aan de lijn en hielp Angel me uit de boom.


    'Wat deed je daarboven, Misty?' vroeg hij.


    'Een heenkomen zoeken voor die grote rothonden,' antwoordde ik. 'En probeer me nou maar niet wijs te maken dat ze harder blaffen dan bijten.'


    Hij grinnikte. 'Nee, dat doen ze niet.'


    'Als ik niet vlak bij die boom was geweest, zou ik nu hondenvoer zijn.'


    'Hoe zijn de jongens je kwijtgeraakt?'


    'Vraag dat liever aan de jongens,' zei ik, vol gerechte verontwaardiging. 'Het enige dat ik weet is dat ik rustig mijn eigen gangetje ging en het volgende ogenblik die honden van de Baskervilles op mijn hielen had.'


    'Je moet niet op je eentje gaan rondwandelen, Misty. Dat zou weleens gevaarlijk kunnen zijn,' zei hij, terwijl hij met me terugliep naar het huis.


    'Kunnen zijn! Het is gevaarlijk, verdomme. Wat steekt hier eigenlijk achter? Waar is dit allemaal voor?'


    'Meneer Gerastan is een heel belangrijk man,' zei Angel. 'Er zijn heel wat mensen die hem wat zouden willen aandoen. Wij moeten erop toezien dat dit niet gebeurt.'


    'Nou, dat doen jullie heel goed.'


    Ik liet hem achter bij de voordeur en ging terug naar mijn kamer. Daar kleedde ik me uit voor mijn siësta. Maar slapen paste niet in mijn plannen. Het was weer tijd om de hersens te laten werken.


    Van wie had Roger Gerastan zoveel over mij gehoord? Het kon Marvin niet geweest zijn, want hij wist niets van mij af. Don Scamper? Maar die had Gerastan nooit ontmoet. Toen opeens wist ik het en opnieuw verwenste ik de sentimentele opwelling die me die pelgrimstocht naar Cumming-on-Hardy had laten ondernemen. Het moest Beamish geweest zijn, met zijn peper en zout haar en zijn akelige manier van optreden. Als man van de veiligheidsdienst had hij natuurlijk alle bijzonderheden van mijn bezoek aan Cumming-on-Hardy op de telex gezet en alle onderdelen van de Gerastan-maatschappij op de hoogte gesteld. Mijn naam en signalement waren natuurlijk aan de hand van dossiers gecontroleerd om er zeker van te zijn dat ik niet overal met een ander verhaal was komen aanzetten. En uit de een of andere hoek had hij opdracht gekregen om mij vrij te laten. Maar tegen die tijd was ik al lang, met etiket en al, ondergebracht in alle dossiers die de veiligheidsdienst van Gerastan over de hele wereld had verspreid.


    Roger Gerastan was kennelijk ook mijn naam tegengekomen, of misschien was hem verteld dat de Katherine Touchfeather die hem via Marvin Torbay wilde ontmoeten, al in de dossiers voorkwam. Hoe het ook zij, hij moest geweten hebben dat ik niet zo maar een bewonderaarster van hem was die verblind was geraakt door zijn beroemde naam. Dit bracht me op het tweede probleem: als hij wist dat ik niet was wat ik beweerde, waarom had hij er dan in toegestemd mij op Santhoma te ontvangen? Waar was hij op uit? Ik zat in heit oog van de wervelstorm en als ik er niet achter kon komen, dan was ik in deze baan niet op zijn plaats.


    Ondanks mijn goede bedoelingen dommelde ik in slaap en werd tegen vijven wakker met een lichte kater van de champagne en de wijn die ik bij de lunch had gedronken. Ik klom van mijn bed en draaide de kranen van het bad open. Toen trippelde ik in mijn blootje naar de kleedkamer om iets uit te kiezen dat ik bij het diner zou kunnen dragen. Ik wilde iets elegants, maar heel vrouwelijks; als er bij het dessert iets pittigs op tafel zou komen wilde ik de mannen er wel even aan herinneren dat ik maar gewoon een vrouw was. Ik was aan het grasduinen in de klerenkast toen het me opeens te binnen schoot dat Marvin, toen hij me mijn kamer wees, iets had gezegd over een kleine zitkamer die aansloot op de kleedkamer. Ik weet niet precies waarom die me interesseerde; ik denk dat het alleen maar nieuwsgierigheid was of misschien wilde ik zien hoeveel soorten blauw de binnenhuisarchitect had bedacht.


    Nog steeds in mijn blootje deed ik de deur open en stapte naar binnen. Ook hier was alles blauw, net als de slaapkamer en de badkamer; het was een klein, gezellig vertrek en langs een van de wanden stond een bar. Ik was blij dat ik de bar zag, want ik moest opeens nodig wat drinken.


    Toen ik vanuit de kleedkamer de deur opende was het eerste dat ik zag, ondanks het blauwe decor en de bar, een man die in een fauteuil zat en kennelijk op iels wachtte. Misschien had ik me er niet over moeten verbazen. Maar dat deed ik wel. Ik raakte in verwarring en in extase en ik was doodsbang en verschrikt en ik was gewoon met stomheid geslagen. Het was Bill.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 15


    


    'Hallo Katy,' zei hij.


    Vooruit Katy meid, laat zien dat je een opleiding hebt gehad, beheers je, hou je rustig. Geen paniek, geen hysterie.


    'Neem me niet kwalijk,' zei ik. Ik ging terug naar de kleedkamer, zocht een duster uit en trok die aan over mijn naaktheid. Toen haalde ik een keer diep adem om niet van mijn stokje te gaan en liep weer naar de zitkamer. Hij lachte naar me toen ik binnenkwam, met die lieve, scheve glimlach waar ik zo van hield ... Kalm Katy! Laat dat nou maar even schieten. Er moet eerst het een en ander rechtgezet worden.


    'Preuts Katy?' zei hij toen ik binnenkwam. 'Dat is iets nieuws.' Ik ging op de stoel tegenover hem zitten, heel voorzichtig alsof mijn rug van eierdoppen was gemaakt.


    'Zo zo,' zei ik. Ik kon niets anders bedenken.


    'Hoe is 't met je, Katy?'


    'Goed, dank je. En met jou?'


    'Goed. Je ziet er best uit.'


    'Jij ook.' En daarmee scheen onze voor raad clichés te zijn uitgeput.


    'Wil je niet weten wat ik uitgespookt heb?' zei hij.


    'Alleen als je 't me wilt vertellen,' loog ik.


    'Ik had verwacht dat je enthousiaster zou zijn,' zei hij.


    ' 't Spijt me, Bill.' Zo, ik had zijn naam laten vallen. 'Maar als de verdoving is uitgewerkt, zal ik wel wat wilder reageren.'


    'Zo, nu herken ik de oude Katy weer een beetje,' zei hij. Hij stond op en even was ik bang dat hij naar me toe zou komen en me zou aanraken. Maar toen draaide hij zich om en liep naar de bar.


    'Wat drinken?' Ik knikte en keek toe hoe hij de drankjes mixte. Hij hoefde me niet te vragen hoe ik het hebben wilde, dat wist hij al. Hij gaf me mijn glas en ging terug naar zijn stoel. Toen hief hij zijn glas naar mij.


    'Op wat geweest had kunnen zijn,' zei hij. Ik hief het mijne.


    'Op wat er bijna was,' zei ik. We namen alle twee een slok en ik wachtte tot hij zou beginnen te praten. Ik had zelf wel willen beginnen, maar er was niets te zeggen.


    'Zullen we beginnen met verontschuldigingen?' zei hij.


    'Voor wat?'


    'Voor mijn verdwijning. Omdat ik jou liet geloven dat ik dood was. Voor Rome.' Hij wist dus van Rome af. Mijn hand ging onwillekeurig naar mijn borst.


    'Ik hoorde dat pas later allemaal,' zei hij. 'Ze hadden beloofd dat ze je geen pijn zouden doen. Heb je nog pijn?' Ik schudde mijn hoofd. 'Zul je er geen litteken van overhouden?' vroeg hij. Ik schudde weer van nee. 'Mooi zo,' zei hij, precies als een huisdokter die het gunstige verloop van waterpokken constateert. 'Maar je hebt wraak kunnen nemen. Dat moet toch wel een troost zijn.'


    'Een hele troost,' zei ik.


    Hij kreeg plooitjes bij zijn ooghoeken en lachte weer naar me. 'Die lieve Katy. En maar proberen er doodnuchter onder te blijven. Ik durf te wedden dat je vanbinnen als was bent.'


    'Nee Bill,' zei ik. 'Niet als was. Meer als ijs misschien.'


    Hij schudde bewonderend zijn hoofd. 'Je bent een geweldige meid, Katy. Een geweldige meid.'


    'Dat heb je al eens eerder gezegd.'


    'Ik meende het en ik meen het nu weer. Nou goed, ik heb mijn spijt betuigd. Nu jij.'


    'Wat moet mij spijten?'


    'Je bedrog, Katy. Je bedrog.'


    'Je wist dat ik niet was wat ik leek. Je hebt mijn huid gezien.'


    'Ik heb het niet over het feit dat mijn bruine lief niet zo bruin bleek te zijn. Ik praat over een bedrog dat dieper gaat.'


    'Ik begrijp je niet,' zei ik, in een wanhopige poging wat tijd te winnen om enigszins wijs te worden uit het nieuwe materiaal dat me zo juist was gegeven.


    'Ik weet dat je een goeie stewardess bent,' zei hij. 'Maar niet zo goed dat je de ene dag voor Air India kunt werken, de volgende voor BOAC en dan voor United wanneer je daar maar zin in hebt.'


    Ik gaf hier geen antwoord op. Hij was bereid om verder te praten en aangezien ik toch niets te zeggen had, liet ik hem maar.


    'Dat is het bedrog waar ik het over heb, Katy; dat en het feit dat een schat van een meid het ene ogenblik kan liggen spinnen in de armen van een man en het volgende een vent een kogel door zijn hoofd kan jagen. Wie van de twee is de echte Katy? Het poesje of de tijgerin?'


    'Zeg jij het maar,' zei ik. 'Jij weet daar kennelijk het antwoord op.'


    'Dat weet ik eerlijk niet. Ik dacht dat het poesje de echtte was - en ik weet nu zeker dat de tijgerin het was.'


    'Een poesje kan in een tijgerin veranderen als iets dat ze liefheeft van haar wordt weggenomen.'


    'Liefhad Katy? Echt liefhad?'


    'Echt liefhad,' zei ik. 'En dat wist je.'


    Hij zuchtte even. 'Dat geloof ik wel, ja,' zei hij. 'En geloof me, het maakte de zaak er niet gemakkelijker op.'


    'Als dat een troost voor je is, het was niet vooropgezet.'


    'Natuurlijk was 't dat niet. Zulke dingen zijn niet altijd te voorkomen. Maar wat was wel vooropgezet, Katy? Waarom moest jij me naar Bombay volgen?'


    Het had weinig zin om te proberen het feit te ontkennen. 'Ik moest met je mee om ervoor te zorgen dat je niets overkwam.' Hij glimlachte. 'Heel fijntjes geformuleerd,' zei hij. 'Jij moest mee om ervoor te zorgen dat ik geen inlichtingen doorgaf, is 't niet?'


    'Ook dat,' gaf ik toe. 'Ze wisten niet hoe je was.'


    'Was je verbaasd toen ik het niet deed?'


    'Nee. Anderen zouden dat misschien wel geweest zijn, maar ik kende je toen.'


    Hij glimlachte niet langer en zijn gezicht ontspande zich in een uitdrukking die bijna treurig was. 'Je vergiste je, Katy. Ze hadden gelijk. Ik was wél van plan inlichtingen door te geven.' Ik wilde iets zeggen, maar hij gaf me de kans niet. 'Over de oorzaak zullen we het straks hebben,' zei hij. 'Laten we eerst het effect bij de kop nemen. Ik was inderdaad van plan inlichtingen door te geven, maar dank zij het doortastende optreden van jou en je landgenoten, was Uk daar niet toe in staat. Zie je, er stond niets zwart op wit, er was niets gefotografeerd. Het zat allemaal hier.' Hij tikte tegen zijn voorhoofd. 'Ik had minstens een paar uur nodig om over te brengen wat ik moest overbrengen. En jouw mensen gaven me niet eens een paar minuten. En dus werd de ontvoering van het vliegtuig geregeld. Er waren daar tweeërlei redenen voor. Eén was het eigenlijke doorgeven van de inlichtingen. Maar van meer belang was de overweging dat degenen voor wie jij werkt zouden weten dat ik verantwoordelijk was en daarom was het bovendien nodig dat ik van het toneel verdween.' Hij zweeg en probeerde een reactie van mijn gezicht af te lezen. Ik was nog te verbijsterd om een zinnige opmerking te maken; ik herinnerde me nog steeds zijn met bloed overdekt gezicht en hoe de aanblik ervan me had getroffen.


    Een ogenblik later ging hij verder. 'En dus voerden we in Cairo onze kleine pantomime op. Die was zó ontworpen dat, toen uiteindelijk werd ontdekt dat de inlichtingen waren verdwenen en ik erbij, zou worden aangenomen dat ze door folteringen uit me waren losgekregen en dat ik uit de weg was geruimd. Nog wat drinken?'


    Ik schudde mijn hoofd; ik had mijn eerste glas nauwelijks aangeraakt. Hij stond op en ging weer naar de bar. 'En nu wil je zeker weten waarom dat optreden in Rome nodig was, hè?' zei hij vanaf de bar. Dat wilde ik niet, maar ik knikte toch. 'Dat was louter en alleen bedacht als een middel om iedereen te laten weten dat ik dood was. Als bijkomend voordeel betekende het ook dat, op z'n minst een paar dagen, niemand zou weten dat de inlichtingen al waren doorgegeven. Zo kregen we de tijd om hem te drukken voor de echte paniek losbrak.'


    Hij kwam met zijn glas in de hand van de bar terug. 'Het was de bedoeling dat je zou ontvluchten en zou berichten wat je was verteld. De jongens moesten je terugrijden naar Rome, een ongeluk ensceneren en jou laten ontsnappen. Maar je nam toen de zaken in eigen hand. Niettemin - ik heb het je al gezegd en ik zeg het je weer - was het geen ogenblik de bedoeling dat je meer zou voelen dan angst; alles wat daarbij kwam gebeurde helemaal buiten mij om. En dat moest het eind betekenen van de hele geschiedenis. Bill Partman was dood. R.I.P.'


    Ik scheen intussen wat ontdooid te zijn, in ieder geval genoeg om hem wat vragen te stellen.


    'Waarom, Bill?' Het was een vraag van erg weinig woorden, maar het was de enige die ik op dat moment kon bedenken. 'Waarom wat, Katy? Waarom ik mijn eigen geheimen wilde verraden?'


    'Daar zouden we mee kunnen beginnen.'


    'Dat zal ik je een ander allemaal laten uitleggen. Die doet dat beter dan ik.'


    'Gerastan?'


    'Een briljante vent, Katy. Een man met een vlijmscherp intellect. Een van de intelligentste en meest vooruitziende mensen die ik ooit mocht ontmoeten.'


    'Bovendien flikker,' zei ik. Ik kon het niet voor me houden.


    Hij lachte. 'Ik geloof inderdaad dat hij dat is,' zei hij. 'Maar wat heeft dat ermee te maken?'


    'Weet ik niet. Vraag dat Mary Youngman maar.


    Hij hield opeens op met lachen. 'Ze was een vriendin van jou, hè?'


    'Je weet dat ze dat was. Anders had ze nu nog geleefd.'


    'Roger wist dat jij haar had gesproken. Hij wist niet hoeveel ze je had verteld of in de toekomst nog zou vertellen. Het was de enige oplossing.'


    'Als hij je daarvan heeft weten te overtuigen, moet hij wel knap zijn,' zei ik. 'Wat was haar rol in deze zaak?'


    'In deze zaak niets,' zei hij. 'Maar ze kende Roger vroeger al.'


    'Dat heeft ze me verteld,' zei ik.


    'Maar niet de waarheid.'


    Ik moest toegeven dat hij, naar wat ik over Gerastan had gehoord, daar waarschijnlijk gelijk in had.


    'Ze werkte voor hem voor ze trouwde, toen ze nog stewardess was.'


    'Wat deed ze dan?'


    'Naar zijn pijpen dansen hoofdzakelijk. Niets dramatisch, maar genoeg om hen beiden in verlegenheid te brengen als het was uit gekomen.'


    'En?'


    'Roger had zich bereid verklaard haar met rust te laten nadat ze was getrouwd. Per slot van rekening kon ze hem niet treffen zonder ook zichzelf te treffen. En alles ging goed tot ze jou in vertrouwen nam. Toen werd het allemaal een beetje te gevaarlijk, vrees ik.'


    'Ik kende Mary al jaren. Waarom toen opeens?'


    'Omdat we jou niet al jaren kennen, Katy.' Arme Mary, dacht ik, en al die tijd had ze met zoiets boven haar hoofd rondgelopen. En ze had op haar manier geprobeerd me te waarschuwen. 'Ga niet bij Roger Gerastan op bezoek, je zou in de grootste narigheid kunnen komen.' Nou, daar had ze gelijk in gehad.


    'En wat gebeurt er nu?' vroeg ik.


    'Nu gaan we ons verkleden voor het diner,' zei hij. 'Tenzij je zó wilt gaan.' Hij stond op en kwam naar me toe. Hij stak zijn hand uit en raakte mijn wang aan en ik ben blij te kunnen zeggen dat ik niets voelde, geen elektrische schok, geen slap gevoel achter de knieën, helemaal niets. Ik was blijkbaar zo juist immuun geworden.


    'Wat gaat er met ons gebeuren, Katy?'


    'Dat hangt van jou af, vind je niet?'


    'Nee beste meid,' zei hij. 'Dat hangt helemaal van jou af.'


    


    Ik vond achteraf dat vrouwelijkheid geen speciaal accent hoefde te krijgen aan het diner, zo belangrijk was dat niet; trouwens, ze hadden me toch al uitgemaakt voor een bijzonder vindingrijke vrouw, en van een japon met stroken en plooien en een randje kant zou niemand onder de indruk komen. Ik greep dus de eerste de beste japon in mijn maat en ging naar de badkamer waar ik ontdekte dat ik de kranen had laten lopen en dat het water bijna tot mijn knieën kwam. Ik dacht er even over om iemand te bellen om de boel aan te dweilen, maar ik liet het maar zo. Het kon me geen moer schelen als het vloerkleed onder de schimmel kwam. Ik liep daarom pootje badend naar het bad, poedelde me snel en ging weer terug naar de slaapkamer om mijn strategie te overzien. Maar ik bevond me zo'n beetje in dezelfde positie als een tennis


    speler die geen plannen kon maken voordat zijn tegenstander de bal naar hem had toegeslagen. Hij lag op hun helft en ik zou moeten wachten tot hij geserveerd werd alvorens ik kon besluiten hoe ik zou spelen. Eén ding was duidelijk: ik had in het hele verdomde huis geen enkele medestander. Afgezien van het feit dat Marvin smoor was op Gerastan, bestond er vrij aardige kans dat Gerastan ook een oogje op hem had, dus ik kon hem wel uitschakelen. Misschien kon ik Bill een paar van mijn effectballen toeslaan en verder alles overlaten aan de herinnering aan vervlogen dagen. Maar dat was iets waar we later wel aan konden werken.


    Om half zeven werd er aan mijn deur geklopt en Angel stak zijn hoofd al om de hoek nog voor ik 'binnen' kon roepen. Hij scheen wat teleurgesteld toen hij zag dat ik helemaal gekleed was, maar kondigde toen aan dat de andere gasten zich hadden verzameld voor de cocktails en vroeg of ik met hem mee wilde gaan.


    Ik volgde hem naar een deel van het huis waar ik nog niet eerder was geweest en liep door zes gangen en weer twee lappen van kamers. Toen klopte hij op een deur en duwde deze open. De kamer was kleiner dan de andere en onderscheidde zich ervan door een groot houtvuur dat hoog oplaaide in een open haard. Om dit te compenseren werkte de luchtverversing op volle toeren. Het was niet zo verschrikkelijk als het klonk; de temperatuur was heel behaaglijk en je had het zichtbare genoegen van een open vuur. Niet dat ik daar lang naar keek; zodra ik met Angel de kamer binnenkwam stapte Roger Gerastan, gekleed in een smoking, op me toe en nam me bij mijn arm.


    'Je ziet er betoverend uit, Katherine,' zei hij met zijn omfloerste stem. 'Je kent iedereen, geloof ik.'


    Hij liep verder met mij de kamer in. Ik kende twee van de andere gasten, Bill en Marvin. De derde kende ik alleen van gezicht. Maar hij was zó dikwijls in mijn boze dromen voorgekomen dat ik het gevoel had dat we elkaar beter moesten kennen dan we deden. Het was de Eunuch; het licht van de vlammen speelde op zijn glimmende, kale schedel en zijn kolossale lijf zat gevat in een slecht passende smoking.


    'Hem ken ik niet,' zei ik, en ik knikte naar de Eunuch, die me door de kamer met een strakke blik opnam.


    'Ach nee, natuurlijk niet,' zei Gerastan. 'Sorry.' Hij bracht me naar de Eunuch, die me met een uitdrukkingloos gezicht bleef aankijken terwijl ik op hem toe kwam.


    'Hamid, dit is juffrouw Touchfeather. Katherine, Hamid El Moellah.' De Eunuch neeg nauwelijks zichtbaar met zijn hoofd, zonder enige verdere beantwoording van de introductie. Daarop leidde Gerastan me langs hem heen naar de bar. 'Martini?'


    'Graag met wodka,' zei ik.


    'Natuurlijk.'


    Ik keek toe hoe hij mijn drankje deskundig klaarmaakte. Alles wat hij deed scheen hij te doen met een minimum aan omslag of overbodige moeite; hij was correct, zakelijk en ging recht op zijn doel af en ik geloof dat ik een nog grotere hekel had aan hem dan aan de Eunuch. Er heerste zoveel spanning in het vertrek dat iemand die gevoelig was voor sfeer, naar adem moest snakken. Dat had ik al direct gemerkt toen ik binnenkwam. De meeste spanning kwam; van Bill en, in mindere mate, ook van Martin. Gerastan scheen de betekenis van het woord niet eens te kennen, evenmin als de Eunuch. Ik vroeg me af of ik iets van die sfeer tot mijn eigen voordeel zou kunnen aanwenden, maar zolang ik de oorzaak ervan niet kende, moest ik de zaak even aankijken. Gerastan gaf me mijn glas. Het sprak vanzelf dat het drankje helemaal volmaakt was.


    'Ik hoop dat William je niet een al te grote schok heeft bezorgd,' zei hij, nadat hij me een slok had laten nemen.


    'Wie?'


    Toen herinnerde ik me dat Gerastan niet van afgekorte namen hield. Ik keek even naar Bill. Gek, ik had nooit eerder aan hem gedacht als William. Ik besloot dit van nu af aan wel te doen; het zou me misschien helpen gemakkelijker afstand te nemen van het verleden. Hij zag er vreselijk neerslachtig uit. Marvin ook, en ik was benieuwd waar ze over hadden gesproken voor ik binnenkwam. Gerastan beantwoordde mijn onuitgesproken vraag.


    'We hadden het juist over je, Katherine,' zei hij.


    Ik kon niets anders doen dan me op de vlakte houden, tot ik meer wist van wat er gaande was. 'Dat doet me genoegen,' zei ik.


    Gerastan grinnikte. 'Een typisch vrouwelijke reactie,' zei hij. 'Als een vrouw hoort dat ze het onderwerp van gesprek is, neemt ze automatisch aan dat er aardige dingen over haar gezegd worden.'


    'Het is een afweermechanisme,' zei ik. 'We kunnen ons niet veroorloven de situatie al te scherp te ontleden, voor 't geval we tot de ontdekking komen dat we ernaast zitten. Doen we dat toch, dan blijven we daar liever onkundig van.'


    'Het is prettig om te horen dat een vrouw met jouw soort werk nog in staat is tot doodgewoon vrouwelijk zelfbedrog,' zei hij. 'Ik weet niet precies wat je bedoelt met "mijn soort werk", maar zelfbedrog is beslist niet voorbehouden aan de vrouw. Geven we daar niet allemaal aan toe?'


    'Doen we dat?' zei Gerastan. 'Ga eens door. Vertel ons eens iets over ons zelfbedrog.'


    Daar gaan we dan, dacht ik. De koe bij de hoorns en meer van dat werk.


    'Laten we met Marvin beginnen,' zei ik. Die arme Marvin, ik ging hem het mes op de keel zetten, maar waarschijnlijk verdiende hij niet anders, als de feiten bekend waren. 'Marvin denkt dat hij koningin in het land der nichten is. De vlotte versierder die dolle feesten bouwt met de blitse boys, trips maakt met de rokers en de prikkers, de grote toeverlaat van elke homo.'


    'Terwijl?' vroeg Gerastan, die zich amuseerde.


    'Terwijl hij niets meer is dan een ziek mannetje dat gebukt gaat onder een onbeantwoorde liefde in een verhouding met een man die liever op hem trapt dan naar hem omkijkt.' Gerastan grinnikte. Marvin zei geen woord, maar ik had hem hard genoeg getroffen om hem te laten bloeden. Het was te zien aan de lijnen om zijn mond en zijn ogen, en ik vroeg me af hoe ik ooit meer in hem had kunnen zien dan een pruilende stumper met een afwijking.


    'En Hamid?' zei Gerastan.


    'Ik ken meneer Moellah niet,' zei ik. 'Maar iedereen die eruitziet als hij moet wel aan zelfbedrog doen. Als hij dat niet deed, zou hij zichzelf de keel afsnijden.' De Eunuch vertrok geen spier en de uitdrukking op zijn gezicht veranderde ook niet. Er was kennelijk een hardere dreun voor nodig om een deuk te krijgen in zijn massieve huid.


    'En William?' vroeg Gerastan. 'Wat denk je van William?'


    Ik keek naar Bill. 'Wat William betreft ben ik een expert,' zei ik. 'De minzame, interessante, briljante professor Partman...'


    'Hou op, Katy,' zei Bill.


    'Ga door, Katy,' zei Gerastan.


    'Een kei met transistors en een geweldenaar bij de vrouwtjes, dat is William. Maar wat is hij in werkelijkheid? Hij is een man die duidelijk aanleg toont om zich te laten betrekken bij zaken en personen die zó ver boven zijn macht gaan dat het compleet lachwekkend is. Hij is een man die in staat is zijn vindingen te verkopen omdat een andere man hem vertelt dat hij niets beters kan doen. Hij is door zijn afhankelijkheid van die andere man er nog erger aan toe dan Marvin; Marvin kan nog aanvoeren dat zijn hormonen niet in orde zijn en dat zijn afhankelijkheid fysiek is. Terwijl William zich erbij neerlegt dat hij geestelijk wordt verleid.' Bill had zich van me afgewend, klaarblijkelijk om te gaan zitten, maar hij had aanvankelijk met zijn rug naar me toe gezeten, zodat ik zijn gezicht niet kon zien.


    'En wat heb je over mij te vertellen, Katy?' zei Gerastan, die zich nog steeds amuseerde. 'Waar is mijn zelfbedrog?'


    'Overal om je heen,' zei ik. 'In die bewakers met hun honden en de helikopters en dit belachelijke huis midden in de verlatenheid. Je bedriegt jezelf door jezelf wijs te maken dat je zó waardevol en belangrijk bent dat je al die bescherming nodig hebt. Geen mens is zó belangrijk. Je doet mee aan die pantomime om je eigen ego voedsel te geven. Geen mens maakt zich zó druk om jou, meneer Gerastan. Als ze dat wel deden, zouden ze er wat aan doen, onverschillig waar je bent of hoe streng je bewaakt wordt.'


    'Is dat alles?'


    'Nee. Wat je ook doet, je doet het alleen om jezelf te bevredigen. Je hebt een legende om je heen gebouwd en je hele leven is gewijd aan de instandhouding van die legende. Ik weet niet precies wat je in je schild voert, maar wat het ook is, ik durf te wedden dat je motieven niet zijn wat Bill en Marvin ervan geloven. Je gebruikt hen alleen maar om jezelf te verheerlijken en je lacht in je keurig gemanicuurde vuist omdat ze zich laten gebruiken.' Zelfs Bill had zich nu omgedraaid en keek naar ons. Maar Gerastan liet zich niet op stang jagen. Hij kon zelfs nog een glimlach opbrengen alvorens hij mij op de snijtafel legde.


    'En wat jezelf betreft, Katherine?'


    'Mezelf?'


    'Zullen we de omstandigheden die jou hier brachten eens wat nader bekijken?'


    'Ga je gang,' zei ik. 'Als je daar zin in hebt.'


    'Ongetwijfeld beschouw je jezelf als iemand die je om een boodschap kunt uitsturen, iemand die haar werk goed doet. Maar laten we nu eens de feiten onder ogen nemen. Ten eerste, zodra je aan boord ging van het vliegtuig naar Bombay werd je herkend als degeen die je werkelijk was. Trouwens, ik wist al wie je was voor je aan boord ging. Jouw werkgevers zijn niet de enigen die een entree hebben tot luchtvaartpersoneel. Ten tweede, je liet je verleiden door een man die je in het oog moest houden, en kom niet aan met de uitvlucht dat dit nu eenmaal bij je werk hoorde. We weten wel beter. Ten derde, je maakte het mijn mensen belachelijk gemakkelijk om je in Rome te ontvoeren. Ten vierde, toen je eenmaal uit het hol van de leeuw ontsnapt was, was je zo stom om er niet alleen opnieuw in te gaan, maar om je hoofd in de muil van de leeuw te steken. Ten vijfde, je zult het ongetwijfeld zeer onrechtvaardig vinden als de leeuw zijn bek dichtdoet terwijl jouw hoofd er nog in zit.'


    Elk schot in de roos, dacht ik. Goddank was meneer Blaser hier niet om al mijn tekortkomingen zo op een rijtje voorgeschoteld te krijgen; hij zou me in het gunstigste geval terugsturen naar school en in het ergste onmiddellijk met pensioen sturen.


    'En nu moesten we maar eens aan tafel gaan,' zei Gerastan, terwijl ik nog stond te duizelen van de gerechte aantasting van mijn bekwaamheden.


    


    Het eerste deel van het diner bestond uitsluitend uit eterij. Het eten zal best overheerlijk geweest zijn, maar voor mij smaakte alles naar zaagsel. Touchfeather, dacht ik, je zit goed in de puree en er is niemand die je eruit redt. Ik keek de tafel eens rond. Bill en Marvin zaten er heel ongelukkig bij; de Eunuch schrokte zijn eten naar binnen; hij proefde er kennelijk niets van en voldeed alleen maar aan een biologische behoefte; alleen Gerastan scheen het best naar zijn zin te hebben. Misschien deed hij alsof, maar ik betwijfelde het. Hij maakte wat opmerkingen over de wijn, klaagde een beetje dat het voorgerecht best nog drie kwartier in de oven had kunnen blijven en stuurde de koffie terug omdat, zei hij, die veel te lang had gestaan voor wij eraan toe waren. Afgezien daarvan verkocht hij maar wat praatjes waar geen begin of eind aan zat en die niets inhielden. Hij wachtte tot hij de cognac had geproefd en kwam toen ter zake.


    'Vertel ons eens wat over jezelf, Katherine, en over de mensen voor wie je werkt.'


    'United?'


    'Nee liefje. En niet Air India en ook niet BOAC of welke maatschappij ook. De mensen voor wie je echt werkt, de mensen die signor Bertelli in Rome in dienst hebben en Walter Martin in New York.'


    'Ik weet niet waar je 't over hebt,' zei ik met een opmerkelijk gebrek aan vindingrijkheid.


    'Ik verwachtte ook niet dat je dat meteen zou weten,' zei Gerastan. 'Maar 't geeft niet, we hebben tijd genoeg.' Ik zag Bill en Marvin vluchtig naar hem kijken, maar hij beantwoordde hun vragende blik niet eens. In plaats daarvan wendde hij zich tot de Eunuch.


    'Hamid, we moeten eens praten,' zei hij. Toen wendde hij zich tot Bill. 'William, breng Katherine terug naar haar kamer. Je hoeft nog niet naar bed te gaan, Katherine. De avond is pas begonnen.' Toen, alsof het opeens bij hem opkwam, vroeg hij aan Marvin: 'Staat je vliegtuig klaar?'


    'Ik denk van wel.'


    'Ik wil dat je later op de avond teruggaat naar Los Angeles.' Hij stond op en wendde zich tot mij. 'Ik moet wat zaken afdoen. Daar zal ik precies een uur voor nodig hebben. Gebruik die tijd alsjeblieft om je positie hier in ogenschouw te nemen. Daarna zal ik je deze vraag opnieuw stellen, gelijk met een heel stel andere.' Hij maakte een lichte buiging en verliet met de Eunuch het vertrek, zodat ik alleen met Bill en Marvin achterbleef. Er viel een langdurige stilte die onderbroken werd door Bill, toen hij plotseling het woord richtte tot Marvin.


    'Jij verdomde, stomme idioot,' zei hij woedend. 'Waarom heb je haar hier gebracht?'


    Ik gaf het antwoord. 'Ik vroeg hem erom,' zei ik. 'Niet dat het enig verschil zou hebben uitgemaakt, hè Marvin?'


    Marvin schudde zijn hoofd. 'Als ze er niet om had gevraagd, had ik haar toch hier moeten brengen,' zei hij. 'Dat was Roger's opdracht.'


    Bill keek hem nog een tijdje aan en kwam toen overeind. 'Ga mee, Katy,' zei hij. Marvin wilde nog iets zeggen, maar bedacht zich. Ik stond op.


    'Jullie zijn me wel een kwiek stel,' zei ik. 'De baas zegt "spring" en jullie reageren alsof hij een raket in jullie broek heeft gestopt. Marvin kan ik nog begrijpen, ook al kan ik het hem niet vergeven. Maar jij, Bill, wat is er met jou aan de hand?' Hij keek naar Marvin alsof hij om hulp vroeg, maar van die kant hoefde hij geen bijstand te verwachten. Toen wendde hij zich weer tot mij.


    'Ga mee, Katy,' zei hij.


    Hij wilde me bij mijn arm pakken, maar ik schudde zijn hand af en ging hem vooruit. Mijn dramatisch aftreden werd buiten de deur een beetje verknald door het feit dat ik niet wist of ik links- of rechtsaf moest. Bill stuurde me de goeie kant op zonder een nieuwe poging om mijn arm te pakken, en drie minuten later waren we terug in de blauwe zitkamer. Tijdens die drie minuten had ik snel mijn hersens laten gaan. Zodra we de kamer binnenkwamen liep hij naar de bar, terwijl ik in een stoel neerviel en me afvroeg hoe ik het zou aanpakken zonder het er te dik op te leggen. Maar ik had maar een uur de tijd, dus ik kon me niet veroorloven te lang rond te hangen.


    'Geef me alsjeblieft wat te drinken, Bill,' zei ik. Hij schonk een glas in en bracht het me.


    'Je begrijpt Roger Gerastan niet,' zei hij, nog steeds uit op een poging om zich te rechtvaardigen.


    'Leg het me dan eens uit,' zei ik, bereid om vijf minuten op te offeren als dit me zou helpen de zaken wat beter te begrijpen.


    'Jij denkt dat hij een soort verrader is of zo, een man die spul aan de andere kant verkoopt. Nou, dat is hij niet. Hij geeft 't ze.' Het denkbeeld was zó belachelijk dat ik bijna in lachen uitbarstte. Maar ik deed het niet.


    'Roger houdt staande, en ik ben het met hem eens, dat de enige manier om de wereld te behoeden voor zelfvernietiging is, het machtsevenwicht in stand te houden. Als de ene zijde een te grote voorsprong krijgt hoeft ze de ander niet langer te vrezen, ze kan doen wat ze wil. En dit kan alleen maar uitlopen op een catastrofe.'


    'En Gerastan geeft de geheimen van zijn land prijs om dit evenwicht te bewaren. Is dat wat je wilt zeggen?'


    'Het werkt naar twee kanten. Hamid denkt er net zo over. Als het oosten of het westen te ver voorligt, proberen deze twee mannen het verschil op te heffen. Zolang de ene natie even machtig is als de andere, kan er geen oorlog komen. Het is zo simpel als wat.'


    Er was niets simpels aan - behalve aan Bill misschien, omdat hij erin geloofde. Maar hij geloofde er duidelijk in; het was zó idioot dat hij het nooit verzonnen kon hebben. Het academische leven had kennelijk zijn brein vertroebeld.


    'Dus je moest mensen als Roger Gerastan dankbaar zijn. Hij zet zijn naam op het spel, zijn reputatie, zelfs zijn leven, om een beetje gezond verstand in tact te houden te midden van de krankzinnigheid die overal om ons heen dreigt los te barsten.'


    'Ja Bill,' zei ik, en ik liet mijn glas op mijn schoot leeglopen.


    Ik sprong overeind en hij deed een paar onhandige pogingen om me op te dweilen.


    'Wacht even,' zei ik. 'Ik trek wat anders aan.' Ik ging naar de kleedkamer en deed gauw alles uit. Daarop rommelde ik in de kleerkasten. Ik had geen enkel gewetensbezwaar over wat ik ging doen; evenmin maakte ik me enige illusies over het resultaat. Maar ik kon niets anders bedenken. Ik moest Bill in bed zien te krijgen en hem daar de dwaasheid van zijn gedragingen onder ogen brengen; het heeft weinig zin om met mijn natuurlijke gaven rond te lopen als ik niet bereid ben ze te gebruiken wanneer de tijd daarvoor rijp is, en ik kon me geen tijd herinneren die rijper was dan deze. Beha, dacht ik, voor het geval hij op mijn litteken zou afknappen nog voor hij begonnen was, maar dan wel een doorzichtige beha, zodat hij de schatten kon zien die eronder begraven lagen. Is hij een vent voor zwarte kousen en jarretels? Ik twijfelde even, toen stelde ik snel voor mezelf vast dat alle kerels dat waren. Dus aan die dingen - en een slipje eroverheen, voor het geval hij vond dat ik wel wat al te driftig op hem afkwam. Er was een ragdun negligé dat alles onthulde en aldus tot de tanden gewapend, galoppeerde ik terug naar de piste.


    Ik begon met een beroep te doen op zijn betere ik, dat tot resultaat had dat hij de kamer doorkwam en naast me op de sofa ging zitten. Toen legde ik, onwillekeurig, mijn hand op de zijne om een punt te benadrukken waarvan ik hem probeerde te overtuigen, en twee minuten later bedekte hij mijn hand met zijn andere. Ik maakte mijn ogen wat groter en herinnerde hem aan hetgeen we voor elkaar hadden betekend en hoe ik me had gevoeld toen hij uit mijn leven verdween. Ik wist zelfs een traan naar buiten te persen en dat zette de sluizen open. Een ogenblik later lag ik hartstochtelijk aan zijn borst te snikken en zat hij me te kussen als een gek. Het ene ding haalde het andere uit en vijf minuten later had een van mijn borsten haar weg gevonden naar zijn hand en even later naar zijn mond. Toen, met nog vijfendertig minuten over van mijn bedenktijd, droeg hij me naar de slaapkamer. Ik ontdekte al gauw dat hij helemaal geen man was voor zwarte kousen en jarretels. Hij had ze in precies een halve minuut uitgetrokken.


    Ik ben altijd van het standpunt uitgegaan dat je je pleziertjes moet grijpen wanneer en waar je kan en omdat ik de zaak toch eenmaal met mijn geweten in het reine had gebracht, ging ik door met het ervan te nemen. Ik bedoel, je kon nooit weten, het zou weleens de laatste keer kunnen zijn en het zou hypocriet van me geweest zijn als ik me tegen dit fysieke genoegen had verzet. Afgezien daarvan, geen vrouw kan doen alsóf ze een echt orgasme heeft en Bill wist uit ervaring op welke manier ik mijn climax bereikte. Dus ik liet de natuur haar loop nemen en vijf minuten later riep ik hijgend zijn naam en beet ik mijn onderlip compleet stuk. Het was een herhaling van die eerste keer in Bombay. Het enige verschil was dat ik me sneller herstelde dan ik in normale omstandigheden gedaan zou hebben. Ik ben een vrouw die graag langzaam bijkomt; zoveel mannen zijn er niet die je een heerlijke, eerste klas, de luxe trip bezorgen en als ik die eenmaal heb, dan probeer ik al die keren dat ik er hoopvol aan begon en nooit tot een goed eind kwam, in te halen. Maar deze keer bracht ik mezelf weer tot mijn positieven zodra het voorbij was en liet hem er verder bij hangen.


    'O Bill, dat was verrukkelijk. God, je bent geweldig!' En nadat ik zijn ijdelheid had gestreeld, ging ik over tot het serieuzere werk. 'Wat gaan we nu doen, lieveling?'


    'Ik weet 't niet, Katy. Ik weet 't werkelijk niet.'


    'Jij bedenkt wel iets,' zei ik, maar betwijfelde het. Hij moest dat even verwerken.


    'Als je nu maar wilde inzien hoezeer Roger gelijk heeft,' zei hij tenslotte. 'Wat hij doet, doet hij voor ons allemaal.'


    'En als ik dat deed, zou hij dat dan accepteren?' zei ik. 'Hij beschouwt me als een tweede Mata Hari.'


    'Niet zonder reden,' zei hij zacht.


    'Een mens kan zowel zijn denkbeelden veranderen als zijn verplichtingen,' zei ik.


    'Je meent toch echt wat je zegt, hè Katy?' Ik gaf hem de verzekering dat ik het meende, maar zou Gerastan me geloven?


    'Je zou een geweldige steun kunnen zijn voor onze zaak,' zei hij.


    God allemachtig! Het was nu al een 'Zaak', met Roger Gerastan hoog gezeten op een sneeuwwit ros en achter een schild met een vreemd devies; de instant houder van de wereldvrede. Terwijl hij er stinkend rijk bij werd. En pas op dit ogenblik besefte ik opeens wat zijn motieven waren. Wat had meneer Blaser ook alweer gezegd? Amerika had haar programma voor raketontwikkeling teruggedraaid omdat ze zover op de Russen voorlagen; toen, omdat de schaal weer in balans gebracht was, had Uncle Sam zijn bodemloze schatkist opengezet en het geld met scheppen tegelijk aan de Gerastan-maatschappij gegeven, alsof er geen volgende dag meer zou komen. Vijftig, honderd, duizend miljoen - u zegt het maar, meneer Gerastan, en wij tekenen de cheques wel. Het geeft niet, als we de anderen maar weer voorbij kunnen streven. Maar niet te ver voorbij, zegt meneer Gerastan dan, anders gaat het deksel weer op de schatkist. En als een man als Bill met iets aankomt dat het evenwicht weer verstoort, laat de andere kant het dan in godsnaam ook krijgen en, wat belangrijker is, Iaat dat zichtbaar gebeuren. Wat betreft onze vriend de Eunuch, die was net zomin een agent die in Rusland werkte als meneer Blaser. Want deze handel bewoog zich maar in één richting, van west naar oost. Als Rusland het klaarspeelde om door eigen inspanning een voorsprong te krijgen, dan zou het effect voor Gerastan hetzelfde zijn: opnieuw de bodemloze schatkist. De kwestie was alleen dat er niet voortdurend van de kameraden verwacht kon worden dat ze het op hun eigen houtje zouden doen en daarom gaf Gerastan ze af en toe een duwtje in de rug. De Eunuch was niets anders dan een machtige, internationale gangster. En Roger Gerastan was een geldverslindende maniak die er geen been in zag om rijk te worden door verraad.


    Het moest er mooi uitgezien hebben allemaal: een stel rijksaccountants in vaste dienst en hij kon het liefst maar veertig procent melken uit de subsidie die de regering hem uitkeerde. Onderzoek en ontwikkeling vormen een post waarop ontzettend moeilijk een begroting valt te maken en daarbij kwam nog dat er in het hele land zo'n stuk of vijftien fabrieken stonden die machinerieën produceerden welke met opzet zó waren vervaardigd dat ze al verouderd waren voor ze de fabrieken uit gingen. En veertig procent van bedragen met acht nullen vormde een hele smak geld, in welke valuta ook. Zolang hij mensen had als Bill, die van tijd tot tijd met weer een nieuw apparaat aankwamen, en Uncle Sam niet blut raakte, kon dit eindeloos doorgaan.


    Maar het zou geen zin hebben mijn zo juist gevormde theorie aan Bill uit te leggen. Als hij het nu nog niet doorhad, zou hij het nooit doorkrijgen. Hij werd verblind door de schittering die Gerastan's doelstellingen voor de vrede afstraalde. Er zou meer voor nodig zijn dan een partijtje neuken om hem op andere gedachten te brengen.


    'Ik geloof niet dat meneer Gerastan me zal vertrouwen, wat je hem ook vertelt,' zei ik, terwijl ik dichter bij hem kroop. Hij dacht kennelijk hetzelfde, want hij gaf niet meteen antwoord en toen hij het deed was het niet om me tegen te spreken.


    'Kon je hem maar op de een of andere manier bewijzen dat je aan zijn kant staat,' zei hij tenslotte.


    'Hoe dan bijvoorbeeld?' zei ik.


    'Ik weet 't niet. Vertel hem wat hij weten wil over de mensen voor wie je werkt. Dat zou zeker helpen.' Ik betwijfelde sterk of Roger Gerastan erg onder de indruk zou raken van wat ik hem ook vertelde. Als ik bij klaarlichte dag meneer Blaser zijn keel had kunnen afsnijden midden in Oxford Street, had ik de sympathie van Gerastan wel kunnen winnen denk ik, maar voor veel minder zag ik het hem niet doen. Maar nu moest ik daar Bill van overtuigen en hem tevens zó bezig houden dat hij op mijn volgende suggestie zou ingaan. Om het maar ronduit te zeggen: de volgende stap moest me uit mijn netelige positie helpen vóór Gerastan de Eunuch op me af stuurde. Ik gaf mezelf geen schijn van kans met die haarloze engerd. Alleen het kijken naar hem stond al gelijk aan een behandeling met duimschroeven.


    'Ik moet hier weg zien te komen,' zei ik. 'Het is de enige manier.'


    Bill had zijn hoofd in de hoek gelegd van mijn schouder en mijn hals. Hij verschoof het even om iets onverstaanbaars te mompelen en ging toen door met knuffelen. 'Want als ik verder niets onderneem, zal hij weten dat ik achter zijn ideeën sta.' Het klonk weinig overtuigend en hoe simpel Bill ook mocht zijn, zó simpel was hij nu ook weer niet. Hij trok zijn hoofd weer van me weg.


    'Hij zou je iemand achternasturen,' zei hij. 'Hij zou je uit de weg laten ruimen.'


    'Dat zou hij toch doen, geloof ik,' zei ik, in een poging om hem te ontnuchteren.


    'Niet zolang ik in de buurt ben,' zei hij. 'Hij zou niet durven.'


    Die goeie, dappere Bill. Hij besefte het niet, maar waarschijnlijk zou hij me eigenhandig de keel afsnijden als Gerastan hem daar bevel toe gaf.


    'Wat is hij dan met me van plan?'


    'Niets, als je hem maar vertelt wat hij weten wil. En probeer hem niet iets voor te liegen, Katy. Daar is hij te intelligent voor.'


    'Ook al vertel ik hem wat hij weten wil, kan hij me daarna nog bezwaarlijk laten gaan als hij me niet vertrouwt.'


    'Je gaat met mij mee,' zei Bill.


    'Waarheen? Je wordt verondersteld dood te zijn.'


    'Ergens in het oosten van de Middellandse Zee heeft hij nog een huis staan. We blijven daar tot die hele waanzin is overgewaaid en Roger te voorschijn kan komen.'


    Dat moet ik nog zien gebeuren, dacht ik. Bill besefte het niet, maar hij was nu al net zo dood als wanneer ze hem zouden begraven.


    'Goed Bill,' zei ik. 'Ik lever me helemaal aan jou over.'


    Dat was wat hij horen wilde, en waarschijnlijk was hij ook om die reden naar mijn kamer gestuurd, en ik hoorde hem een zucht slaken van verlichting. Toen, alsof hij ons verdrag wilde bezegelen, begon hij me weer op te vrijen. Ik speelde een paar minuten met hem mee. Ik begon het juist weer fijn te vinden, toen hij bovenop me rolde. Het was nu of nooit. Ik sloeg mijn benen om zijn nek en nog voor hij merkte dat ik niet door hartstocht werd gedreven, had ik hem bijna gewurgd. Ik schoof onder hem weg en binnen twee minuten had ik hem vastgebonden met zes elegante ceintuurs die ik in de kleedkamer vond. Ik propte een zijden sjaal in zijn mond en hield deze op zijn plaats met een klein, sexy jarretelgordeltje


    Ik overtuigde me ervan dat hij kon ademhalen en drukte, hoewel hij nog niet tot bewustzijn was gekomen, een kus op zijn voorhoofd met het oog op onze betere dagen. Toen schoot ik in een lange broek en een shirt en trok mijn laarzen aan.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 16


    


    Het gekleurde glas van de slaapkamerramen gaf een prachtige blauwe glans aan de door de maan beschenen gazons, maar dat was dan ook alles. Het glas was twee centimeter dik en onbreekbaar. En het was geplaatst in metalen sponningen. Airconditioning zorgde voor al de frisse lucht die de logeergasten van de blauwe kamer maar konden verlangen en als je niet toevallig een zware hamer of dynamiet bij de hand had, was het eenvoudig onmogelijk om deze ramen te openen. Dus moest ik een andere uitweg zoeken.


    Ze moesten ervan uitgegaan zijn dat ik bij Bill wel veilig was, want er stond niemand buiten de deur van mijn slaapkamer. Ik sloeg rechtsaf de gang in, liep door een van de grote kamers, weer een gang, kwam in de kamer die ik het eerst had gezien toen ik het huis binnenging, en daar was de voordeur. Als mijn geheugen me niet bedroog zouden daar vlak achter twee cowboys tegen de pilaren staan en dus liet ik de deur links liggen, liep de kamer door, rende opnieuw een gang uit en probeerde er steeds voor te zorgen dat ik een buitenmuur naast me had. De gang maakte een rechte hoek en ik stond weer voor een raam dat op het park uitzag. Maar het was hetzelfde soort raam als die in mijn slaapkamer en ik had nog steeds geen dynamiet bij me. Ik probeerde me het huis voor de geest te halen zoals het er aan de buitenkant had uitgezien en me te herinneren of er nog meer deuren waren. Maar voor zover ik me kon herinneren was alles naar binnen toe gebouwd en afgezien van deze stomme, onwrikbare ramen, was er niets dat uitzicht bood over het terrein. Dus cowboys of geen cowboys, ik zou de voordeur moeten gebruiken.


    Ik ging weer terug via de gang en nam en route een Indiaans aandenken mee in de vorm van een zware knuppel. Daarop, met het air van Geronimo in een laatste poging tot verzet, opende ik de voordeur en stapte naar buiten. Ik had maar


    voor de helft gelijk, er stond maar één cowboy tegen het huis geleund, niet twee. Het was Billy the Kid van die middag. Hij had kennelijk een forse uitbrander gehad omdat ik hem een figuur had laten slaan en hij vond het helemaal niet prettig om me te zien.


    'Goeienavond,' zei ik, met allebei mijn handen achter mijn rug.


    'Waar ga je naar toe?' vroeg hij.


    'Stukje wandelen.'


    'Daar heeft niemand me wat van gezegd,' zei hij. Hij draaide zich om en deed een greep in een nis naar de huistelefoon. Ik raakte hem hard genoeg om hem buiten westen te brengen, maar niet hard genoeg om hem te doden. Tenminste, dat denk ik niet, maar het waren behoorlijke vaklui, die Indianen, en misschien was de knuppel beter uitgebalanceerd en dodelijker dan hij eruitzag. Hoe dan ook, ik was niet van plan om het resultaat af te wachten en toen hij rustig ter aarde was gezegen ontdeed ik hem van zijn revolver. Vijf minuten later was ik de gewelfde toegangspoort uit en stond buiten. De twee honden die op de binnenplaats aan de ketting lagen hadden niet eens naar me opgekeken; blijkbaar hapten en kwijlden ze alleen maar wanneer ze niet aan de lijn zaten. En daar ging ik dan, in looppas de oprit af, dekking zoekend achter de struiken en heesters die erlangs stonden; en ik had nog vijf minuten van mijn uur over.


    De tuin rook heerlijk en de schaarse maan lichtte me net voldoende bij om niet over iets te struikelen en plat op mijn snuit te vallen. Maar wat die ochtend in de auto een korte afstand had geleken was een roteind om te voet af te leggen, dus ik had tijd genoeg om te overdenken welke strategie ik zou volgen zodra ik de toegangshekken had bereikt. Helaas was tijd het enige dat ik had, want toen ik stilhield achter een boom en naar de hekken keek, zes meter voor me, had ik nog steeds geen idee hoe ik erdoor moest komen. Even binnen de hekken stond een kleine portierswoning; de deur was open en ik zag twee mannen half in en half buiten het huisje. Ze waren rustig met elkaar aan het praten en een van hen had zijn linkerlaars uitgedaan en zat op de grond zijn voet te masseren.


    Ik ontwaarde een kleine tafel binnenin en op de tafel de huistelefoon. Met twee mannen zou ik meer moeite hebben dan met één, zelfs al hield ik rekening met het feit dat ik nu ook gewapend was. Maar ik kon moeilijk wat raak gaan knallen. Ik moest nog een aardig eind afleggen en ik voelde er weinig voor om dat te doen met een troep bloeddorstige honden op mijn hielen.


    Dus Katy ging rustig en beheerst te werk. Ik liet de revolver achter bij de boom en slenterde in het licht dat vanuit de woning naar buiten straalde. De eerste cowboy sprong overeind terwijl de tweede moeite deed om zijn laars weer aan te krijgen.


    'Goeienavond,' zei ik.


    'Gnavond, juffrouw,' zei nummer één aarzelend. 'Weet iemand dat u alleen op stap bent?'


    'Ik ben niet alleen,' zei ik. 'Meneer Gerastan is verderop, hij staat wat te keuvelen met een paar van jullie collega's.' Ze begonnen hun broek op te hijsen en de onderkant van hun hemd op zijn plaats te brengen. Tegen die tijd was ik ze dicht genaderd; nummer twee had net zijn laars weer aan en was opgestaan, klaar voor de inspectie. Ik draaide me om en riep naar de betrekkelijke duisternis die achter me lag: 'Roger, schat, kom je?'


    Ze keken allebei langs me heen terwijl ik tussen hen in ging staan en nummer één van zijn revolver ontdeed. Een snelvuurholster is een zeer schilderachtig kledingstuk, maar het is een rotding om een revolver in mee te dragen als iemand je die wil afnemen. De zware revolver gleed uit de holster alsof hij onder de olie zat en ik porde ermee in de rug van nummer één voor hij zelfs maar merkte dat hij het wapen miste. Erg snugger was hij niet, want hij had het nog steeds niet door. 'Voorzichtig juf,' zei hij. 'Hij is geladen.'


    'Je meent 't,' zei ik - en hij had het nog steeds niet door.


    'Eerlijk juf,' zei hij. 'En er zit geen veiligheidspal op.'


    Toen - en dat deed de deur dicht - keken ze alle twee de duisternis in, in de hoop dat de baas te voorschijn zou komen om ze te verlossen van die halvegare logee. Omdat nummer twee zijn revolver nog in zijn holster had, was hij het die een dreun kreeg met de loop van de zware revolver die ik in mijn hand hield. En voor nummer één twee keer had kunnen slikken voelde hij dat ding alweer in zijn rug. De uitdrukking op zijn gezicht toen hij zijn kameraad door de knieën zag gaan, was lachwekkend. Toen merkte hij dat hij in moeilijkheden zat en deed iets stoms. Er stond een geweer tegen de wand van het huisje en hij wilde er een uitval naar doen. Ik haalde met twee duimen de haan van de revolver terug, in de hoop dat hij niet doof was. Het terugspringen van de haan klonk verschrikkelijk onheilspellend en hij bleef stokstijf staan. Na een poosje begon hij te zweten.


    'Jezus, dame, kijk uit!' zei hij tenslotte. 'Als dat ding gespannen staat gaat-ie zó af.'


    'Ik geloof er niks van.'


    'Verdomd, je hoeft er maar naar te kijken.'


    'Bewijs het maar eens,' zei ik.


    Eindelijk scheen hij me te begrijpen. 'Wat wilt u?'


    'Ik wil rustig en netjes naar het vliegveld, zonder ook maar enige drukte of opwinding.'


    'Meneer Gerastan zal me levend villen.'


    'Daar krijgt hij de kans niet eens voor als ik niet bij het vliegveld kom,' zei ik. Het bleef een ogenblik stil en ik kon, via de revolver tussen ons in, voelen hoe iets van de spanning uit hem wegtrok. Hij had zich kennelijk bij de situatie neergelegd en besloten mee te spelen op de enige manier die hem overbleef.


    'Wilt u rijden of lopen?' vroeg hij.


    'Als je vervoer hebt gaan we rijden.'


    'Er staat een patrouillejeep buiten het hek.'


    'Mooi zo, kom mee dan ... Hoe heet je?'


    'Harold.'


    'Jij rijdt, Harry. Ik ga achter je zitten.'


    'Zet eerst die haan terug,' zei hij. 'Als we een kuil raken ben ik m'n hoofd kwijt.'


    'Dat doe ik wel als we eenmaal onderweg zijn,' zei ik. Hij was een ietsje te vriendelijk naar mijn zin geworden. 'Nou kom, vooruit. Ik heb haast.'


    'Ik moest eerst bellen dat ik de hekken opengooi,' zei hij.


    'Waarom?'


    'Als ik dat niet doe gaat er een alarm af zodra ik ze opendoe. En dat wilt u toch zeker niet, dame?'


    Ik gaf toe dat ik dat helemaal niet wilde en liet hem zijn telefoontje plegen.


    'Met Harry. Ik ga een half uurtje naar buiten. Ja, Lee blijft hier bij de hekken.' Lee was de man die op de grond lag en rustig uit zijn hoofd bloedde. Harry hing op en hij zou zich zeker tegen me gekeerd hebben als ik hem daar de kans toe gegeven had, maar ik herinnerde hem eraan dat ik sterker stond dan hij en hij bedacht zich en liep naar de hekken. Hij maakte ze open en sloot ze achter ons.


    De jeep stond vlak naast de weg tegen de muur geparkeerd. Hij nam plaats achter het stuur en ik klauterde over de zijkant, zodat ik achter hem kwam te zitten. Toen drukte ik de revolver tegen zijn achterhoofd en stelde hem voorzichtig op veilig. Het was alsof ik een gewicht van tien ton van zijn rug had gehaald; hij ontspande zich zó hevig dat ik dacht dat hij uit de jeep zou vallen.


    'Wat wilt u dame? Rechtstreeks naar het vliegveld of een beetje uit de buurt blijven?'


    'We blijven uit de buurt,' zei ik. 'Doe je lichten uit als we dichtbij komen, koers erheen zolang het veilig is. Daarna regel ik het zelf wel.'


    'U bent een bijdehand vrouwtje,' zei hij gemoedelijk, terwijl hij de motor startte. 'Hoe bent u het huis uitgekomen?'


    'Op mijn manier,' zei ik. Hij schudde bewonderend met zijn hoofd tot ik er met de loop van de revolver een eind aan maakte. 'Alleen maar rijden, Harry. De bloemen geef je me later maar eens.'


    'Ik vind 't naar om 't te moeten zeggen, dame, maar dat wordt dan waarschijnlijk op uw begrafenis.'


    'Dan delen we ze samen,' zei ik.


    De jeep kwam met een schok in beweging en ik tuimelde bijna van mijn plaats.


    'Ik heb u toch gezegd dat u de haan moest ontspannen!' riep Harry boven het geraas van de motor uit. 'Dit had me mijn hoofd kunnen kosten.'


    'Dat komt straks wel,' zei ik, mezelf weer wat op orde brengend. 'Hoe is 't met dat vliegveld gesteld?'


    'Wat bedoeld u met gesteld?'


    'Hoeveel man zijn daar?'


    'Bud en een paar mecaniciens. En dan nog de bemanning voor de DC 8, als de baas ze nodig heeft.'


    'Zijn die er nu ook?'


    'Dat denk ik niet. Hij heeft de grote al een paar weken niet gebruikt. Hij laat de bemanning uit Los Angeles komen als hij ze nodig heeft.'


    'Dus nu zijn er alleen Bud en de twee mecaniciens?'


    'Dat lijkt me wel, tenzij de jongens van de helikopters er ook zijn,'


    'Zijn ze dat meestal?'


    'Nee, de helikopters worden achter het huis geparkeerd. Meestal zijn de jongens daar.'


    'Maar ze zouden er kunnen zijn?'


    'Dame, Jan en zijn ouwe moer kunnen er wel zijn. Ik vertel u alleen maar wat ik weet. Wat u er verder mee doet is uw zorg. Maar ik kan u wel meteen vertellen dat u tijd en moeite verspilt. De baas stuurt een stel van de jongens achter u aan. U hebt geen schijn van kans.'


    'Ik ben al tot hier gekomen.'


    'Dat zegt niks,' zei hij. 'Als hij eenmaal een knaap als Jack Kelly op u afstuurt, nou, dan kunt u maar beter inpakken.'


    'Jack Kelly is dood.'


    'Meent u dat? Wat is er met hem gebeurd?'


    'Ik heb hem gedood,' zei ik dramatisch.


    'U neemt me in de maling. Nee, misschien toch niet,' zei hij, zich bedenkend.


    'Zo is 't. Dat doe ik niet,' zei ik. 'Is er nou nog iets dat je me niet hebt verteld en waarvan je vindt dat ik het moet weten?'


    'Bud heeft een blaffer bij zich, de mecaniciens niet. En hij is rap met zijn handen.' Vertel mij wat, dacht ik.


    Plotseling schakelde hij de lichten en de motor gelijktijdig uit en we kwamen geruisloos tot stilstand.


    'Wat is er mis?' vroeg ik, en ik herinnerde hem eraan dat ik nog steeds de revolver had.


    'Er is niets mis, dame,' zei hij. 'We zijn er.'


    We stonden bij een lage heuvel, waaromheen de weg met een bocht uit het gezicht verdween. De gebouwen van het vliegveld moesten net voorbij de bocht liggen. Ik stapte uit de jeep en hield de revolver nog steeds op Harry gericht.


    'Wat gaat u nou met me doen, dame?' vroeg hij kalm.


    'Ligt er een stuk touw in de jeep?'


    'Ja, maar ik heb liever dat u me een dreun geeft. Dat staat beter als ik de zaak moet uitleggen. De baas houdt niet van flaters.' En dus gaf ik hem een dreun, vlak boven zijn oor. Als hij had gekund, zou hij me er zeker voor bedankt hebben. Maar nu zakte hij rustig voor de jeep in elkaar.


    Drie mannen hadden het in de afgelopen tien minuten gezegd - je bent een geweldige meid, Katy Touchfeather. Bessie zou stralen van trots als ze het wist. Ik had haar gezelschap op dit ogenblik best kunnen gebruiken. Als er iemand Bud-met-de-losse-handen een toontje lager had kunnen laten zingen, was het Bessie. Maar Katy was alleen en Katy zou het zelf moeten opknappen. Het was niet zo moeilijk als het had kunnen zijn en het was ongeveer op dat punt, denk ik, dat het kleine mannetje in mijn hoofd met zijn rode vlag begon te zwaaien. Maar hij zwaaide nog niet hard genoeg om me er veel aandacht aan te laten schenken en figuurlijk mijn buikriem aanhalend, sloop ik voorzichtig naar de enige van de vliegveldloodsen waar licht uit straalde. Er klonk binnenin jazzmuziek die elk geluid dat ik gemaakt zou hebben krachtig overstemd had, en met één blik door het raam zag ik dat mijn volledige oppositie op één plek verzameld was. Bud en de twee mecaniciens zaten rond een tafel te pokeren. Te oordelen naar de hoeveelheid geld die er lag moesten ze zwaar overbetaald worden. Ik trok me van het raam terug en keek uit over het vliegveld. De DC 8 stond nog steeds daar waar ik hem de laatste keer had gezien, met de twee kleintjes onder zijn vleugels. De Piper van Marvin stond honderd vijftig meter weg, met zijn neus naar de startbaan. 'Staat je vliegtuig klaar?' had Gerastan tegen hem gezegd. 'Ik wil dat je later op de avond teruggaat naar Los Angeles.'


    En daar stond hij dan, vol met brandstof, te wachten om me hier vandaan te vliegen, zodra ik een manier had bedacht om aan boord te komen. Ik probeerde me te herinneren wat ik van een Piper af wist, maar het was lang geleden dat ikzelf had gevlogen en ik was er nooit erg goed in geweest. De gewezen RAF-instructeur die me door de cursus heen had geloodst, was nogal gek op me geweest en hij zou me nog hebben laten zakken als ik niet eens met mijn voeten van de grond was gekomen. Voor hem betekende 'solo' alleen dat hij niet met me mee mocht en daarom had de hele cursus voor mij meer bestaan uit een poging om erop te letten dat zijn veiligheidsriemen bleven vastzitten dan één om te leren vliegen. Maar hoe dan ook, ik had gevlogen en, wat belangrijker is, in een Piper.


    Ik bracht me de cockpit voor de geest en wilde dat ik die morgen beter op Marvin had gelet. Elke motor had een start-knop; de tijd die ze nodig hadden om op temperatuur te komen was drie minuten, zo mogelijk langer. Ik woog dit af tegen de drie mannen in de loods en besloot het erop te wagen. Als ik de tijd voor het warmlopen vergat, zou ik moeten kunnen wegtaxiën zodra de motoren aansloegen. Het vliegtuig stond honderd vijftig meter van de loods en Bud en de anderen zouden ongeveer twintig minuten nodig hebben om het toestel te bereiken gerekend vanaf het moment dat ze het eerste gekuch van de motoren zouden horen. Aangenomen dat de motoren meteen zouden aanslaan, zou ik het waarschijnlijk klaarspelen. Als ze dat niet deden, zou ik me zolang gedeinsd moeten houden dat ik de drie mannen op de korrel kon nemen, waarbij ik hoogstwaarschijnlijk ook onder schot genomen zou worden. Maar ja, zelfs in de gunstigste omstandigheden is het leven een gok - deze waren bepaald niet gunstig.


    Ik liet Bud en zijn makkers dus rustig doorpokeren en wandelde naar het toestel van Marvin. Er stonden blokken voor de wielen en ik schoof die rustig weg. Ik controleerde of de vleugels niet met kabels aan de grond vastgebonden waren, want ik had geen zin om bij het opstijgen twee brokken beton mee naar boven te torsen. Toen klom ik op de vleugel, deed de deur open en liet me zakken in de stoel van de piloot. Ik sloot de deur en legde mijn revolver op de stoel naast me.


    De hoeveelheid naalden, wijzerplaten en hendels die ik voor me zag, intimideerde me wel een beetje, maar niet zo erg als wat ik achter me had gelaten. Ik telde tot drie, draaide de contactsleutel om en zag de naalden verspringen. Het mannetje in mijn hoofd zwaaide als een gek met zijn rode vlag, maar ik trok me nog steeds niets van hem aan. Ik controleerde de brandstoftanks, vol; hand op de gashendels en maar het beste ervan hopen. Ik trok aan de startknoppen en alle twee de motoren sloegen onmiddellijk aan zonder ook maar het geringste kuchje. Zonder verder om te kijken gaf ik zoveel mogelijk gas zonder ze te verzuipen en taxiede naar de startbaan. Ik herinnerde me dat het platform uitkwam op ongeveer de helft van de startbaan; aangezien deze lang genoeg was voor een DC 8, moest er voor mij voldoende ruimte zijn om twee keer op te stijgen.


    Terwijl ik met steeds grotere snelheid de duisternis in schoot, keek ik even om naar de loodsen. Ik zag drie gedaanten mijn richting uit hollen, maar ze hadden geen schijn van kans. Ik controleerde de snelheid en trok het stuurwiel naar me toe. Ik stuiterde een keer en was los.


    Ik wist niet meer hoe hoog de heuvels waren aan het eind van de baan, dus ik trok het toestel zo hoog mogelijk op. Op duizend voet trok ik hem recht en haalde voor het eerst die avond verlicht adem. Ik keek naar het instrumentenbord: oliedruk oké; benzinepeil oké; temperatuur van motoren oké. En eindelijk kwam mijn mannetje met de rode vlag bij me door. De temperatuur van de motoren was normaal om ze te laten draaien, maar ik had die verrekte dingen pas twee minuten geleden aangezet. Ze konden onmogelijk zo vlug op temperatuur gekomen zijn, tenzij ze al eerder op temperatuur gebracht waren. Meid, dacht ik, je zit hier in dit vliegtuig omdat dit precies is wat ze willen. Mijn adrenaline was het afgelopen half uur zó hard aan het werk geweest dat ik er helemaal niet aan had gedacht hoe belachelijk eenvoudig alles was gegaan. Ik was zó trots op mezelf geweest dat ik uit het hol van de leeuw was ontsnapt, dat ik niet had gezien dat dit alleen maar gelukt was omdat ze de sleutel in de deur van het hol hadden achtergelaten. En iemand daarbeneden mocht dan graag willen dat Katy in dit vliegtuig zat, Katy wilde toch heus wel ergens anders zijn op dit moment. Kon niet schelen waar.


    Een betreurenswaardig ongeval halverwege de reis terug naar Los Angeles. Arme Katy Touchfeather. Ze wilde met alle geweld alleen terugvliegen. We probeerden haar er nog van te weerhouden, maar ze had hem een beetje om en dan weet je hoe het gaat...


    Halverwege de terugreis naar Los Angeles, dat betekende ongeveer een uur vliegen, maar ik bleef niet langer van de grond dan tien minuten. Zodra de lichten van het huis en het vliegveld waren vervaagd, schakelde ik het zoeklicht aan onder de romp en ging wat lager vliegen. Toen de hoogtemeter tweehonderd aanwees, trok ik het stuurwiel iets terug en kwam het zweet in mijn handen. De grond schoot met een waanzinnige snelheid onder me door en het zoeklicht scheen niets anders te kunnen vinden dan grote hoeveelheden keien en boomstronken. Maar ik was niet van plan net zolang rond te vliegen tot ik een mooi vlak weitje had gevonden. Het werd duidelijk een zaak van pompen of verzuipen. En het zag er aardig naar uit dat ik ging verzuipen. Ik ging nog lager vliegen en nam snelheid terug, wachtend op een gelegenheid om het toestel te laten afglijden, maar ik wilde die niet waarnemen voor ik zó dicht bij de grond was dat ik een redelijke kans van slagen had. Toen ik nog ruim vijftien voet boven de grond was begon het toestel af te glijden. Er schoot een waarschuwing door mijn gedachten en ik rolde me tot een bal in elkaar, met mijn hoofd diep weggedrukt onder mijn armen. Ik had nog net de tegenwoordigheid van geest om het contact uit te schakelen voor de hel losbrak. Twintig minuten later kwam ik bij en begon ik me los te werden uit het wrak.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 17


    


    De dageraad breekt in die streek vroeg aan, maar koud ook. De brandende Piper had me een uur warm gehouden, maar dat was al weer lang geleden; hij had zelfs opgehouden met smeulen toen de woestijndauw, die van God weet waar opsteeg, het hele geval grondig uitbluste. Ik zat op een kleine rotsblok, vijftig meter van het uitgebrande wrak, bijna dood te vriezen.


    Zodra ik me had losgewerkt uit het vliegtuig, dat bij de kraaklanding op zijn neus terechtgekomen was, had ik mijn armen en benen geteld. Daarna was ik tussen de wrakstukken op zoek gegaan naar de revolver die ik op de stoel naast me had achtergelaten. Toen ik het wapen had gevonden draaide ik de brandstofkranen open en wierp een lucifer in de plas weggelopen benzine. Het leek alsof er een bom explodeerde en bijna ging ik weer helemaal opnieuw de pijp uit. Het schijnsel van dat vuur moest kilometers ver in de woestijn te zien zijn en als ze er vanaf Santhoma naar zouden kijken, moesten ze de indruk krijgen dat alles volgens plan verliep. Ik had nog een heel stuk voor de boeg en ik wilde niet dat er iemand te gauw naar me zou komen zoeken.


    Tien minuten later, toen de brand grotendeels was geluwd, was ik gaan lopen. En een kwartier daarna kwam ik tot het besef dat het gekkenwerk was, om 's nachts midden in de woestijn te lopen, zonder iets dat als gids kon dienen, en als ik niet tien keer wilde verdwalen, zou ik genoodzaakt zijn te wachten tot het dag werd. En dus was ik teruggegaan naar het wrak dat nog steeds lag te smeulen en was gaan zitten wachten tot de zon opkwam. Ik rekende erop dat er iemand uit Santhoma zou langskomen vóór het vliegtuig als vermist zou worden opgegeven. Ze zouden zich er eerst van willen overtuigen dat alles koosjer was voor ze de autoriteiten op de hoogte stelden. De eigenlijke ontdekking moest gedaan worden door een ander, een officieel persoon die de zaak niet belazerde.


    Ik had gedurende de nacht genoeg tijd gehad om na te denken. Ik was er niet warm door gebleven, maar het had toch wel enig nut gehad. Waarom wilde Gerastan meer weten over de mensen voor wie ik werkte? Hij wist al genoeg van ze af. Hij wist af van Bertelli en Walter en hij wist wie ik was. Ik had hem een paar dingen over meneer Blaser kunnen vertellen, maar het zou hem niet eens geïnteresseerd hebben. Hij wilde alleen maar mij uit de weg ruimen zonder Bill meer van streek te maken dan nodig was. Bill was te onmisbaar. En ik had precies gedaan wat hij wilde. Dat wil zeggen, niet helemaal precies, want ik was niet dood. Maar dat wist hij niet.


    Ik was gaan begrijpen wat Bill had bedoeld toen hij zei dat Gerastan intelligent was. Hij had me precies daar gekregen waar hij me hebben wilde; hij had elke stap voor me uitgestippeld. Hij had zelfs bij het diner, gesuggereerd dat het vliegtuig van Marvin vol brandstof zat, klaar om op te stijgen. Vol brandstof, ja. Maar met motoren op de vereiste temperatuur, nee. Als de motoren niet al eerder op temperatuur waren gebracht, zouden ze waarschijnlijk niet meteen zijn gaan draaien. Bud zou erop afgerend zijn en ik was misschien niet weggekomen. Waarschijnlijk was Bud de enige van het personeel op Santhoma die van het plan had af geweten. Ik betwijfelde of Gerastan de bewakers had ingelicht. Hij zou er nooit op hebben kunnen rekenen dat ze voldoende komedie konden spelen om het echt te doen lijken. In plaats daarvan had hij gerekend op mijn vindingrijkheid om me eruit te werken en als ik een paar bewakers had gedood in plaats van neergeslagen, wat dan nog? En Bill zou zich natuurlijk hebben laten overtuigen, vooral na wat ik met hem had uitgevoerd toen ik van hem wegging.


    'Het spijt me dat dit met Katherine gebeurd is,' zou Gerastan zeggen, 'maar ze heeft het zichzelf aangedaan. Ik had er niets mee te maken. Als ze niet kon vliegen, had ze het vliegtuig niet moeten stelen.'


    Maar er stonden de heer Roger Klootzak Gerastan een paar heel vervelende verrassingen te wachten. Ik was nu goed nijdig, en wij Touchfeathers kunnen verdomd gemeen worden als we nijdig zijn. Ik verging bovendien van de kou en de honger, en als ik niet zo woedend was geweest, was ik nog vergaan van de angst ook. Mijn horloge was gebroken toen ik neerstortte en ik had geen idee van de tijd; ik wist alleen zo'n beetje dat de zon in deze streek om ongeveer vijf uur opkwam. Dus moest het ongeveer kwart over vijf zijn toen ik voor de tweede keer op weg ging naar Santhoma. Twintig minuten later beet ik in het zand toen een helikopter laag over kwam vliegen, op zoek naar het wrak. Ze zouden het vinden en, na de as nauwkeurig te hebben nagezocht, gaan melden dat Katy werd vermist. Dan zou je de poppen goed aan het dansen hebben en Gerastan zou een opsporing op grote schaal organiseren. Maar ze zouden verwachten dat ik de richting was uit gegaan van het dichtstbijzijnde punt van beschaving; overal heen eigenlijk, behalve terug naar het hol van de leeuw. En de reden waarom ik die richting juist wel uit ging was niet om te laten zien hoe flink ik wel was, maar zuiver en alleen omdat ik het gevoel had dat daarin mijn beste kans lag om in leven te blijven.


    Ik wist verdomd goed dat meneer Blaser het er helemaal niet mee eens zou zijn, maar meneer Blaser zat elfduizend kilometer verder en ik kon moeilijk eerst aan hem vragen wat hij ervan dacht. Trouwens, meestal verbloemde hij een zaak door het doel te beoordelen en niet de middelen, en zonder de middelen die ik hoopte te gebruiken, zou er voor hem helemaal geen doel overblijven om te beoordelen. Want hoe je het ook bekeek, ik kon Roger Gerastan absoluut niet van iets beschuldigen, behalve van wat ik had vermoed. Bewijzen wilde meneer Blaser hebben, en die had ik eenvoudig niet. Bill mocht, geloof ik, wel een ontdekking genoemd worden, maar hij stond op het punt naar het oostelijk deel van de Middellandse Zee de wijk te nemen en zich daar gedekt te houden en het nobele werk voort te zetten.


    Als ik meneer Blaser op dit ogenblik mijn theorieën had kunnen voorleggen en aangenomen dat hij het ermee eens was, zou er maar één weg voor hem openliggen: hij zou zijn zware jongens moeten optrommelen en ze een ongeluk in elkaar moeten laten draaien voor meneer Gerastan. Afgezien van het feit dat dit heel moeilijk zou zijn, dank zij zijn scherpe bewaking, zou dit een opwinding teweegbrengen vergeleken waarmee het Varkensbaai-incident een rumoerige ouderavond zou zijn. Nee, Katy was het best in de positie om de dingen tot het eind toe af te maken - ze was de enige zelfs.


    



    Het was een lange, hete morgen. Tegen half negen verlangde ik hevig naar het vocht en de kou van de nacht. Als hier de zon eenmaal boven de horizon geklommen is, blijft ze niet rondhangen nee, ze klimt zó snel en heet omhoog dat het lijkt of ze al een kwartier na haar eerste verschijnen loodrecht boven je hoofd hangt. Ik had al sinds God weet wanneer niets meer gedronken en al lopende merkte ik gauw dat mijn fraaie wild-westlaarzen niet zo lekker pasten als ik aanvankelijk had gedacht. Ik kreeg ook steeds meer waardering voor de grote voordelen van het reizen door de lucht; ik was gisteravond een minuut of tien in de lucht geweest en ik moest zo'n dertig kilometer hebben afgelegd. Het had toen niet erg ver geleken, maar de gedachte dat ik ze nu moest lopen zou me koude rillingen hebben bezorgd als het niet zo heet was geweest.


    Bij alle grillen die het klimaat en mijn voeten vertoonden, kwam nog het feit dat ik steeds moest opletten dat ik niet werd gezien door iemand van Santhoma. De helikopter wist precies waar ik de kraaklanding had gemaakt en dus gebruikten degenen die naar me gingen zoeken die plek als beginpunt. Ze reden er met hun jeeps vanuit Santhoma rechtstreeks naar toe, verspreidden zich en zochten elke vierkante centimeter woestijn af tussen het wrak en Los Angeles. Maar Katy trok in de tegenovergestelde richting, en behalve dat ik moest oppassen dat ze me niet zagen op weg naar het punt van afspraak, leverde dit dus niet zo'n heel groot probleem op. Twintig minuten nadat de eerste helikopter het wrak had gelokaliseerd, waren er twee andere ten tonele verschenen. Om die tijd had ik er ruim een kilometer op zitten en toen ik een kleine hoogte beklom zag ik vaag in de verte hoe deze operatie verliep. Niet lang daarna zag ik de twee helikopters plotseling vanachter de lage heuvels opstijgen en zich al zoekend verspreiden in de richting tegenovergesteld aan die welke ik ging.


    Ik volgde een pad dat ongeveer anderhalve kilometer oostelijk lag van het spoor tussen het wrak en Santhoma en afgezien van het ongemak om steeds plat ter aarde te moeten vallen als ik een stofwolk zag naderen, hielp het me mooi om mijn richting te bepalen. Ik heb een afschuwelijk slecht oriëntatievermogen en zonder dit pad was ik waarschijnlijk in een cirkel rond gaan lopen. Gelukkig blijven als cowboys uitgedoste gangsters niets anders dan gangsters uitgedost als cowboys; een echte cowboy zou mijn spoor geblinddoekt hebben kunnen volgen, ook al was de woestijngrond bijna zo hard als steen. Maar er was niemand op Santhoma die westelijker dan Chicago was geboren, behalve de Mexicanen, maar zij waren niet meer dan huisbedienden en hadden niets te maken met een zo ernstige zaak als een mensenjacht.


    Zoals ik al zei, het was een lange, hete dag, de langste en heetste en droogste en hongerigste twaalf uur die ik ooit heb doorgemaakt. Toen de dag bijna half om was, nam ik een uur rust en het scheelde niet veel of ik was niet verder gegaan. Ik beging de fout om mijn laarzen uit te doen en toen het tijd werd om ze weer aan te trekken, dacht ik even dat ik het niet meer zou halen. Gelukkig had ik een zakdoek die ik op mijn hoofd kon knopen, maar de zon braadde en roosterde elk stukje dat hij op me kon vinden, en daar was mijn gezicht ook bij. En natuurlijk dacht ik aan water; stromend water, stilstaand water, leidingwater, bronwater en regenwater; ik dacht aan zwembaden en meren, aan beken en rivieren; ik dacht aan de zes bronnen op Santhoma en de manier waarop honderden sproeiers het kostbare spul rondstrooiden en het aan de aarde onttrokken alleen om het er weer in te gieten zodat Roger Gerastan een mooi groen gazon kon hebben en een paar bomen. Ik wist niet dat er zoveel woorden waren die met water gecombineerd en geassocieerd konden worden; en een paar uur na mijn rust werd ik een beetje licht in het hoofd en begon te denken dat ik pootjebaadde in water, toen erdoorheen waadde en tenslotte een paar slagen zwom. Toen verbeeldde ik me dat er een wolkbreuk was en ik stond als een idioot met mijn mond wijd open naar de zon te kijken in een poging een paar druppels op te vangen.


    Waarschijnlijk zou ik er nu nog gestaan hebben als het geluid van een vliegtuig me niet tot de werkelijkheid terug had gebracht. Ik liet me op de grond vallen en bleef in zo'n houding liggen dat ik kon zien waar het geluid vandaan kwam. Ik ontdekte het ongeveer een duizend voet hoog en het was nog stijgende. Het vliegtuig moest dus dichterbij zijn dan ik dacht en het was bemoedigend. Het klom te snel en te hoog om een opsporingsvliegtuig te kunnen zijn, maar toch herkende ik een van de vliegtuigen die onder de vleugels van de DC 8 hadden gestaan. Ik vroeg me een ogenblik af wie erin zat en hoopte dat het niet Gerastan was. De enige bewoner van Santhoma die ik graag in het vliegtuig zou hebben gezien was Marvin. Het was een zielige, stomme flikker, maar daar kon hij zelf eigenlijk niets aan doen en ik geloof niet dat hij ook maar enig idee had wat zijn geliefde vriend allemaal van plan was. Als hij niet in het vliegtuig zat, zou hij verwikkeld raken in de narigheid die nog zou volgen en hoewel ik dat niet wilde, kon het me toch niet van mijn plan afbrengen om de zaak aan te pakken zoals ik me had voorgenomen. Ik keek tot het vliegtuig bijna uit het gezicht was verdwenen, blij met een extra excuus om wat te rusten; toen sprak ik me weer moed in, zette mezelf op mijn pijnlijke benen en zwoegde verder.


    


    Een paar uur later kreeg de zon schijnbaar genoeg van de hele zaak en besloot er voor die dag een punt achter te zetten. Ze was naar het zenit geschoten zodra ze bij het ochtendgloren over de lage heuvels had gegluurd en nu dook ze naar de tegenoverliggende horizon alsof ze het roosteren van Touchfeather zat was en eenvoudig niet kon wachten om naar bed te gaan. Ze stond in de verte te balanceren op de top van een heuvel en wierp nog een laatste blik om zich heen, toen ik bemerkte dat ik mijn plaats van bestemming had bereikt. Ik had een kleine hoogte beklommen en achter drie lage heuvels voorbij de plek waar ik stond, ving ik een glimp op van het huis en de muur en de


    tuinen eromheen. De muren baadden een ogenblik in de rode gloed van de weerkaatsende zon en het hele tafereel verdween als een luchtspiegeling toen ik aan de andere kant van de hoogte naar beneden liep. Op hetzelfde ogenblik ging de zon onder en binnen een kwartier was het volkomen donker.


    Het huis interesseerde me niet; wat ik van plan was moest gedaan worden op het vliegveld. Nadat ik mij gedurende die korte blik op Santhoma opnieuw had georiënteerd, sloeg ik een ander richting in. Nu de zon was ondergegaan vormden de pijn en de spanningen van de dag niet zo'n probleem meer. Ik smachtte nog wel van de dorst, maar het was niet meer zo'n kwelling, en zelfs mijn voeten deden me niet meer zo'n pijn. Ik vond de weg tussen het huis en het vliegveld en volgde die langs de kant, zodat ik bijtijds kon wegduiken als ik een voertuig hoorde naderen, tot ik de plek bereikte waar Harry me de avond tevoren had afgezet.


    Ik liep om de heuvel heen en nam de algehele situatie in me op. Bud was nergens te zien en het kleine vliegtuig was ook nog niet terug. Maar de DC 8 was van zijn plaats gehaald; hij was naar het platform getrokken en ik zag hoe een van de mecaniciens met een zware slang die naar een ondergrondse tank voerde, op de stuurboordvleugel bezig was benzine bij te vullen. Ik merkte nu ook voor het eerst op dat het vliegtuig voorzien was van benzinetanks die berekend waren op een lange afstand, wat ongebruikelijk was bij vliegtuigen met een afmeting als die van een DC 8. De mecanicien rookte, hetgeen duidelijk aantoonde dat Bud niet in de buurt was.


    Als ze de grote startklaar aan het maken waren, wees dit erop dat Gerastan waarschijnlijk nog niet vertrokken was, maar je kon er donder op zeggen dat hij dat heel gauw zou doen. Als de opsporingsploegen zonder Touchfeather zouden terugkomen, zag het er niet zo mooi voor hem uit. Hij zou zich nergens kunnen vertonen voor hij zeker wist dat ik uit de weg geruimd was. Ik wou dat ik erbij had kunnen zijn om zijn gezicht te zien als de piloot van de helikopter me als vermist kwam opgeven. Hij zou natuurlijk denken dat ik via de dichtstbijzijnde telefoon aan het bellen was met New York en Londen en hoewel hij niet wist dat ik had vermoed wat zijn plannen waren, wist hij wel dat ik hem in verband kon brengen met Bill en de Eunuch. Als hij zich daar uit wilde kletsen, had hij voorlopig wel even werk. Het enige dat hij kon doen was zich een tijd gedekt houden en hopen dat zijn organisatie Touchfeather kon vinden voor Touchfeather een telefoon had gevonden. En zat hij eenmaal ergens veilig met Bill en de Eunuch, dan stond er maar één weg voor hem open. Hij zou Bill en de Eunuch voor de wolven moeten gooien, ze moeten laten doden en dan te voorschijn moeten komen met het verhaal dat hij zo juist hun dubbelhartigheid had ontdekt. Hij zou links en rechts zijn verontschuldigingen aanbieden en als er voldoende tijd verstreken was, zou hij wel weer iemand anders vinden om zijn vuile werk op te knappen. Dus waar het ook op zou uitdraaien, of hij Touchfeather zou vinden of niet, op den duur zou hij er goed afkomen; het tweede alternatief zou hem alleen wat meer ongemak bezorgen.


    Ik zat daar nog steeds de details van mijn strategie uit te werken, toen de landingslichten plotseling aanfloepten en een grote lichtbundel over het vliegveld wierpen. Een ogenblik later hoorde ik het geluid van een naderend toestel en een minuut later taxiede het kleine vliegtuig dat ik al eerder had gezien, naar het platform. Het stopte en Bud steeg uit. Hij werd gevolgd door twee mannen die ik nog niet eerder had gezien en die naar ik alleen maar kon aannemen, de bemanning vormden van de DC 8. Twee mannen kunnen een DC 8 besturen, vooral als ze niet vallen onder de bepalingen van de IATA, die een minimumbemanning voorschrijven voor luchtverkeer. Met vier man is natuurlijk beter, maar als de baas haast heeft, gaat niemand staan wachten op aanvullend personeel. Hoe dan ook, twee pasten nog beter in mijn plannen dan vier, en ik was meer dan tevreden.


    Terwijl ze uit het kleine vliegtuig stapten zeiden ze iets tegen Bud en daarop liepen ze alle twee in de richting van de DC 8, terwijl de mecanicien op de vleugel vlug zijn sigaret uitdoofde. Bud begaf zich naar het kantoor van het vliegveld, waarschijnlijk om het huis op te bellen.


    Als Gerastan zich ergens gedekt wilde houden, was het bijna zeker dat hij naar zijn onderkomen in het oosten van de Middellandse Zee zou gaan - het huis dat Bill had genoemd. Als het er rustig en afgelegen genoeg was om Bill voor het oog van de wereld verborgen te houden, moest het ook voor Gerastan ideaal zijn. Er waren niet al te veel plaatsen in het oosten van de Middellandse Zee waar je met een DC 8 kon landen, maar Gerastan had al laten zien hoe goed zijn relaties met Caïro waren, en veel oostelijker dan dat kun je niet. Als het hem lukte om daar te komen, zou hij er even veilig zitten als op de maan.


    Ik wist niet hoeveel mensen hij verwachtte aan boord van zijn DC 8; het is een groot vliegtuig en het heeft ruimte zat. Maar op hoeveel passagiers Gerastan ook gerekend had, hij zou er één meer meenemen - te weten: Katy.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 18


    


    Wat ik achter de rug had was kinderspel vergeleken met wat er nu moest gebeuren. Ik moest om de een of andere manier aan boord van de DC 8 zien te komen. Ik kon moeilijk naar Bud toestappen en hem om een instapkaart vragen, en er stond maar één trap klaar, vooraan, bij de ingang die normaal gebruikt wordt door eerste klas-passagiers. Een van de bemanningsleden had hem gebruikt en ik kon net zijn hoofd zien achter het raampje van de stuurhut terwijl hij de instrumenten controleerde. Het andere bemanningslid stond bij de grondmecanicien en op dat moment kwam de tweede mecanicien de trap af en liep naar het kantoorgebouwtje waar Bud naar toe gegaan was. Vijf man in totaal dus, en elk ogenblik konden er nog meer bij komen. Wat ik ook doen moest, het moest nu gebeuren, voor de passagiers uit het grote huis zouden arriveren. Ik moest voor een afleiding zorgen, maar een natuurlijke afleiding, niet één die alleen maar zou kunnen zijn bedacht door iemand die op de een of andere streek uit was.


    Ik sloop naar de achterzijde van de hangar en zocht naar een dienstingang. Ik vond er één en ging naar binnen De hangar was groot en leeg. De twee deuren aan de voorzijde waren open en ik kon verderop de DC 8 zien staan op het platform. Langs de hele linkerwand stond een werkbank die vol lag met genoeg onderdelen om de BOAC in de lucht te houden; aan het plafond hing een zware takel om motoren uit de machines te lichten, tegen de andere wand stonden een paar heftrucks en hier en daar lagen wat achteloos achtergelaten kratten. Maar dit alles ontging me aanvankelijk, want vlak om de hoek van de deur zat een bak aan de muur bevestigd en daarboven, God zij geloofd en geprezen, een kraan. Om geen geluid te maken wrong ik me in een bocht en wist mijn hoofd zó te draaien dat ik mijn mond volledig om het uiteinde van de kraan kon klemmen voor ik hem heel zachtjes opendraaide. Het water was ijskoud en smaakte me als Dom Perignon van een uitzonderlijk goed jaar. Ik wilde mijn verbrande gezicht wassen, maar ik was te bang om met het water te spatten en dus stelde ik me tevreden met wat water over mijn kin te laten druppelen; de kou voelde aan als fluweel. Daarop draaide ik de kraan uit en pas toen ik zeker wist dat er geen druppels meer aan zouden blijven hangen, haalde ik mijn mond weg. Ik trok mezelf recht, haalde een paar keer diep adem om mijn hartslag wat te kalmeren, liet een boer, en ging toen eens voorzichtig kijken wat er buiten allemaal gebeurde.


    Veilig in het duister achter in de hangar, had ik nog steeds een onbelemmerd uitzicht op het platform. Het bemanningslid zei nu iets tegen de grondmecanicien en liep daarop terug naar de trap. Ze waren nog steeds met hun vijven, twee in het vliegtuig, twee in het kantoor en één op het platform. Misschien was de bemanning niets over mij verteld, maar ik kon het niet riskeren; al wisten ze ook van niets, ze zouden nog niet aannemen dat ik, zoals ik er op dit ogenblik uitzag, een logeergast was. Ik kon mijn gezicht niet zien, maar ik voelde wel dat het rood en verbrand was, en mijn lippen waren gebarsten, mijn kleren waren vuil en verschoten en niet meer om aan te zien. Ik had er een paar schermutselingen op zitten, een kraaklanding en een tocht van ruim dertig kilometer. En mijn haar was een puinhoop. Dus ik moest ze allemaal op één plek zien te krijgen, waar ze zich, tegelijk, maar op één ding zouden moeten concentreren. Er zat niets anders voor me op. Ik stak de hangar in brand.


    


    Een busje terpentine, een stapeltje oude lappen, en alles wat ik verder nodig had was een lucifer. Amerika is een land dat overvloeit van lucifers. Iedereen heeft er boekjes van met zijn naam erop en restaurants kunnen ze niet vlug genoeg weggeven. Er lagen een stuk of zes halfgebruikte luciferboekjes op de werkbank, van Whiskey a Go Go en Pink Pussycat in Los Angeles tot 'Hank loves Dolly'. Ik stak er één aan, wierp het in mijn stapeltje met terpentine doordrenkte lappen onder de werkbank en maakte dat ik wegkwam. Ik rende naar de zijkant van de hoofddeuren en hurkte daar weg achter een paar lege kratten. Door een spleet in het hout kon ik uitkijken op de taxibaan. Iedereen moest het daar vreselijk druk gehad hebben, want één kant van de hangar stond al leuk in lichterlaaie toen iemand er pas erg in had.


    De mecanicien op het platform was de eerste. Hij zette een keel op en holde in galop de hangar in. Hij was degeen die zo slordig met zijn sigaret was omgegaan en waarschijnlijk dacht hij dat het allemaal door hem kwam. De twee bemanningsleden waren de volgende en renden de trap af. Tegen de tijd dat zij het vuur hadden bereikt was de mecanicien al druk doende met een blusapparaat. Ik hoopte van harte dat hij het niet uit zou krijgen voor Bud en de andere mecanicien er ook waren. Het lukte hem niet en een paar seconden later schoten Bud en zijn makker, ieder met een blusapparaat, langs mijn schuilplaats. Daar waren ze dan, vijf man, allemaal op dezelfde plaats, op dezelfde tijd, en allemaal druk in beslag genomen. Nu of nooit, Katy. Tien seconden later was ik aan boord van de DC 8.


    


    Ik had voor drie verschillende maatschappijen met DC 8's gevlogen en afgezien van het decor zijn ze allemaal hetzelfde gebouwd. Als je door de voorste deur naar binnen gaat heb je links van je de deur die op de stuurhut uitkomt en rechts heb je een zitje, met een kleine bar en een ronde bank om een lage tafel. Er tegenover zijn de boordkeuken voor de eerste klaspassagiers en twee toiletten en daarachter ligt de kajuit. Ik had al besloten dat ik me in een van de toiletten zou verstoppen en ik voelde me dus goed genomen toen ik aan boord stapte en ontdekte dat die er helemaal niet waren. Evenmin was er een keuken, noch het zitje met de bar. Ik was pardoes een woonkamer binnengestapt die zo in House and Garden had kunnen staan. De uitgave van zo'n miljoen pond aan het vliegtuig was Gerastan kennelijk nog niet genoeg geweest en hij had het hele interieur eruit laten halen en opnieuw laten ontwerpen. Wat er voor honderd veertig mensen allemaal ingestouwd kan worden laat een hoop ruimte over voor één. Het vertrek waar ik in stond was twaalf meter lang en even breed als het vliegtuig. Het was duur ingericht, maar op een wat losse, nonchalante manier, zodat het me niets verbaasd zou hebben als ik ook nog een brandende open haard had gezien. Maar ik was hier niet gekomen om stoffen en meubels te bewonderen; ik was gekomen om me te verstoppen.


    In deze afdeling zag ik daar geen mogelijkheid toe en om in het achterstuk te gaan kijken vond ik te riskant. Dus ik sloeg de enige weg in die me overbleef, pal naar links, de stuurhut in. En ik bofte. Vlak om de deur was een toilet. Ik denk dat Gerastan het niet goed vond dat zijn gehuurde helpers van hetzelfde toilet gebruik maakten als hij en zijn gasten en hun daarom een eigen toilet had gegeven. In de hoop dat de bemanning van het 'niet te gebruiken als de trein stilstaat' voldoende op de hoogte was, stapte ik naar binnen en ging zitten. Ik kon de deur van binnen niet sluiten omdat ze anders het 'bezet' aan de buitenkant zouden lezen, dus ik hoopte er maar het beste van, controleerde de revolver die ik tijdens al mijn beproevingen en wederwaardigheden bij me had gehouden en wachtte, met een overdreven gevoel van kwetsbaarheid, de dingen af die stonden te gebeuren.


    


    Het duurde een half uur voor de motoren werden aangezet. In die tijd had ik het goed benauwd over wat er buiten de deur allemaal aan de gang was. Onmiddellijk nadat ik me had geïnstalleerd hoorde ik niets anders dan het geknetter van het vuur buiten en het geschreeuw van de mannen die het bestreden. Tien minuten later was het geknetter afgelopen en vijf minuten daarna kwamen de twee bemanningsleden terug aan boord. Ik hoefde niet eens mijn oren te spitsen om te horen wat er gezegd werd. De captain deed in hoofdzaak het woord en de ander gromde alleen af en toe wat eenlettergrepige antwoorden. En de captain had behoorlijk de pest in. Ten eerste: hij had geen vliegplan ingediend en wist de baas dan niet dat het onwettig was om op te stijgen zonder een vliegplan in te dienen? Ten tweede: hij had so wie so geen vliegplan kunnen indienen, omdat niemand de beleefdheid had gehad hem te vertellen waar hij naar toe moest. Eenmaal van de grond wist hij niet of hij links of rechts moest afslaan. Ten derde: het stond hem helemaal niet aan dat ingewikkelde brokken vliegtuig als DC 8's op privé-vliegvelden geparkeerd stonden, met zo'n kleine staf van grondpersoneel, vooral niet als hij ermee moest vliegen. Ten vierde: hij was piloot en geen brandweerman, verdomme. En ten vijfde: er was hem maar twintig minuten van tevoren gezegd dat hij deze vlucht moest maken en hij kon zijn vriendinnetje niet eens zeggen wanneer hij terug zou zijn, laat staan zijn vrouw.


    Toen hij al zijn gal uitgespuugd had, hervatte hij zijn instrumentencontrole. Vijf minuten later maakte de ander hem erop attent dat er autolichten te zien waren op weg van het huis en de captain ging, nog steeds mopperend, de man tegemoet die hem zijn loon uitbetaalde. Een paar minuten later hoorde ik iedereen aan boord komen. Gerastan had de captain verteld waar ze heen gingen en nu had deze nog meer de pest in. 'Dat is godverdomme veertien uur vliegen,' zei hij. 'Helemaal als we moeten vliegen zoals hij wil. En hem kennende zie ik hem er best voor aan dat hij een half uur na aankomst al weer terug wil.'


    Maar ik luisterde niet langer naar hem en probeerde op te vangen wat er in de bar werd besproken. Ik herkende de stem van Gerastan, die van Bill ook. Misschien was de Eunuch er ook wel bij, maar die had nooit veel te zeggen en ik hoorde hem niet praten. Juist voor de captain de motoren aanzette, kwam Gerastan de stuurhut in.


    'Hoe lang vliegen we binnen zenderbereik na het opstijgen?' vroeg hij.


    'We houden hier rekening met een zeer kort bereik, meneer. Niet meer dan een half uur.'


    'Zeg ze dat ze contact houden,' zei Gerastan. 'Als ze nieuws hebben, geeft niet wat voor nieuws, moeten ze ons berichten en dan gaan we terug.'


    'Ja meneer,' zei de captain.


    'Zodra we buiten zenderbereik komen laten ze dan nieuws doorbellen naar de Gerastan-maatschappij in Tampico. Dan nemen we daar wel radio contact op.'


    'Ja meneer,' zei de captain en ik hoorde hoe Gerastan zich weer bij de anderen voegde. Ik had dus gelijk gehad. Hij hoopte nog steeds nieuws over me te krijgen dat deze reis overbodig zou maken.


    'Waar gaan we nou heen?' vroeg de tweede piloot.


    'Caïro,' zei de captain. 'Alweer gelijk, Katy.


    'Wat moeten we dan boven Tampico?'


    Ik zou hetzelfde gevraagd hebben als ik daartoe in een positie was geweest.


    'Moet je mij niet vragen,' zei de captain. 'We vliegen zuidoost naar Mexico en draaien dan naar oost boven Tampico. We passeren Cuba, de Saragossa Zee, gaan door naar het noorden van Kaap Verde, wijzigen koers in oost noord oost, passeren de Sahara, Zuid-Lybië en gaan Egypte in.'


    'Een krankzinnige route om in Caïro te komen,' zei de tweede piloot.


    'Hou op met je gekanker,' zei de captain, die de hele avond niets anders had gedaan, 'en zet een koers uit voor me. We mogen geen contact met de grond maken, alleen boven Tampico, tot we boven Afrika zitten, dus maak er wat moois van.'


    'Kom nou, dat meen je niet! We zullen op z'n minst zeventien keer verdwalen,' zei de tweede piloot.


    'Dat is nou precies wat de ouwe heer wil,' zei de captain. 'En tenzij je naar hem wilt toegaan om je bezwaren te luchten, doe dan wat ik je zeg.'


    Een ogenblik later hoorde ik de captain via de grondverbinding spreken met de meccano die stond te wachten om de motoren op gang te brengen.


    Tijdens het opstijgen probeerde ik uit te rekenen hoeveel tijd we nodig zouden hebben om boven de zee te komen en of de kans erin zat dat een van de bemanningsleden voor die tijd van het toilet gebruik zou willen maken. Het was ongeveer tweeduizend kilometer naar Tampico. Dan zouden we naar oost afbuigen en nog eens veertienhonderd kilometer moeten afleggen voor we Cuba zouden passeren. Er was niet veel verkeer in de Golf van Mexico en wat er was, was onbetrouwbaar, dus wat ik wilde doen zou moeten wachten tot we voorbij Cuba waren en de zuidelijke Bahama Eilanden passeerden, zeg maar een uur vliegen na Havana. Alles met elkaar dus zes uur -en als iemand in dat tijdsbestek niet naar het toilet hoefde dan was er iets goed mis met hem. Dus ik kon alleen maar afwachten en hopen dat hun blazen de spanning zolang mogelijk zouden verdragen. Want werd ik eenmaal ontdekt dan zou ik hard moeten aanpakken, en het was veel makkelijker om hier te zitten en te luisteren naar het regelmatig geronk van de motoren, zonder passagiers die op hun wenken bediend wilden worden. Maar al moest ik dan rustig afwachten, mijn uiteindelijk doel stond me glashelder voor ogen en gedurende de lange tijd die volgde op het opstijgen, waarbij ik de captain zijn laatste contact met Santhoma hoorde maken, had ik gelegenheid genoeg om te overdenken wat me te doen stond.


    


    De twee piloten hadden hun handen aardig vol. Hoewel ze niet konden uitzenden, konden ze wel radiobakens ontvangen en ze gebruikten die om hun koers te controleren. Een paar keer werd ons, toen we door grondradar waren gesignaleerd, gevraagd of we ons bekend wilden maken. Maar we koersten met elfhonderd kilometer per uur de Verenigde Staten uit en niemand op de grond nam de moeite om iemand naar boven te sturen om een antwoord te forceren. We ontvingen het radiobaken bij Tucson en een kwartier later hadden we Amerika achter ons en zaten we boven Mexico. Er was weer een baken boven Santillo en de captain gaf de tweede piloot bevel om in te stellen op de frequentie van de Gerastan-maatschappij in Tampico en te vragen of er nog berichten waren voor meneer Gerastan. Ik wist wat het antwoord zou zijn. De captain sloot de verbinding en sprak weer met de tweede piloot. 'Ik zal het de ouwe heer wel vertellen,' zei hij. 'We hebben nog een lange nacht voor ons.'


    Ik kon niet horen wat er in het passagiersruim werd gezegd, maar wat het ook was, het duurde niet lang. Ik hoorde hem in de stuurhut terugkomen, in zichzelf mompelend, en op dat ogenblik besloot hij een plas te doen. Toen hij me op het toilet zag zitten, met mijn revolver recht op zijn navel gericht, deed hij het al bijna.


    Ik stond langzaam op, om hem niet zo de schrik in zijn broek te jagen dat hij iets stoms zou gaan doen; daarop gaf ik met een hoofdknik te kennen dat hij opzij moest gaan en me in de stuurhut moest laten. Hij stapte als een lam achteruit en wendde zijn starende blik alleen af en toe van de revolver af om van mijn gezicht te kunnen aflezen of ik het echt meende. Ik liep in de richting van de stuurhut en hij stapte nog verder achteruit tot hij tegen de rug van zijn stoel aan botste. De tweede piloot merkte dat hij terug was en sprak tegen hem zonder zich naar hem toe te keren.


    'Over een paar minuten zullen we van koers moeten veranderen,' zei hij.


    Ik beduidde de captain met mijn revolver dat hij op zijn stoel moest gaan zitten. Het was voor het eerst dat ik hem van zo dichtbij zag. Hij zag er niet zo jong meer uit, goed in de vijftig; een gepensioneerde luchtvaart captain die behalve zijn pensioen nog tweemaal zoveel van Gerastan trok. Hij zag er erg moe uit, alsof hij plotseling zijn hele leven het raam uit zag vliegen. Hij had een vrouw en een maîtresse, waarschijnlijk een paar kinderen op de middelbare school en een zware hypotheek. Afgezien daarvan mocht hij zijn werkgever niet. Met hem zou ik helemaal geen moeite hebben.


    Hiervan was ik niet zo zeker bij de tweede piloot. Ik zag zijn gezicht voor het eerst toen hij de captain zijdelings aankeek, toen diens starende blik volgde en bij mij terechtkwam. Hij was veel jonger, een jaar of dertig en als hij ooit voor een luchtvaartlijn had gewerkt dan was hij niet met pensioen gegaan; hij was eruit geschopt. Hij had een harde, wrede mond en kille ogen. Hij vertrok geen spier toen hij mij en mijn revolver zag.


    'Dame, we werken alleen maar voor hem,' zei hij. 'Als u een appeltje te schillen hebt, doe het dan daar.' Hij knikte naar de deur die uitkwam op het passagiersruim. Het was goed dat hij me eraan herinnerde. Zonder een van beiden uit het oog te verliezen, liep ik achteruit naar de deur, scharrelde even wat achter me en klikte het slot dicht. Toen kwam ik weer naar voren. Ik zag de tweede piloot kijken naar de captain en toen hij merkte dat hij van die kant geen hulp hoefde te verwachten besloot hij alleen de held uit te hangen. Misschien dacht hij dat Gerastan hem de functie van captain zou geven. Hij wilde opstaan en ik stak de loop van de revolver in zijn oor. Hij ging weer zitten, een beetje ingebonden, maar nog niet genoeg.


    'Als u dat ding hier afschiet zijn we er allemaal geweest, dame,' zei hij. Ik kende die waarschuwing. Ik had hem zelf gebruikt. Ik draaide de revolver zo dat hij nog steeds in zijn oor stak, maar meer in neerwaartse richting.


    'Hij moet door je borstbeen, je maag, je rug, de zitting, het schot en door god weet wat je nog meer allemaal daaronder hebt zitten,' zei ik. 'Als de kogel daarna nog kracht over heeft, kan hij misschien een gat in de drukcabine slaan, maar ik betwijfel het.' Hij betwijfelde het ook, want hij bleef zitten waar hij zat.


    'En wat gaat er nu gebeuren?' vroeg hij. Hij mocht dan de woordvoerder zijn, de captain was de man die vloog, dus ik richtte me tot hem.


    'Is het zo langzamerhand geen tijd om van koers te veranderen?' zei ik. Hij schudde zichzelf wakker als een man die bijkomt van een zware schok.


    'Waar wilt u heen?' vroeg hij.


    'U kent uw instructies,' zei ik. 'Boven Tampico naar het oosten, was dat 't niet?' Hij knikte zwijgend en gaf de tweede piloot de nieuwe koers op. Er volgde geen onmiddellijk reactie en dus peuterde ik met de revolver in zijn oor tot hij reageerde. Ik voelde het grote toestel zachtjes onder mijn voeten hellen en wachtte tot de kunstmatige horizon weer op zijn plaats lag voor ik verder ging.


    'Hoe lang duurt het tot Havana?' vroeg ik. De captain keek nog benauwder dan voorheen; zelfs de tweede piloot leek geschrokken. 'Maken jullie je maar niet ongerust,' zei ik. 'Ik zal jullie heus niet aan Fidel overleveren. We gaan verderop.'


    'We kunnen niet verderop,' zei de tweede piloot. 'Niet voor we bij Afrika zijn.'


    'Daar hebben we het later nog wel eens over,' zei ik. 'Hoelang?'


    De captain controleerde snel zijn koers en snelheid. 'Anderhalf uur,' zei hij.


    'Minder,' zei de tweede piloot. 'We hebben een staartwind.'


    'Da's mooi,' zei ik. 'Nou, moet ik die revolver in je oor blijven houden of kan ik hem er uithalen?'


    'Haal 'm eruit, dame. Hij werkt op m'n zenuwen.'


    'Ik zal 'm eruit halen, maar ik doe 'm niet weg,' zei ik.


    'Zoals u wilt, dame,' zei hij. 'Maar voor veertigduizend dollar per jaar laat ik me niet kapotschieten.'


    'Als je daar maar aan denkt,' zei ik en liep terug naar de stoel die normaal door de boordwerktuigkundige wordt bezet. 'En er is nog iets waar je aan denken moet. Ik ga al heel lang met vliegtuigen om. Ik weet wat ze in de lucht houdt en ik weet hoe ze behandeld moeten worden. Dus vlieg met deze zoals 't je geleerd is. Doe je dat niet dan merk ik 't meteen.' Hiermede was wel alles gezegd en de volgende twintig minuten brachten we door in een haast kameraadschappelijk stilzwijgen, dat alleen werd verbroken door het lawaai van de motoren. Toen probeerde de tweede piloot een babbeltje te maken.


    'Wat is er tussen hem en jou, meid?' vroeg hij.


    'Niets,' zei ik.


    'Je maakt een verschrikkelijke hoop moeilijkheden om niets.'


    'Dat zit in m'n aard,' zei ik. 'En hou nu verder alsjeblieft je mond.'


    'Zoals u wilt, dame.' Hij werd nog vrijpostig ook. Weer bleef het twintig minuten stil en toen bestond het gesprek alleen maar uit een over en weer gepraat tussen hen beiden over een wijziging in de koers van twee graden om te kunnen "gieren". De tweede piloot wilde me alles over horizontale weerstand en zo gaan uitleggen, maar ik zei hem opnieuw dat hij zijn mond moest houden.


    'Wat zou je zeggen van een kop koffie?' zei hij twintig minuten later. Ik snakte naar een kop koffie, ik snakte eigenlijk naar van alles en nog wat, maar ik vertrouwde hem niet als hij ging rondlopen.


    'Geen koffie,' zei ik.


    'Zoals u wilt, dame,' zei hij weer. 'Maar zou je ons alsjeblieft willen vertellen wat je van plan bent te doen?'


    'Later,' zei ik.


    'Ik ben dol op vrouwen die onderhoudend zijn,' zei hij, en daarmee kwam ook aan deze ronde een eind.


    Een kwartier later ontvingen we een radiobaken van Havana. Je kunt tegenwoordig geen mens op Cuba meer vertrouwen en dus bogen we af naar het noorden en passeerden Havana honderdvijftig kilometer zee inwaarts. We vlogen langs de Kreeftskeerkring en twintig minuten later ontvingen we het baken van Nassau, een kilometer of driehonderd ten noorden van ons. Mooi zo, Katy, er is nu genoeg gezeten. Tijd om aan het werk te gaan. Ik stond op en kwam weer naar voren. 'Zet 'm neer,' zei ik. Ze keken elkaar aan en toen naar mij. De tweede piloot grinnikte zelfs.


    ' 't Spijt me, dame,' zei hij. 'Dat kan beneden nergens.'


    'Hij heeft gelijk, juffrouw,' zei de captain. 'Er liggen alleen maar een paar kleine eilandjes. Niets om een DC 8 op neer te zetten.'


    'Ik weet wat daar beneden is,' zei ik. 'En daar gaan we naar toe ook.'


    'De zee in?' zei de captain.


    'De zee in.'


    Toen begon de tweede piloot me het echt lastig te maken. Zo erg zelfs dat ik hem een mep op zijn hoofd moest geven om te voorkomen dat hij zou opstaan en me zou wurgen. Hij zakte rustig in elkaar en de captain viel uit sympathie bijna flauw. Maar ik had twee vliegen in één klap geslagen want de captain kwam tot het inzicht dat hij banger was voor mij dan om met het vliegtuig in zee te landen. Hij kon, met zijn handen aan het stuurwiel, met vrij grote zekerheid voorspellen hoe het vliegtuig zich zou gedragen en het laten doen wat hij wilde, maar wie kon zeggen wat die getikte en bezeten roodharige meid achter hem zou doen? Als een vliegtuig volledig onder controle wordt gehouden, is een landing op het water niets moeilijker dan een buiklanding op de begane grond; met andere woorden: het is verdomd moeilijk. Maar mijn geschrokken captain had in de dertig jaar dat hij had gevlogen het klappen van de zweep wel geleerd.


    'Ik zal de passagiers moeten waarschuwen.'


    'Doe maar,' zei ik.


    Hij schakelde de intercom in. 'Hier spreekt de captain, meneer Gerastan,' zei hij. 'Tengevolge van force majeur omstandigheden ben ik gedwongen een landing op zee te maken. Dit zal over ongeveer vijf minuten gebeuren. Ongeveer dertig seconden voor we neerkomen zal ik u nogmaals waarschuwen. Bereid u dan zo goed mogelijk op de klap voor. Blaas uw reddingsvesten niet op vóór u het vliegtuig hebt verlaten.'


    Hij schakelde de intercom uit en ik gaf hem een klopje op de rug bij wijze van aanmoediging. Een ogenblik later hoorde ik rammelen aan de hendel van de deur. Niemand kon Roger Gerastan in zee zetten, zonder dat meneer Gerastan ook wist waarom. Toen de deur niet open wilde hoorde ik Gerastan er tegen aan bonken.


    'Zeg hem dat we er nu in gaan,' zei ik tegen de captain.


    Hij klikte de intercom weer aan. 'Over vijfenveertig seconden komen we neer,' zei hij.


    Het gebonk hield onmiddellijk op en ik gaf de captain nogmaals een klopje. We gingen nu heel snel omlaag, maar we zaten toch altijd nog een paar duizend voet hoog. Ik vond drie reddingsvesten en deed een ervan zelf aan. Ik slaagde erin de bewusteloze tweede piloot in de andere te werken en hielp de captain in de derde. Toen zette ik met de riemen de tweede piloot stevig op zijn stoel vast en gaf de captain de laatste instructies. Hij knikte, ten teken dat hij ze had begrepen, en nu dat hij zich bij het onvermijdelijke had neergelegd, was hij een en al concentratie en vloog met het toestel alsof hij er een onderdeel van was. Ik stapte achteruit, gespte mezelf vast aan de stoel van de voorwerktuigkundige, legde een kussen op mijn schoot en begroef er, tien seconden voor de klap, mijn hoofd in.


    Twintig minuten later zwom ik weg van de DC 8, naar het reddingsvlot, waarop de captain en de nauwelijks bij kennis zijnde tweede piloot zich in veiligheid hadden gebracht.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 19


    


    'De hele operatie getuigt van een ontstellend gebrek aan doorzicht en planning en is op een hoogst ongelukkige wijze uitgevoerd, juffrouw Touchfeather,' zei meneer Blaser. 'U zou me een bijzonder groot genoegen doen met de hele geschiedenis nog eens van vooraf aan te vertellen, dan zal ik intussen mijn best doen om u te volgen.'


    Ik haalde diep adem en begon weer helemaal opnieuw. Zodra we in zee geplonsd waren - en het was nog een opmerkelijk gave plons ook - tilde ik mijn gezicht uit het kussen, maakte de riemen los en opende de deur naar het passagiersruim. De drie passagiers waren nog bezig stukken glas en meubilair uit hun haar te plukken. Gerastan zat nog op zijn stoel, stevig in de riemen en zag er, zoals te verwachten was, van alle drie het minst ontdaan uit. Het zware lijf van de Eunuch had de riemen van zijn stoel losgerukt en hij lag plat op zijn gezicht tegen de bar weer een beetje tot leven te komen. De stoel van Bill was van de vloer losgebroken en ver naar achteren weg gegleden.


    Ze waren maar met hun drieën. Blijkbaar had Marvin kans gezien er bijtijds tussenuit te knijpen. Alles wat niet extra stevig was bevestigd, was losgeslagen en de kajuit was één grote bende.


    Gerastan zag me het eerst. Ik had graag verteld dat hij er hevig geschrokken of doodsbang uitzag, maar zijn gezicht toonde zelfs geen verbazing. Hij tastte naar zijn stoel om zijn riemen los te maken.


    'Laat dat meneer Gerastan,' zei ik. Toen Bill mijn stem hoorde draaide hij zijn hoofd met een ruk naar mij toe.


    'Katy!'


    'Blijf daar alsjeblieft, Bill,' zei ik.


    Hij had zijn hoofd gestoten en er liep een snee vlak onder zijn haargrens. Ik voelde even medelijden in me opwellen, maar ik onderdrukte het gauw. Nu rolde de Eunuch zich om tot hij kwam te zitten, met zijn rug tegen de bar, en hij staarde me wezenloos aan. Hij zou me geen last bezorgen. Als hij van zijn plaats kwam, zou het zijn om mijn nek te breken en hij zou geen spier vertrekken voor hij zeker wist dat het hem zou lukken. We keken elkaar geruime tijd aan zonder een woord te zeggen; het enige geluid kwam van de zee die tegen de romp van het vliegtuig kabbelde. We lagen nog helemaal recht en dreven nog goed op het water; het lichte deinen van de vloer maakte me een beetje misselijk. Gerastan was de eerste die wat zei.


    'Ik neem aan dat jij, Katherine, verantwoordelijk bent voor de "force majeur omstandigheden" waar de captain het over had?' Ik knikte.


    'Is alles goed met je, Katy?' Dat was Bill.


    'Ik ben niet dood, Bill, als je dat bedoelt.'


    'Goddank,' zei hij. En hij meende het ook nog. wat het er allemaal niet makkelijker op maakte.


    'Wat gaat er nu gebeuren, Katherine? Komt er nu een kanonneerboot van Nassau?'


    'Nee, meneer Gerastan, dat zou de zaak te gecompliceerd maken.'


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Te gecompliceerd, hoe zo?'


    'Internationale complicaties,' zei ik. Dan komen de CIA en het departement van Buitenlandse Zaken aankloppen met "kunnen we alstublieft onze Amerikaanse staatsburger terugkrijgen?" Vragen in het parlement, vragen in de senaat. Allemaal veel te lastig.' Ik denk dat hij toen iets begon te vermoeden, maar hij liet het niet merken.


    'Wat dan?'


    'Wacht maar af,' zei ik. De vloer onder me helde plotseling en we maakten nu duidelijk een hoek op het water. Hoewel we buiten nog steeds het bedrieglijk rustige geluid van de kalme zee konden horen, wist ik dat we beneden heel snel water binnen kregen. Het regelmatige gedein van de vloer was overgegaan in een traag schommelen. Ik waagde een snelle blik over mijn schouder naar de stuurhut. De nooddeur voor de bemanning stond open en ik zag de benen van de tweede piloot er doorheen verdwijnen, alsof er van buiten af aan hem werd getrokken. De captain deed tenminste wat ik hem had gezegd.


    'Katherine!' Ik keek weer naar Gerastan. 'Je weet natuurlijk dat dit vliegtuig maar vijftien minuten blijft drijven?'


    'Twaalf,' zei ik.


    Hij maakte een lichte buiging met zijn hoofd. 'Ik erken graag dat je er meer van weet dan ik.'


    'Ik dacht dat je dood was, Katy,' zei Bill. 'Dat heb jij me verteld, Roger.'


    'De wens is de vader van de gedachte, William,' zei Gerastan. Bill keek van hem naar mij en toen weer naar hem. Toen vond hij dat ze maar eens in beweging moesten komen. Hij boog zich naar voren om zijn riemen los te maken.


    'Nee Bill,' zei ik.


    Hij keek naar me op. 'We moeten zien dat we eruit komen, Katy. Straks zinken we.'


    'Blijf waar je bent.'


    'Kom nou, Katy. We hebben niet veel tijd meer.'


    'Dat weet ik,' zei ik vlak. Hij begreep het nog steeds niet; hij had geen idee waar ik op uit was.


    'Katy, we zinken. We moeten eruit,' zei hij op een toon alsof hij tot een kind sprak. Gerastan maakte het hem duidelijk.


    'Dat weet ze, William. En dat is ook de bedoeling van dit spelletje, of ik moet me heel sterk vergissen. Is 't niet zo, Katherine?'


    'Zo is 't, meneer Gerastan.' Ik begon het Bill uit te leggen, en probeerde tevens tegenover mezelf mijn handelingen te rechtvaardigen.


    'Je bent gek, Bill,' zei ik. En ik vertelde hem alles over Gerastan, zijn beweegredenen en zijn plannen. Ik vertelde hem zelfs hoe Gerastan had geprobeerd mij te laten omkomen bij de kraaklanding, enkel en alleen om het hem naar de zin te maken. En nog steeds geloofde hij me niet.


    Maar toen begon de tijd te dringen. Het vliegtuig helde nu veel scherper naar voren en ik kon het water naar binnen horen klotsen door de nooddeur, die de captain had gebruikt. 'Begrijp je niet, Katherine, dat, wanneer wij met ons drieën tegelijk op je af komen, je ons nooit alle drie kunt doden? Het kan niet anders of één van ons krijgt je te pakken.'


    'Pas op jij, meneer Gerastan, ik schiet zodra je probeert je riemen los te maken.'


    'En ik dan, Katy?' vroeg Bill, die het begon te begrijpen.


    'Het spijt me, dat geldt ook voor jou, Bill.'


    Maar de Eunuch had geen riemen en hij besloot niet te blijven wachten tot hij zou verdrinken. Hij kwam langzaam overeind. Ik zwaaide de loop van de revolver in zijn richting, maar zijn besluit stond vast. Gerastan en Bill keken als gehypnotiseerd toe hoe hij op me af kwam. Hij haastte zich niet, maar sloop op me toe met langzame afgemeten passen. Hij zag er uit als een tank die me wilde verpletteren en één kort ogenblik werd ik door pure angst verlamd. Er was geen kogel die dit zware, dreigende monster kon tegenhouden. En één kogel bleek inderdaad niet genoeg. Er waren er drie voor nodig; alle drie troffen ze zijn enorme lichaam met een verschrikkelijke slag. Bij de eerste begon hij te wankelen, bij de tweede zakte hij door zijn knieën. En nog steeds kwam hij naar me toe, kruipend op handen en voeten, zijn ogen donker van haat en met opgetrokken lippen in een uitdrukking van pijn en bovenmenselijke inspanning. De derde kogel maakte een eind aan zijn leven. Hij maakte ook een eind aan het leven van Gerastan en Bill, omdat ze daarna geen poging deden om zich los te maken. Gerastan bood me een miljoen pond en Bill zei dat hij van me hield. Het water was intussen tot mijn knieën gekomen en steeg naar gelang de neus van het vliegtuig dieper kwam te liggen. En dat ging nu zeer snel. Ik keek naar de twee mannen en zij keken naar mij. De tijd hield op te bestaan; elke seconde duurde een uur, elke minuut een dag.


    


    'De rest weet u,' zei ik tegen meneer Blaser. 'We werden vier uur later van het vlot opgepikt, in antwoord op het Mayday noodsein van de captain. De DC 8 was toen al lang verdwenen.'


    'U weet zeker wel dat de captain en de tweede piloot u wilden aanklagen wegens vliegtuigkaperij en moord,' zei meneer Blaser.


    'Ja meneer. Dat had ik wel verwacht.'


    'Er was heel wat overredingskracht voor nodig om ze van dit besluit af te brengen.' Ik dacht aan de arrogante tweede piloot, met zijn wrede mond en aan de dreun die ik hem verkocht had.


    'Dat zal best,' zei ik.


    'Er heerst zeer veel spanning tussen ons en de Amerikanen, vanwege deze hele afschuwelijke affaire,' zei meneer Blaser. Dat was zijn probleem; hij was tenminste gespaard gebleven voor de vervelende noodzaak om zijn knokploeg naar een vreemd grondgebied te sturen.


    'Er zal een zeer grondig onderzoek naar deze hele zaak worden ingesteld,' ging hij voort. Hij deed zuur over het hele geval, omdat dit nu eenmaal bij zijn werk hoorde, maar ik kende hem goed genoeg om te weten dat hij het prachtig vond, zoals alles verlopen was. Er was geen bewijs geweest van Gerastans schuld en hij was gespaard gebleven voor het probleem om er een in elkaar te flansen. De wereldpers had het tragisch overlijden bekendgemaakt van de grote stichter van het Industrieel Imperium, Roger Gerastan, nadat hij met een vliegtuig was neergestort, en de CIA zou er wel voor zorgen dat de bemanningsleden hun kiezen op elkaar hielden tot sint-juttemis. Het zou hun image helemaal geen goed doen, als bekend werd dat een buitenlandse agente of wat het ook was, op hun vaderlandse bodem de wet in eigen handen had genomen. Ze waren niet eens overtuigd van Gerastans medeplichtigheid wat betreft het uitlekken van inlichtingen, maar ze konden er absoluut niets aan doen.


    'Is dat alles, meneer?' vroeg ik.


    'Dat kan ik beter aan u vragen,' zei meneer Blaser.


    'Dat is alles, meneer,' zei ik. Hij probeerde nog iets van mijn gezicht af te lezen, toen knikte hij. Sluwe ouwe donder, hij wist dat er iets was dat ik hem niet had verteld. Maar het zou toch aan de hele zaak niets veranderen en dat wist hij ook. Dus hij vergat het verder maar.


    'Mooi,' zei hij. 'Loop even langs juffrouw Moody als u de deur uit gaat. Ze maakt zich wat zorgen over een declaratie voor vijfhonderd dollar in verband met uw uitstapje in Chicago. Ze kan er niet helemaal uitkomen.'


    Ik zocht die avond mijn autohandelaar op. Het was zo lang geleden dat ik hem had gezien, dat hij dacht dat ik dood was of getrouwd. We hadden een gezellige, rustige avond in een restaurant vlak bij Kings Road en daarna gingen we terug naar zijn flat.


    Midden in de nacht werd ik wakker; ik maakte me met moeite los uit een droom over Bill. Toen wist ik dat ik, als ik ooit in de toekomst aan hem zou denken, dit zou moeten doen zoals ik hem voor het eerst had gezien, niet zoals ik hem had achtergelaten. Want niemand blijft rustig zitten afwachten tot hij verdrinkt, zelfs niet als hij met een revolver wordt bedreigd. Dan wordt het een zaak van lood om oud ijzer. En ik had een misrekening gemaakt, zoals ik soms wel meer doe. Toen ik had gemeend dat het juiste ogenblik was aangebroken en dat hij en Gerastan niet hun nooduitgang zouden kunnen bereiken, was ik teruggewaad naar de stuurhut. Het lag in mijn bedoeling om de deur van de stuurhut achter me te sluiten en op slot te doen. Maar omdat het water in verband met de hellende vloer, tot mijn borst kwam, was er geen beweging in de deur te krijgen, en Bill en Gerastan waren me achternagekomen.


    Ik had helaas geen keus en het is iets waarvan ik mijn leven lang spijt zal hebben. Het enige sprankje hoop dat ik na deze hele zaak over heb is, dat Bill werkelijk niet geloofde dat ik het zou doen, tot het te laat was. Ik moest ze allebei neerschieten. Mijn autohandelaar hielp me sussend over mijn boze droom heen en vijf minuten later dommelde ik opnieuw in slaap.


    


    * * *


    

  


  
    



    Uit en over het boek:


    


    ...Voor de deur van mijn kamer liet ik me kuis welterusten kussen, daarna ging ik naar binnen en wachtte op het onvermijdelijke. Dat geschiedde tien minuten later door middel van een discreet klopje op de tussendeur. Ik lag overhoop met mijn geweten. Echt waar. Hier was een man van wie ik het bestaan vierentwintig uur geleden nog niet eens kende, een man die misschien een verrader was en die ik aan moest brengen als hij dat was. Ik had opdracht hem in het oog te houden en melding te maken van het minste of geringste dat mij verdacht voorkwam. Daar kwam nog bij dat hij geloofde dat ik half Engels, half Indisch was, met haar zo zwart als de nacht en een lichaam dat daarmee in overeenstemming was. Het was niet ondoenlijk om mijn pruik op te houden tijdens alles wat er eventueel zou volgen, maar hoe moest ik die blanke stroken over mijn borsten en heupen verklaren, die tegen mijn gebruinde huid afstaken als een doorzichtige bikini?... De weegschaal sloeg te veel in mijn nadeel door, vond ik, en ik besloot de enige uitweg te nemen die er was!...


    


    Nieuw! Katy Touchfeather: vliegensvlugge agente met Iers temperament, vermomd als stewardess met onbeperkte faciliteiten op alle luchtlijnen ter wereld; even explosief als de 'zaakjes' die haar worden toevertrouwd !
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    Verantwoording


    


    Voor zover ik weet en kan nagaan, komt Katherine Touchfeather niet voor op de lijsten van stewardessen die werkzaam zijn bij BOAC, TWA, PanAm, Air India of welk lid van de IATA ook. Evenmin is ze daar vroeger ooit op voorgekomen. Katy is, zoals uit mijn verhaal blijkt, in dienst van de heer Blaser. Hoe hij het klaarspeelt om haar steeds te voorschijn te laten komen in het juiste vliegtuig en op het juiste ogenblik, met het juiste uniform aan en met die vriendelijke lach en welwillendheid die eigen zijn aan de volmaakte stewardess, is zijn geheim. Ik kan de SAS, United, Quantos, American, Lufthansa, K.L.M. en alle bij de IATA aangesloten maatschappijen verzekeren dat ik niet wil suggereren dat een van hun meisjes de dingen zou kunnen of moeten doen die Katy doet - ondanks sommige recente advertenties die de lezers het tegendeel doen verwachten, zoals 'Houdt uw donderdagavond vrij voor Ingeborg Bechtel. Zij maakt het vliegen tot een genot'. Of: 'Soms nemen onze stewardessen jongemannen mee naar huis'. Katy Touchfeather moet worden gezien als een vrouw die volledig ontsproten is aan mijn ongebreidelde fantasie. Daarentegen is mijn bewondering en genegenheid voor dat unieke ras van jonge vrouwen, de luchtvaartstewardessen, een aantoonbaar feit!


    Jimmy Sangster
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